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Forord

Vaveren Rendegarn, der deltager i handveerkerkomedien i »En Skeersom-
mernatsdrgmye, skaber ravage ved planleegningsmegdet ved at fremsatte gn-
ske om at spille alle rollerne selv. Da jeg i 2001-02 deltog som medredakter
ved fremkomsten af Mindeverdige retssager, kriblede det i fingrene for mig
pa samme made. Ganske vist havde jeg som mit eget bidrag til veerket valgt,
hvad jeg ansa som en brillant sag, men ret beset kunne jeg have gnsket at
skrive om ikke alle artikler selv, sa dog nogle stykker til.

Lysten til at behandle nogle flere zldre sager blev siddende, og efter op-
fordring bl.a. fra min gamle ven og soldaterkammerat, litteraturhistorikeren,
dr. phil. Flemming Conrad, gav jeg mig til at overveje at skrive om sager fra
det 19. drhundrede, hvor den tidligere bog kun gik tilbage til 1903. Denne
gang valgte jeg at skrive hele bogen selv, men ligesom sagen om den stadige
sognepraest i den forrige bog valgte jeg udelukkende sager, hvor de med-
virkende personer har spillet en rolle i den almindelige Danmarkshistorie,
sarlig krigshistorien eller andshistorien i videste forstand, eller hvor det til-
grundliggende faktum ikke blot er et »retsfaktume, men gar udover den ju-
ridiske kaerne. Det er ikke en tilfeldighed, at to af de valgte sager vedrgrer
smadelser mod Kongen eller en person, som stod Kongen neer. Sagt pa en
anden made har min tilsigtede laeserkreds veeret bade jurister med interesse
for den almindelige historie og juridiske l&#egmand med interesse for retlige
forhold i samspil med generelle samfundsforhold i en ikke meget fjern for-
tid. Efterhdnden som kildematerialets rigdom, man kan naesten sige de gode,
ofte menneskeligt gribende historier traengte sig pa, voksede de enkelte ka-
pitler eller essays i omfang, sdledes at forlaget og jeg sluttelig bestemte os for
ti forholdsvis lange kapitler snarere end et lidt stgrre antal korte. At jeg slut-
ter med en sag fra 1925, har ogsa den praktiske arsag, at uindskreenket brug
af Hojesterets voteringsprotokol endnu kun geelder for sager aldre end 75
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ar, og det er nu engang lidt fattigt ikke at kunne navne de enkelte voterende
ved navn.

Endnu et feelles traek for, om ikke alle, sa ngjagtig halvdelen af disse essays
er den betydelige rolle, som forholdet mellem dansk og tysk spiller. Pa godt
og ondt praeger dette forhold det 19. arhundrede. Den forste sag er modsat
de folgende rent tysk, men den pa én gang tragiske og gruopvakkende ho-
vedperson er dansk. Den folgende sag udspilles pa baggrund af den tidlige
Guldaldertids dansk-tyske andsliv. Baggrunden for fjerde og sjette kapitel er
de to sgnderjydske krige, og sagerne i niende kapitel udkempes i Sgnderjyl-
land under fremmedherredgmmet.

Tilbage star det behagelige hverv at takke dem, hvis bistand har varet af-
gorende for, at det er lykkedes at f2 denne bog frem. Forlaget Thomson har
troet pa idéen fra forste faerd, og saerlig Hanne Lise Mgller har udvist stor
hjelpsomhed. Augustinus Fonden har ydet et meget kaerkomment bidrag til
trykningen. Flemming Conrad og hgjesteretsdommer, nu hgjesteretspraesi-
dent Torben Melchior har lest hele manuskriptet og givet stadig opmuntring
og mangder af gode rad. Personalet ved Hillergd folkebibliotek har med rg-
rende beredvillighed og altid godt humer fremskaffet bager, kopier af artik-
ler og mikrofilmede aviser - jeg er formentlig den mest kraevende bruger af
biblioteket i Hillergd. Kriminaldommer H.E. Munk-Petersen har laest grundig
korrektur. Flere har bistdet ved enkelte kapitler, sdledes Dr. Christoph Berg-
feld, Max-Planck-Institut fur Rechtsgeschichte, Frankfurt am Main, med op-
lysninger om prgjsisk strafferet i det 19. drhundrede; operaredakter Jergen
Hansen, Danmarks Radio, med oplysninger om »Trylleharpen«; min farbro-
der, fhv. ankechef Johann Garde, med utrykte kilder om commandeur Gar-
de; direktgr Niels Settem og arkivar Bente Jensson for adgang til arkivet pa
Jeegerspris Slot; Flemming Conrad med skillingsviser og andet materiale om
P. A. Worm og general Baglans; arkivar Kenn Tarbensen, Erhvervsarkivet,
Aarhus, med oplysning om forbudte danske begger; Kgbenhavns Byret og
Landsarkivet for Sjeelland m.v. med akter og oplysninger om de tinglysnings-
maessige forhold vedrgrende Alexander Newsky-kirken; konsulent, bibliote-
kar Vibeke Dilling Tortzen med introduktion til pastor Sergij Plekhov, hvem
jeg takker for adgang til kirkens store udklipssamling fra 1924-25.

Frem for alt har min hustru Kristine lyttet til mig, nar jeg har plaget med
de gamle historier, og laest og kommenteret naesten hvert et ord. Uden din
bistand havde denne bog aldrig set dagens lys.
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Hgjesteretsprokurator
og giftmorder

I 1734 udgav den franske jurist Fran¢ois Gayot de Pitaval en samling krimi-
nalhistorier fra det virkelige retsliv under den belysende titel »Causes cé-
lebres et intéressantes, avec les jugements qui les ont décidées«. Veaerket fik
en ikke ringe udbredelse, og senere lignende samlinger bevarede Pitavals
navn. Af disse er den kendteste »Der neue Pitaval¢, udkommet i Leipzig fra
1842, af Criminaldirector Dr. J. E. Hitzig, som gjorde stor karriere i det tyske
retsvaesen, og Dr. W. Hdring (pa titelbladet ogsa angivet ved pseudonymet W.
Alexis). For et par ar siden var jeg heldig at falde over en halv snes spredte
bind fra denne samling i en af Helligdndshusets hollandske auktioner over
antikvariske bgger og kgbte dem serlig for at erhverve niende bind fra 1846,
hvor den formentlig eneste danske hovedperson skildres over 102 pp. under
titlen »Wilster, genannt Baron von Essen«. Uagtet dette veerks genstand er
store danske retssager, ma denne sags pa samme tid tragiske og raedselsvaek-
kende antihelts danske nationalitet veere tilstraekkelig grund til inddragelse
af sagen.

Wilster tilhgrte en i det 17. drhundrede fra Tyskland til Danmark indvan-
dret slegt, som talte flere officerer, bl.a. en modig, men egenradig og i det
lange lgb upalidelig sgofficer, som under og efter Den store nordiske Krig
ndede at vaere successive i dansk, svensk og russisk tjeneste! 1747 og 1755
blev to grene af slegten adlede. Den ene nyslaede adelsmands sgn, som bar
de stolte fornavne Cesar August, var kommandant og slotsforvalter pa Ro-
senborg slot. Hans sgn Carl Heinrich Wilster, fadt 1772, viste allerede i barn-
dommen betydelige evner. 1788, seksten ar gammel, tog han artium med
udmerkelse - ifglge litteraten Jens Kragh Hgsts erindringer blev han den for
Konsistorium ferst indkaldte, d.v.s. at hans eksamen var den hgjeste i hele ri-
get (Hest, som selv manglede udmaerkelse i latinsk stil, blev nr. 2) - og 1792
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tog han juridisk embedseksamen. Ogsa pa universitetet gjorde han stort ind-
tryk pa sine samtidige. »Unter allen Studirenden, die ich kannte, schien mir
sein Loos das beneidenswertheste«, skrev i sin alderdom filosoffen Henrich
Steffens, Oehlenschlagers legendariske inspirator, som selv studerede i Kg-
benhavn i 1790-erne, og som senere pd anden hand fik indblik i hans skaeb-
ne. 1794, knap 22 ar gammel, opnaede han bestalling som prokurator for
Hgjesteret samt for alle over- og underretter i begge riger. Samme ar blev
han gift og fik hurtigt tre sgnner. Han fik en omfattende praksis og omtales
som ikke blot en fremtradende jurist, men ogsa som en fintdannet selskabs-
mand med betydeligt kvindetaekke.

Kvinderne blev hans skabne. 1799 remmede han fra riget, medtagende
en smuk ung englenderinde, i Pitavals beretning omtalt som Angelika, og
en stor pengesum, begge betroede ham af en engelskmand, for hvem han
farte en proces, ved dennes afrejse fra Danmark, samt midler, betroede ham
i en anden sag som executor testamenti. [ Tyskland kaldte han sig Baron von
Essen og udgav Angelika som sin hustru, hvilket ikke hindrede ham i at til-
skrive sin forladte hustru og foresla hende at slutte sig til ham og Angelika
som hans foregivne maitresse og uden at fgre hans navn, altsd med ombyt-
tede roller i forhold til Angelika. Pitaval citerer (p. 484 ff.) et brev fra Angelika
til ham med samme forslag om en ménage a trois. Angelika, som havde fgdt
ham en sgn, dgde 1805 i sin anden barselseng, og i sit af Wilster skrevne te-
stamente indsatte hun ham som sin universalarving og forbgd obduktion af
sit lig, hvilket i lyset af den senere sag skaber en kraftig mistanke om, at han
forgav hende (Pitaval p. 486). Ved det lille hof 1 Rudolstadt glimrede han. Lee-
seren kan ikke vaere i tvivl om meningen, ndr det antydes i Pitavals forsig-
tige sprogbrug (p. 472), at han skal have spillet en Struensees rolle. Han kgbte
godser, senest to i det Mecklenburgske, men ville ikke kunne betale kabe-
summen uden ekstra midler, og der synes ikke at vaere tvivl om, at han ville
forsege at bringe sine affeerer pa fode gennem et rigt agteskab, naturligvis
uden hensyn til hans forladte hustru og sgnner hos hans fader slotsforvalte-
ren pa Rosenborg. Pitaval navner (p. 418 f.) mindst to, maske tre indledte el-
ler tilsigtede forbindelser med rige og/eller adelige kvinder.

1809 mgder vi ham i Berlin, hvor han stiftede bekendtskab med krigsrad
Eberbardi (i Pitaval kaldet Greiner), som kort tid forinden havde indgaet g-
teskab med en smuk og meget rig ung kvinde. Lgrdag 18. november indbgd
»Essen« Eberhardi til frokost i et chambre séparée pa den fornemme restau-
rant Dallach og ankom selv som den fgrste. Eberhardi undskyldte sin forsin-
kelse, hvorefter de to herrer drak et glas rom, indtog en bef med kartofler,
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dertil en flaske bordeaux, og bestilte al a la tartare. Allerede efter beffen fik
Eberhardi heftige smerter og kastede op, hvorefter Wilster fulgte ham hjem
og overgav ham til hans hustru, som ville tilkalde lege, hvad Wilster frara-
dede, idet han udtalte, at Eberhardi nok blot havde forkglet sig; Wilster blev i
hjemmet og fortalte den syge lystige anekdoter. Den alligevel tilkaldte lege
betvivlede ikke Wilsters »diagnose«, ogsa da Wilster havdede kundskab om
naturvidenskab og medicin - vi hgrer her forste gang om hans nasten po-
lyhistoriske evner - og antog en kombination af kolera og forkelelse. Intet
hjalp, og samme dag dede Eberhardi. Da leegen kom tilbage, sagde han uvil-
karligt ved synet af liget: »Der ist vergiftetl«, men forelgbig indgreb gvrighe-
den ikke. Wilster tilrddede begravelse allerede to dage efter under paskud at
have meerket en tydelig lugt af begyndende forraddnelse, men rygterne om
det mistnkelige dgdsfald var sa vedholdende, at en obduktion blev beslut-
tet. Den offentlige mening antog mord og navnte Wilster som morder, og
der foreld unzegtelig misteenkelige omsteendigheder ved den kernesunde
mands pludselige dad straks efter frokosten med Wilster i forbindelse med
dennes anstrengte pengesager; mistanken bestyrkedes ogsd ved hans ad-
feerd i timerne efter den skabnesvangre frokost og hans stormkur over for
Eberhardis enke i1 dagene efter dgdsfaldet - gentagne kys pa hand og mund
under paberabelse af et broder-sgster forhold og hans bebrejdende ord til en-
ken, da denne ikke gengeeldte kysset: »Das war kein Schwesterkuss!« (Pitaval
p- 423 ff)).

Allerede den 20. november obduceredes Eberhardi (p. 402 ff.). Trods seer-
deles omhyggelige undersggelser fandtes ingen spor af arsenik i afdgdes
legeme, men desuagtet konkluderede leegeskonnet, at »Eberhardi var ded
af en mavebetendelse, som til dels var get over i brand, og at denne ma-
vebetandelse imidlertid ikke var opstaet af nogen i kroppen sig befindende
sygdomsarsag, men var bevirket ved gift« Som indicier for arsenikforgift-
ning henvistes til sygdomsanfaldets kortvarighed, de tallgse dgdspletter, de
sammentrukne fingre og disses bld spidser samt den fuldsteendige mangel
pa forrddnelse. Det manglende fund af arsenik var intet afggrende modbe-
vis, da denne gift ofte udskilles efter at have udevet sin virkning. Wilster
protesterede imod denne konklusion og gjorde gldende, at arsenik danner
krystaller, som bliver ha&ngende ved mavesakken, og derudover skrev han
en afhandling (p. 4006 ff), hvor han forsggte at bevise, at Eberhardi havde
misbrugt kvikselvholdig medicin, havde en uordentlig livsfarelse og endelig
havde lidt af kolera. Bl.a. gjorde han gldende, at agteskabets fysiske nydel-
ser havde péfert den blodrige mand et apoplektisk anfald, »slagflod«. Retten
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indhentede et overskgn hos den hgjeste medicinalmyndighed, vel svarende
til retsleegeradet hos os. Denne henholdt sig til obducenternes skan; ogsa for
denne myndighed synes det negative bevis, d.v.s. tilbagevisningen af de al-
ternative hypoteser for dgdsfaldet, at have spillet en afggrende rolle.

En senere leser ville nok sige, at de medicinske indicier samt Wilsters
mulige motiv og personlige forhold kun indirekte talte for hans skyld, men
det for ham alvorligste bevis, som formentlig var afgerende for dommerne,
var Wilsters besiddelse af arsenik i dagene omkring dedsfaldet og hans for-
s@g pa at slgre denne besiddelse (p. 436 ff.). Efter at retten den 26. november
havde faet anmeldelse om, at »Herr von Essen« nogle dage for dedsfaldet
havde erhvervet arsenik i Dr. Flittners apotek, blev Wilster anholdt. Han for-
klarede, at mus og vandrotter haergede hans godser i Sachsen, at hans skri-
ver ikke havde kunnet fremskaffe arsenik til bekeempelse af skadedyrene, og
at han derfor selv havde aftalt kebet med Dr. Flittner, der var hans personlige
ven. Sgndag 19. november 1809, dagen efter Eberhardis ded, havde han selv
af Flittners provisor kebt arsenik, »wie ich ganz bestimmt behaupten kanng,
i en forseglet flaske og udstedt en revers, d.v.s. kvittering, herfor. Han ville
vere rejst til godset den 20. og taget skridt til udryddelse af rotter og mus,
men besluttede at blive i Berlin for ikke at udseette sig for mistanke, hvorfor
han straks leverede giften tilbage for ikke at skulle opbevare den.

Hans »revers« for modtagelse af giften var af ham dateret 19. november,
men derunder var med provisorens hand tilfgjet: »Eigentlich den 15. oder 14.
(November) geholt,« og det viste sig, at provisoren overhovedet ikke havde
vearet i apoteket den 19. Wilster sagde derpa, at han nok havde hentet gif-
ten den 20., og at den 19. var en fejlskrift, men den 20. var han optaget hele
dagen med forhgr, deltagelse i begravelsen og opvartning af enken, og da
han bevisligt havde tilbagegivet et kvantum arsenik den 21., blev mistanken
om en tidligere erhvervelse alvorligere, hvortil kom, at afhgring af Wilsters
skriver afslgrede, at Wilster tidligere af sikkerhedshensyn havde forbudt an-
vendelse af arsenik mod rotter og mus. Grundigere afhgringer af Flittner
og provisoren bragte nu for dagen, at Wilster havde hentet arsenik allerede
den 13. eller 14. Den 20. for daggry henvendte Wilster sig til Flittner og ud-
skiftede den anbrudte beholder med en tilsvarende, men forseglet beholder,
idet han opgav, at han for at undga ubehageligheder i anledning af Eberhar-
dis dad hellere ville vaere i besiddelse af en forseglet end en abnet beholder.
Den 25. leverede han den nye beholder tilbage og bad Flittner om attest p3,
at han havde tilbageleveret beholderen udbnet og med samme vagt som ved
erhvervelsen. Omtrent samtidig afvejede provisoren den forste beholder og

I2



konstaterede, at der manglede 5 »drachmer, en langt mere end tilstraekke-
lig dosis til at draebe et menneske. Flere gange, senest den 26. havde Wilster
forsggt at forma Flittner eller provisoren til at bevidne, at udleveringen af
giften forst fandt sted efter dedsfaldet. Disse beviser var givetvis nogle af de
vigtigste 1 sagen.

Wilsters virkelige identitet synes ikke straks at vaere kommet for dagen.
Den som det synes forste omtale af sagen i Danmark i »Nyeste Skilderie af
Kjgbenhavn« i nummeret udkommet 3. februar 1810, indledes blot »En vis
Baron Carl v. Essen har under dette paatagne Navn ..«. "Misceller« nr. 9/1810,
som citerer »Morgenblatt fur gebildete Stande« fra den 5. januar 1810, nav-
ner derimod, at »Baron von Essen« nu har tilstaet sin rette identitet og at vaere
bortrgmt efter at have begdet undersleeb med en betydelig sum betroede
penge. [ gvrigt udelader »Misceller« selv det rette navn, utvivlsomt af finfe-
lelse over for Wilsters forladte hustru og evrige familie i Kgbenhavn. Det
hedder videre 1 »Misceller« »] Begyndelsen nagtede han at give nogen Un-
derretning om hans tidligere Historie; man greb nu til lovlige Tvangsmidler
og lod ham Dag og Nat uden Lys. Modbydeligheden for Morket bragte ham
til at tilstaa hiin Forbrydelse [underslebet]; men Misgjerningen, hvorfor han
er arresteret, nagter han.«

Andre beviser kom til. Wilster havde sdledes nogle dage for dedsfaldet
beordret sin tjenestepige til at foretage et intrikat kogearbejde under hans
stadige tilsyn (p. 448 ff), og professor i kemi Klaproth erklaerede, at tjene-
stepigens iagttagelser svarede fuldstendig til kogning af arsenik. Ogsa her
havde Wilster en alternativ forklaring, nemlig at han foretog en kemisk un-
dersggelse af kalksten fra sit gods med henblik pa at fastsla, om det kunne
anvendes til gadning. Da professor Klaproth i en supplerende erkleering ud-
talte, at den anvendte fremgangsmade var helt uhensigtsmeessig for det op-
givne formal, skrev Wilster fra feengslet en leerd afhandling mod Klaproth,
hvor han fastholdt, at proceduren var en landbrugsmaessigt formalstjenlig
underseggelse.

De to afhandlinger fra Wilster, henholdsvis om obduktionserkleeringen
og om kogearbejdet, var symptomatiske for Wilsters forsvar. Pitaval be-
skriver (p. 400), »en skyldig, der skridt for skridt forsvarer en farlig, neppe
holdbar position med yderste hardnakkethed og, nar han er fordrevet fra en
skanse, kaster sig i en anden. En nasten overbevist forbryder, hvemn offent-
lighedens og dommerens moralske overbevisning allerede har erkleret for
skyldig efter blot halvdelen af de forelagte indicier, star vaebnet imod ethvert
angreb, om ikke med virkelige grunde, men med skingrunde; med sin for-
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stands fulde kraft kalder han videnskaberne til hjelp, og ved hjzlp af juris-
prudens, kemi, l®gevidenskab og psykologi ikke blot forsvarer han sig selv,
men angriber dommeren; han bliver forfatter i feengslet og leverer viden-
skabelige afhandlinger til akterne«. Man kunne sige, at advokaten aldrig var
storre, end da han fgrte sin sidste sag, hvor hans egen skabne var indsatsen.
Pitaval tilfgjede, at Wilster forfejlede virkningen af sine indleeg, fordi han
kun talte til forstanden, og at den humane fglelse matte gyse ved den ankla-
gedes kolde hjertelgse holdning.

Der findes et par erindringsglimt om processens gang. Vi hagrer intet om
en forsvarer for Wilster, men far tveertimod at vide, at han skrev sine indleg
selv. Sagens akter, som efter prgjsisk skik tilstilles forsvareren 1 hans egen-
skab af »vereideter koniglicher Beamter«, kunne ikke uden videre overlades
den anklagede, men kun pa vilkar af samtidig kontrol fra en yngre »Kam-
mergerichtsreferendarius«, som senere berettede herom til forfatterne af be-
retningen i Pitaval (p. 468 f.). \Denne regner ikke disse lange aftentimer, hvor
han matte sidde vagt, medens Essen excerperede, til sine lykkeligste. Gift-
blanderen, som henrykkede og oplivede ethvert selskab, var blevet en hgjst
ubehagelig og vranten mand, som smaligt stod pa sin ret. En aften kastede
han med handen for gjnene mod lyset et demonisk smilende blik mod sin
ufrivillige besggende og sagde: »De holder mig dog for en klog og snarradig
mand, hr. referendar? Hvis jeg ville forgive Eberhardi, ville jeg da ikke i ste-
det for arsenik, som jeg vidste ville forblive i kroppen, have brugt plantegift,
hvorom jeg véd, at det ikke efterlader spor?« Den unge mand ggs og troede at
have gjort et dybt og frygteligt blik ind i forbryderens sjeel.«

Da dommen efter arelange undersggelser skulle skrives, tvivlede ingen
moralsk pad Wilsters skyld. Alligevel forteller dommeren (p. 486 f)), hvemn af-
fattelsen af dommen var betroet, om virkningen pa ham, da han fra bjerget
af akter, som sendtes til hans hjem, forst greb forsvarsskriftet for at se, om en
s overbevist anklaget endnu kunne fremfgre grunde, som i det mindste ka-
stede et skin af uskyld pa ham. »Han leeste det omfangsrige vaerk side for side
med stigende interesse, og da han lagde det fra sig, fglte han sig bevaeget til
udrabet: Min Gud, hvilket uskyldigt offer har et sammentraef af omstaendig-
heder givet i rettens hander. Denne mand kan ikke have begaet forbrydel-
sen! - Det folger af sig selv, at studiet af akterne hurtigt indgav referenten en
helt anden opfattelse. Men nar en dommer med dyb menneskekundskab, af
lige dele leerd og human dannelse, med en igennem lang tid bestyrket opfat-
telse desuagtet kan blive vildfgrt kun af en sddan forbryders skriftlige frem-
stilling, omend blot for et gjeblik, hvilken skuffende magt ma denne da ikke
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have i sin personligheds trylleglans overfor mangden og sarlig det svagere
kean!«

Steffens gengiver med undersggelseslederen som kilde en gribende, i den
sidste pointe snarere rystende episode fra varetegtsfengslingen: En forars-
dag havde man givet fangen, som leenge havde siddet i et markt feengsel, til-
ladelse til at tage frisk luft i fengslets gard. »Der stod et Paretra bedaekket
med Blomster; dette Syn overraskede og rystede Fangen, som styrtede hen
til Treeet, omfavnede det og vadede det med sine Taarer. Denne dybe Folel-
se for Naturen, der plejer at vaere forenet med en hgjere Dannelse, var altsaa
ikke udslukket i denne Forbryder. Hvorledes kunne den vedligeholde sig ved
Siden af en saa raa, redsom Tenkemaade? Mig er dette en frygtelig dunkel
Gaade 1den menneskelige Natur. Ellers er den dybe Naturfglelse forenet med
det £dlere og Bedre i Mennesket, og den bevarer dog ellers Kimet til den dy-
beste, helligste Kjeerlighed endogsaa der, hvor den truer med at udslukkes.
- Det maatte have veeret en lignende Anskuelse, et Haab om, at i dette bevae-
gede Moment af hans Tilveerelse en dyb Anger havde grebet ham, der bevee-
gede Dommeren til umiddelbart derpaa at lade felge et Forher. Han blev fort
bort fra Traeet og stillet lige overfor sine Inkvisitorer. I dette @jeblik var han
som forvandlet. Haabet om at lokke en Tilstaaelse ud af ham forsvandt igjen,
da man saae denne Forandring.«

En tilstdelse fremkom aldrig. I Pitaval ggres gaeldende (p. 4606), at en jury
utvivlsomt ville have fundet Wilster skyldig i mord, men at dommerne af lo-
ven var bundet til alene at idemme en »ausserordentlich« straf. Netop spergs-
malet om bevisbedsmmelsen og dennes betydning for sagens udfald og
valget af strafart var det afggrende juridiske spgrgsmal i sagen. Straffen for
mord var fastsat i Allgemeines Landrecht fur die Preussischen Staaten § 826:
»Derjenige, welcher mit vorher uberlegtem Vorsatze zu todten einen Tod-
schlag wirklich veriibt, soll als ein Morder mit der Strafe des Rades von oben
herab belegt werden¢, d.v.s. radbraekning oppefra, dog mindre grusomt end
radbrakning nedefra.

Procesordningen, d.v.s. Allgemeines Criminalrecht fur die Preussischen
Staaten. Erster Theil, Criminal-Ordnung, 2. bog, 6. afsnit, »Won den Wirkun-
gen der Beweise«, indeholdt modsat vore dages kortfattede henvisning til
bevisbedgmmelsens frihed (Rpl. § 896, 2. pkt.: Bedemmelsen af Bevisernes
Vagt er ikke bundet ved Lovregler«, uzndret siden 1916) detaillerede regler
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om bevisbedemmelsen. Efter en regel om, at dgdsstraf kraever flertal af to
trediedele i domstolen, og at der ellers kun kan idgmmes en »overordentlig
straf« (§ 395), gennemgas i enkeltheder reglerne »von nahen Anzeigenc. Til
disse hgrer den fuldsteendige tilstdelse, men det kraves, at der ogsa bort
set fra tilstdelsen er mistanke imod den anklagede, og at han er en sddan
person, af hvem man kan vente forbrydelsen, § 398 nr. 2; en tilstaelse, som
ikke opfylder betingelserne for et fuldt bevis, skaber kun sandsynlighed, §
397 - det giver kraftige mindelser om vor egen retsplejelovs krav om, at til-
stdelsens rigtighed skal veere bestyrket. Den overordentlige straf omtales i
§ 405: »Wenn mehrere Anzeigen in einem Falle zusammentreffen, welche
mit einander ibereinstimmen, und durch den schlimmen Character des
Verdachtigen und die bisherige schlechte Lebensweise desselben unterstiitzt
werden; so ist ein hoher Grad von Wahrscheinlichkeit vorhanden, bei dem
eine ausserordentliche Strafe in der Regel kein Bedenken haben kann«. §§
4006 og 407 indskeerper forsigtighed i bevisbedemmelsen og opmarksom-
hed over for mulige modbeviser, hvorefter § 408 udtaler: »Die ausseror-
dentliche Strafe kann nie bis zur Todesstrafe, auch wenn die Strafgesetze in
einem oder dem andern Falle nichts abweichendes verordnen, nicht bis zur
lebenswierigen Gefangenschaft ausgedehnt werden, sonders nur in Geld-
busse oder zeitiger Strafarbeit bestehen ...

Dobbeltsystemet med fuld straf ved fuldt lovbestemt bevis og overor-
dentlig eller med den i Danmark anvendte sprogbrug rarbitraer« straf, nar
omstendighederne gav anledning til alvorlig og grundet mistanke, var tidli-
gere ogsa kendt i Danmark, jfr. Holmboe (p. 93), men afvistes i det 19. arhund-
rede af Algreen-Ussing, som fyndigt fastslar, at enten er det bevist, at forbry-
delsen er begaet, og i s fald er den fulde straf anvendelig, eller ogsa er dette
endnu ubevist, »og da begr hverken en mindre eller stgrre Straf anvendes, da
det Forste indeholder, kun i ringere Grad, den samme Uretfaerdighed, som
det Sidste« (p. 18). Beslagtet, men ikke identisk, er den ogsd i Wilster-sagen
narmest foreliggende situation, hvor der ikke blot er mistanke, men retten
er fuldt overbevist om den anklagedes skyld, dog alene pa grundlag af indi-
cier, idet et seerligt lovbestemt bevis mangler. | Danmark reguleredes dette
spergsmal i forordning af 8. september 1841, hvis § 7 bestemte, at ndr dom-
feeldelsen baseredes pa indiciebevis, kunne en af loven foreskrevet livsstraf
erstattes af strafarbejde pa livstid. Reglen spggte sa sent som i Mehren-sagen,
UfR 1922,963 @, som Wilster-sagen en sag om giftmord, hvor domfeeldel-
sesgrundlaget efter det udferlige domsreferat som ogsa i Wilster-sagen var
meget steerke indicier; nevningetinget fandt tiltalte skyldig i overlagt drab,

I6



hvorefter retten idgmte den efter straffeloven af 1866 § 190 lovbestemte
dadsstraf, som ved benddning formildedes til tugthusarbejde pa livstid. Fra
alle sider under denne sag syntes det forudsat, at forordningen af 1841 var
bortfaldet ved Retsplejeloven (dommens p. 969).

Hvis Wilster havde tilstdet, havde han naeppe undgaet dedsstraf og hen-
rettelse, og det skaber unagtelig et etisk problem, at den stejle benagtelse
belgnnes. Steffens, hvem jeg vil give det sidste ord herom, er klar over dilem-
maet. Han naevner, at nogle af de mest kultiverede folk, herunder det tyske,
kreever tilstdelse, medens andre vil ngjes med indicier, og finder det givet,
at kravet om tilstaelse bade sadeligt og religiest ma foretraekkes; »wo es ge-
lingt, aus der tiefen Reue dieses [tilstaelsen] hervorzurufen, vermag es nicht
selten und wenigstens bis auf einen gewissen Grad, mit dem Verbrecher zu
versohnene«. Forbryderen bliver sin egen dommer og renses ved sa at sige
frivillig at underkaste sig dadsdommen, medens den, der dsmmes som be-
nzgter, forbliver traelbunden af sin handling, »ein Knecht seiner Thate«. Stef-
fens er klar over, at den dannede forbryder, ja selv blot forbryderen med den
staerkere karakter, pd denne made far en fordel fremfor den udannede og
mere ra forbryder, men fastholder synspunktet og slutter: »Ich gebe unbe-
denklich der bei uns herrschenden Sitte den Vorzug, obgleich sie eben den
grauenhaftesten Verbrecher zuweilen unterstiitzt und den gegen ihn aufge-
hobenen Arm der Gerechtigkeit lahmt.«

Det blomsterbedakkede paeretra og det fglgende forher viser, at dom-
merne nok vidste, hvad de gjorde.

Berlins Kammergericht afsagde dom i forste instans sa sent som 1813. Hos
Pitaval beskrives malende, at dommen affattedes under drgnet af kanonerne
fra Grossbeeren - her, tyve kilometer syd for Berlin, udkeempedes den 23.
august 1813 det for Prgjsen sejrrige slag mod Napoleons marskal Oudinot,
hvor et nederlag formentlig ville have medfert en fornyet fransk erobring af
Berlin - og det fremheeves rosende, at den borgerlige retspleje kunne virke
selv i en sddan krise (p. 487). Straffen var 15 ars feestningsarrest som »ausser-
ordentliche« straf; under henvisning til straffens leengde var der automatisk
appel, og dommen stadfaestedes i anden instans af Landes-Justiz-Collegium,
Criminal-Ordnung § 530. Wilster afsonede straffen i faestningen Fort Preus-
sen neer Stettin, haevdede fortsat overfor besggende sin uskyld og vandt tiltro.
Han virkede som forfatter og underviser - faestningsarrest var ikke forbun-
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det med arbejdspligt, sa valget af strafart kan have indeholdt hensyntagen
til hans tidligere stilling i standssamfundet. Efter straffetidens udlgb bosatte
han sig i Stettin, hvor han dede i 1837 uden at gense faedrelandet. Forfatteren
af »Der neue Pitaval« kunne ikke friggre sig fra ham: »Schreiber dieses sah
ihn vor einigen Jahren in den Festungsanlagen mit einer Person spazieren
gehen, welche hier die Stelle der Angelika’s, Emilien u.s.w. eingenommen.
Sein Anblick war nicht geeignet, um fur ihn einzunehmen.« Kvindegunst sy-
nes han at have nydt til det sidste.

Carl Wilsters ®ldste sen August Carl, fadt 1795, tog 1815, kun tyve ar
gammel, som faderen juridisk embedseksamen og blev efter en karriére
som auditer 1 1833 udnaevnt til herredsfoged og skriver i Lejre herred; der
var ikke lykke ved dette embede; nok gik det ikke Wilster som en tidligere
indehaver Ludvig Holberg von Schwartzen, som til sin ded i 1836 vansmaeg-
tede som faestningsfange i Kebenhavns stokhus efter dom for kassemangel
i 1818, men allerede i 1835 entledigedes han som uhelbredeligt sindssyg
og var til sin dgd i 1872 patient pa Skt. Hans Hospital i Roskilde, samme by
som hans embedssade. Den yngste sgn, Adolph Ludvig, fadt 1799, blev of-
ficer. 1833 blev han som premierlgjtnant forsat til de ostindiske tropper og
blev gift, men dgde samme ar undervejs til Trankebar. Den naesteldste sgn,
slegtens stgrste mand Christian Frederik Emil Wilster, fadt 1797, tog kun 19
ar gammel juridisk og senere teologisk embedseksamen og blev adjunkt ved
Sorg Akademi; han blev en ikke darlig digter, serlig hans humoristiske digte
er storartede ("En Bondekngs, som hedde Hans«) - vi far et kort glimt heraf i
naste kapitel - men i det gribende digt »Den Undvegne« skildrer han en livs-
tidsfange, omend en forbryder af mindre format end faderen. Hans sterste
bedrift blev de aldrig overgdede oversaettelser af Homers digte. Hans hel-
bred var altid svagt, og januar 1840 dgde han. Carl Wilsters forladte hustru
havde sdledes inden sin egen dgd senere samme ar mistet to af sine sgnner
og matte se den tredie sgn som et levende lig.

Christian Wilster blev gift med sin kusine Charlotte - maske havde frem-
med blod veret bedre - hvis broder, den tapre og noget teatralske officer
Ernst Wilster, som udmzerkede sig i begge senderjydske krige (ded 1881 som
ugift) var hans naere ven. Hans sgn Frederik Wilster, 1831-65, var lege ved
Sorg Akademi, og hans sgn igen Christian Wilster, fadt 1865, blev cand.mag.
inden sin egen tidlige ded 1 1892. Med ham udsluktes slaegten i mandslinien.
Charlotte Wilster matte overleve bdde agtemand, sgn og sgnnesgn. En ulyk-
kelig stjerne har svaevet over denne begavede, men dedsmerkede slegt.
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Fra idyllisk syngespil
til skeebnedrama
- Tryllebarpens historier

Kong Frederik den Sjettes fadselsdag 28. januar er i dansk litteratur- og ma-
ske seerlig dansk teaterhistorie en af de bedst huskede kongefadselsdage, idet
den i mange ar var anledningen til en seerlig festlig premiere, normalt ved at
der bestiltes et nyt stykke hos en af tidens stgrste digtere. To af disse kongeli-
ge Geburtsdagsstykker har givet anledning til hgjdepunkter i den vel bergm-
teste litteraere strid i vor historie, Baggesen-fejden.

Det var en trist tid i Danmark efter ulykkesarene 1807-1814, serlig ved
adskillelsen fra Norge og den stadig grasserende gkonomiske krise, som
ogsa gav sig udslag i en generel demoralisering, bl.a. af embedsstanden, der
plagedes af, hvad der malende er beskrevet som kassemangelepidemi. Det
giver derfor anledning til undren, at det spgrgsmal, der optog hele den dan-
nede verden lidenskabeligt ikke blot i korte gjeblikke, men med mellem-
rum i hele perioden 1814-20, var, om nationens mest fejrede digter Adam
Oeblenschlagers nyere vaerker var ringere end hans ungdomsveerker, og om
den forrige generations stgrste navn Jens Baggesen, som lenge havde stdet
1 skyggen af Oehlenschlager, havde ret til at fremhaeve dette, herunder om
hans kritiks enestdende spottende og udaeskende form. Litteraten Kristian
Arentzen har i sin gigantiske materialesamling fra 1870%erne skildret forlg-
bet i hele otte bind med fyldige citater af de mange strids- og smadeskrif-
ter, som viser, at stort set alle med aestetiske ambitioner, ogsd en mangde
studenter, har blandet sig i striden. En enkelt episode blev genstand for en
stor Injurieproces i Den kongelige Landsover- samt Hof- og Stadsret i Kig-
benhavn (i dag @stre Landsret), ikke mellem Baggesen og Oehlenschlager -
denne forholdt sig stort set passiv, hvilket indbragte ham yderligere han, og
overlod sit forsvar til sine mange yngre venner - men mellem Baggesen og
stud. theol. Peder Hjort (i sagsakterne Hiorth, 1793-1871). Hjort er maske den
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Peder Hjort, 1819

stejleste polemiker i Danmarks andshistorie, en frondgr pa godt og ondt,
med hans bedste levnedsskildrer Morten Borups rammende betegnelse,
men ogsa i sin senere lgbebane omkring 1840 udgiver af en stor salmebog,
som opndede tre oplag og indeholdt hans egen fine gendigtning af Luthers
store bodssalme »Af Dybsens Ngd, o Gud til dig/ Mit bange Raab jeg vender«
(Den danske Salmebog af 2002 nr. 496, oprindelig Davidssalme nr. 130).

Et sted skal jeg begynde, og som point de départ veelger jeg kongens 48-ars
fedselsdag den 28. januar 1816 og premieren to dage efter pa Oehlenschla-
gers syngespil »Ludlams Hule« til musik, dejlig musik, af Weyse. Baggesen,
der to ar for havde kastet sig over Oehlenschlagers tidligere syngespil »Rg-
verborgen«, som i gvrigt trods tekstens mangler var blevet en stor succés tak-
ket vaere Kublaus brillante musik, rullede sig ud i en kritik af det nye stykke
lige sa lang som verket selv spredt over tre numre af hans eget tidsskrift
Danfana. Baggesen fandt det »uafgjort, om det just er det sletteste af vor pa-
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rodiske Shakespears Stykker«, men betegnede det som »det ravgaleste, der
endnu er bleven sammensat paa vort Theater«. En smagsprgve (til forklaring:
»Moder Ludlam« huserer bade som genfaerd pa slottet og driver sit spil ved
udlan af lgsgreeffekter fra sin hule efterfulgt af drab pa lanere, som ikke gi-
ver det lante tilbage til tiden):

Den ulykkelige Frue er graesselig adsplittet. - Hendes Skygge tripper op og ned
ad Vindeltrappen - hendes Gienfaerd sidder ved Bronden - hun selv myrder dybt
nede i Hulen - hendes Hoved ligger bundet ned mod Helene i Tinkisten - hen-
des mgre Been ligge bag Gulvet - hendes traette Been under Gulvet - hendes

Hierte braender i Skizersild for sig selv, og hendes Sizel er et andetsteds i Graven.

Man ma lade Baggesen, at Oehlenschlager gav sig store blottelser, f.eks. i vi-
sen - med storartet musik af Weyse - om Peter, der lante en kobberbolle, »en
tinnet Kasserolle« til sin bryllupsfest og glemte at levere den tilbage:

Hiem gik den tappre Peter
Med Bollen paa sin Bag.
Der stpdtes 1 Trompeter,
Det var hans Bryllupsdag

Vel matte Baggesen sporge, om ikke dette »Der« matte henfores til bagen, og
om arten af disse trompetstgd!

For Hjort var dette drdben, som fik baegeret til at flyde over, ogsa selvom
han selv havde skrevet en ganske skarp kritik af »Ludlams Hule« i det litte-
reere tidsskrift »Athene«. Fra julinummeret 1816 (samlet i bogform 1817)
begyndte han en rasende serie angreb mod Baggesen under titlen »Tolv Pa-
ragrapher om Jens Baggesen«. Fortalen, der begyndte »Et skammeligt Uvae-
sen har i de tre sidste Aar hersket i den danske Litteratur«, mundede ud i et
lofte om at straebe at vise, »hvorledes Jens Baggesen maa betragtes som en
skadeligt Ukrud, der qvaeler Smag og Humanitet, og at han derfor har giort
sig uveerdig til at baere Navn af en dansk Digter«. P. 225 runder han af: »Hvad
Herr Justitsraaden [Baggesen] selv angaaer, da troer jeg at besidde altfor me-
gen reen og sedelig Teenkemaade til ikke at skye enhver umiddelbar Berg-
ring med hans urene Natur.« Nasten hele Baggesens produktion reduceres
in absurdum, f.eks. gor Hjort gaeldende med hundreder af eksempler, at in-
gen dansk forfatter har s meget udansk i sine skrifter som dannersprogets
selvbestaltede ridder Baggesen. Baggesen kaldtes »skamlgs« bl.a. pa grund af
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et epigram, af Hjort betegnet som et nidskrift, i anledning af begravelsen af
den folkekaere skuespiller Hans Christian Knudsen (1763-1816), kendt for sine
landsomfattende indsamlinger til fordel for ofrene for Engleenderkrigene:

TiL KIGBENHAVN.

{Ved en Skuespiller-Liigbegi®ngelse.)
Stands, Axelstad i Sort, paa Gravens Rand,
Og tenk Dig om, fer selv du ligger;

Hvad er Dig, svar mig! KoNGE, FOLK oG LAND,
Naar Du begraver, som DIN STGRSTE MAND,

DIN F@RSTE GOGLER 0G DIN BEDSTE TIGGER?

I denne forbindelse vabnede Hjort sig med et responsum fra sin faderli-
ge ven og protektor, den ansete hgjesteretsprokurator Johan Martin Schgn-
beyder, som karakteriserede epigrammet som strafbar injurie, som fortjente
»en folelig Revselse« (p. 169 ff.).

Jeg har citeret nok fra Baggesens egne udtalelser til at vise, at han just ikke
var mundlam eller skdnsom selv - senere i 1816 skrev han en hel lille bog »Per
Vrevler, et komisk Leredigt« med smadende kommentarer til en eneste mis-
lykket sang af Oehlenschlager »Til Hans Majestaet Kongen ved Fugleskydnin-
gen den 8nde August 1816 fra det kongelige Kjgbenhavnske Skyde-Selskab og
danske Broderskabe, hvor digteren blandt meget andet hilses med epithetet
»Ludlamme Skjald«. Paragrapherne ville han dog ikke stikke til sig, og han an-
lagde sag mod Hjort for @rekrankelser. Processen havde endnu ikke forladt det
siden 1795 obligate forberedelsesled, forligskommissionen, da der indtraf den
helt store skandale, som gjorde en dramatisk udvidelse af sagen uundgaelig.

Plagiat eller originalt syngespil?

Om det skyldes Kongens gode hjerte eller blot en opfattelse hos hoffet af
det gnskelige ved at behandle Oehlenschlager og Baggesen ens, ihvertfald
fik Baggesen det @refulde hverv at skrive fgdselsdagsstykket for 1817. Han
udarbejdede - eller omarbejdede - syngespillet »Trylleharpen« til musik
af Kuhlau, efter at forrige generations stgrste komponist Friedrich Ludwig
Aemilius Kunzen - som tidligere havde komponeret musikken til Baggesens
operatekster »Holger Danske« og »Erik Eiegod« - havde afsldet bestillingen.

23



Men medens vaerket var ved at blive indstuderet, opstod et rygte om, at
teksten var plagiat af en tysk syngespiltekst, som Baggesen i 1800 havde pa-
taget sig at oversaette til dansk, og som Kunzen skulle komponere eller havde
komponeret. Hjort, som havde overhgrt en ven af Baggesen omntale beskyld-
ningen som formentlig sand, navnte dette for sin ven fra skoletiden Carl
Ludvig Kirstein (1793-1862), fuldmaegtig 1 det slesvig-holsten-lauenburgske
rentekammerkancelli og senere i 1831-38 omstridt meddirekter for Det Kgl.
Theater. Kirstein havde sangtimer hos Kunzen - ifglge Thomas Overskous
store teaterhistorie var han uddannet bassanger - og foreholdt denne ryg-
tet. Kunzen bekraftede dets sandhed og overgav Kirstein manuskriptet »Os-
sians Harfe« med tilladelse til at videregive det til Hjort og tilladelse for den-
ne til at bruge det. Kunzen navnte samtidig forfatteren, amtsforvalter, tidli-
gere musiklerer og kopist Johann Nicolaus Kleiber 1 Burg pa Femern. Hjort
fik, ikke helt kleedeligt, en kopi af »Trylleharpen« fra Baggesens bogtrykker
og kunne straks konstatere endog meget betydelige ligheder mellem denne
og »Ossians Harfeq, ikke blot i handling og scenegang, men helt ned til en-
keltheder i teksten. Sammenholdt hermed var det kun en uvasentlig forskel,
at »Irylleharpen« foregik i antiken pa en graesk @, »Ossians Harfe« derimod i
Skotland, og at personernes navne var &ndrede, heltinden hed sdledes Dione
i den graeske, Minona i den skotske udgave. Hjort anmodede derefter den
13. januar 1817 Kleiber om tilladelse til at aftrykke hans arbejde for at kunne
sammenholde de to tekster. Kleiber svarede den 21. (mine kursiveringer):

Den af mig for mange Aar siden efter Hr. Kapelmester Kunzens @nske skrevne
Operette: Ossians Harpe, havde ingen anden Bestemmelse, end at give denne
min heitskatterede Ven den forenskede Leilighed til hans Composition.

Denne Bagatel kan og ber da heller ikke betragtes som et for sig bestaaende
Skuespil eller Digterverk, thi for Publicum existerer det kun med og ved Hr. Ka-
pelmester Kunzens Musik, eller aldeles ikke.

Jeg maa felgeligen herved alvorligen protestere mod den separate Aftryk-
ning af denne Operette, og det saa meget mere da jeg hverken har Tid eller Lyst
til at indvikle mig i litterariske Stridigheder.

Brevet -~ oprindelig naturligvis pa tysk - er gengivet i dansk oversettelse i
Baggesen: »Trylleharpens Historie« (p. 67 f, i det fglgende TH), den enestaen-
de aktudgivelse, som ggr denne sag til en af de bedst dokumenterede i dansk
retshistorie.

Hjort afventede ikke Kleibers svar med midvinterens langsomme post-
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gang mellem Femern og Kebenhavn, idet det var ham om at ggre at fremfg-
re sin attaque samtidig med premiéren pa »Irylleharpene, hvilket unzgtelig
ogsa lykkedes ham.

»Adresseavisen« for den 27. januar 1817 oplyste Det kongelige Theaters
ugerepertoire og herunder premiére pa »Trylleharpen« den 30. »ved Hs. M.
Kongens hgie Ankomst og i Anledning af Allerhgistsammes Fadselsdag« og
anden forestilling dagen efter. En annonce navnte, hvor stykket - som pa ti-
telbladet kaldes »Originalt Syngespil« - kunne kgbes (for 3 rigsdaler), men an-
detsteds i avisen kunne laeses:

Kundskabsveasen.

Paa alle Byens Boglader faaes: Om en heist meerkelig Lighed mellem Tryllehar-
pen, saakaldet originalt Syngespil af Jens Immanuel Baggesen, og samme Styk-
kes Original. Af P. Hjort. Priis 7 Mk, heftet.

I den trykte udgave er ordene »hgist maerkelig Lighed« og - i lidt mindre stgr-
relse - »Original« udhavede. Titelbladet slutter effektfuldt med dateringen
»Den 28. Januar 1817« Kongens fadselsdag. Hjort indledte sin lille bog, som
kan rummes i en jakkelomme, med en fortale »Til det danske Publikumg,
hvor det blaa. siges:

Men neppe kunde han [Baggesen)] ... bedre legge sin Affeldighed for Dagen, og
neppe kunde han mere iginefaldende vise Ringeagt for det danske Publicum,
som iser for den heitidelige Anledning, 1 hvilken han udgav sit Syngestykke, end
hvad han just gjorde. Udygtig til at opfinde eller udarbeide et selvvalgt Emne, til-
egnede han sig en anden Forfatters Eiendom, som var betroet i hans Haender,
og uden at betaenke det Utilladelige og Uvaerdige i en saadan Handlemaade, be-
nyttede han det fremmede Arbeide heelt igjennem. Hans ferste Act folger dette
Scene for Scene, og en stor Deel af Dialogen og Sangene er en simpel Oversat-
telse af dette. 1 den anden Act er vel den sterste Deel af Dialogen, saavelsom flere
Scener, forandrede, men Indholdet og Handlingens Gang og Slutning ere lige i
begge Stykker. Sammenligner man de nedenfor aftrykte Parallelsteder, vil man
strax finde den fuldkomneste Lighed i hele Stykkets Disposition og i Handlin-
gens Fordeling i Scenerne. Den paafaldende Overeensstemmelse mellem de vil-
kaarligste Steder, hvilke umueligen kunne troes at falde tvende Forfattere ind,
som behandlede samme Emne, og desuden det originale Stykkes Historie s@tter
det udenfor al Tvivl, at Baggesens er en Copie af dette, uagtet han er forvoven og
letsindig nok til at lade trykke paa sit Titelblad: originalt [spatieret] Syngespil. En
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saadan Trods fortjener visseligen sin Straf, og Baggesens vaagende Engel synes
ogsaa at have gjemt denne for ham, i det at den gjemte under sin Varetagt, i sex-
ten hele Aar, en Afskrift af den omtalte sande Original. Det er saaledes at man i

det blotte Tilfeelde kan erkjende en hojere Magts retferdige Styrelse.

Hjort fortsatte med at redeggre for, at i 1800, medens Baggesen var medlem
af teaterdirektionen, blev »Ossians Harfe« antaget, og Baggesen patog sig at
oversette den til dansk. Oversattelsen kom aldrig for dagen, derimod 16 ar
senere det nye syngespil. Hjort opfordrede Baggesen til at forsvare sig; »tier
han, saa erklaerer hans Tavshed, at han holder den Plet, som nu er sat paa
denne hans Zre, for uaftveetteligc. I resten af bogen aftrykkes gverst pa hver
side Baggesens danske tekst til farste akt, men nederst pa de fleste sider un-
der stregen de mest rammende tyske parallelsteder.

Nu var injurien udsendt, og inden jeg fortszetter forteellingen, kan det veere
gavnligt at standse op og forsgge at bedesmme Hjorts forhold alene pa grund-
lag af de af ham den 27. januar 1817 kendte eller kendelige omstaendigheder
udenatinddrage vor faktiske kundskab om den rette ssmmenhang, som ferst
fremkom, da sagen oprulledes i retten. Det ma un=gtelig medgives Hjort, at
hans angreb umiddelbart forekom staerkt: Han havde de to tekster, som sla-
ende lignede hinanden; han vidste, at »Ossians Harfe« forela allerede ar 1800,
16 ar fer »Trylleharpens; Kunzen havde overladt ham den tyske tekst til fri be-
nyttelse. Midti kampens hede indlgb Kleibers brev, hvor ordene »Den af mig ...
skrevne« (»Die von mir ... geschriebene«) stgttede mistanken om plagiat, selv-
om Kleiber forsggte at distancere sig fra striden og at bagatellisere sit vaerk.
En senere tids keligere iagttager kan dog ikke undga at bemaerke de svage
punkter ved Hjorts stilling, som han i gjeblikkets ophidselse og det betydelige
tidspres havde overset. Fremfor alt havde han kun modtaget det tyske manu-
skript pa anden hand og havde hverken talt med komponisten KKunzen eller
den formentlige forfatter Kleiber, og medens det var forstaeligt, at han ikke
om vinteren rejste ned til Kleiber pa det fjerne Femern, var det uhyre uforsig-
tigt, at han ikke selv talte med Kunzen og udspurgte ham narmere, hvorved
han maske kunne have udfundet sandheden, som den under den senere rets-
handling kom for dagen, nemlig at den rette forfatter til »Ossians Harfe« eller
rettere forste akt deraf var - Baggesen selv! Hvis Hjort havde afventet Kleibers
brev, matte den undvigende tone ogsa give anledning til ngjere eftertanke.
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Men medens det ikke kan bebrejdes Hjort, at han ikke allerede da havde
geettet den indviklede dokumentariske sammenhang, som farst blev opkla-
ret senere, kunne og maske burde Hjort, som havde begge tekster foran sig,
og som var en szrdeles skarpsindig @stetiker - tank blot pd hans i detaillen
gaende kritik af Baggesen i Paragrapherne - ved en naerlasning af begge
versioner have fattet mistanke om, at den utvivlsomme tilsynekomst af »Os-
sians Harfe« 1 1800 og trykningen af »Trylleharpen« i dens sluttelige form
1816 ikke automatisk matte fgre til en overbevisning om, at denne var et se-
nere plagiat af hin, men at indre =estetiske overvejelser maske kunne tale for
det omvendte resultat.

Forst og fremmest, Baggesens »Irylleharpen« er pa ingen made en ringe
tekst. Musikhistorikeren Gorm Busk, som har udarbejdet den fyldigste ana-
lyse af Kuhlaus musikdramatiske produktion, kalder den »sandsynligvis den
bedste, Kuhlau nogensinde fik i haende« Dens dramatiske hovedpointe, at
sangeren frelser sin elskede fra kuldededen ved at ofre sit dyrebareste eje,
trylleharpen, som han knuser for at teende bal af stykkerne, hvorefter han
forenes med hende, ligesom Orpheus som deus ex machina stiger ned fra
himlen og giver ham en endnu praegtigere harpe, er ikke ueffen, og de ho-
vedsagelig jambiske vers flyder let og ganske smukt. »Ossians Harfe« er deri-
mod et ringe stykke makveerk fra en mislykket rimsmed. Peter Hansen, hvis
fremstilling i 1867 af hele sagens gang er den mest @druelige som ogsa den
mest upartiske, fremhaever allerede de forste linier i begge tekster, et kor af
hyrdinder:

»Trylleharpenc«

Sostre, lad os lege,

Her i Lundens Skigd!
Hvor os Dalens Eege
Skierm og Skygge bad.

»Ossians Harfe«
Schwestern hier im Griinen
Lasst uns frohlich seyn,
Schwestern hier im Griinen

Tanzen wir den Reihen.

Den tyske fusker er ikke engang i stand til at finde et rim pa »Grunen« og vael-
ger den ynkelige udvej at gentage forste linie i tredie linie. Kort efter besyn-
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ger prinsessens veninde morgenens skenhed og omtaler prinsessens kom-
me, i femten kenne og formelt fuldbarne jambiske linier i »Trylleharpen, i
en ligegyldig prosareplik pa to linier i »Ossians Harfe«. En blot og bar over-
setter kan sagtens snyde pa vagten ved at omdanne vanskeligt oversatte-
lige vers til prosa, men det er absurd at forestille sig en plagiator omskabe en
plat og kort prosareplik til femten verslinier.

Undskyldningen for Hjort er naturligvis, at han ikke, modsat P. Hansen,
var klar over den dokumenthistoriske ssmmenhang.

Ingenringere end N. F. S. Grundtvig, der som den eneste af tidens store sym-
patiserede med Baggesenistriden, harfremhavetdetaestetiskeargument,om-
end offentligt forstomtrent tredivear efter det passerede, nemlig i»Brage-Snak
om graeske og nordiske Myther og Oldsagn forDamer og Herrer«fra 1844:

.. mig synes dog altid, der er en markelig Forskjel paa en slem Vittighed og en
slem Grovhed. Da Folk nu var allerveerst ved ham [Baggesen), gik jeg derfor og-
saa op og bessgte ham og traf ham ordenlig lidt modfalden, fordi man ganske
alvorlig havde sigtet ham for grovt Tyveri, vel, hvad man kalder, literaert Tyveri,
men ligefuldt det groveste, og Sagen selv kjendte jeg ikke noget til, men dog lyk-
kedes det mig paa en egen Maade at trgste ham. Jeg spurgte nemlig, om hans
Anklagere fandt de foregivne Tyvekoster saa fortraffelige, at de umulig kunde
vaere hans eget Arbeide. »Nei, tveertimod,« sagde han, »de sige, det er det bare
Snavs«. Aa, sagde jeg, saa vaer De kun ganske rolig, for det vil alle Folk, som er
Lidt, strax indse, at, skulde De gaae hen og stjele, maatte det vaere noget Godt;
Snavset kan De jo selv gjgre. »Nul« sagde Baggesen med sit Loke-Smil, »det maa
jeg bekjende, er en egen Grund at frikjendes paa; men jeg kan ikke negte, Sagen
er soleklare. (fra Kap. XII: Mjglners Atterkomst og Eftersmaek)

Men, som f@rst naevnt, det @stetiske argument virker staerkere, nar den ydre
historiske ssmmenhaeng er klarlagt, og Hjort var ikke pa forhdnd uden mu-
lighed for at vinde sagen.

Forste udpibning, steevning og svar

Efter injurien den 27. januar 1817 i Adresseavisen tog begivenhederne fart.
Allerede naeste dag indrykkede Baggesen i samme avis under en gentagen
bekendtggrelse af Hjorts avertissement, folgende:
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Om Trylleharpen. Falskheden af de mig i et nyt Skamskrift af P. Hjort, i Anled-
ning af min Trylleharpe gjorte Beskyldninger, skal, trods deres paafaldende
Skin af Befoielse, ufortgvet med Documenter og Vidner vorde fuldkommen
godtgjort. Men sengeliggende for @jeblikket, maa jeg bede alle mine upartiske
Landsmand didindtil at troe paa mit Ord, at hverken Tydskland eller Danmark
kan opvise noget Stykke, der langtfra kunde gjelde som Original til min, rig-
tignok under en anden Titel og til en anden Musik, allerede 1799 anlagte, og nu
forst aldeles udarbeidede Trylleharpe.

Samme dag, den 28. januar 1817, Kongens fedselsdag, dede Kunzen - jeg
kommer tilbage til sammenhangen mellem injurien og dette dgdsfald.

Den 29. replicerede Hjort i Adresseavisen og kommenterede »Skamskrift«
med, at skriftet alene blottede Baggesens egen skam. Han sluttede: »At ende-
lig Justitsraaden vil rgre Publicum ved at han er sengeliggende og dog sam-
me Dag viser sig paa Gaden, er jo atter en besynderlig Modsigelse« - ogsa det-
te lille blik pa Guldalderens snavre Kjgbenhavn, hvor intet, der sas pa gaden,
kunne forblive gedulgt, kommer jeg tilbage til.

Den 30. og 31. opfertes »Trylleharpen« pa Det Kgl. Theater. Overskou gi-
ver et levende billede af begivenhederne. Udpibning frygtedes, men ved pre-
miéren holdt ®rbgdighed for Kongen ethvert udbrud tilbage; efter skik blev
der kun applauderet ved Kongens indtraedelse og bortgang. Modtagelsen
var ikke overstremmende, og musikken, hvis meget betydelige kvaliteter se-
nest er fremhaevet af Busk, synes at have virket noget traettende pa grund af
sin leengde. Omvendt gav avisen »Dagen« en venlig anmeldelse bade af den
indledende sang til Kongen og af stykket og dets opferelse. Maske kan man
betegne resultatet som en succeés d'estime. Til den anden forestilling, »den rig-
tige Afteng, solgtes billetter til parterre- og galleriloger med indtil det fem-
dobbelte, og der uddeltes gratis eksemplarer af Hjorts skrift - uvistaf hvem,
men hvis Hjort var medvirkende, var han i hvert fald ikke ene om det, da
den fattige student ikke kan have haft radd. Under forestillingen gik alt godt,
og Baggesens uvenner forsegte ikke at pibe, men rabte kun »For Kuhlaul,
nir applausen blev seerlig kraftig. Ved teeppefald indtradte tavshed, og ma-
ske var intet sket, hvis ikke klapperne havde givet sig til at applaudere for at
fa det sidste ord. Nu begyndte pibningen, og igennem en halv time fortsatte
den skraekkeligste larm. Pludselig hortes en vaeldig stemme »Baggesen levels,
hvilket besvaredes af piben og - fra galleriet - »Den rette Forfatter level« og
stormende applaus. Tilsidst tradte Kigbenhavns kommandant, grev Georg
Ludvig Schulenburg (1755-1828) - helten fra slaget ved Sehested - ind i parter-
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ret og rabte: »Stille i Hans Majestaet Kongens Navn! Den Ferste, som nu piber
eller klapper, bliver arresteret!« Det hjalp.

Baggesens fjender aftalte nu, at ved tredie spilleaften, som oven i kabet
var forfatterens beneficeaften, skulle stykket pibes ud straks efter ouvertu-
ren, men Baggesen bad selv om stykkets henlaeggelse, indtil han havde be-
vist, at han var den rette forfatter. Allerede den 1. februar udvidede han den
verserende proces med punktet om Hjorts beskyldning for plagiat, og da for-
lig naturligvis var umuligt, henvistes sagen den 7. til proces.

At Hjort antog veteranen Schgnheyder - 1752-1831, hgjesteretsadvokat
allerede 1774, kammeradvokat siden 1785 - som allerede havde bistaet ham
i sagen, og i hvis hus han var en stadig geest, var oplagt. Jeg tillader mig at
geette, at denne har fort sagen gratis for ham. Hjorts fader, den gamle biskop
Viktor Hjort i Ribe, opfordrede inden sgnnens afrejse til Tyskland i september
1817 ham til intet at gore »uden den veerdige Etatsraad Schgnheiders Minde
og Samtykke, da han vist ogsaa i din Fravaerelse vil fgre den [processen] til
en haederlig Afslutning«. Schenheyders renommé var meget hejt. 1809 op-
fordredes han til at indtraede i Hgjesteret, men afslog. Samtidig med proces-
sen var han medlem af to centrale statsfinansielle kommissioner. Ifglge hans
gravsten pa Petri kirkegard var han »udmeerket ved de sjeldneste Talegaver,
den ubgijeligste Sandhedskjeerlighed og uplettet Redelighed«.

Nok sd interessant var Baggesens valg af advokat. Kilderne er uenige om,
hvor mange ansete advokater han har spurgt forgeeves. I hvert fald henvendte
Baggesens protektor, grosserer Nathanson, sig til det nye lys, Frederik Wilbelm
Treschow, 1786-1869, senere kendt som defensor for dr. Dampe og advokat
for Grundtvig i dennes store injuriesag mod H. N. Clausen, men han afslog pa
grund af sagens forventede vidtlgftighed og henviste til den unge prokurator
Maltbe Bruun Nyegaard, 1789-1877, som i gvrigt kun var exam.jur. Maske har
det influeret pa valget, at Nyegaard som ungdomsven af Ingemann var kendt
i littereere kredse. Han forte sagen med bravour, og Baggesen kom ikke til at
fortryde valget. Senere fik han en kortvarig politisk karriére, idet han som
ejer af herregarden Stenalt ved Randers valgtes som reprasentant for seede-
gardsejerne til de ngrrejydske steenderforsamlinger i 1836 og 1840, hvorun-
der han med fremsyn foreslog, at alle statens gejstlige og civile sportellgnne-
de embedsmaend skulle sattes pa fast gage. Forslaget bekaempedes af den kgl.
kommissarius og forkastedes - farst 1870 gennemfgrtes en lgnningslov for
dommere. Forsamlingens praesident kaldte ham forfangelig.

8. februar 1817 udfeerdigedes stevning med krav om straf og mortifi-
kation, og den 17. fremlagde Nyegaard sit forste store indlaeg. Stgrstedelen
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(TH p. 21 ff.) optoges af Paragrapherne, hvor Nyegaard opdelte beskyldnin-
gerne i generel frakendelse af den borgerlige @re (»Skamlgshed«), blasferni,
bedrageri, mangel af faedrelandskerlighed og @rbedighed for regenten,
lggn samt diverse andre moralske laster. Denne del af processen kan kort
resumeres 1, at Nyegaard fastholdt, at de mere ubeherskede epitheter i Pa-
ragrapherne ikke kunne anses som blot og bar litterar polemik, men som
angreb pd Baggesens borgerlige re, idet forfatteren ikke kan skilles fra
borgeren.

Forfatterskabet til Trylleharpen behandledes i Nyegaards neeste indleg
af 0. marts 1817. Allerede da anfertes - omend endnu ufuldsteendigt doku-
menteret - den utvivlsomt rette ssmmenhang (TH p. 48 ff.): 1787 begyndte
Baggesen arbejdet pa vaerket, hvis titel da var Terpanders eller Arions Lyre.
1790 enedes han med Kunzen om, at denne skulle komponere musikken, og
overgav ham den feerdige forste akt og planen til resten af veerket, men fuld-
forte ikke veerket. 1799 besluttede Baggesen at afslutte vaerket og henvendte
sig til Kunzen, som nu tilstod, at han for at redde sin musik havde ladet for-
steakten overseaette samt ladet veaerket fuldfgre pa tysk under navnet »Ossians
Harfe«, men intet sagde om, at stykket var opfert nogetsteds. Baggesen be-
brejdede Kunzen det skete, men enedes med ham om, at Baggesen skulle
fuldfgre sin opera og savidt muligt lempe den efter den feerdige musik, d.v.s.
skrive 1 samme metrum og med samme stavelsestal som »Ossians Harfes,
og endvidere udvirkede Baggesen, at Kunzen fik et forskudshonorar pa 200
rigsdaler (af 500). Men minsandten, om ikke Baggesen for anden gang rejste
til Paris og forblev der i mange ar uden at fuldfgre veerket, og da han i 1816
endelig var rede med den feerdige tekst, afslog Kunzen at »forene sin Musik
dermede, og en anden komponist antoges.

Nyegaard kunne samtidig fremlegge gode, omend maske ikke defini-
tivt overbevisende skriftlige erkleeringer. Som svar pa en rakke skriftlige
spergsmal erindrede (TH p. 57 ff.) den tidligere »Directeur ved Skuepladsenc
Thomas Thaarup - kendt som forfatter til det dengang meget populare syn-
gestykke »Hgstgildet« og mere uheldigt som oversaetter til en jedefjendtlig
pamflet under den sdkaldte litteraere jodefejde - at Kunzen havde bedt ham
oversztte en tysk tekst »Ossians Harfe« til dansk, hvilket han forst patog sig,
men senere afslog pa grund af »min Vaemmelse for dets Usselhed«. Forfat-
terens navn var en hemmelighed. Baggesen patog sig ikke at oversatte tek-
sten, men at udarbejde et syngestykke i graesk and til Kunzens musik. Ogsa
efter de to teksters store digteriske forskelle ansa Thaarup det aktuelle syn-
gestykke »Trylleharpen« som et originalt vaerk.
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Den anden davaerende (i 1800) direkter for Det Kgl. Theater K. L. Rabbek
stpttede klarest Baggesen ved at erindre (TH p. 61 ff), igvrigt i samsvar med
forfatteren Christen Pram, at Baggesen allerede i 1788-89 havde veeret opta-
get af emnet. Det var uhgrt at antage et fremmedsproget stykke og lade kom-
ponisten fa det for oversaetteren. En ven af Kunzen, boghandler S. Bonnier,
udtalte (TH p. 65), at bemaerkninger fra Kunzen matte forstas som at Bagge-
sen for sin udenlandsrejse havde forfattet stykkets fgrste akt.

Det vigtigste dokument var dog et yderligere brev af Kleiber af 17. februar
1817 (TH p. 66 f), som folger:

For mange Aar siden, jeg troer i de gove, da min uforglemmelige Ven, Hr. Kapel-
mester Ridder Kunzen gnskede at componere en Opera, paatog Hr. Justitsraad
Baggesen sig at skrive et Stykke under den Tittel: Trylleharpen, for den danske
Skueplads, og jeg, af Faielighed mod min afdede Ven at levere en tydsk Tekst
dertil, til hans vilkaarlige Afbenyttelse.

Besinder jeg mig ret, var kun den fgrste Act af den danske Opera ferdig, da
Hr. Justitsraad Baggesen reiste til Paris.

Jeg leverede altsaa den fuldendte tydske Text saa godt jeg kunde.

Da jeg slet ikke havde den Hensigt at skrive et Digtervaerk, hvortil jeg ikke
foler noget Kald, men jeg blot, som sagt, overtog dette Arbeid af Lyst til Musiken,
og af Foielighed mod min Ven, og det saa meget mere, da man, som bekiendt
nok, 1 Tydskland anseer Musiken til en Opera som Hovedsagen, og derimod
Stykket som ubetydeligt Leilighedsvaerk, saa har min tydske Text saa lidet inte-
resseret mig, at jeg naesten har glemt, hvorledes den er bleven til, og at den no-

gensinde er bleven til. Jeg har ei engang selv en Afskrivt deraf. ...

Kunzens enke, den italienskfgdte sangerinde Margaretha Kunzen, fodt Zuc-
carini, afgav en noget tvetydig erklering og kunne eller ville ikke udtale sig
om originaliteten (TH p. 68 f). Om den sidste samtale mellem hendes mand
og Baggesen - efter den senere sammenhang umiddelbart inden Kunzens
ded - naevnte hun, at hun selv gik til og fra for at hente medicin m.v. til beg-
ge, og at de skiltes meget venskabeligt fra hinanden.

Endelig bekraeftede Baggesens laege (TH p. 69 f)), at Baggesen igennem en
maned havde veeret sengeliggende og kun var gaet ud mod hans vilje den 27.
januar 1817.
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Hjort gav ikke fortabt og indledte sit lange stort set egenhandige svarskrift
af 28. april 1817 med at kontrastavne Baggesen for injurier i steevningen og
sagsfremstillingen, hvorved Hjort fik betegnelsen »Contracitant« (TH p. 71
ff.). Om Paragrapherne anferte han, at littereere stridigheder som hovedregel
ikke ber falde under de borgerlige domstole, og at der ikke ber veere andre
grenser for meningsfrihedens ytringer end religionens hellighed. Ganske
underholdende opregnede han alle de af Baggesen selv polemisk anvendte
skaeldsord (TH p. 91 f), f.eks. kaldes en professor »Doctor obscaenitatis« og
»fordums ulovlig Skribente.

Hjort foretog dernaest en ngje nerlesning af sagsegerens dokumentati-
on. Seerlig greb han i flugten det fra Thaarups skrivelse fremhaevede, at Bag-
gesen »paatog sig Udarbeidelsen af Trylleharpen til den Musik, som var sat
til Ossians Harfe«, og havdede, at dette viste, at Ossians Harfe var det =ldre
vaerk (TH p. 104 f). En yderligere erkleering fra Thaarup - der saledes send-
te indbyrdes lettere modstridende erkleringer til begge sider - fortolkede
Hjort sdledes, at den oprindelige forfatter af den usle tekst til Ossians Harfe
var anonym, at Thaarup besluttede at omarbejde stykket for den smukke
musiks skyld, og at Baggesen, da Thaarup gnskede at friggre sig, ville patage
sig omarbejdelsen af stykket under navnet »Terpanders Lyre« (TH p. 119 f).
Kleibers tvetydige brev kunne lige sa vel fortolkes derhen, at han selv var ori-
ginalforfatteren (TH p. 108 ff.), seerlig sammenholdt med indledningen af det
farste brev til Hjort, »Die von mir geschriebene Oper« - endnu en gang ma
den juridiske laeser af idag beklage, at Thaarup og Kleiber ikke underkaste-
des et indgdende mundtligt vidneforher, sa at deres mening kunne komme
klarere for dagen end i disse floromvundne og delvis selvmodsigende breve.

Men derudover fremskaffede Hjort nogle helt friske erkleeringer: Etats-
rad Conrad Schmidt-Phiseldek (1770-1832) - den merkelig fremsynede for-
fatter, som allerede i 1820 i bogen »Europa und Amerika« forudsa Amerikas
Forenede Staters opstigen til verdensmagt og ngdvendigheden af en euro-
p=isk union som modvagt - erklerede (TH p. 125 f), at Kleiber, da fuld-
meagtig under det Kgl. Rentekammer, i 1798 og 1799 arbejdede pa et synge-
stykke, »Ossians Harpe« kaldet, og at han selv havde set vers og brudstykker
hos ham og stundom var blevet radspurgt om stavelsesmal og korrekthed af
versene. Han havde hert stykket foreleese og kunne bevidne, at forste akt var
nzrmest identisk med den af Hjort trykte tekst, og han havde aldrig tidligere
veaeret i tvivl om, at Kleiber var forfatter til vaerket.

Violinisten, koncertmester Christian Tiemroth eller Timroth (1766-1840)
udtalte (TH p. 126 f)), at Kunzen » Slutningen af forrige Aarhundrede« over
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for ham udtalte sin misforngjelse over, at han ikke fik noget at komponere
af teatret, og derfor »havde ladet skrive et tydsk Stykke, Ossians Harfe kal-
det, som han havde sat i Musik, og .. Baggesen havde paataget sig at over-
seette... Efter et Par Aars Forlgb beklagede Kapelmester Kunzen sig over,
at hans Arbeide nu formodentlig var spildt, fordi ... Baggesen, efterat han
havde oversat den forste Act, paa Reisen havde tabt det gvrige af det tydske
Stykke.« Tiemroth kendte ikke forfatteren af den tyske original. Da Tiem-
roth ma have kendt Kunzen godt - hans lange anszttelsesperiode i det Kgl.
Kapel 1786-1835 omspandte hele Kunzens kapelmestertid 1795-1817, og de
var landsmeend, begge tyskfadte - var erklaeringen veerdifuld for Hjort.

Endelig spurgte Schgnheyder fru Kunzen, 10 om hun vidste, om Kunzen
oprindelig havde sat musik til Ossians Harfe, eller om musikken var overfert
dertil fra et dansk stykke af Baggesen, 20 om Kunzen far eller efter Trylle-
harpen var udkommet, havde ytret noget om, at det skulle vaere en oversat-
telse af Ossians Harfe, 30 om hun fra den sidste samtale mellem Baggesen og
Kunzen erindrede en ytring, som kunne tjene til bekraeftelse af Kunzens ud-
sagn (TH p. 129 ff).

Hun svarede ad 10, at Kunzen havde efterladt sig et partitur med den ty-
ske tekst, men at der ikke i hans »efterladte Musikker« fandtes spor af et parti-
tur til en opera med dansk tekst med navnet Terpanders Lyre. Ad 20 svarede
hun, at »Efterat han havde faaet Stykket Trylleharpen tilsendt fra Theater-
directionen, yttrede han bestemt at Stykket var paa mange Steder en fuld-
kommen Oversattelse af Ossians Harfe, og tilkiendegav os ofte sin store
Forundring over, at Baggesen kunde udgive dette Arbeid for sit eget, da det
dog var naesten mere en Oversattelse end Omarbeidelse af Ossians Harfe.
Det samme yttrede han gientagne Gange, efterat have seet og leest den af
Hiorth udgivne Recension.« Ad 3¢ svarede hun: »Skignt jeg, som sagt, intet
Sammenhangende erindrer af denne Samtale, saa kan jeg dog huske, at paa
min Mands Spargsmaal, hvorledes han kunde udgive dette Arbeid for et Ori-
genal, Baggesen svarede, at have fundet enkelte Papirer i sin Pult af det Ma-
nuscript af Ossians Harfe, som han 1799 skulde oversztte, og, uden videre at
taenke derpaa, at have benyttet dem.« Sluttelig havde Baggesen lovet Kunzen
erstatning for hans tab af en del af honoraret for kompositionen.

Erkleeringen er behaeftet med svagheder; det negative svar pa det forste
spergsmal er intet veerd, og det gvrige baerer praeg af, at enken ville beskytte
sin mands minde og utvivlsomt neerede ressentiments over for Baggesen,
hvem hun kan have fundet skyldig i Kunzens ded timer efter den sidste op-
hidsede samtale mellem de to fordums venner, og endelig svarer den ikke til
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den tidligere forsigtige erkleering over for Nyegaard. Men alligevel, som den
star, er den klart til gunst for Hjorts beskyldning.

Efter den ferste runde ma man sige, at Baggesen stod juridisk bedst, affir-
manti incumbit probatio, man har bevisbyrden for sin pastand, og Hjort havde
langtfra fort bevis for sin beskyldning. Samtidig var det abenbart, at en sejr
iretten pa grund af Hjorts bevisers utilstreekkelighed ikke kunne vare nok
for Baggesens ry, ja hans eftermaele. Han matte og skulle renses for beskyld-
ningen for plagiat, og hertil var vejen stadig lang.

De senere processtadier

Anden runde begyndte fredeligt med, at Schgnheyder opfyldte Nyegaards
provokation om at fremlaegge hele manuskriptet til Ossians Harfe (TH p. 132
ff.), men derefter skad Nyegaard med skarpt i sin replik af 7. juli 1817. Han pa-
talte »Den uartige, ubeskedne og mod den ZArbadighed, der skyldes Kongens
Ret, stridende Tone, hvori Student Peder Hiorths Deductioner ... ere skrevne
(TH p. 135). Injurier mod en forfatter for hans skrifter matte ligestilles med
injurier mod borgeren. »Ligesaalidet som den litteraire Verden kan betragtes
som et retlgst Forhold, ligesaalidet udgigr den et fra det borgerlige Selskab
serskilt og selvsteendigt Retsforhold« (TH p. 138 £.). Hjorts hovedtese, at »en
Person kan veere en @rekizr Borger, uagtet han er en skamlgs Skribent«(TH
p- 145), afviste han.

Om Trylleharpen gennemgik Nyegaard de allerede foreliggende erklee-
ringer. Han forsggte at rede Thaarups forskellige erkleeringer ud fra hinan-
den bl.a. ved at papege, at denne ikke i 1800 kunne kende forholdet mellem
Baggesen og Kunzen, da forfatterskabet til Trylleharpen dengang holdtes
hemmeligt (TH p. 155). At Kunzen 1799 fik udbetalt en del af komponistho-
noraret, beviser, at musikken i lighed med stykket matte veere begyndt, men
ikke fuldendt, hvilket svarer til Baggesens pastand (TH p. 159). Baggesen har
aldrig haft et eksemplar af Ossians Harfe (TH p. 165). Nyegaard omfortol-
kede Schmidt-Phiseldecks og Tiemroths erkleeringer til gunst for Baggesen
(TH p. 165 ff), beskyldte fru Kunzen for usandhed og fremheaevede, at hun
var partisagen (TH p. 167 ff.).

Det vigtigste ny var en erkleering fra Rahbek (TH p. 171 ff), ikke som
teaterdirekter, men som estetiker. I detailler viser han, hvorledes Ossians
Harfe snarere er en oversattelse af Trylleharpen end omvendt, ja en darlig
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oversattelse, »den, der har givet Slutningen af Rgverchoret .. med Fgie kan
formodes at have lukket Originalen i, ja vel endog i Laas og Lukke, medens
han giorde sin Oversattelse«. Ganske fint vises, hvorledes vendingen »Hvad
smerter, hvad saarer,/Hvad tynger mit svulmende Bryst?« snarere er en hos
Baggesen ikke usadvanlig efterligning af Ewald end en oversattelse af »wo-
hin diese Thranen etc.«.

Schgnheyder fastholdt i sin duplik af 8. december 1817, at planen til et
stykke er fabel og handling, men ikke dialog, kor og arier. »Alt dette har
Baggesen udskrevet, og altsaa er og bliver han Plagiarius« (TH p. 180). Lidt
uzedelt mindede Schanheyder om Baggesens nederlag i tidligere kampe; den
stralende nimbus, Baggesen ville indhylle sig i, var en ildelugtende tage (TH
p- 181 f).

I september 1817 rejste Hjort med kort varsel til Tyskland, Italien og Pa-
ris og vendte forst hjem fire ar efter. Oehlenschlager havde vaeret engageret
til at ledsage en ung adelsmand, hvem hans fader gnskede at fjerne for at fa
ham til at glemme en af familien forpurret uheldig kerlighedsforbindelse
- det er som et larmoyant stykke fra Det Kgl. Theaters samtidige repertoire
- og da familien ville forlenge udlandsopholdet og Oehlenschlager ville
hjem, foreslog han Hjort som aflgser. Ellers ville Hjort aldrig have haft rad til
den for tidsalderen karakteristiske store dannelsesrejse, sormn i gvrigt fjerne-
de ham fra hans egen forlovede. Han naede forinden at skrive et yderligere
indlaeg af 19. juli. Thesen om den borgerlige og litteraere verdens indbyrdes
uafhangighed fastholdtes med et spark mod Nyegaard; »som Procurator hg-
rer han til den borgerlige Verden, men som den, der ikke bedre har lert at
taenke, er han aldeles udelukket fra den litteraire« {TH p. 187). Hjorts papeg-
ning af grundlaget for hans antagelse af Ossians Harfe som en original (TH p.
1906) virker naesten som en paberabelse af god tro som et subsidiart anbrin-
gende.

Var anden runde narmest indholdslgs, blev Nyegaards sidste indleeg, der
fremkom sa tidlig som 12. januar 1818 og ledsagedes af en kolossal skri-
velse fra Baggesen selv (TH p. 210 ff), for forste gang med dokumentation,
afgerende for sagens udfald. At disse beviser fgrst fremkom sa sent, haenger
formentlig sammen med det rod, Baggesen har haft i sine papirer, og med
de tre ildebrande, som havde bergvet ham en stor del af hans manuskrip-
ter (TH pp. 242, 251). Allerede i skoletiden fremkom de farste spaede tanker,
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som endog modtog den deende Ewalds blyantskrevne opmuntring. I 1787
nedskrev Baggesen et forste udkast under navnet Tryllelyren, som hans
ungdomsven Frederik Plum kommenterede i et brev s.d., »Hvorledes gaaer
det med Tryllelyren?« (TH p. 260), bekreftet af et senere brev af 24. decem-
ber 1817 fra Plum, der nu var biskop i Odense (TH p. 204) - Baggesen har
triumferet, da han kunne fremlaegge dette. Et af brudstykkerne fra udkastet
af 1787 er under titlen »Arions Harpesang« anvendt i Baggesens hovedvaerk
»Labyrintens, trykt allerede 1792 (TH p. 247 ff.). »Arions sgnderbrudte Lire«
og »Irylleharpen« omtales flere gange i Baggesens rejsedagbog af 1790 (TH
p. 260 ff.). Samme ar overgav han Kunzen forste akt og planen til det mang-
lende og tillod ham at lade teksten oversette til tysk, efterhdnden som den
blev faerdig. Det hgrer med til historien, at Baggesen da @nskede at forblive
anonym (TH pp. 212, 256); dette havde sin forstdelige grund i tidligere stri-
digheder over operaerne »Holger Danske« og »Erik Eiegod¢, men det har
unegtelig medvirket til at forplumre situationen de mange ar efter. Da Bag-
gesen 1799 opsggte Kunzen, udtalte denne, at han havde skrevet hele mu-
sikken og faet den manglende tekst ved hjelp af en sergent, der kunne rime,
ndr han var fuld! En hovedgrund til den foretagne »Interimsoversaettelse«
var, at fru Kunzen ikke kunne synge dansk. Baggesen patog sig nu at skrive
resten af stykket og at lempe den til den allerede komponerede musik, som
Baggesen fandt fortryllende, hvorimod den tyske tekst var sa ussel, at Bag-
gesen kun betragtede den som fyldekalk og naermest lo sig halvt ihjel over
den. Som vi véd, forblev vaerket for anden gang ufuldendt pa grund af Bag-
gesens bortrejse.

Fru Kunzens udtalelse om den sidste samtale mellem de to tidligere ven-
ner fremkaldte Baggesens egen beretning herom. Denne er aftrykt tidligere,
men den har sa vasentlig betydning for opklaringen af mysteriet om teksten
til Trylleharpen og er fortalt med s3 megen verve, at den trods sin l&ngde
kraever at blive gengivet pany. Mage til dokument findes ikke i vor retshisto-
rie. Langt om laenge far vi at vide, hvad der skete, da den syge Baggesen den
27. januar 1817, ophidset over Hjorts beskyldning i Adresseavisen, rejste sig
fra sit sengeleje og iagttoges 1 Kebenhavns gader pa vej til eller fra den lige-
ledes syge Kunzen, der bedre end nogen anden kunne bekrafte den rette
sammenhaeng. Beretningen giver ogsa et fascinerende indblik i tidens dob-
beltsprogede dansk-tyske andsliv (TH p. 216 ff.):

Kuntzen forsikkrede mig (det var samme Dag han dede) ikke at have laest endnu

min trykte Trylleharpe ret igiennem, aldeles ikke at vide det mindste angaaende
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den af min Beskylder udgivne Piece desangaaende, end sige, at have last den
- hans Ord vare, at han blot kiendte den hele Sag af Dagsavisen.

Han benzgtede mig, at kiende det mindste til Hiorth. Han udlod sig endog
med Foragt om hans hele Partie, og tog mig ilde op, at jeg kunde dromme om, at
han havde givet mindste Anledning til den mod mig giorte Beskyldning.

Det var paa min egen Begiering, at Frue Kuntzen blev nervaerende ved vor
derpaa folgende, Kuntzen upaatvivlelig mere og mere, indtil Dgdskrampe ry-
stende, Samtale.

Denne blev nemlig fra min Side heist alvorlig, da Kuntzen paa mit Spergs-
maal, hvad den Commandeersergeant i Frankfurt hed, som han havde udarbei-
det min Arions Lyre med paa tydsk (thi saaledes havde han fra 1799 af bestandig
berettet mig Sagen i Henseende til Underlagningen af hans Composition, der
upaatvivlelig er aeldre end Frue Kuntzen beretter, han havde ellers ikke dengang
allerede kunnet vise mig den) svarede mig:

»Es war ein Hausfreund, Kleiber ..«, og naevnte mig denne forste Gang.

Jeg appellerte selv til Frue Kuntzen paa Stedet, om hun ikke ofte selv havde
hert Kuntzen navne mig en ovenikigbet fordrukken Sergeant, der, naar han var
fuld, kunde rime, som den han havde brugt til at udfare min Plan paa tydsk indtil
videre - forbeholdende mig min egen Udarbejdelse siden.

»Nein es war Kleiber« sagde hun. »Kuntzen! Kuntzen! raabte jeg, Du hast
nicht schon gegen mich gehandelt, der ich Dir die Ausbezahlung fiir eine Com-
position zu meinem Text auf meine eigene Bezahlung renoncirend, im voraus
verschaffte.«

»Es war meine Composition, sagte er, und das Stiick, mogs sein wie es wollte,
es war einmal da - es war schon in Wien (jeg erindrer ikke, om det var ham el-
ler hans Kone, der sagde dette) auch in Hamburg aufgefiihrt - freilich ausgepfif-
fen.«

Dette herte jeg nu for farste Gang og blev yderst opbragt.

»Wie? das Stiick ist aufgefiihrt worden? unter meinen Nahmen?« »Nein! der
Text ist nie gedruckt und der Verfasser nie angegeben worden.«

Und so Kuntzen konntest Du mit Arions Leyer umgehn? Jeg havde neppe
navnt Arions Lyre, saa greb han min Haand med gyseligt Krampetrak - Bag-
gesen! rief er - og jeg saae (hvad jeg og ved min Hiemkomst sagde min Kone),
at det blotte Navn Arion (hvis Lyd satte ham paa eengang tilbage i vort Sam-
livs og Sammenarbeidens ferste Dage) giennemfoer hans Siel med Dgdens
Gysen.

Den Tilstand, min Bebreidelse satte ham i, rystede og rerte mig.

Han kiempede virkelig allerede med Dgden, da han paa mit Spargsmaal,
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om jeg ikke havde forst foreslaaet ham, efter min sidste Hiemkomst tilbage fra
Frankrig, at componere min fuldendte Terpander, svarede mig lydeligt: »jal« og
om han ikke havde afslaaet det og tilladt mig, at lade den componere af en an-
den?»jal« tilfgiende med baevende Stemme: aber es konnte mir nicht gleichgultig
seyn, dass Du dies alte von jeher mir zugedachte Stiick gerade dem - - - Kuhlau
gegeben.

Han udlod sig saaledes derpaa med konvulsivisk Heftighed mod denne
- mod Theaterdirectionens »Misshandlung seines von jeher« mod den tilbage-
holdte Udbetaling af det ham lovede for Musikken dengang (selv i Tilfeelde at
min Text ikke blev feerdig.)

Jeg erindrede ham om, at det ikke var min Skyld at jeg jo havde serget for
denne Udbetaling (som jeg virkelig havde giort) og da han vedblev at paastaae,
hiint ham givne Lafte aldrig var bleven opfyldt, sagde jeg - i den Tanke at det
forholdt sig virkelig saa, - »dafiir werde ich sorgen! sey dariiber ruhig! Was Du
durch mein Nichtfertigwerden damals eingebiisst, werde ich dir ersetzen!«
Nein! »Du bist mir nichts schuldig,« blev han ved »aber Alles ist mir jetzt gleich,
ich will auch von der Direction nichts mehr haben.«

Jeg havde allerede ved min Ankomst forlangt en giebliklig skrivtlig Erklee-
ring af ham, at den Hiorthske Beskyldning var falsk - og han gientog: »Die Er-
klarung werde ich dir geben!« men med dgende Stemme.

Det blev afgiort at jeg skulde have denne Erklaering Morgenen derpaa - da
han bestandig slettere og slettere nasten ikke kunde tale, end sige skrive.

For den Alvidendes @ine opfordrer jeg Frue Kuntzen, hvis hun under Medi-
cinadministreringen og Udlgben imellemstunder i naeste Verelse, ikke skulde
have hart, eller hort falskt, alt det Foregaaende, om hun ikke i det mindste end-
nu erindrer Slutningen af vor Samtale, hvori hun ikke blot tog Deel, men med
Haandtryk og selv med Kys, under stremmende Taarer paa begge Sider takkede
mig? Om hun ikke herte mit »Ich vergebe Dir Kuntzen von ganzer Seele. Ich
werde Deine Ehre retten [spatieret]! Ich werde sagen Du hattest meine vollige
Erlaubniss jenes Stiick auffiihren zu lassen! Du wirst sehen in welchem Grade
Baggesen dein Freund ist! Lebe nur! fasse Muth! wir werden noch zusammen
arbeiten! Gehe zu Bett! ruhe aus von dieser erschiitternden Scene - und gieb mir

die Erklarung [spatieret] morgen!«

Inden naeste dag var Kunzen ded, ifslge Baggesens son ved et apoplektisk
tilfelde. Det kan nappe undre, at fru Kunzen aldrig fulgte Baggesens opfor-
dring til at bekraefte dennes version af samtalen.

Beretningen har et umiskendeligt sandhedsprag. Noget andet er, at Kun-
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zen formentlig har haft mere viden om affeeren og om Hjorts beskyldninger
end han har givet udtryk for over for Baggesen - laeseren bedes holde mig
denne skepsis over for den dgendes maske sidste ord til gode!

Udover de historiske oplysninger giver ogsa Baggesen, som tidligere Rah-
bek, en indgaende indholds- og formmaessig analyse af de to foreliggende
tekster (TH p. 220 ff), pAny det @stetiske argument, helt ned i enkelte replik-
ker, ja enkelte ord.

Efter denne salve fra Nyegaard og Baggesen var Schenheyder for alvor
trengt og Nyegaard modsvarende sejrsikker. Der skal meget til, for at en ad-
vokat i en civil sag ikke vil indvillige i en udsettelse, men den 2. februar 1818
ses for forste og eneste gang en sadan protest fra Nyegaard (TH p. 268); Schen-
heyder fik dog den begeerte anstand pa tre uger og derpa en uge til, og den 2.
marts 1818 kunne han indgive sit sidste, noget krafteslgse indleg, nu uden
hjeelp fra Hjort, som samtidig rejste fra Tyskland til Italien. Hjorth, som indtil
da foragteligt kaldtes »Student Hiorth¢, »den unge Mand« eller blot»Hr.«, kunne
nu af Schenheyder omtales som »Dr. Hiorth¢, idet han undervejs til universite-
tetiHalle havde indleveret en tidligere guldmedailleafhandling og - et eksem-
plaraf Tolv Paragrapher, hvorpa universitetet havde givet ham attest pa, athan
havde cognitio philosopbica, og titlen dr. phil. Pany paberabte Schgnheyder sig
de for ham gunstige beviser og tordnede, at »der harer en Jernpande til at be-
nagte, at Forfatteren af det yngste Stykke, naar han kalder det en Original, er
en fuldeligen overbeviist Plagiarius« (TH p. 273). Han ma dog have anet, hvor
detbar den, dahantil allersidst gjorde geeldende, at Baggesen ikke kunne have
nogen tiltale mod »Denuncianten«, medmindre han udover at bevise sit forfat-
terskab kunne godtggre, at denne havde handletmala fide (TH p. 276).

Dommen

De medvirkende dommere var alle unge meand - i voteringsraekkefolge
Hans Jacob Koefoed (1785-1870), Joban Christian Weisvoigt Nielsen (1787-
1863), Michael Lange (1788-18506), Hans Mollerup (1789-1820) og Christian
Rothe (1790-1858) - og bortset fra den tidligt afdede Mollerup avancerede
alle til Hgjesteret. Vinhandlersgnnen Koefoed, hvis votum ifglge voterings-
protokollen nasten fuldsteendig tiltradtes af alle, var givetvis den mest frem-
treedende som jurist. I sine mange ar i Hojesteret, fra 1820 som overtallig,
»surnumerar« assessor og 1821 som virkelig assessor til sin afsked 1 1860 pa
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grund af sit syns tiltagende svaekkelse, var han kendt som rettens »ledende
Tanke« og »levende Lexikon«, men ogsa som ubgnherligt streng og konser-
vativ; det liberale hovedorgan »Faedrelandet« kaldte hans indflydelse over-
meegtig. Den frifindende dom i rigsretssagen af 1856 mod ministeriet @rsted
var konciperet af ham, og hans standpunkt i denne sag var afggrende for, at
han imod kong Frederik den Syvendes direkte udtalte gnske ikke udnaevn-
tes til justitiarius, da embedet samme ar blev ledigt, en af de fa rene politiske
embedsbeszttelser i vor nyere historie. Der var stort set ikke en vigtig kom-
mission, som han ikke var medlem af, fra undersggelseskommissionen efter
Jedefejden 1819 til kommissionen af 1850 til udarbejdelse af en ny borgerlig
straffelov og komitéen af 1860 til genopferelse af Frederiksborg Slot. Vi me-
der ham igen, bl.a. i kapitlet om Eckernfgrde-sagen, hvor han virkede i sin
vigtige sidestilling som generalauditgr ved Sgetaten 1835-62, som han forst
opgav, efter at han uden held havde underkastet sig en operation for den gra
steer. Blandt hans mange velfortjente udmeerkelser var tilladelsen i 1860 til at
anlaegge kontreadmirals epauletter og distinktioner.

Dommen, som afsagdes 25. maj 1818, fylder 13 sma tryksider - Landsover-
samt Hof- og Stadsretten gav jo praemisser for sine domme modsat Hojeste-
ret (indtil 1857). Den 25. maj er min egen fgdselsdag, dette er en historie om
fedselsdage.

Mere end halvdelen af dommen omfattes af beskyldningerne i Tolv Para-
grapher. P4 et vaesentligt punkt gives straks Nyegaard ret:

Om nu end Forstanden ligesaalidet som andre medfedte og derfor utilregne-
lige Egenskaber i og for sig betragtet kan ansees at vaere Gienstand for Agtelse,
og folgelig Yttringer om andres Aands-Evner, og videnskabelige Arbeider, ikke
egentlig henhgrer under Lovgivningens Sphare, forandrer dog Sagen sit Udse-
ende, naar slige Yttringer fremstilles i en haanende Form og der saaledes vises
Ringeagt mod den Person, hvis Evner criticeres; thi da maae de 1 al Fald henfores
til de i Loven som utilbgrlige Ord betegnede Udladelser; ogsaa maae den kunne
drages til Ansvar, der beskylder en anden for, i litteraire Udarbeidelser at have
robet en umoralsk Teenkemaade, eller at have viist Tilsidesaettelse af sine Plig-
ter, naar han ikke er istand til at godtgiere Rigtigheden af de Forudsztninger,
hvorpaa han har bygget en saadan Dom, eller naar Dommen gives en videre Ud-

streekning end sammes igvrigt beviste Praemisser hiemle Ret til.

Dommen indrgmmer rigtigheden af flere af Hjorts angreb i enkeltheder,
bla. om epigrammet om Knudsens begravelse, recensionen af »Ludlams
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Hule« og Baggesens egne skeeldsord og ggenavne, men finder ordet »Skam-
leshed« for at vaere for vidtgdende og anser udtalelsen om, at »Contracitanten
skyede Bergring med Hovedcitantens 'urene’ Natur, som en beskyldning for
usadelighed. Disse udtalelser blev herefter mortificerede, hvilket ogsa gjaldt
antydninger om, at Baggesens angreb pa »en usteevnt Mand, altsd Oehlen-
schlager - i tidens domssprog omtales trediemand altid pa denne made
- havde sin grund i urene hensigter. Hjort frifandtes for at have beskyldt Bag-
gesen for blasfemi, bedrageri og mangel pa feedrelandskerlighed, men mat-
te tale mortifikation af en udtalelse om, at Baggesen i et fodselsdagsdigt til
Dannerkongen havde udvist »magelgs Uartighed og Tilsidesttelse af £rbe-
dighed«. Hjorts angreb pa dette punkt skyldtes Baggesens udtryk for misun-
delse over Oehlenschlagers formentlig stgrre gunst ved hoffet og iszer hans
trost til sig selv om, at hvis Hans Majestat »glemmer ham i hans Vraa og ikke
oplader sit @Pre for hans Sange, hgrer »Han i Himlen« den alligevel; efter min
formening savner Hjorts beskyldning ikke fgje, og Baggesens digt betragtet
som hyldest til Kongen er en flov affaere. En beskyldning om umoral, nemlig
at misundelse og forfatternid havde haft indflydelse pa Baggesens domme
over andres arbejder, blev mortificeret, medens retten gik pa harefod over
andre angreb.

Dommens afsnit om plagiatbeskyldningen om Trylleharpen er kun halv-
tredie side lang. Farst understreges, at Hjort som forfatter navner Kleiber,
»en ustaevnt Mande«. Derefter citeres udferligt Kleibers brev af 17. februar
1817, hvorpa der fortszettes:

For saavidt som det ikke desmindre kunde findes paafaldende, at Hovedcitantens
forst i Aaret 1816 ved Trykken publicerede Stykke skulde have en saa gammel
Oprindelse, at det heelt eller tildeels havde existeret paa den Tid, da allerede Os-
sians Harfe, efter Parternes Tilstaaelse har veeret til, bemaerkes: at forskiellige i
notarialiter bekraeftet Udskrivt fremlagte Fragmenter omtale Arbeider, som Ho-
vedcitanten havde under Haender, under Navn af Tryllelyren, Arions Lire, Tryl-
leharpen, tildeels endog saalangt tilbage i Tiden, som fra Aaret 1787.

Iszer fortiener blandt de ommeldte Fragmenter en Extract af et Brev fra nu-
vearende Biskop Plum til Hovedcitanten, dateret 8de September 1787, hvori Tryl-
lelyren omtales, at naevnes, fordi Biskop Plums under Sagen fremlagte senere
Brev til Hovedcitanten af 24de December f. A. maae antages at indeholde en
Vedgaaelse af, at Hovedcitanten fra ham har modtaget et Brev af Indhold, som
det ferstnavnte.

At den i foranferte Skrivelse fra Burg paa Femern meddeelte Historie af Os-
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sians Harfe maae ansees tilstraekkelig til at tilintetgigre de Tvivl, som ved Con-
tracitantens Skrift maatte vaere vakte mod det danske Stykke Trylleharpens Ori-
ginalitet, kan saameget mindre omtvistes, som der efter Sagens Natur ikke kan
fordres mere af Hovedcitanten, end at den, der navnes som Forfatter til det Ar-
beide han skal have plagieret, ei erklaerer sig som saadan, men derimod, uden at
det er i afgiort Strid med Sagens gvrige Data, erkiender kun at vaere Oversatter
eller Omarbeider af Hovedcitantens Arbeide.

Dette forudsat, maae Contracitanten ogsaa under denne Sagens Deel ansees
at have giort sig skyldig i en fornarmelig og ubeviist Beskyldning mod Hoved-
citanten.

Dommen kom saledes ikke ind pa spgrgsmalet om Hjorts gode eller onde
tro.

Straffen fastsattes efter D.L. 6-21-4 (»Ere Ordene ikke nogens Zre og Lempe
for neer, og dog kiendis af Dommeren at veere Utilbgrlige, da maa de med Penge-
straf forsonis, efter som de ere grove til ..) sammenholdt med Trykkefriheds-
forordningen af 1799 § 12 in fine til en bade pa 200 rigsdaler til Kigbenhavns
Fattigvaesens hovedkasse, hvortil kom mortifikation af de fremhaevede ud-
talelser i Paragrapherne og plagiatbeskyldningen. Lange foreslog som den
eneste en lavere bgde pa 150 rd. Sluttelig blev begge parter frifundet for den
andens tiltale om fornarmelser under proceduren, og Hjort palagdes at ud-
rede sagsomkostninger med 4o rd. samt til justitskassen for ungdig traette
»saameget, som Dom og Segl koster«, formentlig pa grund af det unagtelig
hablgse kontrasggsmal. Bortset fra, at straffen automatisk skaerpedes, fordi
Hjorts beskyldninger var kundgjort ved trykken, domfeldtes Hjort alene ef-
ter den mildere del af injuriebestemmelsen, som kun medferte bedestraf pa
50-1.000 rigsdaler og ikke medfprte tab af injuriantens egen are, eller sagt
pa en anden made, Hjort blev ikke selv »tremarksmande.

Dommen er underskrevet Falbe, det sidste ord i aktsamlingen (TH p. 290).
Carl Vigand (Wigant) Falbe (1744-1826), sgn af en i 1699 fgdt mand, sa langt
skal vi tilbage, blev 1769 assessor i Hofretten i Kjgbenhavn og gjorde de fol-
gende domstolsfusioner med. 1771 blev han assessor i den af Struensee op-
rettede Hof- og Stadsret, 1797 rettens justitiarius. 1798 blev han endvidere
ekstraordineer assessor i Hgjesteret og 1800 justitsdirektgr ved tallotteriet i
Kigbenhavn. Ved den store fusion i 1805 blev han justitiarius i den nyopret-
tede Lands-Over, samt Hof- og Stadsret, og han dede i embedet 7. septerber
1826 efter en funktionstid som dommer pa mere end 57 ar, hvad ingen vist
har gjort ham efter.
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Min egen opfattelse af dommen er, at domfeeldelsen af Hjort for udtalel-
serne i»Tolv Paragrapher« er lidet rimelig, iseer nar man betaenker Baggesens
egen polemiske tone. Beskyldningerne for »Skamlgshed« og »Umorale er til-
strekkelig ubestemte til at kunne betegnes som almindelig, omend hard po-
lemik, og Hjort har ikke beskyldt Baggesen for konkrete handlinger, han ikke
har begaet, men eksemplificeret sine angreb med henvisning til Baggesens
egne skrifter, hvor laeseren har mulighed for selv at bedgmme, om Baggesens
feerd med rette kan betegnes som skamlgs eller umoralsk. Pa dette punkt set-
ter dommen formentlig snaevrere graenser for den litteraere debat end den
nyeste praksis, f.eks. UfR 1999, 387 H om en injuriesag udsprunget af den
omstridte saedelighedssag »Roume«-sagen. En journalist anmeldte en bog om
sagen skrevet af en af de deltagende forsvarsadvokater bl.a. med ordene: »En-
delig skyer [navn| heller ikke direkte lagn, nar han vil fremhzve sig selv og
svarte sine modstandere«, hvilket medferte injuriesag fra advokaten mod
journalisten. Byretten fandt, at brugen af ordet »lggn« i sammenhangen ikke
var berettiget og derfor matte anses som upassende og kritisabel. Pa den an-
den side svaekkede resten af anmeldelsen dette ord, og retten fremhavede
ligeledes, at advokaten selv havde deltaget i debatten i sterke og polemiske
indlaeg og matte vaere forberedt pa kritiske modindleeg. Byretten fandt her-
efter ikke ytringsfriheden overskredet og frifandt. Landsretten ansé ytrin-
gen, som ikke var sand, som et angreb pa advokatens person og ungdvendig
for den litteraere kritik af hans bog og demte journalisten - det er som at leese
Nyegaards argumentation - men Hgjesteret tiltradte i lakonisk korte praemis-
ser byrettens domsbegrundelse og stadfaestede frifindelsen.

Derimod er jeg enig med dommen i dens tilbagevisning af Hjorts plagiat-
beskyldning mod Baggesen. Med et skavt smil kan man sige, at dommen er
et eksempel pa en »allerede fordi«-afggrelse, da den alene fremhzaever Klei-
bers seneste skrivelse og biskop Plums brev - @refrygten for den hgje gejst-
lige synes at have vaeret betydelig - uden at tage stilling til de yderligere be-
viser i sagen og uden at inddrage Hjorts bevismateriale i overvejelserne. Jeg
ma dog indrgmme, at netop Kleibers sidste skrivelse og oplysningerne om
Trylleharpens forhistorie tilbage til Baggesens ungdom, hvor brevet fra Plum
virker med styrke, er de umiddelbart set klareste beviser i sagen. De modsta-
ende beviser er ikke staerke. Schmidt-Phiseldecks oplysninger om Kleibers
arbejde er fuldt forenelige med, at Kleiber alene var beskaftiget som metrisk
oversatter, og Tiemroths erindring kunne, omend den narmest stgttede
Hjort, godt forstas svarende til Baggesens version. Thaarups veevende erkle-
ringer kunne ikke tages til indtaegt for nogen af siderne, og endelig havde fru
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Kunzen, hvis abenlyse oprevethed gjorde hende til et dubigst vidne, oprin-
delig udtalt sig mere forbeholdent. Hertil kom endelig det steerke @stetiske
argument og det abenbare sandhedspraeg af Baggesens egne forklaringer,
herunder om den sidste samtale med Kunzen.

Men selv om Baggesen med rette blev renset for plagiatbeskyldningen, er
det for mig lige sa abenbart, at Hjort handlede i fuldsteendig god tro; jeg er
herved enig med P. Hansen, hvis beretning om sagen langt overgar fremstil-
lingen hos Arentzen, som er farvet af sin generelle sympati for Baggesen, og
1 hvis veerk denne sag kun er en episode. Ogsa Baggesens son August Bagge-
sen har i sin store biografi af faderen udtalt, at denne nappe har antaget, at
Hjort handlede i ond tro, og at han selv, iser efter at have gjort Hjorts per-
sonlige bekendtskab, er overtydet om, at denne har handlet i troen pa, at
hans beviser var uomstgdelige. Omend Hjorts beviser ikke kunne fore til
hans frifindelse, forekom de ved forste gjekast sa overbevisende, at man godt
kan forstd, at han troede pa rygtet. Desuden havde Baggesen ved sit hemme-
lighedskreemmeri omkring ar 1800 selv givet arsag til mistanken, ligesom
det skyldtes rodet i hans egne papirer, at sandheden fgrst kom frem under sa-
gens seneste stadium.

Ipvrigt synes pengebgden pa 200 rigsdaler meget strengt udmalt. Busk,
der som tommelfingerregel har ganget rigsdaler med 100 for at fa et tilsva-
rende belgb i kroner i 1986 eller snarere 1978, aret for hans umiddelbare
kilde - idag ber tallet vel vaere lidt hgjere - har oplyst, at en rummelig firevae-
relseslejlighed kostede 170 rd. arligt, at embedsmaend i hgjeste lgnklasse fik
1.200 rd. om aret, og at en handveerkssvend tjente ca. 200 rd. med tilleeg af
kost og logis hos mesteren.

Mistanken for, at det gik sa vidt, ma efter mit skgn hvile tungt pad Kunzen
- ogsa her er jeg pa linie med P. Hansen - der med utvivlsom viden om ryg-
terne mod Baggesen og Hjorts modsatningsforhold til denne udleverede
manuskriptet til Ossians Harfe til Kirstein med forventning om, at denne
ville videregive dette til Hjort, og som ma have veaeret klar over, hvortil Hjort
ville anvende det. Kunzens pludselige dod ¢delagde muligheden for, at sagen
kunne opklares betydelig tidligere, maske endog med en indremmelse fra
Hjort af at have taget fejl. Kunzens motiv er ogsa abenbart: Baggesen havde
bade i 1790-91 og i 1799-1800 undladt at feerdiggere operateksten og forst
tilbudt ham det feerdige arbejde i 1816, seksogtyve ar efter at han havde stil-
let den i udsigt, og nappe havde Kunzen i forstaelig surhed sagt nej, ferend
den yngre konkurrent Kuhlau fik det opdrag, som Kunzen havde anset som
sit i s3 mange ar. At han ville skade Baggesen ved at puste lidt til intrigerne
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imod ham, var ikke pynteligt, men ej heller ganske uforstaeligt. Hjort anferte
selv i et sent brev (af 19. april 1862) til Overskou som den eneste mulige for-
klaring, at Kunzen »af Haevn, fordi Baggesen aldrig gjorde Texten feerdig og
maske af Kunstner-Nid imod Kuhlau! har vaeret nedrig nok til at fgre mig bag
Lyset, eller til at sette hele Lggnen i mige.

Anden udpibning og efterspil

Ved dommens afsigelse var Hjort i Rom, og det har varet l&nge, inden han
kunne underrettes om udfaldet, nar man betanker tidens langsomme post-
gang - et brev af 6. oktober 1818 fra hans sympatiser, filosoffen Frederik
Christian Sibbern, og som han takkede for 6. november 1818, ngjagtig en ma-
ned senere, havde han modtaget »iforgaars«. Farsti 1821 vendte han hjem til
Danmark, og da havde venner og sympatisgrer forlaengst skillinget sammen
til betaling af bgden og sdledes umuliggjort appel til Hgjesteret. Denne ville
vel aldrig have frifundet ham i sagen om Trylleharpen, men sagen om Para-
grapherne og bgdens udmaling kunne maske vare faldet bedre ud.

Verre var det, at han som en lovbunden konsekvens af injuriedommen
underkastedes personlig censur, jfT. Trykkefrihedsforordningens § 20. Hjort
kunne dog habe pa mildere vinde. I brevet af 6. oktober 1818 meddelte Sib-
bern, at Cancelliet gerne eksceptionelt ville have indstillet til fritagelse for
denne del af dommen, men at Kongen havde afslaet, dog med ordene »for
det forste«. Allerede 1824 ophavedes censuren, som med sine seks ar sdledes
varede under det halve af de tretten ars censur, som blev Grundtvig til del ef-
ter hans store sag af 1826.

Der var ingen tvivl om Baggesens sa godt som totale sejr og Hjorts neder-
lag i den juridiske arena, og dette accentueredes naesten kun end mere ved
Hjorts ven Carsten Hauchs behjertede forsgg pa hj=lp ved, at han i en piece
anforte de punkter fra Paragrapherne, som ikke var mortificerede af retten
og derfor matte antages at have fortsat gyldighed. Baggesen fulgte sejren op
ved inden drets udgang at udsende - bogen averteredes den 18. december i
Adresseavisen - dette kapitels hovedkilde »Trylleharpens Historie med Pro-
cedure 1 Sagen Justitsraad og Professor Jens Immanuel Baggesen contra Stu-
dent Peder Hiorth og Dom afsagt i den Kongelige Lands-Over, samt Hof- og
Stadsret i Kigbenhavn, den 25de Mai 1818. Udgivet af |. ]. Baggesen, Justits-
raad og Professor, Doctor i Philosophien, og Medlem af forskiellige leerde
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Selskaber.« Som det ses, var der ingen dr.phil. titel til modparten. Bogen var
vhelliget”, ikke tilegnet, »Dannerkongen« og indledtes med en tale til Kongen,
hvor Baggesen navnte, at et medvirkende motiv til hans sagsanlaeg var, at
han var beskyldt for »Tilsidesattelse af Arbgdighed imod min Konge«, og
en fortale »Til mine Medborgere«, hvor han bad om opmerksomhed endnu
en gang for sit sdkaldte »indholdslgse Forfatterlive - heri en hentydning til
Hauchs piéce - og skosede »en almindelig neer til Landeplage graendsende
Toileleshed hos vore Dages afgudsdyrkende Ungdome« Han henviste til sin
livstruende sygdom pa tidspunktet for Hjorts angreb, »jeg ... skulde veere i
den yderst alvorlige Stemning, en ner troet forestaaende Indgang i Evighe-
den medbringer« og udtrykte sluttelig sit hdb om, at han med denne udgivel-
se ville forebygge, at nogen anden forfatter, »Mand eller Olding«, nogensinde
skulle blive angrebet, som han var blevet det. Bogen medtager alt, rub og
stub, ogsa de kun formelle retsmgder, sdgar med oplysning om gebyr for de
forskellige processkridt, 54 »Rigsbankskilling Navnevardie« for steevningen,
41 for de enkelte indleg.

Bogen bestyrker klart Baggesens uskyld i hovedsagen, men ogsa Hjorts
gode tro. I et brev til Hjorts fader af 13. juli 1818 anbefalede Hjorts menings-
feelle Sibbern en udgivelse af dommen og akterne, »for at Publicum kan see,
hvorledes Dommens Pramisser lyde, og at Baggesen havde varet bedre
tjent med, ingen Dom at forlange, end at erholde en saa betinget Mortifica-
tion. Hvad de tolv Paragrapher angaaer, er jeg ej den eneste, der holder for,
at Deres Sgn for dem burde veeret aldeles frifundet; og i Sagen om Trylle-
harpen bear det blive bekjendt, hvilke Beviser han havde, for at man kan see,
hvor meget han havde for sig.«

Hagit at flyve, dybt at falde! Efter sin klare juridiske sejr og offentliggorel-
sen af akterne anmodede Baggesen om genoptagelse af stykket pa Det Kgl.
Theater med den tredie forestilling, hvis indtaegt efter fast saedvane tilfaldt
forfatteren. Forestillingen fastsattes til den 24. februar 1819, og det averte-
redes, at billetter kunne kgbes pa Baggesens bopzl, ogsa dette efter tidens
skik, idet beneficianterne kunne gore regning pa forgget indtegt, da venner
og velyndere betalte over prisen. To jgder skal have solgt billetter og indkas-
seret pengene for den forgaeldede Baggesen, som stod ved siden af med en
@ske fuld af teaterpiber, som han noget overmodig rakte frem med ordene
»Skal De ikke have en lille Flgite?«, nar studenter eller andre unge mennesker
i en brgsig tone forlangte billetter. Et yderligere tegn pa hans sorgleshed, ja
overmod, var hans spggende bemerkning til en ven pa selve dagen: »Udpib-
ning iaften? jo vist! Ingen Forfatter kan jo vaere vissere paa et glimrende Bi-
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fald end jeg. Have ikke mine veerste Fjender ved den sidste Forestilling jublet:
Den rette Forfatter leve!? Nu har jeg beviist, at jeg er den rette Forfatter; jeg
har altsaa allerede endogsaa mine Fjenders Bifald i Lommen. Nei, det Eneste,
der @ngster mig, er, at jeg ikke veed, hvorledes jeg skal baere mig ad naar de
kalder mig frem.« Denne rgrende tro pa virkningen af den juridiske dom kom
sgrgeligt til skamme.

Overskou og Arentzen giver et levende referat af teaterskandalen. Bagge-
sens fjender, som var ligeglade med dommen, havde taget loger i anden eta-
ge og galleriet og gav alle, som forpligtede sig til at pibe, {Ti adgang og piben
ovenikgbet. Det blev vaerre ved, at tidens stgrste skuespiller Joban Christian
Ryge naegtede at respektere de andringer, forfatteren havde foretaget i tek-
sten siden den forrige opfarelse, hvilket naturligvis medferte stor forvirring
i forhold til de andre skuespillere; fiaskoen syntes sdledes dbenbar ogsa uden
udpibning. Men da teppet var faldet, begyndte en voldsom piben og endog
naevekampe, som selv stadens kommandant og politidirektgren ikke kunne
deempe. Man skyndte sig at lade teppet ga for det programsatte fglgende
dansedivertissement, men nappe var dette endt, fgr pibningen begyndte
igen. »Jens Baggesen leve,« rabte en spofficer gentagne gange i en medbragt
raber, men omvendt foregik pibningen ikke blot pa tilskuerpladserne, men
fra en abning i loftet, d.v.s. teatrets baglokaler. Fgrst efter halvtreds minutter
fik den forsteerkede militeervagt huset ryddet. Man taenker uvilkarligt pa pe-
beloptwjer efter stgrre fodboldkampe idag. Rygtet gik, at de pibende pa loftet
var Ryge og en af ham forlokket ung skuespiller, men formentlig pa grund
af Ryges position blev ingen draget til ansvar. Det kan nappe undre, at Tryl-
leharpen herefter henlagdes for stedse, og at Baggesens forseg pa at gare sig
geldende som teaterdigter selv og ikke blot som kritiker af andres, serlig
Oehlenschlagers vaerker, dermed var endeligt strandet.

En smagsprave fra Christian Wilsters kostelige kommentar fra Gisselfeld
(til forklaring: Tylten, rettere Tylvten var tolv studenter, tilhangere af Oeh-
lenschlager, som havde udfordret Baggesen til en disputation pa latin; den
nyudnavnte italienske syngemester Sibonis store hund var allerede velbe-
kendtibyen):

Jeg vaedde ter, Sibonis Hund,

Skjgndt jeg har aldrig seet’en

Er mere heflig i sin Mund,

End Tylten mod Poeten,

Skjgndt Trylleharpen mangler Streng;
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AKk! Mutter Ludlam i sit Sleeng
Har lnge segt en roelig Seng,

Nu har man hende redt’en.

JaKjere! jeg har seet paa Prent,

At Politiets Mester

Imellem Teppet saa omtrent

Og Kjgbenhavns Orchester

En Epilog med Fynd har holdt,
Som Fred og Rolighed har voldt
Blandt dem, som daglig spille Bold

Med Dannersmagens Rester.

Der er ikke siden dommen rejst serigs tvivl om, at Baggesen var den rette
forfatter af Trylleharpen. 1847 udkom i 11. bind af Baggesens danske ver-
ker »Labyrinthens Fortsattelse. Tredie Afsnit. Reiser i Frankrig og i Schweiz,
samt Hjemreise igjennem Tydskland. 1789 og 1790. Udarbeidet efter For-
fatterens efterladte Dagbgger og Breve ved C. I. Boye«. De under retssagen
navnte brudstykker af rejsedagbogen fra 1790 optryktes nu. I afsnittet »Reise
til Paris« naevnes Arions sgnderbrudte Lire, og under omtalen af »Académie
Royale de Musiqve¢, d.v.s. den store opera, hedder det: »I Paris vilde jeg gnske
at kunne udarbeide min Arions Lyre paa Fransk. Her skulde Kunzen vaere!«
En fodnote fra udgiveren navner her »Den 1818 udkomne: Trylleharpex.

Kun Hjort negtede at lade sig overbevise. Mod slutningen af hans lange
liv fremkom P. Hansens grundige gennemgang af sagen. Hjort indsatte en lil-
le kommentar i sin alderdomssamling af egne kritiske afhandlinger. Han ud-
trykte anerkendelse for P. Hansens upartiskhed, flid og velvilje, men betviv-
lede hans slutresultat, hvorefter Hjort var i god tro, men Baggesen var uskyl-
dig. Hjort navnte, at »jeg maske engang kan supplere« denne ufuldkommen-
hed, og fortsatte (NB: efter ca. 1850 anvendte Hjort bogstavet »a«):

Man kan i denne sa intrigante Sag, hvad Resultat man sa ogsa kommer til, ikke
ngjes med at pavise, at En har Ret (og altsd den Anden Ikke-Ret). Sagens inderste
Kjerne, eller egentlig Benrad, er egentlig et hardt Dilemma, hvorfor en literaer-
historisk Doms Udfald ikkun kan have denne Form: Da Y. har Ret, sa har Z. gjort
sig skyldig i den eller den Forbrydelse; eller ogsa omvendt. Thi begge Parter ma
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have sin Bedgmmelse. Det er Sagen. Disse Parter er pa den ene Side Baggesen,
Theaterdirekter Th. Thaarup, Amtsforvalter Kleiber m.Fl, pa den anden Side
Kapelmester Kuntzen, Fru Kuntzen, Th. Thaarup, Hr. Kleiber m.FL.

Thi er Baggesen skyldfri, s3 er Fru Kuntzen en plat Menederske, hendes
Mand en foragtelig Forfelger og Legneraf Haevngjeerrighed, og Kleiber og Thaa-
rup to Vrgvlere m.m.; ere Kuntzen og Frue skyldfrie, sa er Baggesen en aldeles
uforsvarlig Sandhedsfordrejer for at hjelpe sig ud af en meget pinlig Forlegen-
hed, og Kleiber og Thaarup ligeledes to Vrgvlere; thi disse to have, forst til den
ene og sa tilden anden Side, afgivne flere trgsterige Forklaringer.

Han citerede herefter udferligt fru Kunzens seneste forklaringer og sluttede:
»Altsa ma man vel sige: »Adhuc sub judice lis est«>« [endnu er sagen for retten)].

Dgden indhentede Hjort, inden han fik skrevet den bebudede udferligere
kommentar til Hansens studie.

Ved vejs ende kan jeg ikke komme uden om en dyb tristesse over denne
sag, ogsa uden at glemme dens mange bizarre enkeltheder. Hvad i Baggesens
tanke var fagdt som et lyst, nasten idyllisk antikt syngespil om det lykkebrin-
gende offer, blev i retssalens og teatrets arena til et tragisk skacbnedrama. [
»Trylleharpen. Originalt Syngespil« er der bortset fra de mere komiske end
frygtindjagende sergvere kun vindere og lykkelige mennesker, men i livets
drama var der kun tabere, maske lige bortset fra prokurator Nyegaard, der
vandt sit navn pa sagen.

Hjort blev fort bag lyset og forfert til at udstade en, som det viste sig
uholdbar injurie, og blev hardt straffet derfor.

Baggesen havdede ganske vist sin borgerlige eere og befriede sig for be-
skyldningen for plagiat, vel den vaerst taenkelige anklage imod en forfatter,
men den juridiske sejr indrammedes af to skandalgse udpibninger af det
skuespil, som havde opfyldt hans sind i sa mange ar og endelig var fuldendt
ved afslutningen af et langt forfatterliv, hvis kulmination det skulle have vae-
ret. Hans sgn anferer Trylleharpens skeebne som en af arsagerne til, at Bag-
gesen aret efter forlod faedrelandet for stedse.

Kunzens smalige intrige blev til en lavine, som fremskyndede hans egen
ded efter det sidste oprivende optrin med hans fordums ven Baggesen, sam-
men med hvem han i sin tidligere bane havde skabt to store operaer og skul-
le have skabt et sidste vaerk 1 Trylleharpen eller Arions Lyre.

Fru Kunzen mistede sin mand, og hendes forstaelige gnske om at be-
skytte hans minde i den oprivende retssag forledte hende formentlig til
mened.
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Kuhlau matte se sin opera udpebet og derpa henlagt for evigt uden blot
den mindste fejl fra hans side.

Sluttelig kan man sige, at tabet og skaden ved Trylleharpens forsvinden
i Det Kgl. Theaters arkiv rammer alle os, som holder af den danske klassisk-
rornantiske musik fra Kunzens, Weyses og Kuhlaus periode. Denne periodes
komponister @dslede en stor del af deres bedste musik pa teatret, dels fordi
det gav den storste prestige, dels fordi honorarerne var stgrre end for anden
musik. Men for eftertiden har denne prioritering haft den ugnskede bivirk-
ning, at nar veerkerne af andre grunde er forsvundne fra scenen, er musik-
ken ogsa narmest tabt. Danmarks Radio oplyser, at en suite af musikken fra
Trylleharpen samt, hvad i radioens database er betegnes som »Danse af ope-
raen Trylleharpeng, er indspillet i 1960’erne, og at ouverturen er spillet flere
gange 1 1990’erne og udgivet pd compact disc, men det er alt. Alle, der har
gaet til spil, kender Kuhlaus sma klaversonatiner, men af hans scenemusik
lever kun »Elverhgi« og et par ouverturer. Oehlenschlagers halv- eller tre-
kvartdarlige, af Baggesen ikke uden fgje hudflettede tekster er skyld i, at den
fine musik af Kuhlau og Weyse til \Rgverborgen« og »Ludlams Hule« stort set
er ukendt i dag, bortset fra en romance eller to fra det sidstnaevnte stykke.
Skandalen omkring »Trylleharpen« har medfert, at endnu en muligvis stor
opera - jeg henviser atter til Gorm Busks steerkt anerkendende bedgmmelse
- af Kuhlau er gaet tabt.

Pragtfulde grammofonindspilninger har givet os Kunzens (og Baggesens)
»Holger Danske«, Weyses »Sovedrikken« og Kuhlaus »Lulu« tilbage. Kan man
héabe pa det samme for Rgverborgen, Ludlams Hule og iser Trylleharpen?

Kongens bestilling af et Geburtsdagsstykke hos Baggesen var tilsigtet
som en sand kongelig gave til den aldre fortjente digter. Men gaven blev til
en tragisk-ironisk graekergave, ja en Nessos-kjortel, som bragte dgd og ruin
for alle, som kom i bergring med den.
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Dr. jur. og gudsbespotter

Som indledning til biografien af landsdommer, dr. jur. Gustav Ludvig Baden
(1764-1840) - desvaerre kun dekkende tiden indtil 1805 - i Personalhistorisk
Tidsskrift har forfatteren, Badens oldebarn Gustav Ludvig Wad, som ogsa har
skrevet den fuldstendige, mere kortfattede biografi i Dansk Biografisk Lek-
sikons 1ste udgave, anbragt et lille ungdomsportreet af Baden fra 1789. Bil-
ledet viser ifolge Wad »en s@rdeles smuk Mand med et frejdigt og tiltalende
Udtryk i de fine Traeke. Billedet kunne vise en ungdommelig tilhanger af de
store landboreformer, velklaedt uden at veere lapset med den for 1780%erne
karakteristiske lille paryk; samtidig antyder seerlig mundstillingens fasthed
lidt af den mindre forsonlige and, som senere i livet gjorde Baden til ikke blot
en ubgnherlig polemiker, men ogsa paferte ham den sidste regulaere ankla-
ge for gudsbespottelse under Enevalden.

Gustav Ludvig Baden var etling af en kendt leerd, men ikke velstaende
familie. Hans fader var kritikeren og filologen Jacob Baden, som har indlagt
sig sarlige fortjenester i det latinske sprog, hans farbroder reformvennen
og den landekonomiske forfatter Torkel Baden. 1784 bestod han den fuld-
steendige (latinske) juridiske embedseksamen med laud og besggte derpa
sin farbroder pa Lolland inden en patenkt studierejse 1 udlandet, men da
han blev forlovet med en lokal prastedatter, matte han hurtigt have et le-
vebred for at kunne gifte sig, og 1787 fik han det lille embede som her-
redsfoged i Laaland Nerre Herred. P4 denne tid fyldte de »danske« jurister,
exam. jurerne, de lokale embeder som underdommer og politimester - i
retshistorikeren Pernille Ulla Knudsens afhandling Lovkyndighed & veder-
heeftighed om byfogederne i seks sjellandske kgbstaeder 1682-1801 er kun
den allersidste, Frederik Bagger Bredsdorff, som blev byfoged i Vordingborg
1798, cand. jur; forst 1821 blev embedseksamen en betingelse for udnaev-
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Gustav Ludvig Baden, 1789

nelse til dommer. Baden var saledes virkelig en rara avis i den danske em-
bedsverden.

Embedet var usselt, kun 120-130 Rd. pr. ar, men allerede 1790 fik han det
ngjagtig dobbelt sa gode embede som byfoged i Lemvig og herredsfoged i
Skodborg og Vandfuld herreder; han blev foretrukket blandt 36 ansggere, sa
han kunne ikke klage over tilsideszettelse. 1794 lykkedes det ham at komme
tilbage til Lolland som borgmester og byfoged i Nakskov og herredsfoged
i Sender herred. Efter tidens regler matte han af sine ansldede indkomster
pa 372 Rd. pensionere sin forgeenger med 60 Rd. pr. ar, men immervaek var
det et gkonomisk avancement. 1795 blev han derudover vicelandsdommer
ved Laaland-Falsters Landsting, ganske vist ulgnnet, men dog en fjer i hat-
ten; landstingene ophavedes ved den store reform af overretterne i 1805,
men han fortsatte uofficielt med at fgre titlen og kaldte sig endog landsdom-
mer til sin dgd; i den senere straffesag imod ham huskes titlen endog i den
samme dom, som fradesmmer ham hans embede som birkedommer. 1800
fik han sit fjerde embede som herredsfoged i Bjeerge, Aasum og Vindinge
herreder pa Fyn, 1816 det store embede som by- og radstueskriver i Odense,
men 1818 sggte han til det mindre embede som birkedommer og birkeskri-
ver 1 Hirschholm (Hgrsholm) birk, der nok var mindre vel aflagt, men gav
ham tid til studier, hvortil Kongen yderligere gav ham et arligt personligt
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tilleeg pa 400 Rd. med samme formal. Her indhentede ulykken ham, herom
senere.

Baden var ikke en udygtig embedsmand, tvaertimod udviste han stor vir-
kelyst. I Lemvig gennemfgrte han saledes betydelig forbedring i brandvaese-
net. I Nakskov igangsatte han fjordens opmudring og opnaede forbedringer
1 postgangen til Kgbenhavn, og som herredsfoged i Sender herred kom han
1 1798 pa sporet af en tyvebande pa henved hundrede bgnderkarle og hus-
meend, som havde drevet deres uvaesen i en halv snes ar. De 47 veerste satte
han i varetegtsfaengsel, og efter tre maneders forhgr demte han hele ban-
den. Amtmanden tilbgd ham en medcommissarius til den store sag, men
han afslog, ikke uden selvfglelse, med begrundelse, at »saadanne Inqvisitio-
ner udfgres heldigst af Een, naar han kun hjemme arbeider lige saa trolig
som i Rettene.

Hans videnskabelige ambitioner fra ungdomsdagene steekkedes ikke af
hans mange embedsforretninger som lokal embedsmand, tvaertimod kan
man sige, at hans erfaringer og iagttagelser har =egget ham til at skrive om de
mest forskelligartede kulturhistoriske emner. Den @rekeere mand har givet
anset det som kronen pa veerket, da han 1 1793 blev dr. jur. fra Kiels universi-
tet pa en latinsk afhandling »Tabet af Oldtidens Agt for Thingene«, men dertil
kom utallige sma afhandlinger, en Danmarkshistorie, en Norgeshistorie, en
dansk-norsk retshistorie og noget sa praktisk som en dansk juridisk ordbog.
Han var og blev det 18. arhundredes, rationalismens mand; den eneveeldige
kongemagt anfaegtede han ikke, men adel og seerlig gejstlighed angreb han
pa det skarpeste.

Hans mange fortraeffelige egenskaber plettedes af to mangler, som begge
kom ham dyrt at sta. For det forste havde han et skraekkeligt temperament
og et personligt ubehageligt vaesen. Nar han pa titelbladet til sin alderdoms
lille selvbiografiske skrift satte Tacitus’ ord »Sine ira et studio«, »uden had (el-
ler vrede) og forkeerlighed«, var det udtryk for betydelig mangel pa selver-
kendelse. Om ikke had, sa farvede vreden mange af bade hans skrifter og
hans embedshandlinger. Sven Clausens bergmte bonmot om, at ingen burde
opna hgjere post end snefoged, dersom han ikke kan give en befaling i form
af venligt forslag, far en ironisk bismag, netop ved en sag om sne fra hans tid
i Lemvig. Den lyder sdledes i Wads gengivelse:

Det er forklarligt, at den unge Embedsmands Oprydning i megen gammel Slen-
drian vakte staerk Uvillie; han kunde i sin Iver vaere noget hensynslas, dog in-

genlunde altid, og Borgerne vare hgijlig stridbare, ja ofte utrolig chikaneuse. Et
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Tilfeelde, der indtraf i Aaret 1792, viste dette tilfulde. Den 7. og 8. Marts faldt der
en saa umanerlig Mangde Sne, som man ikke havde set i Mands Minde. Isar
blev Lemvig saa opfyldt, at Driverne nasten fyldte de snevre Gader og mange
Steder, bl.a. ved Hospitalet og Badens egen Gaard, laa op til Tagskjegget, saa alt
Lys udelukkedes. Overbevisningen om, at en saadan Tilstand under paakom-
mende Ildebrand var overmaade farlig, foranledigede Baden til, saasnart Sne-
foget den 8. om Aftenen ophgrte, at gjgre Anstalter til at rydde Gaderne, saa de
kunde passeres af Kjgrende og Gaaende. Men i Stedet for at bortfere Sneen, op-
dyngede man den ved Siderne, saa Folk inde i Husene bleve endnu veerre farne
end forud. Sneen maatte derfor bortkjeres ved Vogne, og da saadanne ikke vare
til at faa til Leje i Lemvig, lod Baden i Henhold til Forordn. 29. Maj 1663 fem af
Byens Vogne tilsige til dette Arbejde. Men ingen af dem mgdte, og Ejerne lo-
vede hverandre ikke at lyde Ordren. Baden tilsagde da alle Andre i Byen, som
holdt Hest og Vogn, til at udfgre Arbejdet og lovede dem Betaling derfor. Ingen
medte; Nogle sendte grove Breve. Han idemte derfor hver enkelt en Mulct paa 2
Rd., som inddreves ved Udpantning. Stiftamtmand Hellfried gav i Hovedsagen
Baden Ret, hvorover Borgerne - dem Baden et Sted charakteriserer som Hot-
tentotter - bleve saare fornarmede og havnede sig paa smaaligste Maade [ede-
leggelse af Badens afviserpaele og opklaebning af en anonym pasquil med inju-

rierende vers].

Selvfolgelig havde Baden ret, men alligevel! Fra Badens tid pa Fyn bevares en
karakteristisk anekdote, hvorefter en mand, som i fremmedbogen i Lange-
skov kro fandt hans navn »Landsdommer Badens, derover tegnede en galge
med paskrift »heri haenger Raden«.

Men naesten verre og i sidste omgang langt skadeligere for Baden var
hans totalt manglende evne til regnskabsfering og regt af de mange offent-
lige og private Kasser, som da var en vigtig del af de lokale embedsmands ar-
bejde, et arbejde, disse i vidt omfang matte udfgre selv, idet kyndigt kontor-
personale ikke hang pa traeerne og vel heller ikke kunne betales, da udgifter
til kontorhold gik fra embedschefens egen gage. I den lille selvbiografi ind-
remmer Baden uforbeholdent: »Det var kun mine Regnskaber, jeg desveerre
tildeels glemte, men sandelig ligesaa meget af Modbydelighed for Alt, hvad
der er Tal, og Uduelighed til hermed at befatte mig, som af Hang til mine Bg-
ger«, men tilfgjer 1 en fodnote en karakteristisk generel samfundskritik af
den manglende undervisning i aritmetik og matematik i tidens latinskoler.
Seerlig efter 1814 grasserede »kassemangelepidemic i store dele af embeds-
standen, men Badens egne personlige fejl gjorde, at ondet ramte ham tid-
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ligere end andre. I sin tid 1 Odense matte han salge sit store bibliotek med
handskriftssamling for at kunne betale sin geeld - det har smertet forfeerde-
ligt pa det passionerede bogmenneske - men det var kun en stakket fTist, for
i Hersholm blev det galt pany, og geelden og tilsvaret til staten voksede til det
for ham helt umulige belgb af 8.000 Rd.

Samtidig rgg han ind i mindst to stridigheder. Forst udsendte han et strids-
skrift om kystpolitiets manglende nytte, hvilket ingen ringede end prasiden-
ten for Danske Kancelli Frederik Julius Kaas tog s@rdeles ilde op, maske mest
ved Badens sidste mundtlige bemarkning over for Kaas, at den eneste nytte,
han kendte af det, var, at dets autoriteter fra forste hand fik synet af de smuk-
ke skanske bgnderpiger. Kort efter suspenderedes Baden for kassemangel.

Den anden strid udsprang af, at amtsforvalteren pa Hirschholms amtstue
havde sigtet en kvinde for et betydeligt pengetyveri pa amtstuen, hvoref-
ter Baden, som ma have varet overbevist om hendes uskyld, i to offentlige
piécer og et inserat i »Statstidende« blandt andre fornarmelser mod amtsfor-
valteren antydede, at tyveriet var fingeret. Amtsforvalteren anlagde promp-
te injuriesag, og 12. juli 1822 idgmtes Baden ved sin egen ret, Hirschholm
birketings dom en bgde pa 1.000 Rd. - fem gange s meget som Hjort I sa-
gen om Trylleharpen - hvorhos udtalelserne mortificeredes. Dommen, der
kundgjordes ved avertissement af 5. august 1822 i »Den til Forsendelse med
de Kongelige Rideposter privilegerede Danske Statstidende, d.v.s. Berlingske
Tidende, medfarte, at Baden kom under livsvarig censur jfr. Trykkefriheds-
forordningens § 20.

Sagen om kassemanglen gik sin sgrgelige langsomme gang. Badens mest
uegennyttige ven, hans svoger, numismatikeren professor Christian Ramus, i
mange ar inspekter for Det Kgl. Myntcabinet, tilbad at stille hele sin kontante
formue til sikkerhed for Badens geeld - han var ugift og kunne derfor yde
dette offer, vel mest for sin s@sters skyld - hvilket ville have daekket storste-
delen af g=elden, ja han gik endog til Kongen selv, men kancelliet afslog alle
tilbud (brevvekslingen i Badens selvbiografi). Den arme mand, som imgdesa
den truende fengsling, tog i efterdret 1822 det fortvivlede skridt at flygte til
Hamborg og derfra til Christiania, Norge var jo nu blevet udland. Han fik
beskaftigelse i det norske rigsarkiv, men arresteredes pa anmodning af den
danske regering og udleveredes, uagtet han ved direkte henvendelse til den
svensk-norske konge protesterede bl.a. med det hablgse prokuratorargu-
ment, at den dansk-svenske udleveringstraktat kun gjaldt den, der begav sig
direkte fra det ene rige til det andet, hvorfor casus foederis ikke kunne fore-
ligge for ham, som var rejst via tredieland, nemlig Hamborg.
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Der er noget imponerende ved, at medens Baden hensad i Domhusets ar-
rest og matte imgdese faengsling, indtil hele gaelden var betalt, 1 vaerste fald
resten af livet - hvilket blev flere af kassebedrgvernes lod i det tidlige 19. ar-
hundrede - fortsatte denne uforbederlige skrivekugle med at arbejde. Han
samlede en umadelig mangde af sine spredte kulturhistoriske smaafhand-
linger og bragte dem i 1824 til trykken i to tykke tomer pa hver over 400
pp- under titlen »Smaae Afhandlinger og Bemeerkninger fornemmelig i Feed-
renelandets, Middelalderens og den christne Kirkes Historie I-ll«. Hvis han
ikke havde glemt, at han efter den tidligere injuriesag var under censur, hav-
de historien ikke vaeret leengere, og det er maske tilgiveligt, at han i lyset af
sine mange andre bekymringer glemte dette. Samtidig ansggte han i et for-
ord i verket Kongen om Igsladelse fra sin arrest.

Kirkens primas, Sjellands biskop Friederich Miinter, selv en fremtraeden-
de historiker og i Ellen Jgrgensens veerk »Historiens Studium i Danmark i det
19. Aarhundrede« skildret umiddelbart inden Baden, indgav anmeldelse til
Danske Kancelli i anledning af nogle ytringer om kristendommen i vaerkets
andet bind, og kancelliet indledte justitsaktion ved Den kongelige Landsover-
samt Hof- og Stadsret i Kjgbenhavn.

De srlig af kancelliet fremhaevede udtalelser findes fglgende steder i bindet:

Pag. 1 ff,, »Bibeloversattelser«, indledes:

Der kan ikke teenkes noget urimeligere, end at se i et levende Sprog en ordlyden-
de Overszttelse af en saa &ldgammel Bog, og dertil saa billedrig, saa fuld af My-
ther, Anekdoter og Talemaader, lige uforstaaelige og uanvendelige paa Nutiden,
som den Religionsbog er, vi kalde BIBELEN.

Hvad nu forst angaaer det GaMLE TESTAMENTE da uden at indlade mig i, om
hvorvidt denne Jedebog fortjener at vare kanonisk i vor kristne, paa en Guds-
dyrkelse i Aand og Sandhed bygget, Kirke, saa er det uimodsigeligt, at M&ngden
ikke forstaaer de sandselige Begreb og de billedlige Udtryk, snart hvert Kapitel
indeholder. Hvor sandselige ere ikke saaledes det gamle Testamentes Begreb om
Gud og Forsynet. Derfor at hvad skeer og maa skee efter Naturens uforanderlige
Love, tilskrives Guds umiddelbare Virkning. Ved en pludselig Dgd heder det:
Gud draebte ham, Gud tog ham til sig. ... [dette udvikles ved mange eksempler] ...
Derfor at endnu i vor Dogmatik, endnu i vore praktiske Religionsforedrag, an-
tages som Troesartikler hebraeiske, det hgje Begreb om en Guddom dybt ned-
settende, Legender. Hvad gudelige Betragtninger skal Man til Exempel gjare sig
ved den Jpdefabel, der endog er gjort til en af de kristelige Faestdages Evangelier,
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om de Vise af Psterland, der ledede af en Stjerne, komme til Jerusalem, for at
ville tilbede Barnet Jesus ...

Pag. 294 £, efter nogle eksempler pa theologisk inspirerede snigmord:

Med Hensyn til Dogmet om Snigmord rensede da det Costnizer Consilium den
theologiske Dogmatik inden Luthers Reformation. Men hundrede Aar efter be-
gyndte denne Reformation, velgjgrende i sin Opkomst, men fordaervelig i sin
Folge ved den Augsburgske Confession, der gav Reformationen en ganske gal
Retning, handtha@vede den Augustinske Dogmatik, der indeholder saa absurde
Dogmata, som Arvesynd, Naadevalg o.s.f. Reformationen blev altsaa dogmatisk,
den ene Overtro aflgste den anden, og da de uleerde Bettelmonke ikke magtede
noget over de leerde Reformatorer, saa fik Curien sig en nye Garde i de fle Jesul-
ter ... [det folgende angriber fortrinsvis jesuiterne, bla. for genkomsten af dog-
met om snigmords tilladelighed)].

Pag. 311 f, efter omtale af den tyske stud. theol. Karl Sand, der draebte forfat-
teren Kotzebue af politiske grunde, hvilket forsvares af en teologisk profes-
sor, og af forjettelser i de to testamenter sa store, at de kan frelse den veerste
af os, nar vi vil tro det:

Saa kan da den sterste Nidingsdaad begaaes, naar kun Nidingen troer paa hine
Theologernes opspundne Forjettelser. Derfor at den med skarpladt Geveer, for-
synede Skildvagt i Kong Christian den 6tes Tid skjed en Forbigaaende. Thi som
han samme Dag havde haft Parade ved en Henrettelse, saa troede han at have
gjort den Erfaring, at Ingen kunde med saadan Vished dge salig, som Delinkven-
ten paa Skafottet. Men Gud bevare os dog for en saadan Moral, og vel har jeg
Grund til at sige: Fanden i Vold med en saadan Troe. Hvad ville dog Cicero sige,
om han kunde leve op og laese en saadan Moral. Jeg anferer just denne store
Mand af Alderdommens de mange flere Store, fordi vort theologiske Bibliotheks
Redakter har i sin Forerindring na@vnet ham, men med Ringeagt, som en Hed-
ning, der dog stundom indsaae det Rette. Sandelig heller vil jeg fejle med Hed-
ningen Cicero, end lade mig belare af den hellige PauLus, om han foredrager en
saadan Moral, som den kristne WALTER ScoTT praeker og en theologisk Professor
bifalder. Men det forstaaer sig, det er den mystiske al Fornuft og Samvittighed
flovgjerende Forsoningslere, som en af Tysklands oplyste Theologer kalder en
Prokrustesseng. Heller ingen Troe paa et Liv efter dette, end en saadan Samvit-
tighedslgshed befordrende Troe.
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Pag. 382 f,, efter udfald mod flerguderi og den katholske Maria- og helgen-
dyrkelse:

Ej faldt det heller de gamle Hedninger nogensinde ind, at partere det hgjeste Vae-
sen i tre lige Dele, saaledes, som SPITTLER siger, det saa famgse nicaiske Konsi-
lium delte de Kristnes hgjeste Gud, hvoraf da endnu i vor Symbolik den ligesaa
ubibelske som uforstaaelige Trinitetslaere, den og, hvad Gisson fortaller, de
hellige Kirkefaedre spgte at understgtte ved Bedragerier, hvilket da var Tilfaldet
med flere deres hjernelgse Dogmer. Og dog har dette absurde Trinitetsdogm
blodet mangt Skafot. Selv den for Tollerantse udraabte Engelske Dronning ELr-
SABETH brugte dog Bgddelen til at understatte sine Theologers Dogm om Trini-

teeten.

Tiltale skete forst og fremmest efter Trykkefrihedsforordningens § 5, hvor-
efter den, som ved trykken »sigter til at nedbryde Laren om Guds Tilveerelse
og den menneskelige Siaels Udgdelighed, saa og de, der i trykte Skrivter, laste
eller forhaane den christelige Religions Lare, som, i Fglge vore Rigers Con-
stitution og Landets Love, skal fortrinligen beskyttes og haandhaves, straf-
fes med landsforvisning i 3-10 ar. Ogsa andre troesbekendelser, som taltes i
riget, fik del i denne beskyttelse, omend med en betydelig mindre straf, nem-
lig fengsel pa vand og bred i 4-14 dage.

Som jeg umiddelbart laeser bestermnmelsen, var der givet den i formen
uangribelige religionskritik og kirkelige debat langt tgjr, idet kun den snav-
reste del af den kristne leere var beskyttet, medens stgrstedelen af dogmerne
matte kunne drages i tvivl. Den af en forfatter valgte form havde derimod
afggrende betydning; den blotte handling at »laste eller forhaane« medferte
den i bestemmelsen forudsatte strenge straf, hvorhos beskyttelsesobjektet
var udvidet til »den christelige Religions Laere«, hvilket ma betyde hele lz-
ren. Andet led er opretholdt i den endnu gaeldende bestemmelse om blas-
femi, straffelovens § 140, omend med en ulig mildere straf, hgjst feengsel i 4
maneder, og med lighed mellem folkekirkens leere og andre troesbekendel-
ser. Derimod er med indfgrelsen af fuld religionsfrihed forste led bortfaldet.

Tiltalen omfattende ogsa § 2 om den, der i trykt skrift »laster, forhaaner
eller sgger at udbrede Had og Misngie imod disse Rigers Constitution eller
imod Kongens Regiering, enten i Almindelighed eller i enkelte Handlingers,
8§ 6 om den, der udbredte »lpgnagtige Beretninger om nogen vigtig Deel af
Statens Tilstand, eller om Regieringens Beslutninger og Foranstaltninger, §
7 om »at skumle med Bitterhed over Regieringen« eller »at iklaede sine An-
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meerkninger over dens Foranstaltninger i utilbgrlige og usgmmelige Ud-
trykke«, men jeg forbigar dette, idet Baden i kortfattede praemisser frifandtes
herfor - § 7, hvor straffen var langt mindre end i de foregdende 8§, dukkede
dog frem i den vigtige dissens i Hojesteret. Endelig var der selvfoigelig rejst
tiltale imod Baden for overtraedelse af § 20 ved at have udsendt skriftet uden-
om censuren; denne tiltale omfattede ogsa forleeggeren og bogtrykkeren,
men de frifandtes, da deres paberabelse af god tro om Badens tidligere dom
ikke tilsidesattes. Sagen mod disse gik ikke videre til Hgjesteret.

Sagen behandledes hurtigt, hurtigere end en tilsvarende sag ville veere
fort i dag. Allerede den 13. november 1824 afsagde overretten dom. I an-
ledning af Badens omfangsrige forsvarsskrift for retten, i dommens ord »til
Stette for den materielle Rigtighed af hans Angreb paa den christelige Reli-
gion i den Skikkelse, i hvilken den her i Riget bar laerese, fastslar den enstem-
mige dom indledningsvis, at forsdvidt forordningen hjemler en videnskabe-
lig undersogelse af den positive religions laerdomme, er det »en ngdvendig
Betingelse for Tilladeligheden af saadanne Undersegelser, at ikke i samme
den Alvor og Arefrygt, hvorved Religionsgienstande bgr behandles, tilside-
seettes, samt at ikke Religionens Grundszetninger omtales med Foragt, thi al-
lerede derved lastes og forhaanes Religionen, selv Undersagelsens Rigtighed
forudsat.... Det fastsloges ligeledes, at den beskyttede religion er den lere,
som defineres 1 D.L.2-1 som den, der ber leeres i riget. I den naermere gen-
nemgang bade anforte retten, at Baden havde omtalt den hellige Skrift pa en
utilbgrlig made i almindelighed, og fremhaevede mange enkeltstdende pas-
sager til illustration heraf, hovedsagelig de tidligere citerede, men ogsa andre
udtryk i bogen, som ikke var fremhavede af kancelliet - vore dages krav om
tiltalens klare og udtgmmende beskrivelse af den strafbare handling gjaldt
ikke i 1824 - f.eks. en bemarkning om, at nok var »Alcoranen« fuld af lagne,
overtro og fabler, men ikke verre eller dummere end legenderne. Det frem-
haevedes, at angrebene pa forsoningsleren gjaldt selve leeren og ikke blot
dens misbrug.

Retten konkluderede, at Baden havde »lastet og forhaanet den christelige
Religion, saaledes som samme her i Riget efter Loven bgr leeres¢, og fandt
ham strafskyldig efter forordningens § 5. Han blev derimod frifundet for
den gvrige del af tiltalen, bortset fra § 20, og det understregedes, at der ikke
var grundlag for sarskilt straf for hans »Invectiver mod den gejstlige Stand i
Almindelighed, da ingen bestemt person var kranket. Straffen udmaltes til
3 ars landsforvisning, den laveste straf for overtradelse af § 5, ligesom han
demtes til at have sit embede forbrudt.
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Som det ses, var det afggrende for overretten Badens form. Han blev
demt efter andet led (eller rmembrumc« i tidens sprogform) i § 5, uden at ret-
ten tog stilling til, om hans udfald ogsa matte betegnes som et angreb imod
de centrale dele af den kristelige lere efter besternmelsens fgrste led.

Sagen appelleredes fra begge sider til Hgjesteret og foretoges den 15. fe-
bruar 1825. Aktor pastod stadfaestelse »efter Hans Majesteets allernaadigste
Forgodtbefindende« - indtil 1849 fastholdtes fiktionen om den eneveldige
Konge som gverste dommer - medens Baden pastod frifindelse. Advokater-
ne tilhgrte den fatallige skare af hgjesteretsadvokater. Beskikket aktor var
den purunge Otto Carl Blechingberg (1800-1863), i @vrigt ved svogerskab til-
knyttet min slaegt, og som kun havde haft bestalling som hgjesteretsadvokat
lidt over et ar. Han bergmmes for usvigelig sandhedskaerlighed, streng rede-
lighed, grundige kundskaber, klare deductioner og smukt foredrag i retten.
Efter 1848 havde han en kortvarig politisk karriére. Som beskikket defensor
medte Poul Egede Sporon, som ligeledes roses for smukke personlige egen-
skaber. Efter embedseksamen med udmeerkelse 1 1815 afslog han et tilbud
om at blive professor ved Det. kgl. Frederiks Universitet i Christiania. Hans
stgrste bedrift var hans defensorat 1 den store pressesag mod professor Da-
vid i 1835, som endte med frifindelse.

Af de 11 voterende hgjesteretsassesorer er der kun grund til at fremhave
de tre forste voterende - den fgrste og den tredie havde igvrigt 1 overretten
deltaget 1 pAdemmelsen af sagen om Trylleharpen. Forstvoterende Michael
Lange havde kun veeret i retten siden 1822, og kun en maned efter dommen
blev han deputeret i Danske Kancelli, hvilket den gang dbenbart regnedes
som et avancement for en hgjesteretsdommer, modsat idag; pa grund af dar-
ligt forhold til den magtige minister Poul Christian Stemann forlod Lange i
1846 kancelliet og blev overprasident 1 Kebenhavn. Andenvoterende Wol-
rath Christian Dancbell (1784-1820) var efter karriere i Danske Kancelli og
som assessor i Kgbenhavns politiret kommet ind 1 retten 1821. Tredievote-
rende Hans Jacob Koefoed var vores gamle bekendt fra sagen om Tryllehar
pen, hvor han var fgrstvoterende.

Lange gennemgik stort set de samme udtalelser som overretten og var
ikke 1 tvivl om, at Baden havde udtalt sig pd en hanende og stedende made
»mod Kirkens Bekjendelsesbager og de deri indeholdte Dogmer«. Han drog
en parallel tilbage til omtalen af gudsbespottere i den Augsburgske Confes-
sion af 1530. Han voterede for 3 ars landsforvisning og bemzarkede, at det
var lovens minimumsstraf; det synes naesten som om han gerne havde stemt
for en mildere straf, sdfremt det havde vaeret muligt. Han ville ikke dgmme
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Baden til embedsfortabelse, idet han gik ud fra, at Baden automatisk ville bli-
ve afskediget som konsekvens af den idgmte »temporaire Landsforvisninge.
Mest i pagt med en senere tids holdninger var andenvoterende Danchells
votum. Ulig den indankede dom og Lange, som narmest sprang over fgrste
ledi§ 5 og gik lige til andet led, hvor de uden seerlig tvivl ansa Badens barske
form som omfattet af ordene »laste eller forhaanes, blev Danchell, som til an-
vendelse af en sa »rigid« straffelov kraevede, at der ikke var den mindste tvivl
om, at den tiltalte var »in casu terminorums, lnge i overvejelser efter fgrste
led. Han vigtigste synspunkt var, at selvom Kongeloven og D.L. beskyttede
den Lutherske Confession, var det ingenlunde ngdvendigt »at fastsette en af
de atroceste Straffe for Critiquen af uvaesentlige Laresetninger, der meget
vel kan vaere underkastet Tvivl og Undersggelse, uden at den christelige Re-
ligion i mindste Maade kan siges at veere lastet, d.v.s. tillagt saadanne Ufuld-
kommenheder, at den ei kan opfylde sin Hensigt. Absurd var det ogsaa og i
ligefrem Strid med de i Henseende til Religion og Cultur successive emane-
rede Anordninger, om Lovgiveren ville sette en evig Skranke for Undersg-
gelse af de vigtigste Gjenstande og derved etablere en uigjennemtraengelig
Aandstreldom.« Efter at have havdet Badens ret til kritik af, synes det, sa
godt som alle dogmer, gik Danchell lovlig let henover Badens form ved blot
at naevne, at Baden ikke havde udtalt sig »paa nogen ironisk eller letsindig
Maade, men i bestemte og almene Udtryk«. Danchell gik nu narmere ind
pa forsoningsleeren, hvor han gjorde geldende, at det af sammenhangen
fremgar, at Baden har angrebet misbruget af forsoningslaren, hvor forbry-
deren tror at kunne rense sig for enhver misgerning. Baden har tilsluttet sig
andre forfatteres afvisning af den »crasse Anvendelse«af laeren pa forbryde-
ren og har ikke derved lastet den kristelige religion. Om »Trinitaetsdogmet«
fremdroges, at »jeg - her turde Danchell tale i egen person - kan ingenlunde
antage, at dette Dogme 1 nogen Maade kan henferes til Grundl®rdommene
1 den christelige Religion. Arvesynd, Djevelens Existents, som et virkeligt
Vaesen, Exorcisme og Syndsforladelse, ere ogsaa Leerdomme i den Luther-
ske Kirke. For hundrede Aar siden antoges de ligesaa hellige som Triniteten
nu, og dog har selv Lovgivningen senere tildels erkleeret deres Ugrund. » De
er idag kun symboler, underforstaet, det kan treenighedslaren ogsa blive.
Men selv om Baden ikke havde forsyndet sig mod § 5 »in terminis«, havde
han fejlet i formen. »Den hele Tone i Bogen er af en Natur, at den, laest af uvi-
denskabelige og udannede Mennesker, maa vakke Forargelse og maaskee
foruroligende Tvivl« At Baden selv var jurist og gvrighedsperson, var ogsa
skarpende. Danchell foreslog derfor efter analogien af § 5, andet membrum,
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og § 7 - det fremgar ikke klart, om ogsa § 7 alene skulle anvendes analogisk
- en arbitreer straf af faengsel pa seedvanlig fangekost i 6o dage. Var Danchell
pa en made fremtidens mand ved sin anerkendelse af en vidtgaende religi-
onskritik, var han helt og fuldt i pagt med sin egen tid ved anerkendelsen af
arbitreer mildere straf for et forhold, som han ansa strafveerdigt og beslegtet
med de i loven beskrevne forbrydelser, om end ikke klart svarende til disse
og dermed ikke hjemfaldet til den i loven foreskrevne strrenge straf. Forst en
senere tids strafferet kraver fuld og direkte deekning i loven.

Danchells forslag til en mildere lgsning blev straks skudt i saenk af tredie-
voterende Koefoed, som i sit skarpe votum stort set tilsluttede sig Lange. Ogsa
Koefoed fremdrog treenighedsleren. »Saaledes kalder han ... Trinitetsdog-
met absurd; dette maae ansees som en Forhaanelse, og det af en Hovedszet-
ning i den herskende Religion.« Ogsa han fremhavede opregningen af be-
kendelsesskrifterne i D. L. 2-1 som definition pa den kristelige religion, som
§ 5 skulle beskytte.

De gvrige otte voterende, til og med justitiarius Bornemann tilsluttede sig
uden kommentarer Lange eller Koefoed, og dommen lgd: »Tiltalte bgr straf-
fes med Landsforvisning i tre Aar samt betale de af Actionen lovlig flydende
Omkostninger.«

Henvisningen til omkostningerne var naesten ironisk, idet hgjesteretsad-
vokater ikke fik saleer i beskikkede straffesager, da riget fattedes penge. Ad-
vokatstanden anfgrte med fgje, at de tidligere sa lukrative private sager var
aftaget meget efter 1814, medens straffe- eller justitssagerne var tiltaget,
iseer pa grund af de darlige tider. Farst ved en forordning af 1827 fik hgjeste-
retsadvokater ret til saleer fra det offentlige, nar de mgdte som aktor, og for-
svarerne fik forst samme ret fra 1847!

Trods al sympati for Danchells dissens kan jeg ikke komme uden om, at
afgerelsen var rigtig og uundgaelig. Udtryk som »Jodefabel« og maske mest
afsnittet om treenighedsleeren er ikke en radikal prevelse af dogmerne, men
han og direkte omfattede af § 5 andet led. Minimumsstraf efterfulgt af be-
nadning var den rette lgsning.

Landsforvisningsstraffen blev aldrig fuldbyrdet. Den tid var for leengst
forbi, hvor oppositionsmaend som P. A. Heiberg og Malthe Bruun kunne ek-
sileres i deres manddoms fulde kraft til Paris og indtage betroede stillinger
1 den franske republiks tjeneste. I den gra tid efter 1814 viste det sig stadig
mere vanskeligt at opna indrejsetilladelse til udlandet for de dgmte. I denne
periode kendes kun tre landsforvisningsdomme, hvoraf kun én eksekvere-
des, og i 1827 ophaevedes strafarten og erstattedes med forbedringshusar-
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bejde i 4-8 ar, hvor loven foreskrev livsvarig landsforvisning, i 1-3 ar 1 stedet
for landsforvisning i 3-10 ar. Baden selv segte om benadning for landsforvis-
ning under henvisning til sin alder, og kancelliet og Hgjesteret anbefalede i
enighed omsatning af straffen til 1 ars feengsel i Kastellet, hvilket approbe-
redes ved Kgl. resolution af 24. maj 1826.

[ mellemtiden var Baden blevet afskediget som birkedommer den 23.
marts 1825, men herefter kunne Ramus’ tilbud suppleres ved tilskud fra dan-
ske og norske venner af Baden, og miraklet skete, hans tilsvar blev inddeek-
ket, sa at han efter afsoningen i Kastellet fra 2. februar 1826 til 13. juni 1827
var en fri mand.

Under denne afsoning var Baden sakaldt statsfange. Kastellets historie
som fengsel, som serlig er skildret i et stort veerk af oversergent Victor
Krobn, er den ofte tragiske, ofte mere bizarre historie om nogle af de maer-
keligste fanger mellem 1666 og 1869, fra Griffenfeld og Struensee til den
ulykkelige toldkasserer Johan Jacob Bruun, som sad 1 13 dr til sin dgd for kas-
semangel begaet af hans stiftamtmand, og krigsfangerne fra de sgnderjyd-
ske krige. Neesten ironisk efter Badens forseelse er det, at Kastellets arrest var
tilbygget kirken, og at der var boret huller i kirkemuren ind til arrestgangen,
hvor der om sgndagen indrettedes sma indelukker, hvorfra fangerne kun-
ne hgre praediken og salmesang. I gvrigt er intet oplyst om Badens forhold
i feengslet, men mon ikke han bortset fra spadsereture pa faestningsomradet
- i den henseende var reglementet liberalt - har skrevet fra morgen til aften,
seerlig pa sit livs hovedveerk, Danmarks Riges Historie IV (1829-1832), som
han med stolt selvfalelse gav samme titel som Holbergs verk ngjagtig hun-
drede ar forinden. Han glemte ej heller nu forordningens § 20, alle hans se-
nere verker er forsynede med censors »Maa trykkes«.

Aret efter hgjesteretsdommen udkom i »Juridisk Tidsskrift« den store af-
handling af @rsted »Behgver den danske Kirkeforfatning en omgribende For-
andring?« Danchells liberale synspunkter ma have ligget i tiden, idet @rsted
gik meget vidt i retning af, hvad en praest kunne drage i tvivl uden at bryde
sit preestelpfte. Han fandt naermest, at den centrale del af leeren, som prasten
eller »Religionslereren« ngdvendigvis matte forkynde, kunne indskraenkes
til den apostolske trosbekendelse (1929-udgavens p. 32), men at mange andre
dele af lzeren kunne anfaegtes. Om treenighedslaeren, der jo spillede en stor
rolle i Badens sag, anferte han, at denne »findes dog ikke egentligen og umid-
delbart i Skriftet og er saaledes ingen vaesentlig Bestanddel af den christelige
Troe« (p. 36). For sa vidt matte @rsted siges at have godkendt en vidtgaende
religionskritik og dermed stgttet Baden, men samtidig fastholdt han straf-
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fen for egentlig forhanelse. Han paviste, at siden D.L. 2-4-6 forbad preaesten
at angribe fremmede troesbekendelser »hadskeligen, matte det veere endnu
strafvaerdigere, hvis han formastede sig til at nedvaerdige nogen del af kir-
kens egen lere (p. 56). Om Badens sag sagde han uden at nevne ham ved
navn, at det var et tegn pa dansk praksis’ liberalitet, at der, sd leenge trykkefri-
heden havde eksisteret, altsd | mere end 50 ar, kun havde veeret to sager, »og
1disse vare vore Religionsdogmer, ja selve Skriften eller dog enkelte af dens
Boger angrebne med saa plump Haan, at selv Den, der ikke fglte sig som Med-
lem af Kirken, ikke kunde Andet, end, som Statsborger, erkjende det Straf-
vardige i en saadan Behandling af Folkets Religion« (p. 21 f)).

Baden spruttede af raseri. I sit feengsel skrev han en stor polemisk artikel
»Statsraad v. Genner, Generalprokurgr @rsted og Professor Clausen« - den
tunge titel skyldes, at han ferst omtaler og gotter sig over et hardt angreb pa
@rsted fra en tysk forfatter - hvor han (p. 295) opfordrede, »i Anledning af
dette heist fornarmende og usandferdige Punktum, ikke Hr. Generalpro-
kurgren, Kansellideputeret @rsted, men Skribenten Dr. Anders Sandg @rsted
til offentlig at komme frem med sine Beviser for den plumpe Haan .., en
opfordring han gentog endnu i den lille selvbiografi. I artiklen gennerngar
han tungt og polemisk Prsteds skrift, og det synes nasten som om han nu
antager mere ortodokse synspunkter for bedre at kunne angribe @rsted. En
senere laeser kan ikke undlade at teenke pa, at de skarpe angreb, som Qrsted
til tider udsattes for, har vaeret medvirkende arsag til Kongens og kancelli-
praesident Kaas’ palaeg til @rsted om at bringe sin forfattervirksomhed til op-
her, som seerlig af Dabl beskrevet - Badens angreb fremkom dog farst et par
madneder senere end denne beslutning.

Baden var ikke feerdig med kirken. I skriftet »Den protestantiske (saa
kaldte) Kirkes Forhold til Staten, iseer med Hensyn til den danske Stat« un-
derkastede han et enkelt afsnit i H. N. Clausen: »Catholicismens og Prote-
stantismens Kirkeforfatning, Laere og Ritus¢, nemlig om den protestantiske
(saakaldte) kirkes forhold til staten en ualmindelig neergaende kritik. Ordet
»(saakaldte)«, hver gang i parentes, skyldes, at han forkaster selve ordet kirke
som indebaerende en selvsteendighed for »kirken« i forhold til staten. Typisk
er en bemarkning om, at der var stat laenge for der var kirke i den (p. 24).
Kritikken har den originale form, at han naesten ordret citerer en mangde
setninger fra Clausens vaerk og efter hver s@tning i parentes tilfgjer sine
polemiske kommentarer. Baden fastholder, at kirken skal styres gennem det
verdslige Danske Kancelli, og slutter effektfuldt med at citere Kongelovens
art. 6 om kongens hgjeste magt over »hele Clericiet«. Det er som at laese en til-
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hanger af den oplyste enevalde krave kirkens, undskyld trossamfundenes,
totale underkastelse under staten. Clausens verk pafgrte ham ogsa et hef-
tigt angreb fra Grundtvig, hvorefter Clausen fik Grundtvig demt for injurier,
hvorved Grundtvig sattes under censur som Hjort efter sagen om Tryllehar-
pen eller Baden efter dennes fgrste sag, men det er en anden historie.

Som andetsteds ved betragtning af Baden kan man sige, at han var fadt
en generation for sent (eller for tidligt). [ encyklopaedisternes eller revolutio-
nens Paris eller under den nye religionskritik efter det 19. arhundredes mid-
te, hvor en liberal fTi forfatning havde indfart religionsfrihed, ville Badens
radikale udtrykte synspunkter om kristendom og kirke have faet deres na-
turlige plads 1 den yderliggdende del af debatten, i restaurationstiden i 1825
kunne de kun medfgre feengselsstraf.

Badens senere ar har ikke kun veret ulykkelige. Efter den tvungne frige-
relse fra alle embedsforretninger kunne han endelig hellige sig sin forskning
og sin forfattervirksomhed, og efterhgsten blev rig. @konomisk set ma hans
tilveerelse derimod have vearet trykkende efter afskedigelsen, men velyn-
dere, fra en geheimestatsminister til en kobbersmed, hjalp ham med under-
stgttelse. Penge leerte han aldrig at handtere; det fortalles, at hvis han havde
nogen, forkebte han sig pa lamper eller gik pa konditori for at traktere sin
yndling, en lille datterdatter, han havde i huset. I den stejle gamle polemikers
bryst bankede alligevel et varmt hjerte.
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Et linieskib og en fregat gdr tabt

Det er trist for en @tling af en @rekaer slegt, at en af sleegtens mest fremtrae-
dende mend har udholdt feestningsarrest som domfaldt i krigsret efter vor
sgkrigshistories ikke stgrste, men floveste nederlag, traefningen i Eckernfor-
de fjord s. april 1849.

Hans Georg Garde (1790-1875) - hvis yngre broder, justitsrad, byfoged og
borgmester Janus Andreas Garde er min tipoldefader i lige agnatisk linje - fik
som andre sgofficerer i sin generation sin ilddab i1 Engleenderkrigen. Kun 17
ar gammel deltog han i en trefning pd Kebenhavns Rhed. 1809-14 anfor
te han kanonbadsflotillen pa Senderjyllands vestkyst og havde flere gange
det meerkelige hverv at overbringe depecher som parlamenter til den afsatte
svenske konge Gustav IV Adolf pd Helgoland, hvorved den kun 21 ar gam-
le secondlieutenant udviste standhaftighed over for kongens gentagne krav
om at mdtte rejse til Danmark. Da kongen til afsked drak et glas Madeira med
Garde, m3 man ga ud fra, at den unge mand ogsa udviste takt. I 1844 matte
chefen for fregatten »Gefion«, som senere gik tabt i Eckernferde, fratraede pa
grund af en uheldig grundstgdning. Adspurgt, hvem der nu skulle sattes til
chef for fregatten, svarede kong Christian den Ottende med et uoversaette-
ligt ordspil »Prenez Garde«. Efter at have befordret kronprinsen, den senere
kong Frederik den Syvende, til Feergerne, abnede Garde i rum sg hejtideligt
skibets hemmelige ordrer, der gjaldt ledelse af en eskadre pa fire skibe, som
skulle deltage i en flidedemonstration faelles med andre magter for at forma
sultanen af Marokko til at frafalde den tribut, som Danmark for sit vedkom-
mende havde betalt siden 1767 for at kebe sig fri af sgroveri; formalet lyk-
kedes. P4 hjemvejen hentede Garde den sidste rest af Thorvaldsens kunst-
veerker i Livorno, 136 store kasser og 17 marmorblokke. Samme ar blev han
commandeur. Hans vasentligste krav pa bergmmelse er hans dybtgaende
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studier i den dansk-norske marinehistorie. 1832-35 udgav han det klassiske
veerk Efterretninger om den danske og norske Sgemagt 1 fire bind; der er ikke
det skib, ikke den sgofficer, som han ikke har fremdraget.

Frederik August Paludan (1792-1872), denne beretnings anden tragiske
hovedperson, forrettede under Englaenderkrigen tjeneste i Norge, herunder
i et stgrre togt til Nordlands og Finmarkens kyster. Hans forhold ma have
veret aldeles fremragende, idet han blev ridder af Dannebrog 1812, kun nit-
ten ar gammel. 1841 blev han nastkommanderende i det nybyggede linie-
skib »Christian den Ottende« og 1846 commandeurcapitain.

»Christian den Ottende« var i 1849 flddens nyeste og bedste linieskib. Det
skulle have heddet »Prinds Christian Frederik« som det linieskib, der gik til
grunde i den hédblgse kamp mod den engelske overmagt ud for Sjeellands
Odde i 1808, men efter tronskiftet i 1839 @ndredes navnet ved kgl. resoluti-
on. Ved sgsetningen i 1840 holdt Bremerholms preest, dr. B. Miinter, en stgrre
dabstale (gengivet hos Lutken). Han sagde, at fred er det bedste, og fortsat-
te: Men skulde Krigen komme og kalde dig ud paa Havet, Du herlige Skib,
ikledt din fulde Rustning, farende dine 84 Kartover og husende de mange
hundrede bevabnede Mand, da ville de, der tjene inden dine Borde, mindes,
hvad du kaldes, mindes at din Bagstavn baerer den Konges Navn, din For-
stavn den Konges Billede, hvem de have svoret Troskab til Dgden.«I sit korte
liv gennemforte skibet kun et enkelt togt for Tredrskrigen eller den farste
senderjydske krig.

I 1848, krigens ferste ar, var Paludan chef for eskadren ud for hertugdem-
mernes gstkyst. Det danske spherredgmme var totalt, da de slesvig-holstenske
oprerere - i tidens sprogbrug insurgenterne - og Prgjsen, der var gaet ind i kri-
gen pa deres side, ikke havde nogen flade. Marinen kunne nermest uden mod-
stand blokere de prgjsiske havne og udfere sine gvrige begransede opgaver.

Under den lange vabenstilstand i efterdret og vinteren 1848-49 udtaltes
kritik af flddens passivitet under det fgrste felttog, og marineministeren,
commandeurcapitain Zabrtmann, udtalte at ville traede tilbage. Garde var
en af de tre officerer, som pa storstedelen af sgetatens vegne overtalte ham
til at forblive pa sin post. Paludan aflgstes som eskadrechef af Garde og blev
i stedet chef for »Christian den Ottende«. I det nye felttog var det tiltaenkt, at
marinen i langt hgjere grad skulle inddrages i operationerne. Medens over-
general og eskadrechef i 1848 var sideordnede og ligestillede, bestemte Ma-
rineministeriets instruks af 19. marts 1849 til Garde: »Da Deres Commando
er bestemt til at cooperere med Armeen, saa har De at ansee Dem som staa-
ende under Commando af den hgjstcommanderende General, og er man
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overtydet om, at De under alle Omstandigheder vil med Deres Commando
yde ham og Armeen den allerkraftigste Bistand.« Garde respekterede denne
underordnelse, ja senere forfattere har ikke uden fgje spurgt, om ikke Gar-
des vidtgaende loyalitet over for overkommandoen var en af de mange sma
arsager, som tilsammen bevirkede ulykken ved Eckernferde. Under indtryk
af denne blev instruksen 1 1850 @ndret, sdledes at eskadrechefen fik ret og
pligt til at reagere, dersom han »fra Semandsskabs Side« skulle finde nogen
vaesentlig hindring for udferelsen af en ordre. Samvirket mellem her og f13-
de intensiveredes yderligere ved, at capitainlieutenant Muxoll tilkommande-
redes overkommandoen som sgmilitaer radgiver.

Felttogsplan og ordrer

Bide overkommandoen og den nye krigsminister, Christian Frederik von
Hansen (det lille »von tillagdes fra ca. 1769 navnet for enhver nyudnavnt
officer i landetaten, teenk blot pa Hostrups »lgjtnant von Buddinge«; det af-
skaffedes ved kundggrelse af 31. december 1860) narede dristige planer for
felttogets begyndelse i 1849, hvor man kun forventede at keempe imod de
1 tal underlegne insurgenter, indtil tyske hjeelpetropper kunne na frem. Ho-
vedangrebet skulle ske fra Als mod Sundeved, men derudover patenkte mi-
nisteren en landsetning af ikke mindre end 24.000 mand ved Eckernfgrde
og videre angreb imod Kiel, Flensborg og Aabenraa. Denne sidste vel helt
urealistiske del af planen blev dog opgivet efter overkommandoens protest,
og en af stabschefen, oberstlieutenant Lessge, udarbejdet reduceret plan an-
toges i stedet. Planen fremgar af den for bedgmmelsen af Gardes ansvar af-
gorende ordre fra overgeneral von Krogh til Garde af 2. april 1849, overbragt
samme dag:

»Den 3die April om Morgenen Kl 4, rykker Armeen frem fra Sgnderborg i
Sundeved ...

Den 4. April vil Armeen i Sundeved forsege at skyde den hegire Flgi frem
mod Aabenraa. General Rye vil nordfra rykke frem imod Aabenraa. Det var gn-
skeligt at Marinen forsggte at satte sig i Besiddelse af Byen.

Samme Dag den 4. April gnskes en Expedition, bestaaende af 2 Dampbaade
med nogle Transportfarteier, afsendt fra Heruphav, saa tidligt, at Expeditionen
kan indtreffe i Skumringen i Eckernferde Fjord, hvor den kunde lgbe ind i For-
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bindelse med Linieskibet og en Corvet, muligen landsatte nogle Tropper paa
forskiellige Steder, hvilke Tropper dog maatte tages ombord igien efterat have
alarmeret, angribe og om muligt tilintetgiore de fiendtlige Strandbatterier og
forsege at sette sig i Besiddelse af Eckernfarde, hvor Efterretning om Fienden
indhentes, og alt Forraad, som Fienden maatte have der, tilintetgiores eller med-
tages. Hensigten maatte vaere at alarmere saameget som muligt og at bringe
Fienden til at troe, at en betydelig Styrke vil lande i Eckernfgrde. Alarmeringen
maatte helst foregaae saaledes, at Efterretningen om den indtreffer ved Dag-
gry den ste i Flensborg. Den bedste Tid vil altsaa vaere ved Midnat, men da det
maaskee er umuligt at foretage noget i Nattens Morke, kunde maaskee Alarme-
ringen begynde om Aftenen sildigt og fortsattes saasnart det gryer ad Dag. ... Et
Compagni vil blive stillet til Disposition den 4de for at afgaae med Transporten
til Eckernferde.«

Garde overtog selv, hvad han ansa som den vigtigste del af operationen, ind-
tagelsen af Aabenraa, og overdrog Paludan ekspeditionen til Eckernferde.
Forst den 3. sent om aftenen blev han, der havde masser af embedsforretnin-
ger, feerdig med felgende ordre til Paludan:

»Ifglge Ordre fra den commanderende General foretages d. 4de April en Expedi-
tion bestaaende at 2 Dampbaade med nogle Transportfarteier, afsendte fra Hg-
ruphav, saa tidligt, at Expeditionen kan indtrzffe i Skumringen i Eckernfgrde
Fjord, hvor den kunde lgbe ind i Forbindelse med Linieskibet og Fregatten Ge-
fion [som det ses, udskiftede Garde korvetten med en fregat, som han ansa mere
egnet til hvervet], muligen landsaette nogle Tropper paa forskiellige Steder.« Her-
efter fulgte i ordret gentagelse Kroghs skrivelse indtil ordene »saasnart det gry-
er ad Dagy, og ordren fortsatte:

»Hr. Commandeurcapitainen overdrages det at udfgre denne Expedition,
som har til Hensigt at hendrage Fiendens Opmarksomhed mod Syd, hvorfor
der ber sgges at sette saamegen Alarm som muligt. Chefen af Dampskibet Hek-
la [capitain Aschlund] er beordret at underlegge sig Dem, og vere til Linieski-
bets Assistance paa Reisen til Eckernferde. Henimod Merkningen er Fregatten
Gefion med Dampskibet Geiser beordret at vare udenfor Eckernferde-Fjord,
og Cheferne [henholdsvis capitain Joban Anton Meyer og capitainlieutenant
P. Wulff] ere paalagte at underleegge sig Deres Commando. I tre Jagter er et
Compagni Infanteri til Disposition ved disse Skibe.

Dampskibene bgr ikke uden den heieste Nedvendighed udseettes for de
fiendtlige Batteriers Ild. ..«
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Udover ordren skrev Garde et fglgebrev til Paludan:

»Da Fiendtlighederne idag ere begyndte, bliver det heraf en Folge, at De af yder-
ste Evne med de Dem underlagte Krafter seger at bibringe Fienden al den Ska-
de, Afbraek og Foruroligelse, som man kan vente sig af en saa @rekizr og duelig
Officer, som Hr. Commandeuren ... Naar den Demonstration, hvortil hermed

felger en Ordre, er tilendebragt, ville Hr. Commandeuren behage ...«

KI. halvét nat overgav Garde ordren og brevet til Aschlund og sagde, at or-
dren angik en demonstration til Eckernfgrdefjorden. Kl. halvseks morgen
den 4. sejlede Aschlund med Hekla og papirerne til Christian den Ottende,
der 1a ved Mommark, og ndede frem kl. otte. Hermed troede Garde at veere
feerdig med sagen og besgrgede den folgende dag de gvrige fladeoperatio-
ner, en rekognoscering mod Flensborg og angrebet mod Aabenraa.

3.april landsattes et korps i Sundeved og udkampede en sejrrig treefning,
og samtidig gik Rye ind i Senderjylland fra nord og ndede hurtigt Haderslev
med henblik pa forening med hovedkorpset ved Aabenraa, som samtidig
erobredes af marinen, der holdt byen et dggn, inden den remmedes igen.
Felttoget var saledes heldigt dbnet. Men nu l®ste krigsministeren i de tyske
aviser, at rigstropperne var pa vej mod nord, sdledes at der snart ville vaere en
betydelig overmagt over for de danske, hvilket fik ham til pa det n®ermeste
at opgive hele operationsplanen. Krogh fik ordre om »intet at avanturere«, og
Rye kaldtes tilbage til Narrejylland. Muxoll sendtes til Garde natten til den 4.
for atanmode om et dampskib til afsendelsen af ordren til Rye, den hurtigste
madde, Rye kunne underrettes om de ®ndrede planer. Derimod fik Garde in-
gen officiel underretning om tilbagekaldelsen af Rye, endsige ordre om at til-
bagekalde Paludan. Garde rettede pa sin side ikke henvendelse til overkom-
mandoen med forespgrgsel om de indtrufne @ndringers mulige konsekven-
ser for ekspeditionen til Eckernfgrde, selvom der formentlig havde veeret tid
til det inden linieskibets afgang. Som det ses senere, var det et vaesentligt an-
klagepunkt mod Garde.

Treefningen

Aschlund overbragte Paludan ordren og brevet med den mundtlige tilfgjelse
fra Garde, og linieskibet afgik straks til Eckernferdebugten, hvor det medte
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de gvrige skibe. Pa grund af den staerke gstenvind undlod man at Igbe ind i
fjorden om aftenen den 4., men tidlig morgen den 5., Skertorsdag, samlede
Paludan skibscheferne til konference, hvor man besluttede at foretage angre-
bet denne dag. Afggrende for beslutningen har ifglge en senere beretning
fra Paludan veeret, at den skriftlige ordre meget ngje angav tidspunktet for
angrebets ivaerksaettelse, selvom alle var sig bevidst, at den gstlige vind, som
dog nu var i aftagende, var en mindre heldig omstandighed. Psykologisk
bestemmende for Paludan har det ogsa veret, at han »for min militaere Hon-
neurs Skyld« frygtede for at blive dadlet for fejghed eller forsagthed i farens
stund. Opfattelsen, at de store skibes mange kanoner let kunne bringe bat-
terierne til tavshed, har besjalet alle. Paludan fremhaevede, at Aschlund »en-
couragerede« ham til angrebet. Herefter sejlede skibene ind i fjorden, hvor
Eckernforde by dybest inde flankeredes af to strandbatterier pa fjordens
nordlige og sydlige bred.

Eskadrechefens sgn, sokadet Carl Adolpb Garde, fadt 5. august 1834 og sa-
ledes ikke fyldt femten ar, var tjenstggrende pa Gefion. Han beskriver leven-
de i sine erindringer sin tillidsfulde stemning inden slaget og under de store
sejlskibes indsejling i fjorden. »Saa var Fregatten naaet saa langt frem, at dens
Kanoner kunde bere, og saa lad det Bum, Bum, ogsaa fra de to Kanoner, jeg
havde at kommandere. Jeg var i dette @jeblik stolt over Situationen og folte
aldeles ingen £ngstelse.«

I begyndelsen gik det godt. Nordbatteriet ramtes sa eftertrykkeligt af fle-
re glatte lag fra begge skibe, at flere af dets kanoner blev sa godt som sat ud
af spillet, hvorefter begge fartgjer ankrede op med bredsiden til sydbatteriet
og besked dette. Trods den tilsyneladende knusende overlegenhed pa dansk
side, 148 kanoner mod 10, var den reelle stilling klart mindre gunstig for
skibene. Den anvendte angrebsmetode, samlede glatte lag fra alle kanoner
pa én gang, medferte ca. fire minutters interval mellem salverne, hvorun-
der forsvarerne kunne ga i deekning bag de tykke jordvolde, og i pauserne
kunne de skyde naesten efter behag pa skibene, som var langt mere sarbare
end de faste landbatterier. Dertil kom, at fregattens besatning tidligere kun
havde havde skudt til mals én gang, linieskibets besztning aldrig. Efter en ti-
mes forlgb indtraf det forste og i sine senere konsekvenser afggrende uheld,
at Gefion, muligt pa grund af et uhensigtsmaessigt valg af anker, kom i svaj og
vendte agterenden til sydbatteriet, hvorved dels kun de fa agterkanoner fra
fregatten kunne bruges og dels, vaerst, skibet kunne beskydes langskibs, den
farligste stilling for et skib under kamp. C. A. Garde fortaller, at han i begyn-
delsen af slaget sd 4-5 mand i deres blod pa deekket, iblandt dem hans speciel-
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le ven, en styrmand, der nu havde mistet sit ene ben, og om en blodig hue 1
faldnettet mellem masterne, »og jeg pinte mig selv med at lede efter Hovedet
til den Hue«. Selv slyngedes han omkuld af en kgje, der reves lgs af en kanon-
kugle »og tog den lille Garde med sig i Farten«, men slap med forskraekkelsen
og trengte ikke til anden leegehjeelp end lidt godt humer, hvilken maerkeligt
nok kom af sig selv.

Henad Kkl 10 besluttede Paludan at opgive angrebet, ogsa fordi faren
ggedes ved, at fjenden begyndte at kgre mobile feltbatterier op. Man opgav
landseetning af det medfglgende infanterikompagni, som var anbragt i nog-
le transportfartgjer uden for skudvidde; pa grund af sgsyge ville soldaterne
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nappe heller vaere meget bevendt under kamp. Sejlskibene kunne pa grund
af den tiltagende gstenvind, som nu steg til kuling, ikke komme ud ved egen
kraft, og Paludan gav ordre til dampskibene om at slebe sejlskibene ud. Her-
under indtraf de yderligere uheld, at Hekla fik et skud i roret og Geiser etima-
skinen, hvorefter disse skibe kun kunne redde sig selv, men ikke bista sejlski-
bene, som nu var henviste til at varpe sig ud, hvilket kun gik meget langsomt
under den fortsatte kraftige beskydning (at varpe er at kaste en fast genstand
feks. etanker ud og hale sig hen til dette, hvilken mangvre gentages, sa le&nge
den er ngdvendig). Muligt kunne linieskibet have reddet sig selv under sejl,
men matte have prisgivet Gefion, og man kan ikke fortaenke Paludan i at have
fravalgt denne lgsning. Geisers forsgg pa at sleebe Gefion ud er foreviget pa et
maleri af Thomas Vilbelm Pedersen, da tjenstggrende som secondlieutenant
pa Gefion og senere den forste store klassiske illustrator af H. C. Andersens
eventyr; ifalge Meyers rapport vedblev han, trods lettere sdret, at forrette tje-
neste hele slaget igennem »med utraettelig Activitete.

Omkring kl. halvet tog Paludan den, som det viste sig, skeebnesvangre be-
slutning at hejse parlamenterflag og sendte secondlieutenant Adolph Tobias
Ulrich i land med forslag om at standse fjendtlighederne pa betingelse af, at
skibene kunne sejle frit ud uden at blive beskudt; modtog fjenden ikke tilbu-
det, ville Eckernfegrde blive skudtibrand. Noget tyder pa, at Paludan forsggte
den samme krigslist, som lykkedes for Nelson over for den danske kronprins
1 1801, men, man fristes til at sige naturligvis, fijenden lod sig ikke kyse. Den
stort set humane krigsforelse under denne krig gjorde det oplagt, at truslen
ikke ville blive troet. Fire timer efter afslog fjenden og tilfgjede: »Sollten Sie
Ihre Drohung, eine offene Stadt in Brand zu schiessen, zu vollfuhren fiir gut
befinden, dann fiele selbstverstandlich der Fluch eines solchen Vandalismus
auf Danemark, das Sie hier vertreten.« En af de tre underskrivende hed H. Ir-
minger - det efternavn kommer vi tilbage til. Den lange vabenhvile bragte ikke
de danske nogen nytte. Varpningen fortsatte, men kun langsomt, og da Hekla,
der nu var repareret, sejlede ind for at slebe Gefion ud, blev det beskudt fra
nordbatteriet, maske for at tilkendegive, at dette var i strid med vabenhvilens
uskrevne bestemmelser. Pa deres side havde insurgenterne al mulig grund
til at traekke fristen i langdrag; de s3 godt som gdelagte batterier repareredes,
feltartilleri kgrtes ud til kysterne, og man glgdede kuglerne til senere brug. I
eftertankens klarere skaer ma man sige, at Paludan burde have kraevet omga-
ende svar og i mangel heraf have genoptaget ildgivningen straks.

Ved kampens genoptagelse ramtes Gefion fra alle sider, ogsa langskibs,
med gladende kugler og fra feltartilleriet med i alt 60-70 skud, hvoraf 20 i
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vandgangen. Hele rejsningen var gdelagt, besaetningen ded, saret eller ud-
mattet; Garde forteeller, at han mod slutningen af kampen var alene pa bak-
ken, daalle hans folk var sarede. Man kan ikke fortaenke Meyer i, at han efter
afholdt skibsrad - i felge Garde afholdt siddende pa gulvet under vandlinien
og saledes i forholdsvis sikkerhed - besluttede at stryge flaget. Christian den
Ottende kunne muligt have krydset sig ud, hvis man straks havde kappet
ankeret, som hgjbaadsmand Frese opfordrede til, men Paludan besluttede
desveerre at tage ankeret ind (»det kan blive os dyrt at mangle et Svaeranker«);
fjenden fik derved tid til at skyde rigningen i stykker med granater, hvilket
sandsynligvis bevirkede, at da linieskibet kom let, drev det mod land og tog
grunden, hvor det nu var udsat for fjendens beskydning og gik i brand. KI.
seks strgg Paludan flaget, og man forsggte at slukke ilden. P4 fjendens forlan-
gende gik Paludan i land, og man begyndte at landsatte mandskabet, men
inden dette var fuldfert, sprang skibet i luften kl. halv ni, og ca. hundrede
mand drabtes, iser de sirede, der endnu ikke havde kunnet flyttes. Bjerre
har senere forsggt at pavise, at branden, der medferte eksplosionen, var for-
seetligt iveerksat af trediekommandende, capitainlieutenant Osvald J. Mar-
strand (maleren Wilhelm Marstrands broder), for at forhindre, at linieskibet
faldt i fjendens hender. Med Holck og Bjerg anser jeg det for usandsynligt,
at en dansk sgofficer skulle ofre hundrede sarede vabenfeller, efter at flaget
var strgget. Brugen af gledende kugler og de af alle kilder omtalte brande om
bord ma veere en tilstreekkelig forklaring pa den sidste katastrofe.

Paludan blev som fange afgivet til den nominelle tyske gverstkomman-
derende, hertug Ernst af Sachsen-Coburg-Gotha, den engelske dronning Vic-
torias svoger, som komplimenterede ham for hans mod. Han fritoges for be-
vogtning mod at give sit @resord om ikke at forsgge at remme og indloge-
redes pa byens hotel, hvor han i veerdige og dybtfalte ord skrev sin rapport
til Marineministeriet om katastrofen, »Aldrig havde jeg troet, at jeg skulde
oplevet en saa grendselgs Ulykke som den, der idag er vederfaret mig, at
have mistet det herlige skib »Christian den Ottende«. Det er endnu et tegn pa
den ridderlige respekt for den fangne kommanderende officer, at det tillodes
ham at sende sin rapport fra fangenskabet; det eneste ikke unaturlige krav
var, at rapporten sendtes uforseglet. Og lad os ikke glemme det menneske-
lige treek, at Paludan i et P. S. i fglgebrevet til eskadrechefen huskede at med-
dele, at dennes sgn var i god behold. Han tilfgjede, at han beroligedes ved, at
hans samvittighed intet bebrejdede ham, »men alligevel kan jeg ikke andet
end gnske, at mit Forhold ved dette Ulykkestilfeelde maa blive undersggt ved
en Krigsret, hvis retfaerdige Dom jeg dristigt tgr see imgde«.
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Pnsket om en krigsret tilsluttede Meyer sig i sin rapport, »jeg stoler da
trygt paa, at jeg skal staa lige saa ren for mine Dommere, som jeg i min indre
Overbevisning foler mig at vaere det«. Disse gnsker gik unaegtelig 1 opfyldel-
se.

Efter treefningen

Verst var de menneskelige tab, 231 drabte, 8o sarede og ca. 9oo fangne,
medens insurgenterne kun havde 4 dede og 14 sarede. Tabet af linieskibet
og fregatten, omend smerteligt, var ikke gdeleeggende; fladens liste for 1850
1»Nyt Archiv for Sgvaesenet« havde fire linieskibe og et pa stabelen, otte fre-
gatter og en pa stabelen, fire korvetter, fire brigger, mangfoldige mindre
skibe og seks dampskibe. Anskuet med kgligt overleg var nederlaget uden
strategisk betydning, da ssherredemmet fortsat var totalt, men psykologisk
blev begivenheden netop ikke betragtet med kgligt overlaeg. Nok var Statsra-
dets umiddelbare reaktion 7. april behersket saglig - det bestemtes, »at et Li-
nieskib strax skulde udrustes, og alt indrulleret Mandskab udskrives« - men
krigsministerens holdning viste, hvor dybt et indtryk ulykken havde indvir-
ket pa ham. Medens han endnu s. april havde ment, at haeren burde modtage
et slag i Dybbgilstillingen, @ndrede han nu fuldsteendig anskuelse og beor-
drede hele offensiven afblaest og heerens hovedstyrke trukket tilbage til Als.
Overgeneralen forsggte modforestillinger, men forgaeves, og den 8. april
blev ordren gennemfgrt, ligesom Rye allerede var gaet tilbage til Kolding.
Desuden fjernede krigsministeren Krogh og Lassge fra overkommando-
en. lindstillingen til Kongen af 12. april og den senere skrivelse til Krogh om
afskedigelsen begrundede ministeren udtrykkelig denne med Eckernferde-
affeeren. Krogh bebrejdedes, at han, uagtet det var ham palagt intet at »avan-
tureree, ikke havde tilbagekaldt ordren til Garde, uagtet ekspeditionen blev
uden mal og med fra det gjeblik, da en videre fremrykning var blevet umu-
lig, og Laessae bebrejdedes den uklare redaktion af denne ordre. Meget tyder
pa - saledes allerede Vaupell og Generalstabens veerk - at afskedigelsen reelt
skyldtes de betydelige uoverensstemmelser mellem ministeren og Krogh,
serlig om betimeligheden af retraeten til Als, maske ogsa et generelt spaendt
forhold mellem ministeren og Lassge, men udadtil begrundedes den med
den ulykkelige ekspedition til Eckernfgrde. Harmen blandt heerens officerer
var stor. Rye skrev den 19. april til en ven: »at give Armeen Skyld for de Over-
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Commandeur Paludan, Vefehldhaber ded Chrifiian VIIL.

Frederik August Paludan

mods og Uvidenheds Feil samt Uforsigtighed som Sgetaten begaar er en
aabenbar Uretfeerdighed og saa skammelig at enhver af os maa oprgres der-
over... Commandeur Garde som i Forening med Krogh Laessge og flere udka-
stede Planen til denne Allarmering uden at indvende det Ringeste derimod
eller finde mindste Vanskelighed deri - denne Mand bliver urgrt staaende
medens Krogh og Laessge blive bortjagede til Vanzere for Armeen.« Laessge
selv fremhaevede 19. april i et brev til den nationalliberale politiker A. F. Krie-
ger, at der ikke kunne findes noget kraftigere bevis for overkommandoens
uskyld, end at eskadrechefen var urgrt pa sin post, da denne havde handlet
1 fuld enighed med overkommandoen og skulle forudse de mulige ulykker
ved et maritimt foretagende; han fortsatte dog: »Det veere langt fra mig her-
ved at ville kaste nogen Skyld paa Eskadrechefen« Selv om forelgbig intet
foretoges mod Garde, var en langsom lunte dog antaendt ved, at ligesom Pa-
ludan og Meyer fra deres fangenskab i Rendsborg havde begaeret en krigsret,
ansggte Krogh straks Kongen om, at hans forhold med hensyn til ekspeditio-
nen matte blive retligt undersggt.

Garde tillagde i et fortroligt brev af 7. april til marineministeren, hvem han
tiltalte med »Dug, Paludan skylden for ulykken. »Det er mig ubegribeligt, at en
saa besindig Mand som Paludan har kunnet udfgre Ordren til at foretage en
Alarmering for at hendrage Fjendens Opmaerksomhed mod Syd saaledes, at
han mod al Semandsconduite med stiv paalands Vind seilede sig ind i en Saek,
hvorfra han ikke kunde komme ud, og saaledes opoffrede de ham anbetro-
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ede Skibe. Jeg er mig bevidst at have udstaedt Ordrerne med al mulig Overlaeg
og smigrer mig med, at min hegiagtede Hr. Ven ikke vil tilregne disse denne
Ulykke. Da jeg imidlertid antager, at dette til sin Tid naermere vil blive retligt
undersggt, tillader jeg mig nu ingen videre Mening desangaaende. Vi have
imidlertid her faaet en skraekkelig Laere, ikke at ringeagte de fjendtlige Land-
batterier.« Zahrtrmann ma have svaret beroligende for Garde og undskylden-
de om Paludan (jeg har ikke fundet noget mellembrev fra Zahrtmann), idet
Garde den 9. takker for Zahrtmanns humane og dygtige reaktion og mere
forsonende udtaler, at Paludan ved sit heltemod rigelig havde gjort den fejl
god, at han af de andre skibschefers krigerske iver lod sig overtale til »at sid-
de den forngdne Klogskab tilside«. Garde overvejede, om Gefion kunne tilba-
geerobres eller gdelagges, men det viste sig umuligt og forsggtes aldrig.

Blandt de formodet faldne anfortes i fgrste omgang lieutenant Ulrich, da
ingen sa ham efter eksplosionen, men han var undsluppet pa eventyrlig vis.
Ifort sin bedste uniformsfrakke stod han pa strandbredden omgivet af en
hob fjendtlige soldater, da en draebende regn af jern og tra fra det eksplo-
derede linieskib fik alle til at flygte. Han rev distinktionerne af uniformen og
begav sig mod nord uden at blive afslgret. Det hjalp, at han, der havde tilbragt
sin barndom i Frederiksstad, hvor han fader var toldforvalter, kunne tale
plattysk, hvorimod han kom under mistanke, da han i en skankestue havde
givet en dansk speciedaler ud, men tilsidst slap han over til Sgnderborg og
meldte sig tilbage til eskadrechefen. H. C. Andersen forteeller i »Mit Livs Even-
tyr« om landesorgen efter nederlaget og om glaeden ved efterretningen om
den ham ubekendte Ulrichs frelse:

Jeg segte ind i den forste Urtekrambod, fik en Veiviser og fandt, hvor Ulrichs
Moder boede; da jeg imidlertid kom derhen, fik jeg £ngstelighed for, at hun
endnu var uvidende om det Hele, jeg spurgte derfor Pigen, som lukkede op, »ere
de bedrgvede eller glade her i Huset?« Da straalede Pigens Ansigt: »De ere glade,
Sennen er jo falden ned ligesom fra Himlen!« - og nu gik jeg uden videre ind
i Stuen, hvor hele Familien sad 1 Sergeklaeder; netop denne Morgen havde de
faaet disse paa, og den formentligt afdede Sen stod frisk og glad midt imellem
dem! Jeg flpi ham om Halsen, jeg kunde ikke Andet, jeg maatte graede, og man
folte og forstod, jeg ikke kom som en Fremmed.

Mindre dramatisk er historien om kadetterne Gardes og Mouriers frigivelse,
som C. A. Garde forteller levende om. En sleegtning af hans moder udvirke-
de hos insurgentharens gverstkommanderende, general Bonin, at de to, der
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som ukonfirmerede matte betragtes som bgrn, blev sat pa fri fod. De over-
fortes fra fangenskabet i Rendsborg til hovedkvarteret i Christiansfeld, hvor
de indbgdes til middag af Bonin, som satte dem pa hver side af sig, udbragte
en skal for »die tapferen jungen Seeleute« og sluttede skalen med »Nun kon-
nen Sie [hren Degen wieder tragen«. C. A. Garde kommenterer: »Denne sid-
ste Bemarkning af Generalen, at vi nu atter kunde baere vort Verge, gene-
rede mig meget, thi det yngste Hold Kadetter havde dengang ingen Verge,
hvilket kreenkede mig i det @jeblik; men den Skam gemte jeg hos mig selv
dengang.« En kaptajn, en af »de Ulykkelige, der var gaaet over til Fjendens,
bad Garde hilse hans fader og kareste i Kebenhavn, og kadetterne blev af en
mecklenborgsk officer, som meget roste Gardes raske og tapre faerd, under
parlamentarflag afleverede til de danske forposter. Spontan ridderlighed var
ikke udded i denne broderkrig. En sidste kommentar fra C. A. Garde: »Men
da en af mine S@stre spurgte mig, om jeg ikke havde haft Lyst til at labe min
Vej fra Daekket, da det gik saa varmt til, da skal jeg uden Betenkning have
yttret min Forbavselse over den Tale ved at svare »Men jeg stod jo paa min
Post«, og det var et Svar udaf mit Hjerte.«] 1885 besggte han pa bryllupsrejse
med sin anden hustru »Ruhmeshalle«i Berlin, hvor han sa flag og vimpler fra
Christian den Ottende og Gefion. »Det smertede mig at se disse Trofaeer, og
min sgde Hustru blev grebet paa den rette Maade, idet hun lgb hen til Gefi-
ons Vimpel og kyssede den.«

Verdighed udvistes i det ledende nationalliberale blad »Faedrelandet« (7.
og 10. april), som fremhavede heltemodet og standhaftigheden, som var an-
erkendt selv »af den pralende Fjende«, og opfordrede til nye anstrengelser.
»Mange have saaledes igaar med Forundring hert Sang gjenlyde i1 Gaderne
og de have spurgt sig og Andre: hvo har Hjerte til at synge i denne Stund. Vi
skulle svare dem: det have de frivillige Matroser, der alt i stort Tal have meldt
sig til det nye Linieskibs Bemanding.« Bladets redaktgr Carl Ploug tolkede i
et langt digt »Christian den Ottende« pa 39 fireliniede strofer (Faedrelandet
14. april) sorgen ikke blot over selve nederlaget, men ogsa over de triste om-
steendigheder, »Hvad vilde du vel i den lumske Bugt, du Havets knejsende
Svanel« Skibet er »En Samson, bastet i Skogens Seng, en Kempe, myrdet af
Dvergel«. Digterens forbeholdne bedgmmelse af kong Christian den Ot-
tende traeder klart frem, de to linieskibes undergang, som var opkaldte efter
forst prinsen og siden kongen, sidestilles med kongens fejlslagne sgnderjyd-
ske politik. Men Ploug slutter med fortrgstning: »Luerne fra det synkende
Vrag pege mod Morgenrgdenc.

Medens Fadrelandet ikke placerede ansvaret for ulykken, navnte det
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konservative blad »Flyve-Posten« 23. april den hidtidige generelle fordgm-
melse af Paludan og gengav dennes ordre, som troedes tilintetgjort ved eks-
plosionen, men var fundet pa strandbredden og nu via et tysk blad kunne
citeres ordret. Avisen gjorde galdende, at ordren var sa bestemt og satte
Paludans hverv i en sadan forbindelse med en sterre plan, at det ville have
padraget ham det allerstgrste ansvar, hvis han var afveget fra ordren. Ogsa
Garde renses, da hans ordre kun var en ligefrem felge af den kommanderen-
de generals befaling. Flyve-Posten fritog derfor marinen for det ansvar, »der
maa falde desto tungere tilbage paa rette Vedkommendex«.

Tyskland jublede, og insurgenterne forstod at ggre sejren til en narmest
altysk triumf. Den 26. april overrakte prins Friedrich af Holsten-Sgnderborg-
Augustenborg, 1 historien bedst kendt som prinsen af Ngr, som i dansk ge-
neralsuniform havde anfgrt overrumplingen af faestningen Rendsborg ved
oprerets begyndelse 1 1848, Gefions flag og vimpel og flaget fra den store bad
fra Christian den Ottende - linieskibets egentlige flag var gaet tabt ved eks-
plosionen - til Det tyske Riges rigsforstander i Frankfurt med hgjstemte ord,
hvor ordet »tydsk« gar igen i hver linie. Feedrelandet slutter sin reportage (11.
maj): »Det maa unegtelig have veret et piqvant Hverv for Christian den Ot
tendes Svoger og Statholder, at overbringe »Christian den Ottendes« Flag til
Rigets Fjenderl« J. L. Heiberg inspireredes pa stedet - en varm tak fra en dig-
terbroder er dateret 13. maj - til et lynende digt »Det danske Flag til Prindsen
af Noer«i»Berlingske Tidende« Nederlaget undskyldes:

Og selv ei Andres Mod mig gav i slige Haender,
Jeg kun betvungen blev af Elementers Magt.
Hvad Under? Vinden, som har dit Parti til Venner,

Var her med jer i Pagt.

(de sidste to strofer)

Men denne Daad har fyldt dit Maal nu til det Sidste;
Ad hver en bugtet Vei, i hvert Forraederspor

Din Nemesis jeg seer sig efter dig at liste,

Hun styrter dig til Jord.

Forteller Sagnet da, naar @iet meer ei blindes,
Den stolte Hav-@rns Fald for aadselgridske Ravn,
Du, som var ellers glemt, i Krgniken skal mindes
Ved et foragtet Navn.
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Med Heibergs biograf Morten Borup kan man sige, at er det ikke hgj poesi,
bares det dog oppe af en ®gte folt indignation. Ogsa i disse linier skal den
fyrstelige forraeder huskes.

Resten af dette ars felttog ledede Garde fortsat marinens operationer i
Dsterspen, med serligt held ved slaget ved Fredericia, hvor marinens hur-
tige overforsel af Biilows styrke fra Als og Ryes korps fra Helgenzes, uden at
fijenden opdagede det i tide, var afggrende for, at den danske heer i Fredericia
opnaede overlegenhed og det vitale overraskelsesmoment. Under og efter
slaget medferte marinens mangvrer, at sejren blev endnu stegrre, bl.a. ved
at en brigade bragtes til at @ndre sin retraeterute og derved kunne tages til
fange. I Gardes privatarkiv har jeg set en overstremmende skrivelse af 17. juli
1849 fra Billow til »Herr Commandeur Garde af den Kongelige Marine, Esca-
drechef, Ridder af Dannebrogen og Dannebrogsmand« om »min sardeles
Paaskjgnnelse af den virksomme Assistance, som fra Marinens Side stedse
saa beredvilligen er blevet ydet Arméens, og senere den 2. november, hvor
overkrigsforhgret forleengst var i gang, sluttede et yderligere brev fra Bilow:
»Modtag, Hr. Commandeur, min gentagne Tak for Deres Bistand i1 hine mig
uforglemmelige Dage, og Forsikringen om min uskrgmtede Agtelse.« Zahrt-
manns officielle brev til Garde af 8. juli navnte den »skjgnne Seier« og fort-
satte: »Det har veeret Ministeriet meget kjeert at De selv var naervaerende for
paa den hensigtsmaessigste Maade at lede den mindre Andeel i Foretagendet
som det tilfaldt Marinen at udfgre og hvormed den commanderende Gene-
ral har udtalt sig meget tilfreds.« Fra flddens andel i Tredrskrigen huskes i dag
kun tragedien ved Eckernferde, men det lydefri samvirke mellem vaernene
ved Fredericia ma ikke glemmes.

Overkrigsforbgret

Efter den fornyede vabenstilstand 10. juli 1849 l@slodes i lgbet af august fan-
gerne pa begge sider, ogsa Paludan og Meyer, som vendte hjem for at sta til
ansvar for ulykken.

Allerede 30. august beordrede Marineministeriet commandeur Emanuel
Blom og capitain Carl L. C. Irminger til at sammentrade i et overkrigsforhgr
om ekspeditionen til Eckernferde. Auditeur Rosenkrantz beordredes til at
fore protokollen, og sgkrigsprocureuren, etatsrad, hgiesteretsadvocat Peter
Salicath, skulle »overveere Forhgrene og paase, at det bliver oplyst, hvad der

83



kan tjene til at belyse, om nogen af hvilkensomhelst Grund maatte skjgnnes
at have paadraget sig Ansvar«. Endvidere skulle han fremsende udskrift af
forherene til ministeriet, »ledsaget af Herr Etatsraadens Betaenkning«. De to
officerer skulle saledes lede forhgrene, medens Salicaths rolle synes at have
veeret at skulle afgive indstilling om tiltalespgrgsmalet.

Juridisk bistand for de afherte, der kunne risikere senere tiltale ved krigs-
ret, var der ikke tale om. De gamle love om den militeere retspleje - Krigs-
instructionen af 1683 med forklaring over denne af 1703, Sgkrigsartikels-
brevet af 1752 og Landkrigsartikelsbrevet af 1756 - navner ingen defensor.
Ipsen og Paulsen navner, at i enkelte tilfaelde er aktor og defensor udnavnte
ifolge kgl. befaling, og at det i vigtigere sager naeppe vil blive nagtet tiltalte
at fa beskikket en defensor, men i Eckernferdesagen skete det ikke. Den ret,
en sigtet i dag har til at obstruere sagen imod sig selv, fandtes ikke i 1849. Ef-
ter rescript af 5. marts 1790 kunne afhgringen af tiltalte - og sa meget desto
mere den kun mistenkte ~ ledsages af alvorlige formaninger til sandhed og
forehold af de mod ham talende omstendigheder, men tvang eller trusler
matte ikke anvendes. Granserne for, hvilken bistand tiltalte havde krav p3,
ses ved, at hvis et vidne skulle beediges ved borgerlig domstol, hvor tiltalte
ikke kunne veere tilstede, burde der drages omsorg for, at overgvrigheden
beskikkede den fraveerende tiltalte en sagforer til at varetage hans tarv, men
hvis den fremmede jurisdiktion var militeer, fandt sadan beskikkelse ikke
sted, idet auditeuren varetog den fraveerende tiltaltes tarv. Den juridisk ud-
dannede auditeur ansas saledes som upartisk, og yderligere bistand ansas
derfor ikke forngden.

Blom (1788-1853) fik som Garde og Paludan sin 1lddab i Englaenderkrigen,
hvor han i tre ar var i spansk krigsfangenskab, da fregatten, hvor han gjorde
tjeneste, uheldigvis 13 1 Cartagena, da Spanien skiftede side i krigen. Han lgs-
lodes pa parole d’honneur, men blev senere udvekslet og deltog i resten af kri-
gen i kanonbadsflotiller.

Ingen dansk sgofficer i det 19. drhundrede har haft en mere eventyrlig
karriére end Irminger (1802-88). Som havnecapitain i St. Thomas erobre-
de han i 1826 en colombisk sgrgverskonnert, der var det Caraibiske havs
skraek. Ridderkorset fik han 1831 for at redde et skib i en forrygende storm.
1832 blev han leerer og adjutant hos prins Frederik, senere kong Frederik
den Syvende, og de to var venner livet ud. En herlig anekdote viser, hvor-
dan hofmanden og vennen kunne traekke sig ud af en vanskelig situation:
Kongen, der ikke var fri for at opfinde drabelige historier med sig selv som
helt, fortalte i en snaever kreds, at han i sin ungdom havde frelst orlogskut-
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teren »Neptun« fra undergang, og sagde pludselig: »lkke sandt, det maa De
jo kunne huske, Irminger, De var jo selv med!« Uden beteenkning svarede
denne: »Jeg kan kun sige, at Deres Majestaet har en meerkelig Hukommelse!«
1847 og 1848 deempede Irminger pa samme togt to negeroprer, forst pa Gui-
neakysten, hvor han undsatte fortet Prindsensteen, senere pa St. Croix, hvor
de taknemmelige plantere skaeenkede ham en zeressabel af guld (i vor tid har
Thorkild Hansen bebrejdet ham ungdig hardhed). [ 1849 blev han kongens
generaladjutant og jagtcapitain, og efter sin afgang fik han titel af viceadmi-
ral. Betydning for eftertiden fik hans hydrografiske undersggelser af farvan-
dene omkring Island, hvor Irmingerhavet og Irmingerstrgmmen er opkaldte
efter ham. Han var fgdt holstener, og den tidligere navnte H. Irminger har
meget muligt veeret en slegtning af ham.

Salicath (1794-1864) var en af periodens mest fremtraedende jurister. Som
medlem af Roskilde stender i 1830%erne foreslog han ophaevelse af lemlae-
stende straffe, ny straffelov om tyveri og haeleri, feengselsreformer og indi-
ciebevis fremfor at prygle tilstaelser frem. Som overbevist konservativ for-
svarede han med bravour og held Qrsted i rigsretssagen 1855. [ Eckernforde-
sagen var han serdeles aktiv. Akterne indeholder adskillige breve fra ham til
Blom og Irminger med anmodning om (gen)indkaldelse af officerer til afgi-
velse af forklaring eller fremskaffelse af dokumenter, og de mange rgde un-
derstregninger, henvisninger til afvigelser andetsteds etc. 1 de 657 foliosider
i de to handskrevne bind, hvortil kommer senere reassumtionsforher, viser
hans grundige arbejde.

6. januar 1850 indgav Salicath for hofvinhandler Mozart Waagepetersen
anseggning om adoption af et drengebarn, hvis udlagte fader vistnok var fal-
det ved Eckernferde, hvorefter moderen var ded af sorg. I virkeligheden var
barnet frugten af den Tuteinske skandale, en af de stgrste i det kebenhavn-
ske borgerskab i hele drhundredet, og foraeldrene var kun alt for kendte, og
da sagen skulle dysses ned, deltog mange af samfundets ledende mand,
endog ved at fremskaffe en forfalsket dabsattest (historien forteelles detail-
leret af Christian Waagepetersen). Det er ironisk, at den samme jurist, der som
sekrigsprocureur forfulgte den mindste skrgbelighed i Eckernfgrdesagen,
som privat advokat brugte slaget som led i en juridisk og etisk sa tvivlsom
sag. Kongen underskrev adoptionsbevillingen 18. februar, to dage fer krigs-
retten tradte sammen.

Forhgrene begyndte allerede den 5. september; modsat undersggelses-
kommissioner i dag var man ikke afhengig af advokaternes kalendere. Ud-
over forklaringerne indfgjedes ogsa de vaesentligste rapporter og andre do-
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kumenter ordret i protokollen. Enhver forklaring ender »oplaest, ratihaberet«.
Alle implicerede sgofficerer afhgrtes uhyre udferligt, den fgrste afhgring af
Paludan i dagene 18.-25. september fylder fra p. 265 til p. 378. Endvidere af-
gav Laessge forklaring i et reassumtionsforhgr, medens krigsministeren 26.
november sendte Salicath Kroghs »confidentielt meddeelte Erklering om
Landetatens Deeltagelse i den ulykkelige Expedition til Eckernfgrde«. Denne
har jeg ikke fundet i akterne.

Det sidste reassumtionsforhgr af Garde 5. februar 1850, efter at krigs-
retten var nedsat, fortjener nermere omtale. Garde havde ved flere forhgr,
senest sgndag 23. december, udtalt, at han ikke fgr efter trafningen havde
modtaget underretning om eller pa nogen made veret vidende om, at Ryes
fremrykning var »contramanderety, altsd afbleaest, eller at operationsplaner-
ne var forandrede, samt at han med grund til at tro, at planen var forandret,
over for generalen ville have henstillet, at foretagendet blev contramande-
ret, og hvis dette ikke skete, ville have underrettet Paludan om de &ndrede
forhold. Det ma have ramt Garde hardt, at Salicath 4. februar fremsendte
Gardes egen rapport til Kongen af 4. april 1849, indeholdende ordene »det
nordlige Flankecorpses Standsning« - formentlig var inddragelsen af Kon-
gen i efterforskningen en folge af Irmingers adgang til disse rapporter som
generaladjutant - og tjenstligt udbad sig, at Garde under et nyt forhgr matte
blive ngjere examineret, da rapporten formentlig stred imod hans tidligere
forklaringer. I reassumtionsforhgret forklarede han efter forehold af rappor-
ten, at han erindrer, »at han den 4de April om Morgenen har varet vidende
om fra en paalidelig Kilde, som han ikke kan erindre, men hvis Paalidelighed
han ikke betvivler, da han har gjort Meddelelsen til Gienstand for en Rap-
port til Hans Majestaet Kongen, at Generalmajor v. Ryes Korps eller det nord-
lige Flankekorps var standset, men at han ikke har anseet denne Standsning
af bemeldte Korps for en saadan Forandring i Operationsplanen, at han har
anseet Standsningen for at kunne faae nogen Indflydelse paa den befalede
Expedition til Eckernferde, og at han som Fglge deraf ikke har anseet det for
forngdent, enten at foretage noget for at bringe den commanderende Ge-
neral til at forandre Planen til Eckernforde-Expeditionen eller at underrette
Commandeurcapitain Paludan om at ommeldte Standsning havde fundet
Sted.« Hvor stor betydning bade Salicath og senere krigsrettens dommere
har tillagt dette punkt, ses af, at nasten hver linie i denne del af forhgret er
understreget med rgdt - ogsa i marginen er sat streg og dobbeltstreg - samt
at denne forklaring gentages naesten ordret i dommen.

At Garde har mattet a@ndre sin forklaring, har utvivlsomt en uskyldig ar-
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sag. Han var i stadig aktivitet 3.-5. april seerlig med sin egen ekspedition til
Aabenraa, og der var siden da og indtil de farste forhgr gdet mange maneder,
sdledes at Garde sagtens kunne have glemt, hvornar han havde modtaget
maske kun andenhands viden - meget muligt fra Muxoll, marinens reprae-
sentant i overkommandoen - om flankekorpsets standsning. Men ulykkeligt
var det alligevel, ogsa derved at det skete i allersidste gjeblik af forhgrene.
Enhver anklager og straffedommer er tilbgjelig til at tilleegge en anklagets
skiftende forklaringer betydelig vaegt - maske for megen vaegt? - i 1850 som
1dag. Som Paludan Skaertorsdag i Eckernfgrde fjord var Garde i kraftig mod-
vind, da krigsretten tradte sammen.

Generalkrigsretten

Den 22. januar 1850 nedsatte Marineministeriet en sakaldt generalkrigsret
til at pakende det forhold, som Garde, Paludan og Meyer havde udvist ved
ekspeditionen til Eckernfgrde fjord. Der blev ikke rejst en egentlig tiltale el-
ler foretaget en ngjagtig angivelse af de pastdet strafbare handlinger og de
overtradte bestemmelser i straffelovgivningen, som det er eller bgr veere en
selvfglge ved straffesager i dag. Dommen citerer enkelte bestemmelser i en
instruction af 1849 og sekrigsartikelsbrevet af 1752, f.eks. instructionens pa-
bud om at give en ordre i sa klare og bestemte udtryk, at ingen mistydning
er at befrygte, og sgkrigsartikelsbrevets § 747 med forskrift til chefen i et or-
logsskib om »ikke uden Mulighed og Rimelighed at hazardere sit eget Skib
og Folk«, men hovedsagelig synes hensigtsmassighedsbetragtninger at have
varet bestemmende for bade de »tiltalte« og retten.

Forsemiliteere sagerimod stabs- og hgjere officerer, pakendte iland - for sa-
ger om bord gjaldt seerlige regler - nedsattes som i landmilitaere sager en over-
eller generalkrigsret bestdende af en admiral som praeses, generalauditgren
og sa mange stabsofficerer, at antallet af dommere er mindst 13. Dommerne
var viceadmiral Schgnbeyder som praeses og som assessorer contreadmira-
lerne Liitken og Seidelin, generalauditeren, conferentsrad Koefoed, comman-
deurerne Blom og Seidelin, commandeurcapitainerne Fisker, Mourier, Ellbrecht
og Bille samt capitainerne Secher, Feester og Irminger. Som det ses, var Blom og
Irminger, der havde ledet forhgrene, ogsd medlemmer af generalkrigsretten.

Praeses, viceadmiral Ulrich Anton Schgnbeyder (1775-1858), brodersgn af
Peder Hjorts advokat under sagen om Trylleharpen, var fladens hgjst range-
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rende officer. Allerede ved capitain Krabbes navnkundige kamp mod eng-
leenderne med fregatten »Freja« 1 1800 var han med, og han udmarkede sig
1 krigen 1807-14. I stgrstedelen af den lange fredsperiode var han tjenstgg-
rende i admiralitetet, forgeengeren for Marineministeriet, og fik et kedeligt
ry for bagstraeveriskhed, bl.a. ved i tvist med Zahrtmann, der da var direkigr
for Sekortarkivet, at modseette sig offentliggarelse af sgkort med angivelse
af semaerker.

Generalauditgr Hans Jacob Koefoed har vi megdt i de to forrige kapitler
som den effektive fgrstvoterende i sagen om Trylleharpen i overretten og
den iltre tredievoterende i sagen mod Gustav Ludvig Baden i Hgjesteret.

Udnavnelsen af dommerne slutter: »Deres Excellence [Schgnheyder] og
gvrige Herrer ville altsaa behage at sammentraede i det dertil bestemte Lo-
cale i Ministeriets Bygning for at undersgge denne Sag og deri felde Dom
efter de i Retten fremleeggende Documenter og Sagens Beskaffenhed, samt
1 Overensstemmelse med Lovgivningens, en praecis tilkendegivelse af, at sa-
gen skulle afggres uden afhgringer direkte for retten.

Ligeledes den 22. beordredes overauditeur Suenson til at fere protokollen
og varetage de gvrige forretninger, medens Salicath beordredes til at proce-
dere sagen til doms.

Sagen afventede de sidste reassumtionsforher 1 overkrigsforhgret, og ved
forste retsmade i generalkrigsretten 20. februar 1850 fremlagde Salicath sit
procedureindlaeg pa hele 226 foliosider og pastod sagen indladt til doms. De
tre tiltalte, der var mgdt personlig, fik anstand til at udarbejde forsvarsind-
laeg. Pa en tid, hvor kopiering forudsatte mgjsommelig afskrift, var den let-
teste made at gore de tiltalte bekendte med akterne og sgkrigsprocureurens
indleeg at udlane dem originalakterne - mellem gentlemen og maend af ere
var der naturligvis ingen risiko for, at akterne ville bortkomme. Paludan, som
fik dem forst, afleverede dem med sit eget indlaeg 5. marts, hvorefter farst
Meyer og sidst Garde fik dem og afleverede deres indlaeg 20. marts. Salicath
fik en yderligere kort udsaettelse, og, vigtigst, Paludan afgav den 23. marts et
kort »Continuations-Forsvarsskrift« ngdvendiggjort af Gardes indlag, hvor-
efter Garde kort svarede samme dag, og sagen optoges til dom.

Det vigtige punkt, som afstedkom uenigheden mellem Garde og Paludan
eller med Gardes ord »har stillet mig ligeoverfor min mangeaarige Ven og
hegitagtede Kammerate, var, hvordan ordren skulle forstas. Var der beordret
angreb eller blot demonstration?

Paludan fastholdt, at Kroghs ordre - han var pa det rene med, at ordren
hidrgrte fra Krogh og blot var afskrevet af Garde - matte forstas som en or-
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dre om et alvorligt angreb. Modsat Garde lagde han, ikke unaturligt, veegt pa
ordrens fgrste punktum med ordene »angribe og om muligt tilintetgigre de
fiendtlige Strandbatterier« og tillagde andet og tredie punktum med de gen-
tagne »alarmere« mindre betydning. Han paberabte sig, at krigsministeren i
sin motivering for afskedigelsen af Krogh og Lassge havde vist, at han for-
stod ordren pa samme made, og at de andre skibschefer ogsa havde forstaet
ordren sddan. Han benagtede, at Aschlund havde sagt, at der kun tilsigtedes
en demonstration.

Garde havdede, stattet af Kroghs erkleering til overkrigsforheret, at der
var tilsigtet en alarmerende demonstration. Vigtigst i en ordre ma vere den
bagvedliggende hensigt, og selvorn Garde beklagede, at hensigten fgrst var
at leese i andet punktum, var det dbenbart, at hensigten var at alarmere. For
heeren var det formalet at treekke fjenden mod syd, bort fra Rye og Sunde-
ved, og dette kunne opnas ved en alarmering, der bibragte fjenden frygt for
et alvorligt angreb, medens tilintetggrelsen af strandbatterierne var uden
serlig nytte for haeren. For at understrege dette havde han bade i felgebrevet
og den mundtlige anvisning til Aschlund naevnt udtrykkeligt, at der tilsig-
tedes en »demonstration¢, og Aschlund havde bekraftet at have videresagt
dette. Garde bestred, at han burde have »bearbeidet og udviklet Generalens
ord mere«, som Krogh nu havdede. Han betragtede generalen som sin fore-
satte og afskrev derfor dennes ordre uden at forandre noget i den, uden hvor
det var ngdvendigt.

At Garde selv opfattede ordren som kun tilsigtende en demonstration,
fremgar til overflod af den famegse rapport til Kongen, hvor konceptet i Gar-
des arkiv anfgrer: »Linieskibet og Gefion foretager om Aftenen den 4de den-
nes og om Morgenen den 5'€ en Demonstration mod Eckernfgrde for at dra-
ge Fjendens Opmarksomhed mod Syd«. Kun trist, at Paludan ikke havde faet
en genpart af denne kongelige rapport!

Det andet hovedpunkt, som modsat det farste kun vedrerte Garde, nem-
lig den udeladte reaktion pa Ryes standsning og den udeladte kontraordre
til Paludan, ansa Garde for langt mindre berettiget end det fgrste punkt. Han
vendte sig imod sgkrigsprocureurens argument, at hans egen tilkendegiv-
ne hensigt til at henstille contramandering af foretagendet, hvis han havde
vidst, at planerne var @ndrede, skulle vaere en afggrende grund til domfael-
delse, idet han jo nu erkendte viden om Ryes standsning - pany ses den ulyk-
kelige folge af den @ndrede forklaring. Garde havdede heroverfor, at Ryes
standsning, som kunne have mange grunde og meget muligt kun var mid-
lertidig, ikke nedvendigvis var ensbetydende med en opgivelse af hele felt-
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togsplanen. En skriftlig ordre, som Garde havde faet den, kan kun @ndres
skriftligt eller officielt mundtligt, og dette var ikke sket. Man fortalte ham
ikke rygter, og han, der var beskaftiget med skriveri hele tiden, talte kun
med fa. Hans egen ordre, da han om aftenen den 4. forlod det nys erobrede
Aabenraa, om at holde byen, viser, at han troede, at planerne var uzndre-
de. Han afviste, at han selv burde have spurgt sig for 1 hovedkvarteret. Hvis
planerne var @ndrede, var det Kroghs pligt at underrette ham uden pamin-
delse, og det ville vaere »Indiscretion mod min Foresatte« at ga uopfordret til
ham - denne detaille viser Gardes naesten overdrevne loyalitet mod Krogh.
Endelig havde Krogh bade i sin egen samtidige rapport til krigsministeren og
i sin senere erklering udtalt, at han fastholdt ekspeditionen til Eckernfgrde
ogsa efter Ryes standsning. Sluttelig bemaerkede Garde ikke uden bitterhed,
at Krogh nu atter havde faet overkommandoen over hzren, medens han
selv, »hans Inferieur, der kun har adlydt hans Ordrey, stilles for krigsret.

Da generalkrigsretten den s. april begyndte oplasningen af protokollen,
var Blom syg, men man var enig om at begynde uden ham, da han som del-
tager i overkrigsforhgret jo kendte alt, en befriende praktisk indstilling mod-
sat den besveerlige nutidige regel i Retsplejelovens § 214, stk. 3, 1. pkt,, der
kraever, at alle dommere oververer alt. 6., 8. og 9. oplastes protokollen og
aktstykkerne, 10, 11. 0g 12. oplaestes procedureskrifterne, og sa fik Koefoed
travlt med at skrive sin store disposition og votum, som med en enkelt undta-
gelse blev lig dommen. Allerede den 13. kunne han fremlegge resultatet af
sin vel natlige flid.

Koefoed fulgte stort set sgkrigsprocureuren med hensyn til Garde og Pa-
ludan, men ikke Meyer. Han ville dgmme Garde for at have udstedt en uklar
ordre, og da den var udfeerdiget af Garde som eskadrechef, var det ingen
undskyldning, at den havde sin grund i Kroghs ordre. Endvidere burde Gar-
de med sin efterfglgende viden have henvendt sig til Krogh for at sgge de for-
ngdne oplysninger. Med undladelsen af at handle »i Anledning af den ham,
ifolge hvad han har erkiendt, fra en paalidelig Haand meddeelte Underret-
ning ... har han viist en ikke ringe Grad af Mangel paa den Eftertanke, hvortil
Forholdene saerdeles opfordrede hame« Konkluderende taltes om »Mangel af
Nidkiaerhed i Opfyldelsen af de ham som Escadrechef paahvilende Pligtere.

Paludan skulle demmes for ikke at have forstdet ordren samt for en
maengde mindre, praktiske og tekniske fejl pa stedet - Bjerre opregner i sin
analyse hele 17 tiltalepunkter. De vigtigste var, at han ikke ivaerksatte angre-
bet pa en made, der gav rimelig udsigt til, at sejlskibene ved egen hjeelp kun-
ne traekke sig ud af kampen, at han placerede skibene uhensigtsmaessigt un-
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der beskydningen af batterierne, at han ikke angav en kort tidsfrist for svar
ved parlamenteringen, da fjenden kunne befrygtes at bruge henstanden til
at remontere batterierne og fa forsteerkning, at han, da han bestemte sig for
at ga under sejl, gik ivaerk med at lette svaerankeret i stedet for at kappe det,
hvilken tid kunne vere anvendt til skibets frelse, og at han ikke havde over-
holdt sgkrigsartikelsbrevets § 752, som foreskriver, at »Ordres, Protocoller
og Brevskaber ei falde i Fiendens Heender« - ordren blev fundet pa strand-
bredden af insurgenterne, som ifplge senere tyske beretninger undrede sig
over, at en alarmering udfgrtes som her. Formildende taltes om Paludans
energiske kamp og hans »Mod, Kieekhed og Roligheds, og at overgivelsen til
fjenden var en uovervindelig ngdvendighed. Omvendt citeredes sgkrigsar-
tikelsbrevet § 729, som kraever ikke blot mod og mandighed, men ogsa for-
sigtighed.

Meyer blev i Koefoeds votum kritiseret bl.a. for den uheldige ankrings-
made og et par mindre, tekniske fejl. Sgkrigsprocureuren havde ogsa ankla-
get ham for ikke at have meddelt Paludan sine betankeligheder og for ikke at
have forsggt at seette Gefion pa grund eller at braende den, men det forbigik
Koefoed helt. Meyer frifandtes dog med anerkendende ord om hans »Mod,
Kiaekhed og Udholdenhed«. Sgkrigsartikelsbrevets § 752, »Han ... skal selv i
alle Tilfeelde tapper forsvare sit Skib og slaae mandeligen til det yderste, in-
gensinde stryge eller give sig, saa leenge der er ringeste Skin af Muelighed 1 at
maintenere og conservere Skibet, var overholdt.

Koefoed foreslog 2 maneders civil arrest, den mildeste strafart, for Garde,
og 4 maneders feestningsarrest af anden grad for Paludan.

Protokollen anfgrer herefter, at »Voteringen begyndte fra nedens, fast
saedvane i krigsretterne, for at de yngste ikke skal veere trykkede af deres
foresatte. I dette tilfeelde var forstvoterende, Irminger, ikke en mand, som
lod sig trykke, og de gvrige dommeres reaktioner pa hans votum viste hans
afggrende indflydelse i retten. Han var enig med Koefoed med hensyn til
Meyer og Paludan, men foreslog for Garde den strengere straf af faestnings-
arrest i anden grad pa grund af ordrens utydelighed og den manglende ef-
terfglgende konferering med Krogh, hvorved Garde havde »udviist en Pas-
sivitet, som er uoverensstemmende med den Activitet og Nidkjaerhed, som
Kongens Tjeneste har Krav paa, iser for den, hvem et saa vigtigt Hverv er
anfortroet, hvorfor han ikke kan andet end tillegge Commandeur Garde et
vaesentligt Ansvar for det ulykkelige Udfald af Eckernfgrdeexpeditionen.

Capitain Faester »tiltraeder i eet og alt Capitain Irmingers Votums, og ud
for alle folgende officerers navne star blot »ligeledes«.
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Det overlodes herefter den overstemte generalauditeur at forfatte dom-
men, der underskrevet af Schenheyder og Koefoed dateredes samme dag
13. april, og en allerunderdanigst forestilling til Hans Majestaets allerhgjeste
resolution, idet den som alle domme, der faldt ud til faestningsarrest, skulle
foreleegges Kongen. Dommen bekendtgjordes derfor ikke straks.

Efter dommen

Zahrtmann, som stod i personligt venskabsforhold til Garde og Paludan og
meget muligt ansd dem for uskyldige, men respekterede dommen, udnyt-
tede lejligheden til at gennemfgre en delvis benddning, idet Kongen efter mi-
nisterens indstilling formildede straffene fra 2 maneder til 6 uger for Garde
og fra 4 til 3 maneder for Paludan, og dommens bestemmelse om faestnings-
arrest af anden grad eendredes til forste eller mildeste grad. »I gvrigt vorder
Generalkrigsrettens Dom stadfeestet. Frederiksborg Slot, den 20. April 1850.«
Desuden bestemtes, at straffen ville vaere at udsta i Citadellet Frederikshavn,
det officielle navn for Kastellet i Kebenhavn.

[ henhold til kongelig resolution af 14. december 1792 og reskript af s.
juni 1831 var den forste grad forbundet med ret til om dagen at ga allevegne
omkring i feestningen, dog uden sidegeveer, medens den, der udholdt fast-
ningsarrest i anden grad, kun matte spadsere to timer daglig pa feestnings-
varkerne, ledsaget af en underofficer eller vagthavende soldat, og den, der
var dgmt til faestningsarrest i tredje grad, ikke matte forlade arrestvaerelset,
medmindre det af helbredshensyn skulle anses ngdvendigt, i hvilket tilfzelde
tilladelse af kommandanten kunne gives ham til at spadsere en time daglig
pa festningsvaerkerne under ledsagelse. Officerer arresterede i anden og
tredie grad matte ikke holde selskab, geestebud eller deslige, men matte dog
modtage besgg efter reveille og inden tappenstreg, d.v.s. om dagen. Den til
feestningsarrest demte beholdt sin fulde gage under afsoningen og havde ef-
ter en senere skrivelse fra Krigsministeriet ret til dagpenge for rejsen til og
fra faestningen.

Der var ingen afsoningskeer i 1850. Den 22. april bekendtgjordes dom-
men - »Faedrelandet« bragte den fulde tekst af konklusionen pa forsiden
uden kommentarer - og fglgende aften kl. 8 indsattes de dgmte i arresten. Ef-
ter den gamle resolution af 1792 havde arrestvaerelser i reglen intet bohave,
men der kunne pa begering leveres et sengested med madras, bord og stol.
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For varme, lys og forplejning sgrgede arrestanten selv. Garde og Paludan sgr-
gede selv for senge etc. Deres spadsereture var henlagte til Smedelinien, idag
regnet for et af de smukkeste omrader i Kastellet. Det tvungne samveer i ar-
resten kan ikke have hjulpet pa forholdet mellem de to fordums venner, som
havde udtalt sig hardt imod hinanden under deres indlag for generalkrigs-
retten, og deres venskab stod ikke til at redde.

Blandt de mange merkelige personligheder i Kastellet er ingen vel mere
bizarre end »negerkongen og hans minister«. Under en strid mellem to hev-
dinger i omradet Aqvapim pa Guineakysten, som var under dansk overhgj-
hed, havde den ene fanget to sgnner af den anden og lod en af sine mand
skaere halsen over pa dem, hvorefter deres blod blev smurt pa stammens
tromme, for at de dgde drenge skulle fgle det som korporlig straf, nar man
slog pa trommen. Ved et coup de main fra den danske festning blev hgvdin-
gen og morderen taget til fange og derpa dgmt til deden, men benadet med
livsvarigt faengsel og anbragt i Kastellet, hvor de forblev fra 1846 til somme-
ren 1850, altsa samtidig med Garde og Paludan, indtil de efter salget af besid-
delserne pa Guineakysten til England sendtes tilbage til Afrika. Trommen er
stadig i Nationalmuseets Etnografiske Samling.

Garde »udholdt« - det formelle ord for afsoning af festningsarrest for offi-
cerer, et af de mange tegn p3, at straffen ikke var vanarende - den idgmte ar-
rest fuldt ud og blev i henhold til protokollen »udladt« den 4. juni 1850, hvor-
imod Paludan ikke »udlodes« den 23. juli, men allerede den 16. Arsagen var,
at Zahrtmann 11. juli pd grund af sygdom havde bedt krigsminister Hansen
overtage Marineministeriet midlertidigt, og Hansen - som straks indstillede
Zahrtmann til storkorset af Dannebrogsordenen - benyttede lejligheden til
endnu en gang at vise, at skylden for Eckernfardeulykken matte tilleegges de
af ham afsatte heaerledere, hvorfor han straks udvirkede en kgl. resolution om
lgsladelse af Paludan og i sin egenskab af krigsminister udnavnte Paludan til
militeerguverngr pa det generobrede Femern. En tilsvarende delvis oprejs-
ning kom ikke Garde til del; tvaertimod beordredes han 21. april 1850, dagen
efter dommen, til at fratraede sin post som inspektionsofficer, d.v.s. chef, ved
spetatens drengeskoler, en post han havde haft siden 1834 - dethargjort ondt.

Medens de demte var indsatte i arresten, behandlede Folketinget den 27.
april 1850 en interpellation fra det kgbenhavnske medlem, professor Julius
Wilkens, som formelt blot opfordrede Zahrtmann til at offentliggere samt-
lige akter, men i sit iltre foredrag - som foreleser havde han en pind mellem
teenderne for at undga at tale for hurtigt - reelt insinuerede et personligt an-
svar for Zahrtmann i det skete, medens han kaldte de demtes fejl »Skrgbe-
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ligheds-Synder« og beklagede, at de ikke var blevet fuldsteendigt benadede.
Zahrtmann nagtede ikke unaturligt at offentliggere samtlige dokumenter,
da krigen jo endnu ikke var slut, og naermest opfordrede til rigsretssag mod
sig selv, hvis man antog skyld hos ham. Wilkens bestred at vaere fremkom-
met med insinuationer - efter dette ord tilfajede Rigsdagstidende »(Jo! Jo! Nei!
Nei! Formanden ringer)« - og Grundtvig udtalte, at mange mente, at ministe-
ren ikke var af de mindst skyldige, og neermest truede med en rigsretsankla-
ge. Herefter fremkom debattens vigtigste indslag fra Tscherning, som sagde,
at de virkelig skyldige var de mange, herunder Grundtvig, som i en situation,
hvor Danmarks kreefter skulle spares og bruges sa forsigtigt som muligt, for-
drede det umulige og derved bevaegede en mand, der i over et halvt ar havde
givet store prover pa besindighed (Paludan), til at handle, som han gjorde,
fordi han frygtede en anklage for mangel pa mod. Interpellationen lgb ud
1 sandet. | sin »biografiske roman« »Da dage blev aar« (1981) har Jgrgen Ma-
thiassen ladet Laessge gentage insinuationen om en hemmelig instruks fra
Zahrtmann om at gennemfgre ekspeditionen for enhver pris, fordi fliden
ville have en sejr - efter min opfattelse uberettiget.

Hverken Garde eller Paludan fik senere nogen kommando, men afskedi-
gedes begge i august 1851 i ndde og med pension, Paludan med comman-
deurs karakter, altsd avancement i forbindelse med afskeden, en hyppig set
foreteelse i ldre tid, Garde uden avancement til det for ham naeste trin, con-
treadmiral. For begge var der tale om afsked 1 utide - til sammenligning var
Schenheyder, som samtidig gik af, 76 ar gammel, og ved krigens udbrud i
1848 havde den ®ldste »flagmand¢, admiral Holsten, selv taget sin afsked nee-
sten 9o ar gammel. Grunden hertil var, at den nye marineminister, C. van
Dockum, som overtog posten, efter at Irminger havde udfyldt den ad inte-
rim nogle maneder i slutningen af 1850, fandt en udskiftning blandt admi-
ralerne uomgaengelig nedvendig, idet alle admiraler var sa gamle, at ingen
anvendtes i aktiv tjeneste i Tredrskrigen, og en spareivrig rigsdag rumlede
med trusler om at afskaffe admiralsklassen helt. Da Garde var en af de =ldre
commandeurer, som man efter det stive avancementsreglement, der hvilede
pa anciennitetsprincippet, ikke kunne komme udenom til forfremmelse til
contreadmiral, men ministeren forstaeligt fandt det umuligt at forfremme
ham efter Eckernfordeulykken, valgte ministeren at skaffe luft i reekkerne
ved afskedigelse af bade Garde og Paludan, hvilket vakte ikke ringe uvilje i
etaten.

Paludan var 1852-66 overlods i gstlige distrikt. Garde genoptog sin litte-
raere virksomhed med Den dansk-norske Sgmagts Historie 1700-1814 (1852),
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15351700 (1861) og sluttelig 181448 (1866-67), men skrev aldrig om Tre-
arskrigen eller Eckernforde.

Sagen, der negtede at dg

Nappe nogen dansk krigsretsdom har veret sa omstridt som Eckernferde-
dommen.

Det forste bidrag var anden del af »iKampen for Sgnderjylland 1848-50« i
1860 af Otto Vaupell, der som adjutant havde deltaget i kampene i Sundeved
april 1849. Vaupells vaerker - han har ogsa behandlet krigen 1864 - er blevet
folkebggerne om de sgnderjydske krige. Han skriver medrivende, spenden-
de med god personkarakteristik, men som krigshistorikeren K. C. Rockstroh
har anfert, var Vaupell alt for subjektiv i sine domme til at veere historiker. C.
A. Garde kalder ham flittig, men upalidelig. Han, der var elleve ar yngre end
Laessoe, ledsagede ham pa ride- og rekognosceringsture, og Lassae er hans
helt frem for nogen anden. Lassges sidste ord, da han 1a dpdelig saret pa slag-
marken ved Isted, »Lad mig ligge, men ville ] gjgre Eders Oberst en Tjeneste,
inden han dger, saa tag Skoveng, er et hgjdepunkt i vaerket. Det var uundga-
eligt, at den ogsa i formen krankende afsked af Krogh og Lassge matte for-
bitre Vaupell; hans ressentiment rettedes dog ikke blot mod krigsministeren,
men ogsa mod Garde, hvem han tillagde ansvaret for ekspeditionen. Garde
burde snarere end harens overkommando have forudset faren ved et sg-
foretagende, og han havde givet den narmere instruktion. Man kunne ikke
bebrejde overkommandoen den manglende klarhed ved planen, da udferel-
sen var lagt i marinens hand, herunder tiden til angrebet, skibenes antal etc.
Nasten hoverende fremhaeves, at krigsretten dgmte Garde, navnlig fordi
han havde ladet ekspeditionen udfgre trods viden om Ryes tilbagetog.

Garde, der jo stadig var aktiv som marinehistoriker, skrev 1869 i en
utrykt redeggrelse til sine bgrn, at han havde overvejet at tage til genmele,
men afstod derfra, idet en litterzer fejde ville forstyrre hans nu opnaede vel-
garende ro, men ogsa af hensyn til den nu blinde og apoplektiske Paludan.
Han henviste til, at dommens pramisser udtrykkeligt havde anfert, 1) at det
ikke var oplyst, at han var underrettet om hensigten med sendelsen af damp-
skibet »Hertha« til Rye, 2) at ekspeditionen til Eckernforde ikke var blevet
contramanderet af Krogh, og 3) at bdde Krogh og Lassee havde forklaret i
overkrigsforhgret, at der ikke officielt var meddelt ham noget om den ind-
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tradte forandring i armeens bevagelse. Jeg kan ikke se bort fra, at Gardes
tavshed ogsa var motiveret af, at hans to sgnners karriere som sgofficerer
kunne blive uheldigt pavirkede af en offentlig polemik med deres fader som
aktiv stridsmand. Som jeg leeser hans argumentation, synes der at vaere en
vis modsigelse mellem 1) og 3), som skulle stgtte en pastand om manglende
viden om andringerne i felttogsplanen, navnlig Ryes tilbagetog, og 2), som
skulle stgtte en pastand om, at selv med denne viden burde ekspeditionen
gennemfores, fordi den gnskedes af overkommandoen.

Vaupells opfattelse stod uimodsagt ved Gardes dgd i 1875 - som frem-
kaldte en kortfattet og smuk nekrolog i »Tidsskrift for Sevasens, der frem-
havede hans sjelsstyrke og troende sind, men ikke kom neermere ind pa
ansvaret for ulykken ved Eckernfgrde - men samme ar var Generalstabens
kolossale veerk om den forste sgnderjydske krig, tre dele, hver pa over tu-
sind sider, naet til krigen i 1849. Man anerkendte narmest fornuften ved,
at ekspeditionen gennemfgrtes trods den af krigsministeren fremkaldte
forandring i planen for harens operationer, altsa bade at Krogh ikke con-
tramanderede ekspeditionen, og at Garde hverken gjorde noget skridt for at
forebygge eller modificere dens udferelse eller underrettede Paludan om de
forandrede forhold. Arsagen hertil var formentlig, at Garde opfattede ekspe-
ditionen vaesentlig som en demonstration og ordren til Paludan ikke som en
ubetinget befaling, men som et palaeg om at gennemfore s meget, som vind
og vejr og andre omstandigheder tillod. Maske var det afggrende den i ma-
rinen herskende anskuelse om det kun lidet vovelige i for store krigsskibe at
indlade sig i kamp med landbatterier.

1892 udkom farste bind af Niels Neergaards storvaerk »Under Junigrund-
loven«. Han havde forstaelse for, at det ogsa efter Ryes tilbagetraekning kun-
ne vare nyttigt at fastholde planen og drage fjendens opmarksomhed syd-
pa, men understreger ogsa, at Paludan med fuldsteendig viden ikke havde
haft grund til at forcere foretagendet og navnlig ikke til at udfere det pa et
ganske bestemt tidspunkt, ogsa selvom betingelserne muligt var ugunstige.

1895 udsendte Vaupell »Laessges Levned og Aktstykker til Krigen 1848-
so«. Endnu engang var det Vaupell om at ggre at rense Laessge for ansvar i
Eckernferdesagen, men hans iver for heltens minde forledte ham endnu en-
gang til ikke blot generelt sarende udtalelser (*Han [Hansen| skammede sig
ikke ved at veelte Skylden for Flaadens Uheld, der skyldtes den egne Forere,
over paa Harens Overgeneral og Stabschef«), men ogsa smalige og forkerte
enkeltheder, som f.eks. en fejlagtig beskyldning mod Marineministeriet for
at have veeret uvidende om, at der var to og ikke ét kystbatteri ved Eckern-
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forde. Det centrale i hans veerk var pdny pastanden om, at en alarmering ved
Eckernfgrde ikke le&ngere kunne vare heren til nogen nytte og derfor bur-
de vaere opgivet pa forhand.

Handsken toges op af Carl Adolph Garde, hvem vi har mgdt som den kaek-
ke kanonkommander pa Gefion og den féterede krigsfange ved general Bo-
nins middagsbord, og som senere fik en smuk karriere 1 marinen, hvorfra
han i 1897 afgik med kontreadmirals karakter. I Marineministeriet fik han
adgang til de relevante dokumenter og talte med marineminister N. F. Ravn,
der ifglge C. A. Gardes erindringer direkte udtalte, at Garde var uretfardigt
degmt. Tiden troede pa skibes overlegenhed over for landbatterier, og under
gunstige omstandigheder ville det hele vaere lgbet heldigt af. Irminger hav-
de vist veeret ildesindet mod Garde og gvet indflydelse pa Kongen. Paludan
havde ikke begreb om artilleri og var nappe den rette mand til posten, »me-
get forsigtig var han ellers, men man ser ofte, at forsigtige Folk bliver dum-
dristige« - en skarpsindig psykologisk iagttagelse af Ravn, hvis fremhavelse
af Irmingers indflydelse viste hans kendskab til sagen.

Séledes provokeret og rustet skrev C. A. Garde i 18906 i »Tidsskrift for Sg-
veaesen« en »Redegjorelse« for slaget og sagen, hvor han gjorde geldende, at
Garde havde modtaget skriftlig ordre til Eckernferdealarmeringen fra over-
kommandoen, som han var underlagt, og at denne altsa matte tilbagekalde
ordren, om det gnskedes, men ikke havde gnsket dette, hvilket sas af Kroghs
erkleeringer til Krigsministeriet under sagens gang, og af, at Laessge var til-
stede pa Senderborg toldbod ved indskibningen af det til Eckernfgrde be-
stemte landgangskompagni den 4. april 1849 om morgenen, efter at Ryes
korps’ fremrykning var beordret standset. Endelig henviste C. A. Garde til, at
krigsministerens efterfolgende udtalelse om, at der var stillet linieskibet og
fregatten en »umaadelig Opgave, ikke var i samklang med alles opfattelse,
at en alarmering som den pabudte ville veere en let sag, som lod sig udfgre
uden fare, hvorfor der ikke var grund til at afblaese den, selvom den ikke var
absolut ngdvendig for haerens bevaegelser. Ansvaret for ulykken tilskrev han
Paludans fejl, tidens mangel pa viden, vejrforholdene og de mange sammen-
treeffende uheld, som gjorde det umuligt for dampskibene at bista de store
sejlskibe.

Samme ar kommenterede generalmajor /. P. Kabke, der selv som adjutant
havde veeret med i 1849, sagen og C. A. Gardes redeggrelse | en afhandling
i »Militeert Tidsskrift« Han ansa bade overkommandoens ordre til Garde og
dennes ordre til Paludan for tilstraekkelig klar. Om ekspeditionen skulle af-
bleeses efter Ryes tilbagetraekning, var overkommandoens afggrelse, som
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eskadrechefen ikke havde grund til at blande sig i. Ogsa Kebke kritiserer
krigsministeren for fjernelsen af Krogh og Lassge. Han tilbageviste i en-
keltheder anklagen imod Garde, men nzgtede at drage den videre konklu-
sion direkte at betegne dommen som uretfaerdig. Retten bestod af heederlige
mand, og sagen var vanskeliggjort for dommerne ved, at Krogh og Lassge
under udtrykkelig henvisning til deres andel i ansvaret havde mistet deres
betroede stillinger, et ikke urimeligt psykologisk moment. Man kunne nea-
sten sige, at nar haeren havde bragt sine slagtofre, kunne marinen ikke g4 fri.
C. A. Garde overbeviste kaptajn Carl Mourier With, der i Salmonsens store
illustrerede Konversationsleksikon for Norden i 1897 skrev om dommen, at
den »sikkert med Rette er blevet steerkt kritiseret i den allerseneste Tid«. A.
D. Jorgensens bemeerkning i Danmarks Riges Historie VI 1897-98, at Krogh
og Lassge blev fjernede fra overkommandoen, skgnt de ingen del havde i
det mislykkede foretagende, er derimod typisk for den overfladiske dom hos
dem, der ikke har undersggt begivenhederne omkring treefningen ngijere.
Den levende beretning af kaptajn O. Liitken i Tidsskrift for Sevaesen 1900,
som er fyldt med rammende citater og personlige beretninger - sdledes om
de to tapre norske brgdre, baronerne Wedel-Jarlsberg, der keempede som lieu-
tenanter pa Christian den Ottende, henholdsvis Geiser, en af dem sparkede
fem gloende kugler bort fra deekket - tager ikke stilling til spgrgsmalet om
ansvaret for ulykken, men fremhaever vejr- og vindforhold og de sammen-
stpdende uheld. Neermest en kritik kommer papegningen af den slette skyd-
ning udfert af de ugvede besaetninger, som for forste gang herte klangen af
deres egne skarpladte kanoner, da kampen begyndte Skertorsdag morgen.
Cai Baron Schaffalitzky de Muckadell - bedst kendt for sine friske dren-
gebgger med sujets fra spkrigshistorien - frifandt i »Haandbog i Nordens
Sekrigshistorie« 1911 Garde naesten fuldstaendig. Da han kun havde faet pri-
vat meddelelse om standsningen af Ryes korps, var han berettiget til at slutte,
at dette grundedes i visse, operationsplanen som helhed uvedkommende
forhold. Derimod var formen for ordren til Paludan noget uklar, men denne
burde kunne forstd, hvad gjemedet var. Hvis Garde overhovedet havde be-
géet en fejl, var den sa ringe, at den ikke burde medfere straf. Hovedansva-
ret 1a hos Paludan, ferst og fremmest ved at ga i kamp med et skib, der kun
havde vaeret under vimpel i fjorten dage, og hvis mandskab aldrig havde del-
taget i skarpskydning. Skibene burde have veeret placeret sledes, at batteri-
erne kunne nedkampes et ad gangen, i stedet for mellem batterierne. Ved
vabenstilstanden gled sejren de danske af hande, idet batterierne pa dette
tidspunkt var nasten nedkempede. Hiandbogen var i mange ar lerebog pa
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Sekadetakademiet, s& mange argange sgofficerer har faet indprentet dette
syn pd affeeren ved Eckernforde.

Krigshistorikeren, oberst N. P. Jensen udgav 1912 en levnedsskildring
over Lassge, hvem han som Vaupell fuldstaendig frifinder for ansvaret for
Eckernfegrde, men modsat Vaupell overfgrer han ikke ansvaret pd Garde,
idet han understreger, at ordren fra overkommandoen, nemlig om (alene)
at foretage en demonstration, var klar og blev saledes forstdet af Garde, der
til overflod palagde overbringeren af ordren til mundtligt at gentage for Pa-
ludan, at der kun var tale om en demonstration. Krigsministerens fanatiske
had til Lassge fremdrages som den vaesentligste grund til den kraenkende
fjernelse af Krogh og Laessge.

Den fyldigste behandling af traefningen skylder vi kommandegrkaptajn
T. Bjerre, der skrev tre store sammenhangende artikler i Tidsskrift for Sg-
vaesen 1940. Blandt de mange enkeltheder, der viser, hvor lidt der var at be-
brejde Garde og Paludan, var beretningen om, at samtidig gdelagde en an-
den fregat og nogle kanonbade et kystbatteri ved Egernsund af samme type
som batterierne ved Eckernferde, og at hele marinens personel var ugvet i
skarpskydning, ikke blot besztningen pa »Christian den Ottende«. Nok er
jeg leegmand og landkrabbe, men det forekommer mig dog, at Bjerres gene-
relle renselse af Paludan sker trods de mange fejl, han begik. En af de mest
skabnesvangre fejl blev i gvrigt begaet af den frifundne capitain Meyer, som
lod Gefion ankre saledes, at den svajede og fik agterenden mod det fjendtlige
batteri; Paludan burde have beordret fregatten til at ankre pa samme betryg-
gende made som linieskibet, d.v.s. med varp. Bjerre gjorde endelig den skarp-
sindige iagttagelse, at begivenheden gik over i historien som et bevis for sejl-
krigsskibes underlegenhed overfor landbatterier, for hvis kanoner de var et
let bytte, iseer ved beskydning med gloende kugler. Marinens officerers nye
frygt for at engagere vore skibe i kamp under land var en vasentlig arsag til
marinens svage optraden ved Dybbgl og Alsi 1864.

Det forelgbig sidste ord om affeeren er sagt af arkivar Hans Chr. Bjerg i
Tidsskrift for Sgvaesen 1974. Modsat de tidligere forfattere, som frikendte
overkommandoen og Garde og kun kritiserede Paludan, nasten bagatellise-
rer Bjerg Paludans fejl som rene uheld, men leegger et tungt ansvar pa krigs-
ministeren og overkommandoen, som burde have underrettet Garde, sa
denne ikke skulle hgre om landtroppernes standsning fra »paalidelig Kilde«.
»Overkommandoen synes ganske enkelt at have »glemt« Eckernfordeopera-
tionen.« Bjerg tilfgjer en let, meget let kritik af Garde for ikke at have videre-
givet sin viden til Paludan. I Dansk Biografisk Leksikon skeerper Bjerg kritik-
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ken af Garde for overdreven loyalitet over for Krogh ved ikke at have frara-
det ekspeditionen samt for ikke at have fremhaevet tydeligt nok for Paludan,
at demonstrationen kun matte udfgres, hvis forholdene gjorde den fuldt for-
svarlig, men undskylder Paludan ved at papege, at ordren ikke blot var uklar,
men modsigende, idet den bade pabed alarmering, altsa en demonstration,
og gdeleggelse af de fjendtlige batterier, eventuelt besattelse af Eckernfer-
de, altsd en alvorlig offensiv opgave.

Personlig vil jeg - pa linie med Bjerg, hvem jeg naermest vil tilslutte mig
- pege pa det selvfolgelige ved, at ndr en ordre fejlfortolkes af en sa dygtig
og fortjenstfuld sgofficer som Paludan, er der grund til at se n@rmere pa or-
dren. Den var uklar og selvmodsigende, og at Garde blot videregav den af
ham selv fra overkommandoen modtagne ordre ordret, fritager ham ikke
for en mindre del af ansvaret for uklarheden, idet Garde som eskadrechef
gjorde ordren til sin. Tilfgjelsen af ordet »Demonstration« i fglgebrevet og
den mundtlige tilfgjelse gennem Aschlund var ikke tilstraekkelig. Det var
formentlig Gardes hensigt at stille Paludan frit med hensyn til, om denne
burde foretage et egentligt angreb, men sa burde Garde klart have udtrykt
dette. Denne del af dommen over Garde var saledes rigtig. Derimod burde
Garde have veeret frifundet for de efterfglgende dispositioner eller manglen-
de dispositioner. Der var al mulig grund til at tro, at overkommandoen fortsat
gnskede ekspeditionen - hvilket ogsa passede - sdlaenge overkommandoen
ikke havde underrettet ham direkte og officielt. Den lgsere viden via Muxoll
eller pd anden mdde kunne ikke skabe en selvstaendig pligt til at handle, her-
under til at viderebringe denne viden til Paludan, og den @ndrede forklaring
finder jeg uden betydning. Men et centnertungt ansvar ligger pa overkom-
mandoen som den oprindelige koncipist af ordren og for den manglende ef-
terfolgende kommunikation over for Garde. Afskedigelsen af Krogh og Laes-
spe var saledes ikke urimelig, omend den plettedes ved at vaere motiveret af
krigsministerens personlige modvilje over for Lassoe.

Paludan vil jeg frifinde for at have misforstdet ordren. Det er selvmodsi-
gende bade at dsmme Garde for at udferdige en ordre, der kan misforstas,
og demme ordremodtageren for at have misforstaet den. Derimod kan jeg
ikke komme uden om, at de i dommen mod Paludan fremhavede disposi-
tioner ikke blot var uheld, men direkte fejl - skibenes placering, den katastro-
fale opankring af Gefion, den alt for lange vabenstilstand og den manglende
kapning af ankeret - og dommen for disse forhold var rigtig.

Processuelt kan jeg ikke kritisere sagen. At et ansvar for militaere che-
fers dispositioner placeredes i en ret bestdende af eksperter, og at juristers
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medvirken indskraenkedes til det uomgaengeligt ngdvendige - sgkrigspro-
cureuren som anklager, generalauditgren som koncipist af dommen og pro-
tokolfgreren - var tidens saedvane og ikke ngdvendigvis darligere end vor
tids unders@gelseskommissioner med harskarer af advokater. For alle med-
virkende var det en selvfglge, at en feldende dom nok medferte en kortere
tids arrest, men ikke arestab, det efter tidens og officersstandens ethos afge-
rende. De dgmte kunne som den 1 slaget ved Pavia tilfangetagne konge sige
tout est perdu fors I'bonneur.

Krigsrettens dom over Garde og Paludan kan kritiseres. Den kan dadles
ved dens overdrevne dvalen ved, hvormeget Garde vidste og hvornar. De to
blev dgmt i for vidt omfang og dermed for strengt, og det var trist, at Garde
og Paludan dgmtes, medens overkommandoen gik fri, men dommen inde-
holdt en keerne af sandhed, og jeg kan derfor ikke stemple den som et justits-
mord.
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Skurkemose og Rasmusine

»Je n'en vois pas la necessité!« (det ser jeg ikke ngdvendigheden af). Disse fyn-
dige ord, hvormed Voltaires ven, grev d’Argental, siges at have affeerdiget en
smeadeskriver, som forsggte at udbede sig syndsforladelse for sine skriblerier
med de ynkelige ord »Jeg skal jo leve«, kunne den franskkyndige lensgrevin-
de Louise Danner, fadt Rasmussen - kong Frederik den Syvendes hustru uden
at veere dronning, tidligere figurantinde ved balletten, en overgang mode-
handlerske - godt have gjort til sine over for skribenten Frederik Julius Schal-
demose, blandt grevindens mange angribere i den stadige kampagne imod
hende den mest berygtede.

[ dag er Schaldemose vel glemt eller huskes netop kun som en ondskabs-
fuld biperson i grevinde Danners liv, men modsat naste kapitels hovedper-
son, kong Christian den Niendes smader, den forkomne P. A. Worm, var
Schaldemose en mand af et ikke ringe format i den danske litteraere verden
ianden fjerdedel af det 19. arhundrede. Inden jeg kommer til hans litteraere
oeuvre, kan jeg ikke dy mig for at krydre min beretning med nogle traek fra
hans ungdomseventyr. Han, der var fgdt 1783 som sgn af en skovrider pa
Wedellsborg, blev student og lagde sig efter sproglige studier, hvilket kom
ham til megen nytte pa hans senere lgbebane. Ved udbrudet af krigen med
England i 1807 - som med sgofficererne i forrige kapitel var Engleenderkri-
gen hans heltetid - blev han lieutenant ved landevarnet. Under overfart fra
Aarhus til Kalundborg, modsat Peder Paars’ rute, i oktober 1807 opbragtes
han af engleenderne, men da han bragtes som krigsfange til England, stran-
dede skibet heldigvis pa den hollandske kyst, og han undkom. De fglgende
fire ars oplevelser har han skildret i det kolossale vark »Reiser og Eventyr i
fremmede Landey, fire bind pa 1.374 sider, levende og spendende, nar han
beskriver egne oplevelser, der satter senere guldalderdigteres fredsomme-
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lige dannelsesrejser helt i skyggen, tungere, ndr han som en anden Baedeker
gennemgar hver en by, opskriver latinske indskrifter m.v.

Ved klassiske hververtricks pressedes han ind i hollandsk krigstjeneste,
men havde held til at blive »Secretair« hos en fransk embedsmand, Monsieur
Foulon, der gennemrejste Europa som spion serlig mod @strig i tiden op til
den fornyede fransk-gstrigske krig i 1809. I Svejts deltog han i afslgring og
anholdelse af hververe for den gstrigske kejser. Efter spioneri i @strig flyg-
tede de hovedkulds, men et sabelhug var ved at afslutte Foulons karriére.
Efter et ophold i Italien og tilbagekomst til Tyskland kunne Schaldemose
uden risiko veere vendt hjem til Danmark, men valgte at melde sig til tjeneste
igen og var i forste raekke ved stormen pa Stralsund i 1809, hvor han saredes
farste gang ved overskaring af en tommelfinger, heldigvis for hans senere
skribentkarriere den venstre. Han overgik i fransk tjeneste og deltog i det
langvarige felttog i Spanien og har formentlig derved perfektioneret sine
spanske sprogkundskaber, der senere gav en sa fornem frugt. Han skildrer
delvis fra selvsyn den spanske fanatisme og grusomhed mod franske fan-
ger og de franskes uundgaelige haevn. En munk, der var grebet med vében i
hand, negtede at modtage sakramentet inden sin henrettelse 1 den overbe-
visning, at alle hans synder ville falde pa hans mordere, nar han dade ube-
redt! En gang var Schaldemose efter at vaere saret og adskilt fra sin afdeling
blevet lokket i et baghold, men reddedes af sin botaniske interesse, da han
klatrede op ad et bjerg for at se nogle sjeldne planter. I det hele taget er hans
intellektuelle nysgerrighed et af hans mest indtagende traek. Han opsegte
biblioteker i alle byer og gjorde lange afstikkere for at efterprove gamle sagn,
f.els. om de pastdede kimbrerlandsbyer i Norditalien. Fra opholdet i Spanien
er der dog ogsd nasten komiske tildragelser, siledes med en kvartervaert
1 Madrid, en laege, hvis talestrom minder om Dr. Bartolo, og hvis komman-
derende hustrus bevdgenhed Schaldemose vandt ved at antyde, at han er
un buen christiano, altsa katholik. Da han saredes tredie eller fjerde gang, nu
med et voldsomt kolbestgd for brystet, sendtes han1 1812 tilbage til Frankrig
og fik efter ansegning sin afsked, muligt med et officerspatent, muligt blot
som adjudant sous-officier. Fra hans lange orlov i Paris, hvor han mange ar
efter ikke har glemt, at det lugtede i katakomberne, faengsler sarlig hans be-
skrivelse af Musée Napoléon, »den fortrinligste Samling i Verden; dens utro-
lige skatte var krigsbytte fra alle de erobrede lande, omend erhvervede ved
mere civiliserede metoder end i Tredivearskrigen. Samlingen oplestesi 1815
efter den anden Pariserfred, og det hele sendtes tilbage til de tidligere ejere.
Slutningen af »Reiser og Eventyr« praeges af indvirkningerne af nederlaget i
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Rusland. Schaldemose skildrer anholdelse af en veernepligtig, der forsggte
at unddrage sig indkaldelse, og skyndte sig selv hjem for ikke trods sine sar
og sin afsked at blive presset ind i haeren pany, og under gennemrejsen af
Tyskland aflagde han sin franske uniform for ikke at blive fortreediget. Han
kom hjem lige sa fattig, som da han rejste ud, men med indtryk og oplevelser
for et helt liv. Maske har de raedsler, han gennemlevede og overlevede, givet
ham en robust og kamplysten livsholdning. En mand, der daglig har set dg-
den og, i tilfeelde af tilfangetagelse, dad under pinsler i gjnene, finder sig ikke
i noget. Hans eneste ydre udbytte af soldaterdrene synes at have veeret den
Utrechtske orden, som han modtog for sin indsats i hollandsk tjeneste. Orde-
nen ses pa det eneste kendte regulere portreet af ham, et stik fra hans »Fabler
for Ungdommenc« fra 1852, som viser et fast dsyn, maske med et skarpt blik
igjet.

Han blev efter hjemkomsten til Danmark secondlieutenant i Norske Liv-
regiment og giftede sig med en guldsmededatter, med hvem han fik fire det-
re og en sgn. 1817 blev han adjunkt ved Nykebing Falster katedralskole, 1826
told- og consumtionsunderbetjent i Kgbenhavn - de sparsomme kilder for-
teeller ikke, hvad der 13 bag skiftet - 1830 materialskriver ved Kronborg faest-
ning, 1839 entlediget i ndde og med pension pa grund af svagelighed, derpa
selvsteendig litterat i Kebenhavn, men ogsa mel- og grynhandler fra 1843 og
sdgar kaffeskanker fra 1844.

Digter og overscetter

Som forfatter optradte han farste gang med »Smaadigte« (1815), »Digtninger«
(1819), m.fl. Vilbelm Mpller, som i 1868 udgav vers af Schaldemose og andre
delvis med urette oversete poetae minores fra den romantiske periode, yder
sparsom ros, »Roserne sig med Torne blande«, men fremhaver dog enkelte
gode digte sdsom den storartede romance »Smeden paa Helgoland, som sag-
tens kunne have staet hos Oehlenschlager, uden at laeseren ville studse. Fab-
len var en genre, som Schaldemose dyrkede i flere samlinger livet igennem,
og hvori han excellerede. Joban Ludvig Heiberg gav en halv snes af dem husly
1 tidsskriftet Kjgbenbavns flyvende Post, hvor de ikke falder igennem. Men
desuden forfattede han faglitteratur af den mest forskelligartede karakter,
under sin adjunkttid »Fransk Grammatik« og »Fransk Lasebog til Brug for de
leerde Skoler, senere »Haandbog for Blomsterelskere« i to bind, en bog om
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»Keiserdgmmet Marokko« og 1 sin alderdom i 1848 endog »Krigsskueplad-
sen, eller kortfattet Beskrivelse over Hertugdgmmerne Slesvig og Holsteen,
til Brug for Militaire og for dem, som gnske at folge Krigsbegivenhedernes
Gang. Fortjenstfulde var hans udgivelser af bla. digterne Tullin og Teger
Reenberg.

Gennemgribende betydning fik han som overszetter. Stgrstedelen af de
naesten ni teette sider i Erslews forfatterleksikon, incl. supplementet, giver et
fascinerende vue over, hvad den laesende verden yndede i denne tid. Opi-
mod hundrede veaerker med ialt - ifglge Munch-Petersen - 225 bind; i bredde
kan kun Mogens Boisen i det 20. arhundrede sammenlignes med ham. Han
begyndte i det sma med at overseette fra latin (Apulejus: »Psyche og Kupido«)
og oldgreesk, lyriske digte i forskellige versemal, bl.a. af Anakreon, i indby-
delsesskrifter til den offentlige eksamen i den leerde skole i Nykgbing Falster
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fra 1819, men efter hans afsked fra skolen og sarlig fra Kronborg feestning
tog det for alvor fart.

Uden at dominere fylder oversattelserne fra engelsk mest, hvilket var
af stor betydning i en tid, hvor det almindelige kendskab til dette sprog var
beskedent - der er sagar blevet oversat via tysk (ikke af Schaldemose). Bedst
reprasenteret er den umadelig populere Walter Scott, af hvem han over-
satte 17 veerker pd i alt 31 bind, men ogsa Cooper, den dengang meget leste
Bulwer og kaptajn Marryat var blandt favoritterne. Men ogsa det gammelan-
gelsaksiske digt »Bjovulf« oversatte han i 1847, komplet med indledning og
bidske udfald imod Grundtvig, som tidligere havde oversat digtet - vi vil til
overmal fd at se, at et fulminant temperament var karakteristisk for Schalde-
mose og var den egenskab, som fgrte ham i fordeerv.

Kun lidt mindre fylder overszettelserne fra tysk. Han oversatte en raekke
vaerker af Schiller, samlede i »Udvalgte Skriftere, af Goethe begge Wilhelm
Meister-romaner og »Tasso«, af Henrich Steffens - hvem vi har mgdt i denne
bogs farste kapitel om Wilster - det store erindringsveerk »Hvad jeg opleve-
de« i ti dele, af Chamisso »Peter Schlemihls forunderlige Historie, af David
Strauss i 1842-43 »Jesu Levnet« (»Das Leben Jesu«), periodens bergmteste teo-
logiske vaerk, hvor forfatteren anvender religionsvidenskabens metode pa
evangelierne og forsgger at pavise, at Kristus-skikkelsen efterhanden er dan-
net ud fra folkets religigse idéer om en personlighed, som vakte begejstring,
men historisk egentlig er os ubekendt. Men ogsa en mangde eventyrsam-
linger oversatte han; det leengste liv fik den fine gendigtning »Mikkel Reev.
Et £ventyr i femten Bager, efter det gamle nedertydske Digt Reinike Voss,
i mange udgaver fra 1827, ogsa efter hans ded. Dette veerk kunne godt for-
tjene fremdragelse af glemslen.

Fra fransk oversatte han bl.a. alle tiders speendingsroman, Dumas »Greven
af Monte-Christo« i otte bind a 300-400 sider og de sidste fire bind af Eugéne
Sue: »Paris’s Mysterier, i sin tid selve indbegrebet af en knaldroman. Fra ita-
liensk oversatte han kun et enkelt vaerk, men det var til gengeeld tidens stor-
ste, Manzoni: »Brud og Brudgom, en Historie fra det syttende Aarhundredec
(»] promessi sposi«), allerede 1 1828-29, kort efter veerkets fremkomst i Italien,
Schaldemose har fulgt godt med. Fra hollandsk oversatte han i sine senere ar
en bindstaerk historisk roman, kendskab til sproget er blevet haengende fra
ungdommen. En smule fra svensk. Endnu et veerk fra latin, Apulejus: »&Esletc.
Sagar fra russisk - mon han dog ikke her har oversat via tysk - Gogol: »Ko-
sakhgvdingenc.

Men den stgrste bedrift var oversaettelsen 1829-31 fra spansk af Cervan-
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tes: »\Don Quixote«, som kom til at afl@se jomfru Biebls bergmte overseaettelse,
der nu ansas foraldet. Den ligeledes spanskkyndige J. L. Heiberg underka-
stede vaerket og oversattelsen en lang og grundig kritik. Heiberg giver ikke
udelt ros, seerlig bemaerker han, at oversattelsen nok opfylder det ene af kra-
vene til en overszttelse, nemlig »at gjengive Originalen saa {ri og utvungen,
at Overseettelsen saa meget som muligt selv ligner en Original, og derved
forskaffer den Nation, for hvilken den er bestemt, en lige saa primitiv Nydel-
se, som den, Originalen forskaffer sine Lasere«, men i vaesentlig grad mang-
ler den filologiske ngjagtighed, som er gnskelig for de egentlig leerde, »som
tilfeeldigvis ikke er hjemme i et vist bestemt Sprog«. Sammenfattende roser
Heiberg dog overszettelsen for dens korrekte og i sine prosaiske dele smag-
fulde sprog og srlig den bevarede humoristiske kraft i de komiske partier,
hvorved Heiberg giver Schaldemose fortrinet frem for jomfru Biehl.

»Saseks Breve«

Havde Schaldemose holdt sig til oversattelserne og fablerne, havde han haft
en haderfuld plads i vor dndshistorie, men hans virkelyst og vel kroniske
pengetrang fik ham til at udgive og formentlig skrive ene mand nogle uge-
blade, som flere gange bragte ham i fordeerv. Under sin tid ved Kronborg
feestning udgav og redigerede han i 1837 »Allernyeste Skilderi af Kjgben-
havne, hvori indeholdtes »Saseks Breve fra de hvide Ma&nds Lands, fiktive
breve fra en indianer til en stammefrande i hjemlandet. Schaldemose hav-
de store og uopnaelige forbilleder; brevrammen minder om Montesquieu:
»Lettres persanes«, medens indianeren som hovedperson kan veere inspire-
ret af Voltaire: »LIngénu«. Sasek, der er opdraget i en ren fornuftsreligion, ta-
ler med forstilt undren om Treenigheden og forsoningsleeren, kaldet besyn-
derlig overtro, som i felgende smagsprgve:

Saaledes finder man i de fleste Huse et Billede, der forestiller en af de hvide
Mzend, der er naglet til et Kors, og det er ham, som de paastaaer er Gud selv, der
har lidt saa skraekkelig en Dgd for at skaffe de hvide Mand Forladelse for de-
res Synder hos Gud, altsaa hos sig selv. Kan Du forstaae dette, min kjere Zedok?
Jeg sandelig ikke! Men denne hele hgistforunderlige Vildfarelse kommer af de
hvide M&nds urigtige Forestillinger om den store Aand, som de paastaae, er kun
een og dog tre. Hiin Mand, som de saaledes forestille haengende paa Korset, har
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levet for et Par tusinde Aar siden, og dog paastaae de, at han, ligesom den store
Aand, har veeret til fra Evighed af! ja, de antage endnu en tredie stor Aand, og
disse tre, sige de, ere eet og udgjare tilsammen den virkelige store Aand, som de
kalde Gud.

Saseks fglgende spekulationer om Kristendommens udvikling laner meget
fra »Das Leben Jesu¢, som Schaldemose jo oversatte nogle ar senere og ma
have kendt godt.

Som tidligere Gustav Ludvig Baden tiltaltes Schaldemose for Landsover-
samt Hof- og Stadsretten for overtradelse af Trykkefrihedsforeningens § 5
om forhanelse af den kristelige religion, saledes som den beskyttes og hand-
haves i riget, men da Schaldemose var lieutenant og ansat ved en faestning,
henhgrte han under den militeere ret. I to afggrende henseender afveg for-
holdene fra den efter 1919 indfgrte ordning: Tidligere fandtes et parallelt
militeert retsvaesen, hvor militeere sager i dag behandles ved de almindelige
retter, og disse militeere retter behandlede samtlige sager vedrerende mili-
teere, ogsa sager om forbrydelser, der lige sa vel kunne begas af en civilist,
hvor militeere sager i dag med snavre undtagelser hovedsagelig kun omfat-
ter overtradelser af militeer straffelov. Overretten afviste derfor, vel med et
lettelsens suk, sagen, og der nedsattes en krigsret. Da den militeere retspleje
respekterede princippet om dom ved ligemand, sondredes efter en instrux
af 1773 mellem en simpel krigsret med bade officerer og menige som dom-
mere, nar tiltalte eller sagsagte herte til »underklassernes, og en stabskrigs-
ret, ndr tiltalte eller sagsegte som her Schaldemose var officer, bestaende af
4 secondlieutenanter, 4 premierlieutenanter, 4 capitainer og en oberst som
prases, i alt 13 dommere. I rettens ydre fremtreeden var der den forskel, at i
de simple krigsretter forblev underklassernes dommere stdende, medens of-
ficererne sad ned; i stabskrigsretten sad alle. Den juridisk uddannede auditgr
havde ikke stemme i retten - modsat generalauditgren i Eckernfgrde-sagen
- men det pdhvilede ham at give en indstilling og ledsage denne med en ngj-
agtig, tydelig og fuldsteendig fremstilling af sagens bade faktiske og juridiske
side, sa i de fleste sager har dommen vel vaeret hans verk.

Der var ikke noget at udsaette pa krigsrettens raesonnement i denne sag.
[ veerste fald kunne det vare gaet Schaldemose som tolv ar forinden Baden
med den vigtige forskel, at landsforvisning nu var aflgst af frihedsstraf, men
under henvisning til skriftets fiktive form og til, at Schaldemose ikke udtryk-
keligen havde givet Saseks meninger sit bifald, var retten ikke »fuldkomment
overbeviist« om, at han havde villet forhdne den kristelige religion. Hvor
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man i dag bliver demt eller frifundet, tertium non datur, kendte det nittende
arhundrede flere mellemlgsninger, nar retten uden at finde strafskylden
fuldt bevist dog fandt, at tiltalte havde handlet kritisabelt. I den senere sag
imod Christen Berg ser vi dommere votere bade for frifindelse og for at pa-
legge den tiltalte sagens omkostninger, og i trykkefrihedssagen mod Schal-
demose fastslog retten, at den i skriftet indeholdte spot kunne have en hgjst-
fordeervelig virkning, og at Schaldemose havde udvist uforsigtighed. Han fik
derefter ved dom af 20. december 1837 med hjemmel i forordningens §§ 13
og 20 en advarsel for »uforsigtig Skrivemaade« og palagdes 5 ars censur. Jeg
vil ikke kritisere afggrelsen.

Sagen forelagdes kong Frederik den Sjette, som den 29. december tillod
»allernaadigst, at det har sit Forblivende ved foranstaaende Garnisonskrigs-
retsdom«. At dommen forelagdes Kongen, ma skyldes, at den enevaldige
konge formelt var gverste krigsherre.

»Allernyeste Skilderiaf Kjgbenhavn«ophgrte nu,men Schaldemose grund-
lagde ufortrgdent »Sendagsgjaestens, hvor han var uheldig med artiklen »Bar-
bari paa Kronborg Amt«. Ved en ny krigsretsdom af 24. juli 1838 (det eksem-
plar, jeg har fundet frem til, er pa grund af solblegning helt ulaseligt) blev han
forinjurier idemt en bpde pa 1oorigsdaler sglv og fortsat 5 ars censur.

Censurdommen tog han nappe alvorligt. Sit naste digt kaldte han »Cen-
sureret Nytaarsgave for 1839« og de naeste femn ar ikke blot udsendte han en
mangde oversttelser, men udgav ogsa »Tidsskrift for Reisebeskrivelser«i ti
bind, fortrinsvis oversattelser, som han vel ogsa har besgrget selv. Hvis cen-
sor har laest alt dette, har han haft travit!

»PrikReltorne«

Naturligvis var Schaldemose en af dem, der udnyttede censurens ophee-
velse ved den fTi forfatning i 1849. Igennem 1851 udgav han ugebladet »Prik-
keltorne«. Bladets tendens ses i et indledende digt, der ses i subskriptionspla-
nen:

Jeg leer ad hver en Dosmerpande,
i hvilken Kjole han end gaaer;
om han regjerer Folk og Lande,

om han paa Talerstolen staaer;
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jeg leer ad alle Jordens Narre,

og ingen for min Spot gaaer fTi,

men meest jeg leer ad dem, som parre
med Dumhed Pral og Skryderi.

En dumstolt Bisp, der troer at vaere

et veerdigt Menster for sin Stand;

en Trumf, der mener, Gunst og £re
alt gammelt Smuds aftveette kan;

en kronet Gjak, der troer, trods Tiden,
at Diademet adler Skam;

kort sagt, hver Nar, stor eller liden,

jeg sager op og udleer ham.

Versifikationens verve mangler ikke. 53 godt som hvert nummer indeholdt
drastiske angreb mod kongerne Christian den Ottende og Frederik den Syven-
de, mod ledende politikere og forfattere som Carl Ploug og Grundtvig, mod
rigsdagsbenderne, men frem for alt imod grevinde Danner, sTrumfens, og
hendes tidligere elsker Carl Berling, »Trykkeren«, som nu havde en hgj hofstil-
ling hos Kongen, bl.a. som kammerherre.

De bergmteste invektiver imod grevinden var en samling korte fortzl-
lende digte, som Schaldemose senere samlede til \Rasmusine eller den be-
lgnnede Dyd. Et Heltedigt i sex Sange med Anhang«. Det er utrolig uartigt.
Efter et drilagtigt motto af Schiller »Dem Verdienste seine Kronen« slar for-
ste strofe tonen an:

Og nu en Sang om en Figurantinde,

som blev gjort om til en naadig Grevinde

ved Hjeelp af to Lagge, to Laar og en Brand,
som ganske forplumred’ en Hgiheds Forstand.

Hun hedder Rasmusine. Moderen hedder Fikke. Hvem hendes fader er, er
uafklaret:

Thida man spurgte derom hendes Moder,
hun svared’: »Naar Sviin i en Ager roder,
formaaer da Nogen at sige os hvem

der egentlig roder Kartoffelen frem?«
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Hun bliver antaget ved balletten, gar fra elsker til elsker, men megder sa en
sTrykker¢, som installerer hende i en modebutik. Lykkens time slar:

Det hendtes ved Midnat at Trommerne lgde
og Vagterne raabte og Brandfolk gav Made,
og Prindsen fra Spillebordet sprang op,

lod sadle og foer afsted i Galop.

Og da han nu kom hvor Flammerne fnyste,
han seer i et Huus, som Branden oplyste,

at midti Stuen en Engel der staaer

med yndige Laegge og deilige Laar.

Ja Leegge og Laar han saae, thi tilfulde
Chemisen ei skjulte hvad skjule den skulde,
og Somme vil vide endog, at hans Blik
omsider betydeligt hoiere gik.

... (Trykkeren introducerer Heiheden for Rasmusine)

»Her!«- vedblev Hans Hoihed - »Jeg skaffer dig gjerne
en Nggle paa Bagen, paa Brystet en Stjerne,

og Titler og Rang, hvis du villigt afstaaer

den Glut med de deilige Laegge og Laar.«

Gjensvared’ vor Trykker: »Vel elsker jeg hende
fast meer end mig selv, det maa jeg bekjende;
dog mere kjer Eders Hoihed jeg har,

thi vaere hun Eders, som min hun varl«

Resten af digtet skildrer i detailler Rasmusines bryllup med hgjheden og for-
skellige reaktioner pa hendes ophgjelse, nogle drilagtige, andre indignerede:

Vel er hun opheiet i adelig Stand

men Titler og Rang er dog ikke det Vand,
der magter at vadske den Smudsige reen.
Gemeenheden bliver bestandigt gemeen,
om og den har Heihed i Fglge.
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Man kan ikke frakende Schaldemose en facilt flydende stil og en robust bru-
talitet.

»Heltedigtet« udgaves separat som en lillebitte bog pa 27 sider, som i lgbet
af et ar ndede seks oplag, en @gte succés de scandale. 1852 udkom det pa tysk
1 Kiel som »Rasmusine oder die belohnte Tugend. Ein Heldengedicht in sechs
Gesangen nebst einem Anhang« Oversztteren navngives ikke.

Udover »heltedigtet« var der flere lgsrevne digte. »Rasmusines lykkelige
Stilling« mere end insinuerer en saftig ménage a trois mellem Kongen, grev-
inden og Berling:

Saa har jeg det godt hver eneste Nat,

er Hoiheden traet tager Trykkeren fat,
og dygtige Kraefter besidder og Manden,
saa er da Lykken bleven mig huld:

den Ene fylder min Lomme med Guld,

min Laengsel stiller den Anden.

»Rasmusines Beslutning« omtaler et fromt forseet om at oprette et kloster for
udtjente »Holmensgades Putter« (i denne gade huserede de offentlige kvin-
der), hvis priorinde hun selv vil vaere, og slutter »og hele Verden skal erkjen-
de, at Skjegen har forbedret sig«.

I »Rasmusine og hendes Gartner¢, som afslutter argangen - den eneste,
der udkom - beordrer Rasmusine i vrede over at se en tudse i haven sin gart-
ner til at fjerne alt haesligt utgj, og gartneren svarer: »Skal jeg da farst begyn-
de med Grevinden?«

Det giftige og lidet tiltalende bestar i, at flere biografiske traek i »helte-
digtet« med klarhed peger hen pa grevinde Danner, omend groft forvred-
ne. Hun var fedt uden for agteskab - rigtigt, men ikke af en skege; hen-
des moder blev som tjenestepige forfert eller voldfgrt af sin husbond. Hun
havde veeret ansat ved balletten - rigtigt, men ingen grimme oplysninger
er gaet over til efterverdenen. Hun havde varet modehandlerske, og der
udbrgd brand i et nabohus - rigtigt, men om eftermiddagen, ikke om nat-
ten, og bekendtskabet med kronprinsen havde intet at ggre med branden,
kronprinsen overvarede den ikke engang. De vaerste og mest vedholden-
de rygter, ikke blot i hvad man kaldte den jevnere portion, men helt op
i samfundets ledende kredse, udsprang af grevindens tidligere forhold til
Berling samt Kongens og hendes vedvarende neare venskab med denne.
Der var nok til, at lettroende lasere kunne tro at have en chronique scan-
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daleuse foran sig, og man gyser ved tanken om, hvad Schaldemose ville
have skrevet, hvis han havde vidst, at grevinden i 1841 havde faet et barn
med Berling,

Men det blev veerre endnu: Fra vers gik Schaldemose over til prosa. Fra
tredie kvartal begyndte han feuilletonfortaellingen »Rasmusines Ungdoms-
erindringer eller Bidrag til en Skjgges Liv og Levned« Varket anlagdes i
stort format, det varer lange, for forste kapitel ender, og varket opharte
som en meget ufuldbéren torso lidt ind i andet kapitel. Medens skueplad-
sen for heltedigtet er unavngiven og godt kunne vere Kgbenhavn, har
Schaldemose forsigtigvis henlagt forteellingen til fantasilandet Narregoni-
en. Navnet Rasmusine og den uagte herkomst er bevaret, ogsa en kortva-
rig ansattelse ved »Det kongelige Theater« og virksomhed som modehand-
lerinde, men ellers er der intet forsgg pa lighed med grevinde Danner. For-
fatteren preesterer derimod, hvad Westengaard har kaldt en Lolita-historie.
Den igennem det nittende drhundrede udbredte tilbgjelighed for ganske
unge piger, som kunne antage den mest forfinede uskyldige form, tenk
blot pa »Alice in Wonderland« og de unge piger hos Heiberg, fremstillede af
hans egen hustru, som var tyve yngre end han selv, far hos Schaldemose
et smalummert praeg. Over flere sider forteelles om, at skolemesteren lag-
ger Rasmusine over en baenk, hvorefter »et Par tjenstfaerdige Aander fik
mine Klader i Veiret« og skolemesteren bearbejder hendes bag med et bir-
keris, sa blodet stremmer ned over halene. Vi hgrer om den i gvrigt gifte
moders elsker korporalen, som halvvejs igennem forteellingen flytter sin
gunst fra moder til datter - da hans faderskab til Rasmusine insinueres, far
leeseren uvaegerlig en grim mistanke om blodskam. Fremstillingen er ikke
egentlig pornografisk. Da korporalen kommer til Rasmusine fgrste gang,
star der kun, at han kleedte sig af og lagde sig ved siden af hende. »Og nu
indtraf der et vigtigt Overgangspunkt i mit Liv, som den klggtige og erfar-
ne Laser nok kan slutte sig til«, hvorefter naste nummer begynder med,
at hun vaekkes om morgenen med et kys. Stilen er bramfri: »Da jeg en Nat
spurgte Korporalen, hvorfor han nu ikke kom saa tit til min Moder, svarede
han: »Naar man har leekkert Lammekjgd, vrager man gjaerne det gamle,
seige Kokjgd.««

Ogsa denne succes udnyttede Schaldemose ved at genoptrykke historien
1»Rasmusinebogen«i 1852.
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Schaldemose for Criminal- og Politiretten

Justitsministeriet, som efter Lov om Pressens Brug af 3. januar 1851 § 13 hav-
de kompetencen til at bestemme, om et skrift formedelst sit indhold skulle
patales af det offentlige, var i en kattepine. Det var umuligt at ignorere Schal-
demose, der som den eneste af grevinde Danners angribere udviste det mod
at leegge navn til sine udfald, medens alle andre fejgt ifgrte sig anonymite-
tens usynlighedskappe, men hvad skulle man tiltale ham for? Anklage for
forhdnelser imod Kongen efter lovens § 6, som straffedes med faengsel fra 3
maneder til 2 ar, ville veere lig en indremmelse af, at Kongen var heltedigtets
»Heihed«, og den mere klare forhanelse imod grevinden omfattedes ikke af
den skarpede straf i § 6, som ligestillede bl.a. Dronningen med Kongen, da
grevinden, omend gift med Kongen, ikke var dronning. Tiltale for forneer-
melser imod hende kunne derfor kun straffes efter § 9 om serekraenkelser
mod andre end Kongen m.v,, og det havde den svaghed, at det fornaermende
skrift ikke kunne konfiskeres. En sadan tiltale ville ogsad indebaere anerken-
delse af, at »heltedigtet« pegede pa grevinde Danner, medens omvendt den
fiktive form gav Schaldemose mulighed for at fralaegge sig @rekrankende
forseet.

Man valgte derfor den snedige fremgangsmade at rejse tiltale efter § 8,
som gav mulighed for konfiskation jfr. § 12, om et »utugtigt Skrift, ikke for
»heltedigtet« - 23. juni, hvor ministeriet besluttede tiltale, var »Rasmusines
Ungdomserindringer« endnu ikke udkommet - men for et afsnit af den fort-
satte fortaelling »Min Reise til den anden Verden« og et lille digt »Z£gtepar-
ret«. Prosaforteellingen naevner en »kongelig Haihed« i et fantasiland, dennes
brug af et lysthus som »Aftraeedelsesvarelse« og antyder et par samlejer, men
er ikke pa langt neer sa dristigt som heltedigtet. Digtet er let pikant - pa bryl-
lupsnatten stikker brudgommen en finger i brudens mund, sd hun kan bide,
hvis det gor ondt, og hun bider ikke - men kun den, der leder efter noget at
demme forfatteren for, vil kalde det utugtigt. Sagen behandledes i den nye
domstol Kjgbenhavns Criminal- og Politiret, som ved dom af 18. novem-
ber 1851 uden anden begrundelse end den tomme, at Schaldemose ved det
utugtige indhold af begge stykker havde forset sig imod § 8, idgmte ham en
bade pa 200 Rd. og konfiskerede det relevante nummer af »Prikkeltorne«.

Imidlertid var de numre af bladet, der indeholdt »Rasmusines Ungdoms-
erindringer«, udkommet og gjordes til genstand for fornyet retslig indgri-
ben. 29. august og 18. september afhgrtes Schaldemose om sine personlige
forhold, og den 20. november 1851, to dage efter den forste dom, anmodede
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justitsminister A. W. Scheel politidirecteuren om at rejse tiltale. Procurato-
rerne d’Auchamp og Raaslgff beskikkedes som actor og defensor, og udover
disses indleeg indeholder sagen en lang skrivelse fra Schaldemose selv med
en flot og flydende gotisk hand, hvor det indledende »V« og det afsluttende
»E« (i nArbedigst«) er nesten kalligrafiske. Hverken de tre indleg eller den
afsluttende kortfattede dom drefter, hvorvidt der med »Rasmusine« er peget
pa grevinde Danner, men kun, om skriftet er utugtigt.

Actor, som lod en fuldmaegtig affatte og underskrive sit indlag, erkle-
rede, at han »ved det incriminerede Skrifts Giennemlasning [var] bleven saa
uhyggeligen afficeret af dets Useedelighedy, at han var sikker pa, at denne fo-
lelse ville deles af alle, der fik skriftet i heenderne; denne kendsgerning lod
sig ikke »bortescamotere ved en futil Benagtelse«. Forfatteren revsede ikke
lasten, men spekulerede i den som i en anden vare. Specielt fremhaevede ac-
tor det ovenfor navnte afsnit om Rasmusines og korporalens forste nat og
replikken om kokgdet.

Defensor og Schaldemose henviste til det oplagt rigtige, at mange andre
varker kunne betegnes som aquivoque, saledes Holbergs komedier som
»Barselstuens, som endog spilles for ungdommen (jeg var ikke fyldt elleve,
da jeg 18. april 1949 pad Det Kgl. Teater sa »Barselstuen« med Johannes Meyer,
Karin Nellemose, Elith Foss og alle teatrets stjerner som min fgrste Holberg-
komedie og morede mig pragtfuldt uden at forsta mere end det halve), men
ogsa romanen »Gustave« af den da uhyre populare Paul de Kock, som kun
halvtreds ar gammel kunne udgive sine oeuvres complétes i 56 bind, og hvis
usnzrpede, godmodigt frivole romaner af samtiden ikke ansas egnede for
damer. Hostrup: »En Spurv i Tranedans« fra 1846 indeholder en munter sang
om livet i Paris, hvor kammerjunker Pilse navner »Grisetternes Liv« og over
for en dannet ung dames advarsel »Vear blot ei equivoque« elegant rimer »Ja
vist, jeg har leest Paul de Kocke«. Det havdes med styrke, at en skages levnet
er et lovligt emne for litteraturen og kunsten; Hogarths bergmte serie pa otte
malerier om en skgages liv og skabne fremhaves. Schaldemose kunne sa-
meend ogsa have navnt den gamle franske klassiker »Manon Lescaut¢, som
uanfaegtet tryktes som feuilleton i »Prikkeltorne« samtidig med »Rasmusine«.
Han ironiserede over argumentet, at forfatteren tager sig betalt - procurator
d’Auchamp skriver vel ikke heller gratis, og det ma veere forfatteren tilladt
at skrive for at erneere sin familie. Replikken om lammekgd og kokad er et
gangbart ordsprog, som »kun kan klinge anstgdeligt for den umoralske Lae-
ser, der bag ethvert Udtryk skimter en Last«.

Preemisserne til Criminal- og Politirettens dom af 6. april 1852, hvorved
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Schaldemose pany fandtes skyldig, er kun marginalt mindre usle end i de
forrige dom. Det anfgrtes, at han havde forsyndet sig imod § 8 ved »Rasmusi-
nes Ungdomserindringer« - retten fejlstavede »Rasmussine« - »hvis Indhold
efter dens [rettens| Formening utvivlsomt fremtraeder som utugtigt, saa at
intet Hensyn kunde tages til hvad Tiltalte havde anfart for at bortraisonnere
det Lovstridige deri«. Straffen fastsattes til 300 Rd., 100 Rd. mere end fgrste
gang. To numre af Prikkeltorne og »Rasmusinebogen« konfiskerede. Sagsom-
kostningerne palagdes som i den forrige sag den demte med 8 Rd. til actor og
det samme til defensor.

Domsakterne navner ikke, om bgden blev betalt eller afsonet, men da
Schaldemose ved sin dgd mindre end et ar efter intet ejede, har han forment-
lig afsonet baderne. Ifglge anordning af 16. november 1836 omsattes uafso-
nede bgder til feengsel pa vand og brad efter en glidende skala, der ndede 20
dage for 100 Rd,, 25 dage for 200 Rd. og 27 dage for 300 Rd. Over for den, for
hvem denne afsoningsmade ville virke uforholdsmaessigt hardt, kunne over-
gvrigheden, i Kgbenhavn politidirecteuren omsatte afsoningen til 4 dages
simpelt faengsel for hver 1 dag feengsel pa vand og bred, og det er vel ikke
umuligt, at den niogtres ar gamle Schaldemose modtog denne begunstigel-
se, hvis det kan kaldes en begunstigelse.

Dommen og domsakterne viser sdledes med fuldsteendig klarhed, at
Schaldemose ikke blev demt for @rekraenkelse af grevinde Danner, endsige
majestetsfornermelse, som fejlagtigt anfert af andre forfattere, men alene
for at have offentliggjort utugtige skrifter. Schaldemose blev ej heller, som
anfort af Westengaard og senest Bodil Wamberg, demt for at have undladt at
aflevere et eksemplar af sit skrift til politimesteren til gennemlaesning.

Efter min opfattelse sngd retten pa vaegten ved at dsmme ham for over-
traedelser, som var mere end tvivlsomme, med det formentlige formal at
ramme den abenbare @rekraenkelse, som han ikke var tiltalt for. Det er ikke
domme, justitsen kan veere stolt af. Krigsrettens officersdommere i 1837
demte mere retferdigt end Criminal- og Politiretten i 1851 og 1852.

Skurkemose for folkets domstol

Dette er ikke stedet til en udferlig gennemgang af den store kampagne for
og imod grevinde Danner, som iser er skildret af Westengaard pa grund-
lag af Jaegerspris Slots arkivs betydelige samling af smaede- og forsvarsskrif-
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ter, som grevinden har samlet selv igennem hele perioden. Jeg har sagar i
slottets arkiv set, ikke hele argangen af »Prikkeltorne«, men tredie bind med
»Rasmusines Ungdomserindringer« Den arme grevinde har naesten pint sig
selv ved at lase disse frembringelser. Bortset fra enkelte hovedpunkter vil
jeg koncentrere mig om den del af litteraturen, som direkte vedrgrer Schal-
demose.

Grevinde Danner savnede ikke forsvarere. Selvfglgelig kan man ikke
sige, at dansk indenrigspolitik under Frederik den Syvende kan reduceres
til spergsmalet for eller imod grevinden, men sa meget var der om det, at
de Nationalliberale kraftigt forsggte at fjerne Berling fra Kongen, medens
Bondevennerne viste grevinden @rbedighed og muligt forsggte at indvirke
pa Kongen gennem hende. Hos Neiiendam og andre forfattere ses tydeligt,
at Kongen og grevinden hyldedes hjerteligt i provinserne - ogsa afspejlet i
den lokale presse - medens stemningen var mere forbeholden i Kabenhavn.
Ogsa yderst til venstre i det politiske spektrum, i de spaede spirer af det, der
senere blev til socialismen, betragtedes grevinde Danner med venlighed, sa-
ledes af Danmarks ferste intellektuelle socialist Frederik Dreier og mere fol-
keligt af Louis Touscher 1 ugebladet \Nemesis«.

Jeg vil blot naevne et enkelt vigtigt bidrag fra den mere urbane del af an-
grebene pa grevinden, »Et Par Ord til Jyderne i Anledning af H. M. Kongens
Reise. Af Intrepidus« [»den dristige«|, som ogsa udkom pa fransk. Forfatteren
haevder, at »morganatiske« agteskaber (il venstre hand«) er ukendte efter
dansk ret og at Kongens gemalinde ngdvendigvis ma vare dronning; siden
den kvinde, der som grevinde Danner »befinder sig i Hs. Majestaets Suitex,
ikke er dronning, og siden Kongen aldrig har bekendtgjort agteskabet of-
fentligt, mé det danske folk antage, at det er tvivisomt, om Kongen er gift, og
det er derfor uberettiget, at jyderne, sagar »H[ans| H|gjeervaerdighed| Biskop
og Commandeur Bindesbgll« har hyldet hende som Kongens gemalinde! »In-
trepidus« fik mange hvasse svar, bl.a. fra den ligeledes anonyme »K¢, som ikke
urimeligt hdanede ham med, at der ikke kraeves megen dristighed til at skrive
anonymt. Jeg fremdrager ogsa skriftet, fordi Neiiendam har identificeret In-
trepidus som hgiesteretsadvokat Peter Salicath, hvern vi mgdte i forrige kapi-
tel som anklager i Eckernferde-sagen. I hvert fald reber Intrepidus’ kancelli-
stil en jurist som forfatter.

Schaldemoses udfald gengeeldtes pa bade vers og prosa i rigeste mal efter
devisen, at angrebet er det bedste forsvar. Det ggenavn, som kom til at haefte
ved Schaldemose, ses allerede i nogle verslinier i \Morgenbladet« 17. novem-
ber 1851 (gengivet hos Neiiendam):
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Til Skjalden Skurkemose.
Skent snart du Dedens Rov skal veere,
saa tenker du dog ei paa Gud,

men rakker ned din Naestes Zre.

Et andet ggenavn fik han samme ar i »Rasmussine, en ganske nye Vise til Be-
leering for Menigmand i Narragonien« - fornavnet Rasmus(s)ine bruges af
bade angribere og forsvarere - til melodien »Vor gamle Caro holdt en Stgi«
(tidligere i Heibergs vaudeville »Emilies Hjertebanken«). Schaldemose naev-
nes ikke ved navn, og omkvadet »Vaasemo, Vaasemo, Vaasemo-mo-mose«
kan have faet aldre leesere til ogsa at teenke pa den noget mislykkede litte-
rat H. C. Wosemose (1784-1862), tidligere redaktgr af »Allernyeste Skilderie af
Kjebenhavng, inden Schaldemose overtog bladet. Efter sammenhangen er
jeg dog ikke 1 tvivl om, at visens skydeskive er Schaldemose. Gemenhed og
vindelyst fremhaeves i alle seks strofer som hans motiv:

(femte strofe)

At fiske Penge, er en Kunst,

Men alting har sin Maade,

Ad Legnens Vei at heste Gunst,
Hvor ei man fer vandt Naade -
Det er dog Skumleri, for sandt;
Derfor om Poser Guld han vandt,
Skal blaeses, skal blases -

Vaasemo, 0.s.v.

En skinger blanding af hgjpatetisk stil, vulgeer sprogbrug og usselig versifika-
tion findes 1 det ligeledes 1851 udkomne og ligeledes anonyme skrift: »Et Al-
vorsord til Stinkdyret »Prikkeltornen« og Consorter fra Slagter: »21«. Jeg ngjes
med de fire fgrste linier:

Du gamle Gravling og elendige Stinkdyr!
Hoist forargelige Pebelskriver!
Du for en Skilling breled’ vaerre end en Tyr,

Pobel-Lommetyv! - nu ud det river;

og slutningen: »Hvad synes Publicum om den Tobak? Om jeg Prikkeltornen
Een paa Snuden stak? Slagter 21.« Slagteren skulle vist have holdt sig til sin kniv.
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1852 bragte ikke blot Schaldemose den sidste, alvorlige straffedom, men
ogsa offentlige angreb af hidtil uset skarphed.

Endnu varre end slagteren var det ligeledes anonyme skrift »Skraldemo-
siana eller nogle biographiske Trak af en Skumlers Liv« - ogsa bogtrykkeren
forblev klogeligt anonym. I en vaesentlig henseende havde skribleren laert af
Schaldemose selv i heltedigtet, idet han byggede skriftet op omkring kendte
enkeltheder fra den skildredes biografi, medens de vedfgjede beskyldninger
utvivlsomt er grebet ud af luften:

Dog stundom han lod, som han elskede Dyd,
Men - lefled’ med egen Datter.

At kraenke Uskyldighed, ret var hans Fryd; -
Slig Fryd en Nidding kun skatter.

Engang blev han ansat, jeg tro'r til Adjunct,
Udi en Kjgbstadens Skole;

Men voldtog en Kone, for hvilket et Punct
Han fik en velbanket Kjole.

Da dette blev spurgt, man fra Skolen smed vak,
Adjuncten, Hr. Skraldemose,
Nu leved’ paany han af skrevene Prak,

Til han blev»Kigger i Pose«.

Men han som en Snyder Accisen bedrog,
Alt med sterstmulige Iver,

Indtil at man endelig Knagten bortjog,
Som blev nu Fabelafskriver.

Det skulle vaere grunden til Schaldemoses mange stillingsskift! Forfatteren
haner ogsa Schaldemose som mindreverdig fabeldigter og oversatter »en
gros« og slutter, at da muserne nagtede at hjelpe ham med hans smaede-
skrifter mod grevinden, kom Fanden ham til hjelp, men nu straffes han af
jomfru Justitia, \Den Tgs med jernhaarde Naeve.

Igennem hele 1852 angrebes Schaldemose som »Skurkemose«af den ene-
ste af hans angribere, som var ridderlig nok til at opsla sit visir og keempe un-
der navn, Louis Touscher i det ultrademokratiske ugeblad »Nemesis«. Stilen
er barsk, men Schaldemose angribes kun for sin attaque mod grevinden og
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paduttes ikke borgerlige forbrydelser. Allerede i det fgrste nummer, udkom-
met inden dommen af 6. april, n@vnes, at aristokraterne (som ikke navngi-
ves) kgbte skjalden Skurkemose for en klakkelig betaling til »at udspye al
den Gift og Galde, ondskabsfuld Bagvaskelse og nedrig Lagn kunne avle i et
saadant levende Aadsel; og den besoldede Nidding foretog derhos sine An-
greb paa en saa feig og lumsk Maade, at Lovens Arm ikke ligefrem kunde
ramme hame I naeste nummer kom et helt digt »Til Skjalden Skurkemoses;
han kaldes »giftig Slange, »usselt Afskum¢, der hader godt og ®delt og ha-
ner folkets fader, altsd Kongen. I tredie nummer stiller forfatteren i digtet
»Interpellationer«Hr. Sgrensens, d.v.s. folket, forskellige gader, sdledes:

I samme Land en gammel Lognhals humper,
Der mange Aar kun har opholdt sig ved
At samle op fra Naadens Bord de Stumper,
Man for hans Logren kasted’ til ham ned,
Men som til Tak nu udspyer Gift og Galde,
Hvem er den Slyngel under hvide Haar?

Hr. Sgrensen:
Det er en Skraldemand foruden Skralde,

En Skurkemose, som paa Harpe slaaer!

Pa en karikatur vises Skurkemose med et ordensband, erhvervet for »Atten-
tater paa ®rlige Folks gode Navn og Rygte«. Hans udseende er udtalt jgdisk.
Da Schaldemose med sikkerhed ikke var jgde - i hans soldatertid var hans
navn ved en fejl skrevet »Salomon Moses«, hvorfor han var ved at blive ind-
rulleret i et nyoprettet jgdisk regiment, men han protesterede med held (Rei-
ser og Eventyr, I, p. 404) - ma tegningen betragtes som et utiltalende udslag
af den lille antisemitisme. Ordensbandet ma vaere den Utrechtske orden,
»Nemesis« har ikke kendt Schaldemoses militeere fortjenester.

I et senere nummer skildres i et »Tilleg til Naturhistorien« diverse ska-
dedyr, bl.a. »kur-kemose« (sic): »Den griber sin Fade hvorsomhelst, narer sig
isaer af Smuds og Uhumskheder ... man kan ikke naerme sig den uden at veere
beskyttet af et Guld-, Sglv- eller Kobberharnisk«. Efter dommen fortaeller ma-
nen, at den besgger Skurkemose i feengslet, hvor han hensidder, fordi »Baro-
nen« sveg sit lafte om at skadeslgsholde ham for de mulkter, han kunne risi-
kere at blive idemte. »Nemesis« ggr intet forsgg pa at identificere »Baronenc. I
argangens sidste nummer vises Skurkemose hangende i en galge ved siden
af en tom strikke reserveret til »Intrepidusc.
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Samme ar kom den lille piece »Et alvorligt Ord til det danske Folk. I den
offentlige Saedeligheds Interesse udgivet af Christianus¢, ogsd anonym. For-
fatteren, der opgav sig selv som kristen, dadlede overdrevent hgjstemt bade
Schaldemose (»Smudsliteratur«) og grevindens forsvarere, sarlig »Nemesis«
for fremhaevelsen af grevinden pa bekostning af de to @dle enkedronninger
Marie Sopbhie Frederikke og Caroline Amalie.

Et kurigst forsvarsskrift fremkom i 1854 »Rasmussines Memoirer. Et Digt,
skrevet af hende selv. Udgivet af Axel Dolgirogi«. Tydeligvis kalkeret efter
»heltedigtets, ogsa her i seks sange, med de samme hovedpunkter i biografien
- teatret, modehandlen, »Trykkerens, her kaldet »Redacteuren«, mgdet med
prinsen som fglge af ildebranden - men alt skildret og fortolket pa den mest
dydsirede made. Farst og fremmest bestar der intet forhold mellem »Ras-
mussine« og prinsen inden vielsen, ligesom »Redacteuren« kun er hendes
&dle bejler, men aldrig hendes elsker. Schaldemose nzvnes kort: »Og snart
en Guldets Dyrker dybt sig bgied / Og viste frem et Skrift han havde lgiet«.
Det naevnes, at »de« - ikke n@rmere - fyldte hans lomme med runde heender,
og at han skrev og skrev, til timen den var omme.

Hvorfor gjorde ban det?

Motivet for Schaldemoses voldsomme angreb pa grevinde Danner er van-
skeligt at udrede. Vi har ingen breve eller dagbogsoptegnelser efter ham
- hvordan i alverden skulle han have haft tid dertil? - og intet personligt efter
»Reiser og Eventyr«.

Som navnt i forrige afsnit tog samtiden, bade »Nemesis« og de mange
anonyme, for givet, at han var bestukket af grevindens hgjadelige fjender,
omend pastanden svaekkes ved, at ingen har kunnet eller blot forsggt pa at
navngive disse bagmand. Opfattelsen, at Schaldemose var underkegbt, lever
videre til vore dage. En nyere dansk litteraturhistorie fra 198c'erne anforer
som en selvfglgelighed, narmest en passant, at han »beklikkede« grevinden
»for hgjre«, uden at synspunktet uddybes.

Neiiendam havder, at »Heltedigtet« rimeligvis var betalt underhanden af
hertug Christian August af Augustenborg, som har ejet manuskriptet til dette,
det eneste konkrete indicium for, at Schaldemose var aristokratiets betalte
redskab. Det kan vel ikke udelukkes, at hertugen efter at vaere blevet forjaget
efter Tredrskrigen har hadet Kongen s meget, at han har underkgbt angreb
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pa denne, men beviset synes tyndt. Der er ej heller i Schaldemoses skrifter
antydninger af slesvigholstenske sympatier. Han, der pa alle mader forsag-
te at tjene penge, kan naturligvis godt have ladet sig betale, men jeg er ikke
overbevist.

At Schaldemose selv har haft konservative, endog aristokratiske syns-
punkter, kan uden tgven udelukkes. Peter P. Rohde citerer fra den oppositio-
nelle litteratur fra ca. 1840 et digt af Schaldemose »Vejen til Lykken«, hvor
denne besvarer et spgrgsmal om, hvordan en tomhjernet og ubehagelig per-
son fik en orden:

Nu er han hejt med Rang og Titler eret;
Hvad troer Du hans Fortjenester har varet?

Hans Ryg var smidig og hans Tale sed.

I »Rejser og Eventyr i fremmede Lande« er flere eksempler pa en antiaristo-
kratisk holdning hos Schaldemose. Om et besgg i Cassel skriver han (I, p. 54):
»Paa Wilhelmspladsen var Landgreve Wilhelms Statue med den skjgnne Ind-
skrift Guilielmo Patria [til Wilhelm fra Faedrelandet|. Skade at han selv har la-
det den szette, og ovenkjgbet paalagt sine Undersaater en Skat, for at bestride
Omkostningerne.« I Rastatt i Baden leeser han en forordning, hvorefter ingen
ma fore en titel uden at beklaede det dertil herende embede, og at ingen titel
gar over pa kvindekgnnet, hvorved geheimeradinder m.v. er blevet annulle-
rede, og han fortsaetter ironisk, at en lignende forordning i Danmark »vilde
sikkerligt have foraarsaget den gyseligste Forstyrrelse blandt mine rangsyge
Landsmandinder« {[, p. 71). 1 Rouen indferes han af sin velynder Foulon i et
aristokratisk selskab (II, p. 40) og vaekker forargelse ved over for de reaktio-
neere adelige at forsvare Napoleon ikke som den store erobrer, men som re-
volutionens fuldbyrder og den, der frelste Frankrig fra de adelige smadespo-
ter, for hvem frihed var det samme som retten til at tyrannisere et folk. Synet
af det kongelige slot St. lldefonso i Spanien far ham til at dadle den kongelige
bygherres gdselhed, hvorved denne konge efterlod en gzld pa 25 millioner
pjaster, omtrent det samme som slottet havde koster (II, p. 92). Denne forfat-
ter blev ikke hgjremand i sin alderdom.

Snarere vil jeg tro, at Schaldemose har ladet sig beruse af sin pens frodig-
hed, sin versifikatoriske facilitet og den mission, han har givet sig selv som i
indledningsdigtet til Prikkeltorne. I sine mest indbildske gjeblikke kan han
have sammenlignet sig med den med hans egne ord »bergmte eller beryg-
tede« (Rejser og Eventyr I, p. 129 f) satiriker fra renaissancen Pietro Aretino,
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fyrsternes svabe (il flagello de’ principi), som hudflettede alle tidens store, med
mindre de for dyre domme afkabte ham smiger eller i det mindste tavshed.
Schaldemose citerer det bergmte epigram over Aretino pa tre sprog, latin,
italiensk og dansk, det sidste formentlig hans egen oversattelse:

Jordet er Aretin her, hin bidske Poet fra Toskana,
Som med sin giftige Tand saarede Fjende og Ven.
Gud alene han ei angreb med forbryderisk Tunge;

Aarsagen, sagde han, var den, at han kjendte ham ei.

Hvis han har kendt den, har han nydt Aretinos omskrivning af den intrigante
pave Clemens VII, pa italiensk Clemente, il Papa che mente (Paven, der lyver, her
efter Aretinos danske oversaetter Mogens Dam). Aretino varikke bloten ubarm-
hjertig satiriker, men ogsa en af de stgrste pornografer nogensinde. Skggen er
den store centralfigur i hans veerker. I de bergmte eller berygtede »Hetaeresam-
taler«radder Antoniasin veninde Nanna, der eritvivl om, hvorvidt hun skal ggre
sindatter Pippa tilnonne, giftfrue eller skage, hende til det sidste, »thi Nonnerne
svigter deres hellige Lofte, og Agtehustruerne myrder ZAgteskabets helligste
Sakramenter, men Skggen gor hverken Klosteret eller ZAgtemanden Fortraed,
det, hun gar, ger hun som en Soldat, der bliver betalt forat sprede Ulykke«.

Jeg siger ikke, at Schaldemose bevidst antog Aretino som et forbillede,
men den pa én gang sprudlende og giftige cocktail af sproglig facilitet, over-
vaettes tro pa at vaere kaldet til at revse tidens darlighed, satirisk lyst til at
ramme de store og den bramfri udstillen af det kgnslige karakteriserer bade
den store italiener og hans mindre, danske efterfglger. Der er nappe heller
tvivl om, at Schaldemoses had og uvilje imod grevinde Danner og Berling, i
mindre grad ogsa Kongen, yderligere skeerpedes ved »Trumfens« og »Tryk-
kerens« sociale ophgjelse. Var Louise Rasmussen aldrig blevet lensgrevinde
og Berling aldrig kammerherre med dertil hgrende negle, havde Schalde-
mose meget muligt ladet dem i fred, men den efter hans opfattelse forlorne
hgjhed matte og skulle han hudflette. Det er ikke uforstaeligt, hvis han ogsa
har sammenlignet med sine egne usle kar efter et langt livs hoveritjeneste i
litteraturens tjeneste som i et lille vers fra 1852 (efter Storm):

Saaledes gaaer det her paa Jorden,
paa Troner ses tidt Klokkefaar;
mens den er til en Betler vorden,

der paa Culturens Tinde staaer.
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For sa vidt man kan give »tiden« og tidsanden skylden, ma man ogsa sige,
at det vel var uundgaeligt, at censurens ophavelse matte udlgse smaede- og
skandskrifter i massevis. Forrige afsnit viser, at Schaldemose nok var den ud-
farende part, men at hans egne angribere skrev langt grovere og grimmere
end han selv.

Schaldemose var ikke blot ensidig, ja engjet i sine angreb pa alt og alle og
iseer grevinde Danner, hvis heldbringende indflydelse pa Kongens livsferelse
han var uden enhver evne og vilje til at indse, og hvis storsldede testamenta-
risk oprettede stiftelse han, der dede enogtyve ar far hende, naturligvis ikke
kunne forudse. Nuvel, rolig @druelighed og evne til at se en sag fra alle sider
kan ikke forventes af en satiriker og slet ikke en satiriker med Schaldemoses
ubaendige temperament.

Han spandtikke guld pa sine bindstaerke oversaettelser eller Prikkeltorne, og
hans sidste tid, hvor han formentlig har afsonet bader, kan ikke have vaeret ly-
stelig. 22. februar 1853, lige halvfjerdsar gammel, dede han. Todage medte Den
kongelige Landsover- samt Hof- og Stadsrets Skiftecommission pa hans sidste
bopel Store Regnegade 201 - ved tiltalerejsningen i november 1851 boede han
Vognmagergade 64, og han er nappe flyttet til en bedre lejlighed - for at foreta-
ge skifte efter literatus Frederik Julius Schaldemose. »Til Stede Hustruen og Dat-
teren Emilie Nybelle, som forklarede, at Boet ikke erholdt nogen Begravelses-
hjeelp ogintet il Skiftebehandling, hvorfor Forretningen strax blev sluttet.«
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De to konger, general Bagleens og
den patriotiske preestebader

Omend den retslige behandling af denne sag aldrig naede videre end til en
beslagleeggelse i Kjgbenhavns Criminal- og Politiret og en vedtagelse af kon-
fiskation i Den Kongelige Landsover- samt Hof" og Stadsret, gor de sensatio-
nelle elementer sagen til en af de mest fantastiske i denne bog.

I 1994 besagte jeg i en pause mellem sessionerne i et nordisk akademisk
mede i Oslo Cappelens antikvariatboghandel 1 Universitetsgaten og faldt
over en merkelig roman trykt 1869 i Christiania ved navn Kjgbenhavns-
Gliicksborg Slots bemmelige Mysterier af P. A. Worm. Uanset trykkestedet ty-
dede romanens titel pa, at forfatteren, hvis navn jeg aldrig for havde set, var
dansk, og i nysgerrighed kegbte jeg veerket, som kun kostede 100 (norske) kr.,
og stillede det i min reol ved siden af en anden handlingsmaettet - og langt
bedre - spandingsroman fra samme tid, Fra Piazza del Popolo. Andre ting
kom imellem, og forst ar senere faldt jeg for anden gang over bogen og slug-
te den nu 1 ét strek med opspilede gjne, ikke for dens litteraere kvaliteters
skyld - det er et usselt vaerk - men for dens vilde beskyldninger mod let iden-
tificerbare personer, endog den regerende kong Christian den Niende.

Romanens handling foregar i Kebenhavn og Senderjylland, begynder
kort inden Frederik den Syvendes ded 15. november 1863 og varer til afslut-
ningen af krigen 1864 med hovedvaegten pa tiden indtil tilbagetoget fra Dan-
nevirke. Hovedpersonen i romanens fgrste del, pastor Becker, som synes at
vere tilknyttet en af Indre bys fornemmere gamle kirker, er kvindeforfgrer
1 stor stil og leder af en forbryderbande, hvis gvrige betroede medlemmer er
joderne Isak og Ephraim. Scenerne fra forbryderlivet bringer den bergmte
knaldroman over alle knaldromaner, Eugene Sue: Les mystéres de Paris, i erin-
dring. I 4. kapitel aftales giftmord pa Kongen (Isak: »Endnu staar kun tilbage
at jeg erholder en god Portion Strychnin, og Adgang til Hoffet. Dette maa
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Deres Hoizrvardighed sorge for, det Qvrige skal jeg saa nok besegrge.«). Isak
sniger sig ind pa Glucksborg slot og forgiver Kongen, og en ukendt hgjtstaen-
de mand - Isak kalder ham »Deres Naade« - henviser ham til praesten Becker
for betalingen uagtet Isaks klage »ved mine Faedres Gud« over at vaere blevet
snydt. I syvende kapitel fglger straks efter Kongens dgd et hemmeligt mgde
uden for Gliicksborg mellem en dansk general, en holstensk baron, senere
ogsa en do. greve og en preussisk officer. Baronen indleder forhandlinger
med generalen om betaling for opgivelse af den sterkt befastede stilling
ved Dannevirke og forudsiger, at generalen nok vil fgje sin elskerinde, selv-
om efterverdenen vil kalde ham »General Bagleends«. De veerste replikker
fortjener direkte gengivelse, NB: af ssmmenhangen fremgar, at generalens
elskerinde »Louise« er den nye dronning og »Christian« den nye kong Chri-
stian IX. Baronen navner en halv million rigsdaler, generalen vil ikke veere
for mange til at dele, og baronen fortseetter:

»Louise forlanger 50,000, og hendes Mand vil nok ogsaa have en 50,000 til sine
private Forngielser. Han skal have en Veninde ude paa Strandveien, som nok er
ham temmelig dyr, og nu for det Forste ter han ikke igjen begynde paa at vare
Tigger. En 50,000 maa der spenderes paa den Mand, der vil vaere Overgeneral,
for at Samvittigheden ikke skal veere altfor em. Saa bruge vi en 50,000 til for-
skjellige Honorarer til Bladudgivere osv., og Resten dele vi; det bliver altsaa en
150,000 til hver af os. Hvad, kan det gaa? Derfor kan haves mangen lystig Af-
ten.«

»Jeg har indladt mig paa Handelen og kan ikke godt nu traede tilbage,« sagde
Generalen heit, men ved sig selv tilfgiede han: »Det kan jeg takke Louise for, hun
har rigtignok hjulpet mig fremad og kan endnu hjalpe mig mere; men hun er
e@rgjerrig og vil nok tilsidst ikke tage i Beteenkning at opofre mig. Fy for Pokker,
hvis det skulde komme saa vidt, at man skulde kalde mig »Generalbaglandse,
hvad hjzelper det saa selv at mine Barn komme nok saa godt efter det. Hvad kan
det hjzelpe mig, at han siger jeg kan veere stolt af mine Born, naar jeg ikke for
Verden ter fremstaa og bevise at det er mine Born. Folk tro at det er Christians
Born, og naar der gjores Stads af dem, saa skjeerer det mig i Hjertet. Dog, lad
gaae, jeg er kommen ind paa Veien og kan ikke godt vende tilbage.«

Ved det folgende hemmelige mgde mellem baronen, praesten og de to jeder
i bandens hovedkvarter i en bevartning i Borgergade om fordelingen af be-
talingen, 100.000 rigsdaler, for mordet pa Frederik VII er de hemmelige me-
designaler ved dgren »Christian« og »Louise«! Kongen og dronningen som
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hgijforraedere, begge med udenoms forbindelser, den samlede glicksborg-
ske eftersleegt og dermed hvert andet europaiske kongehus som bastarder,
overgeneralen og den mystiske general »Baglaends« som yderligere forrae-
dere, det er unagtelig skrap kost.

Vi kan ga lettere henover resten af romanen. Efter yderligere skeendsels-
gerninger, herunder mord pa Ephraim, afslgres pastor Becker. Han tvinges til
at gifte sig med den af ham tidligere forfgrte blinde Margrethe og gennem-
prygles med ris, indtil han tilstar alt, hvorefter han og hustruen saettes om-
bord pa et skib til Amerika, hvormed romanens farste del slutter. ] anden del
er baronen hovedskurken; han bortfgrer og piner doktor Hansen, en af ro-
manens helte, og er skyld i doktorens hustrus ded, men drzebes selv af Han-
sen som havn ved et henrettelseslignende drab. Krigshandlingerne er kun
staffage.

Forfatteren og hans verker

Hvem var Worm? Hvad fik ham til at skrive sd harrejsende majestaetsfornaer-
melser? Hvilken var den faktiske baggrund for disse beskyldninger? Er der
levende model for andre af personerne end Kongen og dronningen? Fik ro-
manen konsekvenser for forfatteren?

Peter Anton Worms skabne og vaerker er ganske veldokumenterede, og
trods romanens uhyrlige detailler belyser hele sagen stemninger omkring
tronskiftet og den ulykkelige krig 1864 hos i hvert fald nogle befolkningslag.
Fire indbyrdes beslegtede lidenskaber farver Worms lgbebane og litterare
oeuvre: I en politisk overgangstid var han ultrademokrat med dybt indgro-
et moduvilje til adel og overklasse; han var gledende patriot med keerlighed
til dansksindede smafolk 1 Sgnderjylland, seerlig i landskabet Angel syd for
Flensborg, og tilsvarende had til slesvigholstenske aristokrater og embeds-
mend; han forgudede kong Frederik VII og agtede grevinde Danner, men
neerede mistillid til Christian IX; endelig neerede han den fattige skolelerers
modvilje imod praester, hans stands foresatte. Nar bortses fra den sidste per-
sonlige ingrediens, delte mange smafolk sikkert disse holdninger, selvom de
kun hos ham gav sig de beskrevne voldsomme og groteske udslag.

En lille levnedsskildring, som udkom aret efter Worms ded i 1866 pa
hans enkes forlag, og som ved siden af en artikel i ugebladet Demokraten i
1873 er den bedste samtidige kilde til hans biografi, forteeller, at Worms for-
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&ldre gnskede, at den begavede dreng skulle vere skoleleerer, men efter de-
res ded forsemtes han af en stedmoder - det forteelles, at han matte ga alene
til kirken for at blive konfirmeret og efter hjemkomsten kun fik en skal med
kold gred, levning fra familiens middagsmaltid - indtil han ved gode men-
neskers hjelp kunne komme pa Jonstrup Seminarium. Den senere kendte
forfatter Anton Nielsen beskriver ham i sine ungdomserindringer (p. 81 ff.)
som en grimrian, med skraekkelig skave ben, trods en ret god forstand pree-
get af hjelpelgs enfoldighed; bla. fortaeller Nielsen om en ubehagelig epi-
sode, hvor ubarmbhjertige medelever lokkede Worm til at drikke en meengde
vand kort inden sengetid, da de kendte hans manglende evne til at holde sig
ter om natten. En overlarer Christian Boberg, som polemiserede imod Niel-
sens mémoirer, bekraefter historien med vanddrikningen og giver i en fod-
note (p. 9) Worm en barsk medfart: »Fuks i min Klasse, en doven, griset og
romanforskruet Person; senere Forfatter af den berygtede Bog »Tiggerneu«.
Men Nielsen neevner ogsa, at Worm som den eneste i sin klasse og trods sin
darlige fysiske stand meldte sig frivilligt til krigen i 1848. Han siges at have
udmeerket sig og kom usaret igennem, men padrog sig en livslang halssyg-
dom. 1851 blev han skoleleerer i et overvejende tysksindet sogn i Sender;jyl-
land, men opgav stillingen to ar efter, chikaneret ud af de lokale, hvem hans
breendende danske faedrelandskerlighed, som bla. gav sig udslag i artikler
til Berlingske Tidende, var en torn i gjet.

1853 udkom En Landsbyprest i Slesvig, Fortelling af P. A. Worm, en lille
historie om en slesvigholstensk praests smd forraederier og om hans evne til
at vende kappen efter vinden, sdledes at han efter Trearskrigen kan forblive
i sit embede, medens hans ligesindede, men mere naive degn afsettes. Lae-
seren far mistanke om, at praesten er modelleret over Worms egen foresatte
i Angel, da der i slutningen omtales en dansk seminarist, hvis undervisning
i dansk saboteres af prasten, som holder bgrnene borte fra ham. Der slut-
tes: »Nu kalder han sig Dansk og beder for vor Konge. Det er en Forandring.
Vi ville for den retfeerdige Sags Skyld enske, at han snart kunne blive frita-
get for denne Pligt, der falder ham besverlig.« Den korte fortaelling, der i
sine holdninger foregriber de senere leengere verker, er karakteristisk for
Worm; handlingen er ikke uden slagkraftige og underholdende indslag, og
forfatterens indignation ger indtryk, men personskildringen er unuanceret
sorthvid, og opbygning og sprog er jammerlig. Det uopnaelige forbillede sy-
nes at veere Carit Etlar, men den afggrende forskel er, at Worm modsat Etlar
resolut holdt sig til den allernaermeste samtid.

I de folgende ar virkede Worm som lerer 1 kongeriget, senest pa Bogg,

131



og i 1859 udkom hans naste vaerk, Tre Fortellinger. Den forste og leengste,
En dansk Slesviger, foregar i det samme hjorne af Angel som fortellingen af
1853. Helten er en dansksindet olding midt i et tysksindet sogn. Han holder
sig tappert trods trusler fra herredsfoged og praest - pany ses den nationale
og den sociale indignation i forening - og lider den sorg, at hans datters fe-
stemand Asmus svigter sit faedreland og sin pige, men ndr at angre 1 dedsegje-
blikket pa valen ved Isted. Den kunstneriske verdi er uforanderligt ringe.

I 1860 stiftede Worm Fribedsvennernes Selskab og udgav igennem aret
tidsskriftet Fribedsvennen med et manedligt nummer a 16 sma sider, hvor-
af han skrev det meste eller det hele selv. Lidt under halvdelen udggres af
oversatte speendingsnoveller, resten af politiske artikler og lengere afhand-
linger forst og fremmest rettet imod kirkelige misbrug som kirketienden.
Mest indtryk ger artiklen To Drgmme om Danmarks Fremtid (fra nr. 9) om
en episode fra en forpost ved Dannevirke i efterdret 1850. Farst dremmer
en soldaterkammerat om den tyske overklasses bemaegtigelse af herredgm-
met i selve Danmark trods den danske sejr over det slesvigholstenske oprer;
en tysk prins er valgt til dansk tronfelger, godsejerforeningen har i alliance
med de tysksindede ophavet den fri forfatning, og den blotte brug af det
danske sprog udsztter den talende for misteenkeligggrelse og straf. Herefter
dremmer Worm selv om en anderledes lykkelig fremtid, hvor de tyske em-
bedsmand med alle tyskere er jaget ud af landet, efter at Danmark har sluttet
et hemmeligt forbund med Sverrig og Norge, hvor de forrederiske godseje-
res ejendomme er konfiskerede og af staten pa billige betingelser overladte
til benderne, og hvor prasterne, som velges af menighederne selv, ved at
komme pa fast lgn, »ingen under 1000 Rd. ingen over 1500 Rd. aarligy, ikke
leengere er fremmede for deres menighed.

Med érets udgang opgav Worm bladet, som formentlig har kostet hans
sidste sparepenge, og 1 1861 mistede han sit lille embede under omstaendig-
heder, som kun indgyder medynk: Han var ansat som andenleerer i en post
beregnet for en ugift og havde faet anvist et enkelt veerelse som bolig, men
da han ikke kunne finde anden bolig til hustru og - ifglge levnedsbeskrivel-
sen - fire bern, flyttede hele familien ind i dette vaerelse. Han beordredes til
at lade familien flytte ud, og forbgn fra neesten alle beboere pa gen var for-
geves. Sagen gik i hardknude, og sluttelig afskedigedes han. Han flyttede til
Kgbenhavn og hutlede sig og sin familie igennem, bl.a. ved arbejde som vi-
cevart, hvilket gav ham fri bolig i Ngrrebrogade, som bladbud for Berlingske
Tidende og med fabrikation af ornamenter til ligkister. Yderligere forsog pa
bladudgivelse, pAny med Fribedsvennen i 1862, efterfulgt af bladet Hr. Sgren-

132



sen, sluttelig ugebladet Landsoldaten under krigen 1864 med beretninger fra
krigsskuepladsen, slog fejl. I denne triste periode dgde tre af hans bern fra
ham.

Ifelge Demokraten vandt Worm en lille sum pa en lotteriseddel, som han
hele tiden havde beholdt, og fik rad til i en rivende hast at skrive de tre sam-
hgrende romaner Tiggerne, Hyklerne samt En Prest eller Kjeltringer og skikke-
lige Folk. Tiggerne og Hyklerne er tidligere omtalt, de er nemlig lig med de to
halvdele af den senere i Norge udkomne Kjgbenhavns-Gliicksborg Slots hem-
melige Mysterier. En Preest, det sidste vaerk 1 trilogien, omhandler fortrinsvis
pastor Beckers - navnet nu stavet Bekker - forbrydelser i Amerika. Han szl-
ger sin blinde hustru til indianerhgvdingen Letpaataa, men fortier hendes
blindhed, og som havn skalperer Letpaataa ham i levende live, hvorefter
han ma baere paryk. Han udplyndrer guldgraveren Tom efter at have stuk-
ket en kniv i hans hjerte - Tom overlever, da kniven efterlades i saret! - og
etablerer sig som »Baron Koch« med en finere spillebule i San Francisco, men
udszettes for afpresning af den forlgbne tyske adelsmand grev Taubenheim.
Senere draeber han Taubenheim ved at kildre ham under fodsdlerne, dog
at ogsa denne ligesom Tom kun er skinded. I romanens anden del optages
Bekker i forbryderbanden »Nattens Aander«, dreeber prompte bandelede-
ren Bob og velges til anferer efter ham, hvorefter han lader banden sla sig
pa falskmgntneri. Margrethe, som minsandten er blevet seende igen, efter-
sgger ham igennem hele romanen sammen med den brave danske farmer
Hostrup og doktor Hansen, som vi sidst mgdte under krigen 1864, og genfin-
der ham som forbryder. Bekker fanges af sine fjender Tom og Taubenheim,
men draber Taubenheim og undslipper. Sluttelig bliver han kgrt over af en
arbejdsvogn og der under store smerter efter fgrst at have beskyldt doktor
Hansen for at vaere falskmegntnernes leder. Hospitalets overlage befaler dis-
sektion. Med Worms egne ord:

Et Par Timer efter var Praestens Legeme skilt ad i en Mangde smaae Dele. En af
Candidaterne havde faaet et Been, en Anden en Arm, en tredie et Par Indvolde.
Alle disse Sager skulde praepareres og opbevares som Hjzlpemidler til Anatomi-
ens Studium.

Saaledes endte Pastor Bekker.

Som det ses, lader Worm praesten beholde sin titel ind i den forsmaedelige
daed.
Worm synes at have veret i en eksalteret stemning under skabelsen af
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disse veaerker og synes serlig at have dremt handlingen, sdledes at dremme-
ne forst forlod ham, nar han begyndte at skrive. Nogle optegnelser i rafdede
P. A. Worms efterladte Dagbogy, gengivne som efterskrift til En Prest, vid-
ner om, hvad udgiveren kalder »en ganske eiendommelig mental Tilstand
hos Forfatterens, sdledes under 11. januar 1866: »Jeg havde i Nat en lang og
ubehagelig Drem om en Praest, Sammensvargelser og jeg veed ikke hvad«
og 21. s.m.: »Saasnart jeg falder i Sevn komme strax disse forvirrede Billeder
og vise sig for min Sjeel. - Nu har jeg ikke engang Ro for dem om Dagen, jeg
taenker paa dem, hvor jeg staaer og gaaer.«

Hvis der overhovedet kan tales om litteraer vaerdi i forbindelse med disse
romaner, er En Prest i sin ra kraft og handlingens frodige hittepdsomhed
langt den bedste del af trilogien, naesten en forlgber for Karl Mays mange rej-
seromaner, delvis med indianere som hovedpersoner, fra 1874 og fremefter.
Den blev genudgivet 1899 i et pirattryk uden forfatternavn pa titelbladet un-
der titlen Forbrydelsernes Konge eller Den skalperede Prest, hvilken titel ifglge
Per Hougaard, der har skrevet om danske knaldromaner, medferte, at han
matte leese samtlige 893 pp. hejt for sin datter!

Men selvfglgelig knytter hovedinteressen sig til Tiggerne med dens vide-
rebringelse af de i samtiden grasserende rygter og fordomme vedrgrende
de to konger og »General Baglaens«. Oskar Thyregod sagde i 1914 det rigtige:
»Selvfplgelig maa sligt ikke skrives, og skrives det, maa det selvfglgelig ikke
udgives - selvfglgelig! Men da det nu er skrevet og er udgivet, saa maa en se-
nere Tid alligevel vaere tilfreds med her at se, hvad man i visse Kredse mente
at turde tro.«

Kongerne

Frederik den Syvendes ded efter en kort sygdom i en alder af kun 55 ar pa
det mest ulykkeligt teenkelige tidspunkt, netop hvor den truende krig mod
de tyske stormagter var rykket naermere end i mange ar, og hvor den nye
konges arveret til Senderjylland og Holsten maétte forventes at blive bestridt
fra slesvigholstensk og tysk side, har fremkaldt mange rygter om konge-
mord. Trap naevner (II, p. 518 f), at Kongen ifglge et folkesagn i Slesvig skulle
veere forgivet ved en buket overrakt ham ved ballet i Borgerforeningen i
Flensborg den 23. oktober 1863, Kongens sidste fest; det eneste sande i histo-
rien er folge Trap, at buketterne, som Kongen og grevinde Danner modtog
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ved deres indtraedelse, ikke som i tidligere ar blev praesenterede pa en plette-
ret bakke, men pa en lakeret, hvilket skulle veere sket, fordi giften ellers ville
have angrebet sglvet. Pa denne made skulle bade Kongen og grevinden have
faet den rosen, som ferst angreb dem henholdsvis 14 dage og tre uger efter.
Trap afviser det naturligvis som det forfeerdeligste vaev af tendentigs logn.
Christian den Niendes mangearige adjudant Rgrdam naevner (p. 209 f.), at en
gammel hofkavalér Scheele fra Frederik den Syvendes dage 1 1893 fortalte, at
folk pa gaden straks efter Kongens dad sagde: »Grevinden har forgivet hams,
hvilket Rgrdam blot betegner som et dumt rygte. Worm stod saledes ikke
alene med sin tro pa kongemord.

Hvis man overhovedet vil indlese en sammenhaeng i Kongens dad netop
pa dette tidspunkt, kan den - udover Kongens gennem mange ar svaekkede
helbred - som af Neergaard i hans store vaerk, hovedkilden til denne tids hi-
storie, forklares (11, p. 787 ff.) ved Kongens bekymring og uro over den poli-
tiske krise, de strabadser, han palagde sig selv, og som oversteg hans kraefter,
hvilket atter fremkaldte »en uregelmaessig og uforsigtig Dieet, navnlig hvad
Nydelsen af steerke Drikke angaar«. Hvad hos Kongens narmeste forekom
som tegn pa sygelighed, fremtradte udadtil som kraft og energi, hvilket, da
deden pludselig indtraf, kunne give anledning til rygter om giftmord.

Underligt nok verserede ogsa et direkte modsatrettet rygte om, at Kon-
gen overhovedet ikke var ded, men var smuglet ud af Glicksborg slot og
overgivet til preusserne som fange. Den socialistiske journalist Jobannes J.
(»Jean Jacques«) Ipsen, skrev i sine mémoirer som et barndomsminde (han
var fodt 1857), at den lokale skraedder svor pa, at Kongen var fange i Tysk-
land, hvilken historie »var vistnok kommen til os gennem en af Skreedderens
mange Kolportageromaner«. Et anonymt skillingstryk Er Kong Frederik VII
dgd? Et Alvorsord til den jydske og fyenske Almue. Priis: 2 Sk., efter sammen-
haengen formentlig fra ca. 1870, n@vner, desvaerre uden angivelse af dato,
et brev trykt i »Dagstelegrafen, hvorefter en dansk soldat »skal« vaere hjem-
kommen efter henved 5 ars fangenskab i Preussen, »skal« tjene i Skeiby naer
Aarhus og »skal« have fortalt, at han i sit fangenskab havde talt med Kongen,
der var forreederisk udgivet for ded, bortfert fra Glucksborg og nu holdtes
som fange. Soldaten »skal« veere rejst til Kgbenhavn med sin husbond for at
anmelde sagen for regeringen og fa Kongen befriet. Almuen troede i sd hgj
grad pa historien, at der i en stor landsby kun kunne indsamles 3 Rd. til et pa-
teenkt mindesmeerke for Kongen. Skillingstrykkets forfatter henviser uhyre
fornuftigt til, at der var omtrent tyve vidner til Kongens dad, mange af dem
hans bedste venner, og karakteriserer dem, der tror pa historien, som »Bid-
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strupslemmer. Sluttelig opfordrer han praester og skolelerere pa de egne,
hvor rygtet grasserer, til »paa alvorlig og indtreengende Maade at adsprede
den vanvittige Taage, der har lagt sig over de Sjle, som det er Eders Pligt at
oplyse ved Fornuftens klare Skin.

Den uskyldige fjer, som skabte dette rygte, der om muligt er endnu mere
absurd end det forrige, var, at Kongen udtrykkeligt havde frabedt sig at blive
balsameret og udstillet pa lit de parade, idet han, der havde spillet komedie
hele livet, ville veere fri efter deden (Mgller p. 236 ff.), hvorfor han alene blev
lagt pa castrum doloris 1 lukket kiste, hvilket fremkaldte det nevnte rygte.

Worm var ej heller ene om at udstgde beskyldninger mod Christian IX,
dronning Louise og pastaet tysksindede officerer, sarlig den kommanderen-
de general de Meza, om forraederi sarlig ved tilbagetoget fra Dannevirke s.
februar 1864. Idag huskes vel bedst kapitlet om Dannevirkenatten fra Her-
man Bang: Tine skrevet femogtyve ar efter, hvor fremstillingen kulminerer
med den sterkt nationale provsts udbrud »Inat har man forraadt Danmarke«
ved efterretningen om tilbagetoget, men 1 de fgrste dage ses ophidsede artik-
ler i de ledende nationalliberale aviser Feedrelandet, der betegner generalerne
som »reaktionare Hylere« (sic) og »fejge Krystere«, og Dagbladet, der braen-
demeerkede det skete »som en uforklarlig og uundskyldelig Fejghed, som en
bitter Skjeendsel« (Bille I1I, p. 319). Selve ordet forraederi udtales ikke, men det
var teet pd. Og derudover sas pgbeloptgjer rettede imod Amalienborg og Det
gule Palee, hvor dronningen opholdt sig; politiet mistede kontrollen, og orde-
nen genoprettedes forst, da fodgarden var rykket ud; dronningen udviste i
gvrigt stor koldblodighed og dndsnerverelse (Neergaard p. 1067 f.).

Ogsa efter Dannevirkenatten ses udslag af modvilje imod Christian IX.
Bedst kendt er vel den grundtvigske praest Vilbelm Birkedals ben under en
gudstjeneste, hvor han til bennen for Kongen tilfgjede »Gud give Kongen et
dansk Hjerte, om det er muligt« (Birkedal p. 28 ff.). Anmeldt af nogle officerer,
der som indkvarterede i sognet overveerede gudstjenesten, klarede praesten
frisag ved noget sofistisk at ggre gaeldende, at han ikke havde bebrejdet Kon-
gen noget, da det jo ikke var hans fejl, at han var fedt som tysk. Men da han
1 1865 som medlem af Rigsraadets Folketing bebrejdede regeringen, at den
ikke i efterdret 1864 havde anbefalet Kongen enten at abdicere til fordel for
den svensk-norske kong Carl XV eller at stille sig i spidsen for heeren under
en sidste fortvivlelsens kamp, afskedigedes han uagtet sit forsvar, at hans da-
del var rettet imod regeringen, ikke imod Kongen (p. 101 ff). I @vrigt prote-
sterede han ogsa imod at veaere afskediget ved regeringsbeslutning uden lov
og dom (p. 133 ff.), men det er en anden historie. Ogsa Dagbladets redaktgr
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C. St. A. Bille kom i betydelige vanskeligheder som fglge af dristige ord, som
uundgaeligt matte fortolkes som direkte angreb mod Christian IX, nemlig da
hanitre artikler 13.-15. oktober 1864 (I, p. 196 ff., hvor ogsa dommene gengi-
ves) gjorde gaeldende, at den i 1853 gennemfgrte tronfglgeordning, hvorved
Christian IX var blevet konge, forudsatte det samlede monarkis integritet,
hvorfor hertugdemmernes afstdelse matte medfgre tronfslgelovens bort-
fald. Han konkluderede: »I det Qjeblik, da ikke blot Monarkiet, men ogsaa
Danmarks Rige lemlastes ved Freden, er den legitime Thronarving til det,
der er blevet tilbage af det fordums danske Monarki, ikke Dronning Loul-
ses Gemal, Hs. Maj. Kong Christian den Niende, men den efter Kongeloven
nermeste Kognat, Prins Frederik af Hessen.« Han sattes prompte under til-
tale for »Angreb paa den bestaaende Thronfelgeordning« og idemtes nitten
maneder senere ved Criminal- og Politirettens dom statsfaengsel i 1 ar, men
frifandtes ved Hgjesterets dom af 6. februar 1867, dog med pligt til at ud-
rede aktionens omkostninger, procesordningens made at udtrykke bebrej-
delse uden at ileegge straf; preemisserne karakteriserede artiklerne narmest
som teoretiske undersggelser uden strafbart forset (dommen er analyseret
af Troels G. Jorgensen p. 111 ff.). Naturligvis kan man ikke sige, at Birkedal og
Bille var meningsfeller, endsige forbundsfeeller af Worm, og der er en ver-
den til forskel mellem de to akademikeres slebne og narmest hypotetiske
kritik og hans grove beskyldninger, men reservationen imod den nye konge
er feelles hos dem alle.

General Baglens

Den verste medfart i romanen far ikke Kongen, men »General Baglense,
som hos Worm direkte optraeder pa scenen, hvor kongeparret kun omtales.
Nogle nyere litteraturhistorikere har fejlagtigt identificeret generalen som
de Meza, overgeneralen, men der er ingen tvivl om, at den af Worm inju-
rierede er general Cai Ditlev Hegermann-Lindencrone (1807-93), i @vrigt far-
fader til den senere chef for Det Kgl. Teater af samme navn. Han, hvis mili-
teere karriere indledtes, da han 9 ar gammel blev volontgr, var kavalerist og i
hele livet en ven af Christian IX, der selv som kavalerist ledede hestgarden i
Trearskrigen, hvor Hegermann-Lindencrone udmeerkede sig, omend ikke pa
. ledende poster. Trap beskriver ham som chevaleresque og cordial. Tre afga-
rende episoder i hans liv, seerlig den midterste, kan fremdrages her:
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1858-59 var han generaladjudant hos Frederik VII. Han indvikledes i re-
geringen Halls forsgg pa at fjerne grevinde Danners fortrolige og tidligere
elsker Berling fra hoffet, hvilket endte med et brag. Farst afskedigedes han
selv, og da regeringen fortsat insisterede pa Berlings fjernelse, endte det med
regeringens afgang og udnavnelse af ministeriet Rottwitt med Bondeven-
nernes og grevinde Danners stgtte (Trap II, p. 317 ff, kraftig kritik i Dagbla-
det, jfr. Bille II, p. 591 ff)). »Den finere Portion« holdt med Hegermann-Linden-
crone, og omvendt matte Worm med sin sympati for grevinden nare mod-
vilje imod ham.

December 1863 kom Hegermann-Lindencrone pa sin karrieres spids, da
han blev chef for 4. Division, som for det tilfeelde, at haeren métte ga fra Dan-
nevirke, skulle operere bag fjendens linier og vanskeligggre angrebene pa
Dybbel, omtrent den samme rolle, som Olaf Rye havde udfert med bravour
1 1849. Indtil tilbagetoget fra Dannevirke var Hegermann-Lindencrone selv i
overkommandoen og stemte i det afggrende krigsrad med de Meza for rem-
ningen. Han siges at have veaeret fortrolig med de Meza, endnu et punkt, som
viser, hvor giftigt insinuationer imod de to generaler for falles forraederi
madtte virke. Vore fjender fordelte arbejdet siledes, at den preussiske heer an-
greb Dybbgl, medens den gstrigske skulle holde Hegermann-Lindencrone
borte og besette mest muligt af Narrejylland. Efter en enkelt haderlig treef
ning ved Vejle 8. marts trak divisionen sig hurtigt tilbage mod nordvest og
gik over Limfjorden til Mors, hvor den forblev, indtil den 3. april rykkede
frem til egnen mellem Skanderborg og Silkeborg. Efter Dybbgls fald 18. april
rykkede overlegne fjendtlige styrker frem mod Hegermann-Lindencrone,
som nu trak sig tilbage til Vendsyssel. Efter 8. marts har divisionen nappe
mistet en eneste mand.

1865 blev Hegermann-Lindencrone kommanderende general pa Sjel-
land. 1867 kom den nye heerlov med store nedskeringer serlig af rytteriet,
hvilket han kritiserede kraftigt. Regeringen Krag-Juel-Vind-Frijs insisterede
pa hans afskedigelse og gjorde sagen til et kabinetsspagrgsmal. Kongen var
ved at tage regeringen pa ordet, men Trap skriver (Ill p. 122 ff), at han over-
talte Kongen til at resignere, bl.a. ved at tilbyde Hegermann-Lindencrone po-
sten som gesandt i Skt. Petersborg, hvilket dog ikke blev til noget. Traps vee-
sentligste argument var, at hvor i alverden skulle Kongen fa en anden rege-
ring fra. Hegermann-Lindencrone sattes d la suite og afskedigedes definitivt i
1878. Kongens gunst ngd han til det sidste.

De omstridte punkter er berettigelsen af tilbagetoget til Mors og mulig-
hederne ved den senere fremrykning i april. Den faglige strid om felttoget
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begyndte med, at Hegermann-Lindencrone i 1874 gjorde gaeldende, at han,
hvis hans styrke i begyndelsen af april efter hans anmodning var blevet for-
gget med to regimenter fra Fredericias besatning, kunne have angrebet og
besejret en vaesentlig del af den @strigske haer og muligt indvirket gunstigt
pa situationen foran Dybbegl. Konseilspraesidenten i 1864 Monrad afviste
dette og ironiserede, at Hegermann-Lindencrone maske ville vaere fortsat til
Berlin for at udradbe Christian IX som preussernes konge. Hegermann-Lin-
dencrone fastholdt sit standpunkt og stgttedes kraftigt af Jens Ngrregaard
- hgjregrundtvigianer i steerkt national retning, hgjskoleforstander, veteran
fra 1864 og kaptajn i forstaerkningen - der billigede tilbagetoget til Mors og
ansa begivenhederne i begyndelsen af april som hele felttogets strategiske
moment. Af senere militerteoretiske forfattere har Nieuwenbuis afvist al
kritik mod Hegermann-Lindencrone (i Salmonsens Konversationsleksikon),
Rockstrob derimod betegnet den rejste kritik som ikke uberettiget (Dansk
Biografisk Leksikon, 2. og 3. udgave). Senest har C. F. Hagen udtalt (p. 187),
at n4. Divisions operationer i Ngrrejylland udger et af de merkeste kapitler i
dansk krigshistorie«.

Men selvom den historisk-faglige forskning og debat i eftertiden i hvert
fald ikke entydigt fordemmer Hegermann-Lindencrone, var der ingen tvivl
om den samtidige offentligheds dom. Allerede den 22. marts 1864, kun en
uge efter tilbagetoget til Mors, underkastede Dagbladet ham en sgnderlem-
mende kritik (*General Hegermanns Felttog i Jylland, Bille III p. 343 ff.) og
konkluderer:

General Hegermann-Lindencrone har efter den forrige Krig vaeret naevnet som
en af vore bedste Soldater, og store Forventninger knyttede sig til ham. Efter
dette Tilbagetog vil Dommen om ham lyde anderledes, og gaaer hans Navn til
Efterverdenen, saa vil det ikke vaere ved Siden af Ryes, men snarere i Forbindel-
se med den spottende kjgbenhavnske Folkevittighed, som forklarer Begivenhe-
derne i Jylland ved at sige, at @sterrigerne ere forte af General Gablenz, men de

Danske af »General Baglaends«.

Der kom navnet!

Skillingsviser greb det i flugten. Den bedste ~ naturligvis pa Julius Strand-
bergs forlag - er »En griinagtig Vise om den tappre General Baglaends, der
skulde forsvare Jylland, men havde saa staerk Buxefeber, at han flygtede med
hele sin Armee for fire gamle Kjerlingers, at afsynge til melodien »Singdude-
lei«. Et par smagspraver:
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fire gamle Kjerlinger.

Rjobenbaovn.
Jul. Strandber g8 Forlag.
Faaes i Commisfiondhandelen Holmendgade 18 i Stuen.
Teplt bos Ernft Lund,



Ti Mile fra Tydsken han dingler af Skraek,
Og seer han en Preusser saa lgber han vaek,
Men aldrig han vendte dog Tydsken sin Ryg,
Neli, baglaends paa Hesten han sidder tryg.
;,-Ja, General Bagleends det er en Helt. :,:

Saa lgb han, thi lgbe han kan - ja, Kors,
Han rendte med Tropperne lige til Mors,
Og dengang da Tydsken igjen bortdrog,
Saa kom han tilbage, ja, han er klog.
;,-Ja, General Bagleends han er en Helt. :;:

En Aften han skulde igjennem en Skov,
Der laa fire Kjeerlinger sedt og sov,

De snorkede lystigt, da raabte han:

Hor Fjendens Kanoner, nu fly hver Mand.
;- Ja, General Baglends det er en Helt. :,.

Illustrationen viser naturligvis den baglans pa hesten siddende general. Til
visen er fgjet en travesti pa et kongeligt »Aabent Brev«, hvorefter General
Bagleends udnaevnes til forste lgber, »eftersom han har viist, hvor hurtigt han
kan lgbe Jylland igjennemu.

En anden vise, med titel og omkvaed, »Der er noget Raaddent ved det
Hele!« hudfletter mest Monrad, men har et vers om Hegermann-Linden-
crone, »Som faegter saa modig og tappert med sin Heel¢, og som er vel set fra
oven og »er paa Morsg Gjast«.

Navnet blev hangende. Ngrregaard, som jo forsvarede ham, naevner det,
omend naturligvis med afstandtagen (p. 29). Sa sent som i 1902 fortalleri Ja-
kob Knudsens roman Gjering den nationalsindede praest (i fgrste kapitel) sine
bgrn om General Baglens og om nogle af de til hans tropper hgrende ind-
kvarterede ingenigrer og dragoner, der havde varet sa forbitrede over, at de
sddan skulle vige for fjenden. Den sidste citering med forventning om gen-
kendelighed ses ifolge Ordbog over det danske Sprog i 1906, hvor avisen Vort
Land haner grev Mogens Frijs som »den politiske General Bagleens«.

Worms injurier imod general Hegermann-Lindencrone har saledes ikke
sa fa sidestykker, omend Worm er den eneste, der tilfgjer det ondsindede og
absurde moment om generalen som dronningens mangedrige elsker og vir-
kelige fader til alle kongebgrnene. Hans udtalte kongegunst igennem man-
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ge ar gor denne injurie srlig modbydelig, idet den giver beskyldningen det
sandskorn af plausibilitet, som kunne forlede en lettroende laser til at sige
»mon der ikke er noget om det alligevel?«. Med rette kunne i 1874 Otto Bor-
chsenius sige: »Hvor megen Gift have nu disse Bager 1 Tusinder af Exempla-
rer udsaaet, og hvad ere de demte Socialisters majestatsforbryderiske Udta-
lelser mod »Tiggernes« Uterligheder?«

Modtagelsen af »Tiggerne« og det retslige efterspil

Tiggerne blev solgt i haefter ved subskription, medens Hyklerne og En Prest
fortsat 13 i manuskript. I lebet af fa maneder opnaede den fire oplag pa hen-
holdsvis 1.000, 1.000, 2.000 og 2.000 eksemplarer (Worms egen opgivelse
ved politiforhgr 6. oktober 18606), en hel guldgrube. Demokraten navner, at
Worm holdt et stort antal bude, der hver uge bragte hans romanark rundt i
Kgbenhavn i flere tusinde eksemplarer. Anmeldt i pressen blev den selvfgl-
gelig ikke, men den blev leest. Den navntes forste gang offentligt i Flyvepo-
sten for den 30. juni 1866:

Til Formanden for Arbeiderforeningen af 1860.

Ved tilfeeldigt at gjennemse »Blad for Arbeiderforeningen af 1860« af 16de Juni
ere vi blevne opmarksomme paa, at dens Bogsamling ved Indkjgb er bleven
forgget med »Worm, P.A., Tiggerne, Roman, 1-8«, Da Indholdet af denne skan-
daleuse Bog umuligt kan vaere Hr. Rimestad [formanden, ogsa medlem af Folke-
tinget som nationalliberal| ubekjendt, tillade vi os at sperge: »Hvad er Hensigten
ved Indkjeb at forgge Arbeiderforeningens Bogsamling med denne Bog, og tror
Hr. Rimestad herved at fremme et af Foreningens Hovedformaal: at udbrede

sand Oplysning og Dannelse blandt den arbeidende Classe?« (usigneret)

Rimestad svarede surt naeste dag, I. juli, i sin egen avis Dags-Telegrafen, at
»Enhver, der er begavet med en Smule stgrre Menneskeforstand end den, der
staaer til »Flyvepostens« Raadighed, vil kunne sige sig selv, at »Arbeiderfor-
eningen af 1860« iReglen ikke bgr udgve Censur«. Han, formanden, ville dog
have hindret indkgbet, hvis han havde kendt bogen, og da han fik underret-
ning om dens beskaffenhed, blev den straks fjernet. Flyveposten havde ved
sit indleeg sgrget for bogens udbredelse ved at henlede opmarksomheden
pa den.
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Tonen var ra og hjertelig i 1866. 2. juli citerede Flyveposten Rimestads
svar, »der aabenbart maa skyldes en utilregnelig Stemning« (sic).

Selvom bogen séledes har veeret almindelig kendt, var politiet lenge pas-
sivt. Aage Welblund gisner, at det kunne skyldes, at politidirekter Vilbelm Cro-
ne som ivrig nationalliberal ikke sd med sarlig venlige gjne pa kongeparret,
men mon ikke sammenhangen snarere er, at politiet ikke @&nsede knaldro-
maner. Man skal ikke indleese konspirationsteori i hvert eksempel pa, hvad
ofte kun er bureaukratisk smgleri.

Men medens Kebenhavns politi var passivt, skrev politiassistent Blom
fra Kjgbenhavns Amts Nordre Birk den 2s5. juli 1866 en fyldig rapport. Det
fremgik, at der verserede et rygte om, at opsynsmand Winding i Gjentofte
fattighus - man bemarker, hvilke lag Worms lzsere tilhgrer - skulle veere
1 besiddelse af et skrift indeholdende grove fornarmelser mod Kongen og
kongehuset. Winding havde benzgtet at have skriftet, men kunne oplyse,
at et forhenvaerende postbud Jergensen i Gentofte, nu boende i Kgbenhavn,
havde oplyst, at han var antaget til at falbyde vaerket, hvoraf indtil nu 4 heef-
ter var udkomne, i subskription rundt omkring i landet, medens indtil 15 var
antagne til at samle subskribenter i Kgbenhavn. Blom var gaet videre til en
vis Basse, der solgte i kommission for Jgrgensen, og kabte et eksemplar hos
ham. Ved egen leesning havde Blom forvisset sig om, at verket indeholdt
grove sigtelser og fornermelser mod Kongen og kongehuset.

Den 27.s.m. fremsendte birkedommeren i Nordre Birk sagen til Sjeellands
Stiftamt, og den fglgende dag fremsendte stiftamtmanden sagen til Justitsmi-
nisteriets »behagelige Afgjarelse«. Skriftet fulgte med hele vejen op. Justits-
ministeriets sagsbehandling var mindre ekspedit, og fgrst den 19. september
18606 sendte ministeriet sagen til generalprokurgren med anmodning om en
udtalelse fra hr. konferensraden om, »hvorvidt det efter Deres Formening
kan ventes, at Domstolene ville anse de i bemeldte Skrift forekommende Sig-
telser som bestemt rettede mod DD. MM. Kongen og Dronningen«.

Generalprokurgrens opgave var at pase, at intet skete til skade for suve-
reniteten og Kongens hgjhed eller til de kongelige interessers svakkelse.
Efterhanden var han blevet kronens generelle juridiske konsulent, narmest
en énmands lovafdeling. Blandt de kendteste generalprokurgrer var Stampe,
Colbigrnsen og @rsted. Den nu siddende generalprokurer, i gvrigt den sid-
ste, idet embedet nedlagdes efter hans ded i 1872, var Tage Algreen-Ussing, i
1830-erne en fprende liberal, men med arene tiltagende konservativ. Det er
lidt ironisk, at han, der som medlem af den ferste steenderforsamling i 1836
indtog det mest radikale standpunkt til gunst for trykkefriheden og som den
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eneste slog til lyd for, at selve indholdet af et skrift aldrig burde belegges
med straf (Hans Jensen, p. 453), nuisin alderdom afgav responsum om even-
tuel straffesag for grove injurier mod Kongen. I denne sag afgav han straks
den folgende dag, 20. september, folgende skrivelse i sirlige gotiske flueben,
hvor szrlig de store »E«-er har schwung:

»Efter at have gjennemlgbet det mig med Justitsministeriets Skrivelse af Gaars
Datum tilstillede hoslagt tilbagefglgende Exemplar af et her i Staden udkommet
Skrift »Tiggerne« kaldet, undlader jeg ikke som Svar paa det mig heri forelagte
Spergsmaal tjenstligt at yttre, at det efter min Formening ikke kan betvivles, at
Domstolene ville ansee de i dette Skrift forekommende, tildeels indcirklede, Ste-
der, som jeg maa antage at Ministeriet har haft for @je, som bestemt rettede mod

Deres Majesteter Kongen og Dronningen.«

Skrivelsen har nederst endelig faet et »cito«, d.v.s. »hurtigt« - den endnu i min
tid i Justitsministeriets departement i 1960-erne anvendte tilkendegivelse fra
en foresat til en yngre om @nskeligheden af hurtig sagsbehandling - og er
gverst pategnet »Tiltale bgr nu finde Sted. L« Jeg tillader mig at geette, at »L«
star for Leuning, justitsminister i 1866.

Den 2. oktober anmodede justitsministeren Kjgbenhavns Criminal- og
Politiret om at sette Worm som navngiven forfatter til »Tiggerne« under til-
tale for »Fornaermelser mod Deres Majestater Kongen og Dronningen« og
anmodede om foretagelse af det videre forngdne.

Politirapporterne findes ej mere in natura, men er heldigvis omhygge-
ligt afskrevne i den i Justitsministeriets akt foreliggende retsbogsudskrift fra
Kjebenhavns Criminal- og Politirets 3die Criminelkammers Protocol. Den 6.
oktober fremstod Worm og afgav en leengere forklaring om sine generalia
og tidligere liv. Om bogen indeholder forklaringen kun Worms erkendelse
af at veaere forfatter, udgiver og forleegger samt hans oplysning om oplagenes
stgrrelse og indrgmmelse af at vaere eneansvarlig for, hvad der matte vaere
genstand for strafansvar, uagtet han samtidig opgav Ernst Lund som trykker
af vaerket {(denne havde i gvrigt ogsa trykt skillingsviserne om »General Bag-
leensq). Jeg havde gerne set Worms egen forklaring eller forsgg pa bortfor-
klaring, men rapporten indeholder intet herom.

Den neaeste rapport af 20. oktober omtaler kort politiets henvendelse hos
bogtrykker Lund, som bekraeftede at vaere trykker af vaerket, hvoraf var ud-
gaet 6ooo eksemplarer. Rapporten slutter: »KKomparenten tilfgier at Udgive-
ren af bemeldte Bog er i Aftes afgaaet ved Dgden.«
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Skrivelsen fra Justitsministeriet og de to rapporter indfgrtes i retsbogen
den 22. oktober, hvorefter dommeren afsagde folgende kortfattede kendel-
se:

Da ommeldte Roman af P. A. Worm: »Tiggerne« maa antages at indeholde grove
Fornarmelser mod Deres Majesteter Kongen og Dronningen og da videre Ud-
bredelse heraf findes at burde forebygges, decreterede Dommeren at ommeldte
Skrift burde belaegges med Beslag.

Thi decreteredes:

Skriftet »Tiggerne« ber beslaglegges.

Dommeren paalagde derefter den ved Kammeret fungerende Overpoliti-
betjent F. Christensen at drage Omsorg for, at den decreterede Beslaglaeggelse
finder Sted.

Forhgret blev herefter udsat.

Som det ses, indeholder kendelsen ikke, modsat praksis idag, nogen henvis-
ning til de anvendte lovbestemmelser.

Enken fik ikke leenge fred. 24. oktober indfandt to politibetjente sig pa
hendes bopzel Nerrebrogade 30, 2. sal, mellembygningen, hvor enken ud-
leverede 271 satsede eksemplarer af vaerket, 692 usatsede eksemplarer og
509 ark. Hun oplyste, at hendes mand ikke havde haft nogen anden forleg-
ger eller forhandler end en vis Petersen i Vognmagergade 8, og samtykkede
1 ransagning af hjemmet, hvilket ikke gav yderligere resultat. Herefter gik
turen til enken Petersen i Vognmagergade 8, hvor udbyttet blev 15 ark, efter
at enken Petersen havde oplyst, at hun kun havde forhandlet nogle fa ark af
skriftet. Politiet var klar over, at skriftet ogsd kunne findes i boghandlere og
lejebiblioteker, og narmest stevsugede efter eksemplarer fortsat i omsat-
ning. Hos boghandler Mohr pa hjgrnet af Ngrrebrogade og Blaagaardsgade
blev udbyttet 157 ark, hos »Enkemadammex« Zerline Levy som indehaver af
et lejebibliotek et indbundet eksemplar. To indehavere af lejebiblioteker, jom-
fru Jordan, Pilestraede 36, og boghandler Jordan, Silkegade 4, oplyste begge
at besidde nogle eksemplarer af skriftet, som p.t. var udlante. Nar de kom
retur, ville politiet blive underrettet. Politibetjent nr. 65 E. Petersens arbejd-
somme dag sluttede hos bogtrykker Lund, Skindergade 30, hvor udbyttet
blev 3 usatsede eksemplarer og 61 ark. Lund oplyste, at han havde trykt ca.
6000 eksemplarer, som afdgde Worm alle havde afhentet. Han var ikke be-
kendt med, hvemn der havde forhandlet for Worm, men han troede, at Worm
havde solgt skrifterne ved hjeelp af bude, som gik omkring i husene. Han be-
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nagtede pany at vaere i besiddelse af flere eksemplarer. Pa denne sidste side
af rapporten maerker laseren politibetjentens Kraftige mistanke om, at bog-
trykker Lund havde stukket en del eksemplarer til side til bedre dage - skul-
le 6ooo eksemplarer virkelig vaere pa det narmeste udsolgt pa sa kort tid?
- men politiet kom ikke videre. Rapporten blev uden kommentar fremlagt i
retten den 26. oktober.

25. oktober fik offentligheden for fgrste gang meddelelse om sagen, ens-
lydende i Dagbladet og Faedrelandet (forstnavnte som hovedkilde):

Beslaglaeggelse

Man harinogen Tid hert Tale om en Slags Roman, der havde Navnet »Tiggerne«
og indeholdt en Samling af det forargeligste og infameste Opspind om hgie og
hgieste Personer. | de bedre Samfundsklasser har denne Bog selvfglgelig ikke
kunnet finde nogen Udbredelse eller vaekke nogen anden Folelse end Vaem-
melse, derimod skal den have fundet endeel Lasere blandt Almuen og der have
gjort nogen Skade, fordi selv de utroligste Historier altid troes af Nogle, naar
de fremkomme paa Tryk. Politiet, der indtil nu har afholdt sig fra at blande sig
1 denne Sag, formodentlig for ikke at gjgre Skandalen storre, har dog nu, som
vi erfare, besluttet sig til at beslagleegge »Tiggerne« og har exequeret Konfiska-
tionen. Forfatteren, efter Sigende en tidligere slesvigsk Larer ved Navn Worm,
men nu heilig reduceret, skal igvrigt veere ded, kort forinden Beslaglaeggelsen
fandt Sted.

Dansk Rigstidende omtalte beslaglaeggelsen den 29. oktober under den iro-
niske overskrift »Hurtig Expedition« Man kritiserede, at politiet ikke havde
grebet ind leenge for; »naar man ved, hvor let selv de groveste og usandsyn-
ligste Lagne finder Adgang, naar de fremsaettes paa Tryk og hvor ringe Dgm-
mekraft, der overfor saadanne gjor sig geeldende, og naar man tillige seer at
den Stemning, et saadant Skandaleskrift naermest er lagt an paa at fremkalde,
ogsaa finder Neering, om end paa en ganske anden Maade, i den saakaldte
bedre Deel af Pressen, saa synes der dog at have veret fuld Anledning til
strax og hurtigt at foranledige Forfatteren tiltalt og Skriftets Udbredelse
standset.« Hentydningen til den »bedre Deel af Pressen« gelder givetvis Bil-
les artikler i Dagbladet - Dansk Rigstidende var i modsetning til dette kon-
servativt og tilhenger af Christian den Niende og den gamle helstat.

7. november hentede politiet et eksemplar hos hr. Floor, som havde et le-
jebibliotek 1 Skindergade 22, og mindede pany de to jordan'er om deres pligt
til at aflevere deres eksemplarer af skriftet, nar de kom tilbage fra udlan.
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15. november tilskrev politidirektgren retten og henstillede, at sagen af-
gjordes enten ved samtykke til konfiskation uden dom eller ved dom.

Nu skiftede scenen kortvarigt til Den kgl. Landsover- samt Hof- og Stads-
rets Skifteskrivercontoir, hvor det fattige bo behandledes. Enken Hansine
Worm underskrev den 27. november en erklering om samtykke til konfi-
skation af det beslaglagte skrift uden dom, hvilken erklering den fglgende
dag fremlagdes i skiftekommissionen, som péa boets vegne tiltradte erklee-
ringen.

17. januar 1867 sattes retten sidste gang i Criminal- og Politiretten, hvor
dommeren fremlagde dels politidirektgrens skrivelse og udskrifterne fra
skifteskrivercontoiret, dels to attester af 13. november 1866. Den ene, ud-
stedt af dr. med. Reisz, var sdlydende: »At Peter Anton Worm ... i Henhold
til tidligere udstedt Dgdsattest er dgd i forrige Maaned og at tydelige Dgds-
tegn vare tilstede, attesteres efter Forlangende«. Reisz er formentlig identisk
med den af Demokraten omtalte laege »Reuss, der frivillig havde ydet Worms
bern legehjelp. Den anden var udstedt af graver Clemmensen og bevidne-
de, at Worm var begravet den 21. oktober fra St. Johannes kirke.

19. januar 1867 indberettede Kebenhavns politi til Justitsministeriet, at
Worm var afglet ved deden »den 19. f. M.« (altsd 19. december mod retteligt
19. oktober), og at skriftet var konfiskeret. 5. februar spurgte Justitsministe-
riet Sjeellands Stiftamt, om der var anledning til at foretage videre, hvilket
stiftamtet den 7. besvarede benaegtende, bortset fra at yderligere eksempla-
rer af skriftet, som matte komme for dagen, burde beslaglegges og konfi-
skeres. Endelig dukkede politiassistent Blom, som havde indledt sagen, op
igen og oplyste, at den tidligere navnte Basse ikke havde flere eksemplarer af
skriftet. Den 5. marts foretagdes sagen for justitsministeren personlig til gen-
nemsyn - den unavngivne adressat tituleres »Deres Excellence« - og med be-
merkning, at manglende eksemplarer tilhgrer Worms bo og vil kunne kon-
fiskeres uden dom, hvorfor det ikke er ngdvendigt at foretage videre.

15. marts 1867 afsluttedes sagen officielt af Justitsministeriet over for amt-
manden over Kgbenhavns amt, altsa Sjellands Stiftamt, pa linie med anbefa-
lingen over for ministeren.

Blev Worm behandlet urimeligt? Demokraten udtalte 1 1873, at »uden Til-
sigelse, Forhgr, Sag eller Dom indfandt politiet sig i al Stilhed paa hans Bopal,
foretog en Husundersggelse og borttog alle hans Papirer og Skrifter ..«, og
sammenlignede sagen mod Worm med sagen mod Bille for artiklerne om
tronfelgeordningen. Bille fik en ordentlig proces, Rigsdagen matte i virksom-
hed for at tillade denne, og bladene skrev meget herom. Worm blev overfal-

147



det uden lov og ret som i Absolutismens dage, og intet blad har patalt hans
eller familiens ret. \Men Bille er ogsaa en fornem Mand, Worm derimod kun
en fattig Mand, det kalder man Lighed for Loven. Regeringens Hemmelig-
hedsfuldhed i slige Sager og den Omstandighed, at intet Blad har optaget
Noget herom, bestyrker Folkets Tanke, at Regeringen maa have Uret.«

Demokraten er lgbet med en halv vind. Bille modtog ikke anden szrbe-
handling end, at Folketingets samtykke var en ngdvendig betingelse for til-
talerejsning, da han var medlem af Folketinget, ngjagtig som idag. Beslag-
leggelse og konfiskation var uegnede retsmidler, da forbrydelsen, hvis der
foreld en sadan, allerede var fuldbyrdet med avisartiklerne, og da der ikke
var noget at beslaglegge. Modsat ved Worm, hvor der var et legitimt behov
for at beslagleegge de usolgte eksemplarer for at hindre forbrydelsen i vi-
dere udbredelse. Politiet iveerksatte forst beslagleeggelse og husransagning
efter rettens kendelse, ligesom ogsa den senere konfiskation approberedes
af retten, efter at enken og dgdsboet havde samtykket heri. Alene Worms
ded under sagens indledende stadier medfarte, at sagen ikke fremmedes til
dom, hvor han, savidt jeg kan se, ikke kunne have undgaet domfeldelse efter
Straffeloven af 1866 § 89 (»Den, som overfalder Kongen med Trusler, Skeelds-
ord eller anden Forbaanelse, eller paa anden fornermelig Maade tiltaler ham,
anses med Strafarbejde eller Statsfengsel fra 1 indtil 8 Aar«), til nad § 9o (»Naar
nogen ellers ved Trusler, Forbaanelser eller anden fornermelig Adfcerd kraenker
den /Arbgdighed, der skyldes Kongen, straffes han med Faengsel, dog ikke under
3 Maaneders simpelt Fengsel, eller med Forbedringsbusarbejde«) - hvortil kom,
1 sammenstgd, straffen for injurierne imod dronningen, § 93, og generalen,
88 215 og 2106.

Demokratens beskyldninger kan siledes afvises og har alene den lette
undskyldning, at der ganske rigtigt ikke er skrevet om sagen i pressen bort-
set fra de sma notitser af 25. og 29. oktober 1866, hvilket kunne give anled-
ning til yderligere rygtedannelser.

Dagd, littercert efterliv og norsk efterspil

Det store mysterium 1 Worms liv er spgrgsmalet om, hvorvidt han dede en
naturlig ded eller begik selvmord. Den eldste kilde, den anonyme levnets-
beskrivelse, giver en udferlig og rerende, men staerkt selektiv skildring af
Worms sidste dage:
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Da blussede hans Kraft op for sidste Gang. Han besluttede at gjgre Noget, der
kunde indbringe Saameget, at hans Familie idetmindste var sikkret mod gieblik-
kelig Ned, naar han var ded. Frugten af denne Beslutning var Romanen »Tigger-
ne« og dens Fortsattelse »Hyklerne, hvis fuldstaendige Udgivelse han imidertid
ikke oplevede.

Fredagen 12te October 1866 felte han staerke Smerter 1 Maven og maatte gaa
tilsengs. I Lobet af nogle Dage blev han imidertid bedre igjen og enhver Fare for
hans Liv ansaaes at vaere forbi, da indtraadte der Fredagen den 19de October
1866 pludselig en Forandring til det Vaerre. Brystkrampen kom og om Aftenen
den 19de October Klokken 7, drog han sit sidste Suk.

Den dygtige Lage, der saavel under hans sidste Sygdom, som tidligere, hav-
de viist den meest uegennyttige Omhu for Worm og hans Familie, havde uden
Frugt anvendt alle sin Kunsts Hjelpemidler for at standse Sygdommen i dens

Fremtrengen. Alt havde vaeret forgjaeves, Dedens Time var kommet.

Resten af teksten er en udpensling af Worms menneskelige egenskaber og
af den betydelige opmeaerksomhed ved begravelsen fra Vaabenbroderselska-
bet og andre foreninger. Hougaard antager, at flere end 2.000 personer fulgte
Worm til graven! Til gengzeld indeholder levnetsbeskrivelsen ikke et ord om
beslagleeggelsen af »Tiggerne«.

Demokraten, som ogsa sympatiserede staerkt med Worm, navner efter om-
talen af politiets indgreb, at "Worm laa nu paa sin Dadsseng, og dede kort efter«.

Allerede i 1874 skriver den mod Worm fjendtlige Otto Borchsenius, den
demokratisk sindede litterat, som i flere artikler i Neer og Fjern (senere sam-
lede under titlen En Samfundsopgave) slog til lyd for ordentlig folkeleesning,
gerne med offentlig statte:

Saa vidt jeg har kunnet faae at vide, blev»Tiggerne«isin Tid forbudt (er Forbudet
haevet?), og under den indledede kriminelle Undersggelse tog Forfatteren sig
selv af Dage, men »Manneskriftet laa feerigt« [sic], sagde min Hjemmelsmand, og
hans Enke skal have udgivet de fglgende Romaner. »Folk, der har last de andre
Boger,« sagde Damen i det Lejebibliothek, hvor jeg laante Bogen [der var aben-

bart stadig eksemplarer i omlgb], »sige, at de burde forbydes allesammen.«

Nicolaj Bagh har i 1890'erne i en kort biografi i Dansk Biografisk Leksikon, 1.
udgave (i de senere udgaver er Worms biografi ikke optaget), blot naevnt, at
Worm tilsidst »var ... Bladbud og ferte en kummerlig Tilvarelse, hvorfra Dg-
den udl@ste ham 19. Okt. 1866«
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I en ikke uvenlig kort biografi i 1914 har Oskar Thyregod nermest sluttet
sig til den forste levnetsbeskrivelse. Ogsa her navnes, at Worm i indsigt om
dgdens nerhed samlede sine sidste kraefter, men ikke fik vaerkerne ud eller
blot feerdige. »Dgden kom for tidlig.«

Nyere forfattere tager derimod selvmord for givet. Welblund navner
1951-52 isin mere fyldige biografi, at Worm efter at have mgdt til forher hos
politiet bergvede sig livet, hvilket yderligere bidrog til at skabe sympati for
ham hos befolkningen, og at "Worms selvmord havde til fglge, at mange be-
tragtede ham som en martyr for sandhedens hellige sag, og hans begravelse
fandt da ogsa sted under stor deltagelse«.

Hougaard skrev i 1997 kort og fyndigt, at "Worm begik efter politiforhg-
ret selvmord, efterladende sin gravide kone og to smabgrnl«

Ingen af de nyeste forfattere begrunder opfattelsen om selvmord naerme-
re eller anforer andre kilder end de her opregnede. Hougaard har vel selv-
mordet fra Welblund, denne fra Otto Borchsenius, og sluttelig Borchsenius
fra den anonyme »Hjemmelsmand« Man ma ogsa indremme forfegterne
for denne teort, at dgdsfaldet umiddelbart efter det forste politiforher, hvor
situationens alvor ma antages at vaere gaet op for Worm, unagtelig taler for
selvmord, og at den meerkelige formulering af dgdsattesten drager tankerne
i samme retning; hvis en fattig og »reduceret« mand degr efter et heftigt ma-
veonde, skriver laegen nappe, at »tydelige Dgdstegn vare tilstede«, medmin-
dre der netop er noget mystisk ved dgdsfaldet.

Heroverfor har vi de nogenlunde fyldige beskrivelser i de =ldste kilder,
som bestemt ikke stgtter en antagelse om selvmord. Nar jeg i dag skal for-
spge at drage en konklusion mere end 130 ar efter pa dette ufuldsteendige
grundlag, ma jeg indremme umuligheden af at na en definitiv lgsning.

Men uanset om Worm tog sit eget liv eller ej, er der ingen tvivl om, at
hans pludselige dad som en endnu ung mand, midt i sin succes og midt i sin
overhangende fare for et langt faangselsophold for udbredelsen af beskyld-
ninger, hvis rigtighed mange har troet pa, har givet hans martyrglorie en
sadan glans, at hans hustru kunne udgive hans efterladte manuskripter og
udnytte hans navn. De tidligere omtalte Hyklerne og En Prest, som ikke in-
deholdt beskyldninger mod navngivne personer - mon enken eller hendes
hjelpere har udstrgget disse for at undga nye beslagleggelser? - kunne uan-
faegtet udkomme 1866, henholdsvis 1867-68.

Det sidste (?) romanmanuskript fra Worms hand, der var udgivet og for-
lagt af hans enke, hed Skovpigen ved Haraldsted Sg og betegnedes som »Hi-
storisk Roman fra det 16de Aarhundrede«. Det er ikke helt sd langt som En
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Preest, men dog pa mere end 400 pp. Handlingen foregar igennem det sidste
ar af Frederik den Farstes regering, altsd 1532-33. Worms idealer er de sam-
me som fgr; der tales naesten moderne om menneskerettigheder for borgere
og bender, omend heltene alle er adelige, og skurken, grev Rosen, er en ind-
vandret tysker. Han ser tilfeeldigt den smukke »skovpige« Marie, men hans
forelskelse bliver til had, da han opdager, at hun tilhgrer sleegten Rosenspar-
re, som han har svoret at ville udrydde for at kunne besidde deres godser i ro.
Han bortfgrer hende, og der er et ganske spandende kapitel om hans vilde
kersel med den bortrgvede pige over isen fra Gilleleje til Kullen, hvorunder
den sjuskede forfatter antedaterer Skaanes afstaelse 125 ar ved atlade greven
sperge, om isen kan beere til »Sverrige«. Uagtet alle positivt skildrede personer
er tilhaengere af den afsatte kong Christian den Anden, er det korte glimt
af Frederik den Forste overraskende nuanceret; han betegnes som langtfra
udygtig, og Worm har endog forstaelse for, at kongen mener at kunne stole
mere pa tyskere og derfor omgiver sig med dem. Det mest bizarre i vaerket er,
at alle huse synes udstyrede med hemmelige lemme i gulvet fgrende til lan-
gange. Den forklaedte grev Rosensparre er endog i besiddelse af »et Kort over
en Longang, som gik ligefra Helsinger, Esrom, Sgborg til Smidstrup Strand-
markery, forsynet med merke for hver nedgang. Sikke en infrastruktur! Det
ender godt, pigen reddes, og den onde greve drabes.

Havde Worm blot holdt sig til de historiske romaner og unavngivne og
fiktive forbrydere, kunne han meget vel have tjent sit brgd som sensations-
forfatter uden at komme i karambolage med gvrigheden.

Jeg satte et spgrgsmalstegn efter »sidste, idet det ikke kan udelukkes, at
der kom endnu flere manuskripter fra den Wormske fabrik. Bagh navner
»Den forskudte eller Kjeerlighed og Hevng, der skal vaere udkommet sa sent
som 1872, og Hougaard illustrerer sin artikel med et titelblad for en yderli-
gere roman »Nora Ebbesen eller Kjgbenhavn paa Vrangen. Original Roman.
Kjgbenhavn. Udgivet og forlagt af P. A. Worms Enke. Ngrrebrogade Nr. 30.
TryktiLund & Jensens Bogtrykkeri.« Ved siden af vises et billede af Nora Eb-
besen, som skal have veeret en kendt kurtisane. Som det ses, angiver titel-
bladet ikke forfatterens navn, ligesom udgivelsesar er uanfgrt. Jeg har ikke
kunnet spore vaerkerne, men jeg har en lumsk mistanke om, at enkernadam
Worm har udnyttet sin mands navn som putativ forfatter til et manuskript af
en anden skribler. Som tidligere naevnt udsendtes sa sent som 1899 En Prest
pany med en ny og mere fangende titel.

Jeg ville gerne kunne slutte historien med, at Worms hardtprgvede enke
ved hjeelp af de efterladte veerker kunne opdrage sine bgrn i bedre kar end
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Worm havde efterladt hende, men ifglge Demokraten besveg og ruinerede
en trolgs medhjelper hende, »saa hun dede i Fattigdom« (Bggh tidsfeester dog
hendes ded til 25. maj 1878, sa igen laber Demokraten med en halv vind).

Denne beretning begyndte i Christiania/Oslo og kan ogsa slutte der.

9. juli 1869 skrev en kgbmand Peter Seest fra Christiania til det konge-
lige danske Justitsministerium, at en tysker ved navn Bosse solgte et vaerk
under titlen Kjgbenbavn-Gliicksborg Slots hemmelige Mysterier i haefter. Seest
fremsendte omslaget til 10. hafte og opfordrede til, at der blev taget skridt
til konfiskation ogsa i Norge af veerket, som allerede var forbudt i Danmark.
Han karakteriserede skriftet som en »Sammensatning af Usandhed og Ond-
skab«, men tilfgjede, at mange »ikke kunne bedgmme, at Skriftet er et Veev af
Legne, og derfor ville danne sig forkeerte Meninger om Forholdene, hvilket
ikke burde skee her 1 vort Broderland«. Ganske skarpsindigt henledte Seest
opmerksomheden p3, at selvom trykkestedet angaves at veere Christiania,
gjaldt dette muligt kun omslaget, og at resten kunne vaere sendt op som
ubrugeligt i Danmark.

Justitsministeriet var 1 en kattepine og skrev den 3. august 1869 - under-
skrevet af justitsminister Nutzhorn - til Udenrigsministeriet, igvrigt vedlagt
et eksemplar af »Tiggerne¢, at nok afgav den norske Criminallov af 1842
hjemmel for straf for den, »som i trykt Skrift ... forhaaner nogen fremmed
Stats Regent, som er i Venskab med de forenede Riger, eller, uden at nevne
eller kunne paavise sin Hjemmel, tilleegger ham uretfeerdige eller skamme-
lige Handlinger«, men at straf var betinget af, at forbrydelsen var begaet »for-
seetligen og aabenbare«. Man frygtede, at de norske domstole ikke ville finde
»aabenbare« bevist, hvorfor man narmest var af den formening, at der ikke
burde tages nogen skridt.

Allerede den 9. august svarede udenrigsminister (og konseilsprasident),
grev Krag-Juel-Vind-Frijsi en naesten kalligrafisk smuk skrivelse - med latinske
bogstaver modsat politirapporternes og retsbggernes frakturskrift - at Uden-
rigsministeriet kunne tiltraede Justitsministeriets formening, at der nappe
kunne tages skridt mod den i Christiania bosatte mand Bosse, idet der »ingen
Udsigt er til, at Vedkommende vil blive demt, og en Forfglgning rimeligviis
vil blive benyttet som Reclame til at skaffe Skriftet sterre Udbredelse.« Bogen
tilbagesendtes, og et lakonisk»l.v.S.« (laegges ved Sagen«) i Justitsministeriet af-
sluttede definitivt dansk gvrigheds beskaftigelse med Worms smadeskrift.

Heefterne kunne siledes fortsette med at udkomme i Norge. Til sin tid
blev de indbundne i gode, holdbare bager - og i 1994 var et af disse landet i
antikvariatet 1 Universitetsgaten, hvor disse liniers forfatter fandt det.
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Talertribunen i Holstebro

I essayet »Die Weltminute von Waterloo« i samlingen »Sternstunden der
Menschheit« fra 1929 har Stefan Zweig udtalt, at skaebnen, der normalt klam-
rer sig til historiens store, dog i et enkelt gjeblik, maske kun et sekund, i et
lune kan overlade afggrelsen til »irgendeinem Gleichgultigen«, der som of-
test bliver mere forskraelkket end lyksaliggjort over ansvaret. Man far kun én
chance, og svigter man, vil et langt livs i gvrigt fortjenstfulde eftermaele ikke
kunne reddes. Hans eksempel er marskal Grouchy, som maske og maske ikke
svigtede ved ikke at komme Napoleon til hjelp pa slagmarken ved Waterloo
og lige siden er blevet dadlet for det. Nok var det Napoleons fejl, at Grouchys
ordrer var uklare, men hvis Grouchy havde handlet efter konduite og udvist
initiativ, havde slaget maske faet et andet udfald.

Ogsa en jeevn dansk lokal gvrighedsperson kan som marskal Grouchy
blive stillet pa én afggrende prave og, hvis han svigter der, opleve en maske
uretfeerdig, men uundgaelig fordsmmelse. Byfoged og borgmester Vilbhelm
Ferdinand Borup medte sit Waterloo den 16. juni 1885 pd markedspladsen
i Holstebro, pa to dage nzr halvfjerdsardagen for det historiske slag. Borup,
fadt 1837, blev som sin ét r sldre broder Ludvig Christian Borup cand. jur.
med bedste karakter og begyndte sin juridiske lgbebane i Indenrigsministe-
riet. Medens den ldre broder blev assessor i Hof- og Stadsretten og derefter
igennem tyve ar en kraftig og aktiv borgmester i Kabenhavn, hvor fuldt for-
tjent den lange faerdselsare Borups Allé beerer hans navn, var den yngre bro-
ders karriére langsommere og mere traditionel. 1878 blev han byfoged og
borgmester i Holstebro m.v,; 23. maj 1885 udnaevntes han til herredsfoged
og skriver i Andst og Slaugs herreder m.v., naermest svarende til den senere
Kolding herredsret, men havde endnu ikke tiltradt sit nye embede, da Ven-
stres da mest fremtradende leder Christen Berg 16. juni 1885 kom til byen pa
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Talertribunen i Holsterbro

sin store agitationsrejse igennem Jylland i anledning af det nye finanslovs-
provisorium.

Det pa markedspladsen i omkring 3.000 personers oververelse skete er i
sit ydre forlgb en af de bedst belyste episoder i Danmarks historie, men ogsa
en af de mest omstridte. Skulle jeg gennemga hele den kolossale pressedaek-
ning af sagens forgreninger, matte en hel bog kreeves; til dette kapitel ngjes
jeg med neerlaesning af €n avis og veelger Frederiksborg Amts Avis, dels fordi
den udkom og udkommer i min egen by Hillergd, dels fordi den var det vig-
tigste af Bergs egne blade og par excellence gengav hans synspunkter. Vore
dages villet alsidige deekning, hvor ogsa modstandernes synspunkt gengives
loyalt, var ukendt i 1885. Begivenhederne den 16. juni omtaltes den 18. s.m. 1
felgende korte notits:

Holstebro-Mgdet i Mandags var besggt af en meget stor Forsamling, 3 a 4.000,
som fulgte Talerne Hansen Sir, Berg, Larsen og Holm, med steerkt Bifald. Berg
fremheevede, at Provisoristerne paa de nu afsluttede vestjyske Mader have vee-
ret som bortbleeste, der havde kun vist sig en eneste Splittelsesmand, som imid-
lertid ikke turde stemme for sit eget Standpunkt. Stemningen 1 Vestjylland var
overalt frejdig og sammensluttet. Under Hansens Tale tog Politimester Borup
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Plads paa Tribunen. Trods gjentagen Opfordring fra Ordstyreren P. Noes og
Indbyderne vilde han ikke forlade Tribunen. Indbyderne ledsagede ham da ned,
hvorefter Mgdet fortsatte under Forsamlingens jublende Bifald.

Det vil nok vaere gavnligt for balancens skyld at citere en hgjreavis fra aste-
det, nemlig Holstebro Avis for den 17. juni (efter August Jensen):

.. hele Byen herskede i Aftes en steerk udbredt, almindelig Forbitrelse over den
uforskammede Behandling, der var bleven Byens Politimester til Del, og det var
ikke blot Byens Borgere af Hojre og Venstre, men mange, selv ivrige Venstre-
mend fra Landet, der i hgj Grad misbilligede denne hensynslese og brutale Ad-
ferd.

Vi tro, at det, der skete her i Aftes, mere end al Verdens Mader og Skriverier
vil aabne besindige Venstremands @jne for, hvad det er for nogle Herrer, der

staa i Spidsen for Partiet.

Ifplge det udferlige referat i dommen i forste instans, gengivet i UfR 1886,
p. 492 H, havde den endnu fungerende politimester - saledes tituleret under
hele sagen, selvom han ogsa virkede som dommer og borgmester efter tidens
sedvanlige kumulation af embeder - som i henhold til Justitsministeriets cir-
kuleere af 1. april var forpligtet til at overveere mgadet, om morgenen sendt
sin fuldmeegtig til en af arranggrerne, gaestgiver og redaktgr Thomas Niel-
sen, med anmodning om at »sikre« ham tre pladser pa talertribunen. Nielsen
svarede, at de fremmede talere under et tidligere mgde i Thim havde naegtet
at tale, nar politiet var pa tribunen, hvorefter to underordnede politifunkti-
onzrer havde forladt tribunen, hvorfor Nielsen afviste begeringen. Borup
posterede nu politi i naerheden af tribunen, hvorefter han selv indfandt sig
i uniform under den lokale folketingsmands indledende tale og satte sig pa
tribunen. Berg, der af Nielsen var underrettet om dennes svar til fuldmag-
tigen, fik gje pa politimesteren, fremkom med steerke mishagsytringer (ven
Fornarmelse mod frie M&nd« el. lign.) og sagde til bestyrelsen eller dirigen-
ten, gardejer Peder Noes, at han ikke ville tale, sleenge politimesteren var pa
tribunen. Flere bestyrelsesmedlemmer forsggte forgaeves at forma Borup til
at forlade tribunen. Da det blev Bergs tur, og han undlod at trede frem, sam-
lede Noes bestyrelsen - altsa ikke Berg - og foreslog, at hele bestyrelsen bort-
set fra to skoleleerere (underforstaet: som risikerede afskedigelse) solidarisk
skulle fjerne politimesteren med magt, hvad kun Nielsen samtykkede i. Nye
opfordringer til Borup om at ga afvistes; muligt antydedes over for ham, at
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man overvejede at fjerne ham med magt, men han sagde, at den, der lagde
hand pa ham, matte bzere folgerne. Der opstod en pinlig pause og uro i for-
samlingen. Noes tradte frem og sagde, at talerne nagtede at tale, sleenge po-
litimesteren var pa tribunen, at denne vaegrede sig ved at g3, og tilfojede, at
man overvejede enten at have megdet eller »hjeelpe politimesteren ned«. Man-
ge rabte »ned med ham«el. lign., men situationen var i hardknude. Berg rejste
sig fra sin stol, tog sit rejseteeppe pa armen - dette taeppe omtales meget i se-
nere forklaringer - bad farvel og gik hen til Noes, idet han udbred »Naa, hvad
bliver det til«, eller »det varer for leenge« - den ngjagtige ordlyd er usikker.
Nielsen, der stod ved siden af Noes, sagde »Vent lidt«, og Berg vendte om og
satte sig igen. Noes og Nielsen, som imidlertid havde besluttet at fjerne Borup
med magt fra tribunen, gik hen til ham og sagde, at hvis han ikke gik godvil-
ligt, ville de seette ham ned med magt. Da han gentog sin nagtelse, tog de fat
i hver sin arm, rykkede ham op af stolen og forte ham de fa skridt til trappen
fra tribunen. Borup frabad sig bistand og kaldte de tilstedevaerende til vidner
pa det skete, hvortil Noes sagde, at de stod ved, hvad de havde gjort. Borup gik
selv ned ad trappen og forlod kort efter forsamlingen. Berg tog ordet og billi-
gede det skete, idet han fremstillede magtanvendelsen som lovlig.

Medens Noes’ og Nielsens handling 13 klart for dagen, og der for dem ale-
ne forela juridiske problemer, var det et yderlig vanskeligt bevisspgrgsmal,
om Berg kunne betegnes som medvirkende til deres formentlige overtrae-
delse. At hans nagtelse af at tale faktisk havde bevaeget dem dertil, var dben-
bart, men havde han gjort eller sagt noget, der kunne opfattes som tilskyn-
delse eller anden medvirken? 1a dette i hans forsat? havde han vidst, hvad
der var ved at ske, seerlig havde han hert bestyrelsens overvejelser og/eller
Noes' henvendelse til meengden og dennes svar? forudsat en sadan viden,
matte hans passivitet i selve forbrydelsens gjeblik da betegnes som medvir-
ken? kunne der tillegges den efterfglgende billigelse bevisende betydning
ved bedgmmelsen af det forudgdende?

De forste dage var Frederiksborg Amts Avis sangvinsk. 21I. juni roses
Noes for ikke at vaere veget tilbage for ansvaret ved at handhaeve talerstolens
frihed. Den 24. lad det: »Det overvejende Antal af indsigtsfulde Jurister ere
fuldsteendig paa det rene med, at Politimesteren ingen Ret havde til at ophol-
de sig paa Tribunen, og at det var straffri Gjerning at ngde ham til at forlade
den.« Den 27. citeredes formanden for den liberale valgerforening i Keben-
havn, hgjesteretssagforer Octavius Hansen - vi mgder ham igen senere: »Og
fortseettes den Politik, saa ngjes man ikke med at ledsage en Politimester ned
af en Tribune.«
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4. juli ndede avisen ogsa et udfald imod Borup, »Helten fra Holstebrog,
som i sit nye embede skulle have afskediget en fuldmeegtig, fordi han var
venstremand. »Hr. Borup antager formentlig, at det er en ngdvendig Falge af
det nuvaerende Regimente, at j blot Lannen, men ogsaa Kontorholdet til sid-
ste Hvid skal nydes af agte provisoriske Ganer.«

Berg fortsatte sin agitationsrejse. Affaeren i Holstebro fik ikke sidestykke,
idet Venstre nu opstillede sma tribuner eller talerstole kun med plads til ta-
leren ca. 30 alen fra den store tribune, sa der var skabt den af Berg gnskede
afstand mellem taler og politimand.

Fra fengslingen til kommissionsdommen

Den straffende gvrighed spildte ikke tiden. Byfoged Lund fra Lemvig fore-
tog som sxttedommer de forste afhgringer, men allerede 25. juni fik ved
kgl. resolution assessor 1 Kjgbenhavns Kriminal- og Politiret Johannes Ipsen
ordre til at undersgge sagen; den 1. august beskikkedes yderligere assessor i
samme ret Niels Lassen, og det palagdes begge at padgmme sagen, den i det
19. arhundrede hyppigt anvendte fremgangsmade ved meget omfattende
sager, som antoges at overstige de lokale dommeres hjaelpemidler. Begge var
blandt de mest fremtreedende dommere og var bestemte til stor karriére. Ip-
sen var udover at vere bl.a. medforfatter til vaerket »Retsplejen ved Haren
og Flaaden« den forste kompilator af de store oversigter over domme i kri-
minelle sager, som stadig 1 dag er et af straffedommerens mest uundverlige
hjeelpemidler. Han afslog gentagne gange at indtraede som justitsminister i
hejreregeringer og dgde som justitiarius i Landsover- samt Hof- og Stadsret-
ten. Lassen var i 1874, kun 26 ar gammel, blevet dr. jur. pa afhandlingen »Vil-
lien som Forpligtelsesgrund«. Via Hof- og Stadsretten naede han Hgjesteret
og endte sin lgbebane som rettens justitiarius; ham meder vi igen 1 denne
bog.

Ipsen fengslede straks Noes og Nielsen, hvilket avisen protesterede
skarpt imod med papegning af det urimelige ved, at de to, »paa hvis Hader-
lighed og Frimodighed ingen har haft noget at sige¢, skulle »lgbe til Ame-
rika« (30. juni). Med korte mellemrum fyredes op under vreden over faengs-
lingen, som igvrigt skaerpedes ved, at arrestanterne overfgrtes fra hjemeg-
nen til Kgbenhavn. 17. juli besggte en journalist deres hustruer, »der som
de fromme steerke Kvinder, om hvilke Paludan-Miiller synger, fast og veer-
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dig tager deres Andel af den mod deres Mand anstiftede Forfalgelse«. Fru
Noes, moder til syv bgrn, »dannet og aandsmodens¢, som passer bedriften
alene, citeres for, at »det er godt, at det ikke er andet, han er arresteret for«.
Intet er for smat, grundlovsveerneforeningen pa Samse takkede den 22. juli
for det djeerve veern af talerstolens frihed mod »Provisoristernes Anmassel-
ser«. Flere tusinde borgere tilbgd kaution for Noes og Nielsen, men forgae-
ves. Harmen over faengslingen gik sa vidt, at »en Mand fra Egnen« fortalte
den unge professor 1 filosofi Harald Hgffding, formanden for den liberale
valgerforening pa Frederiksberg, at der havde varet tale om med magt at
tage de to mand ud af faengslet og afvaebne soldaterne i de jydske garniso-
ner, hvilket ikke mentes at veere vanskeligt, ndr maend fra soldaternes egne
hjemegne tradte op; de lokale folketingsmend hindrede udferelsen af den-
ne plan.

Omvendt beskrev hgjrepressen de lange f&ngslinger som en konsekvens
af Bergs nynkelige Forsgg paa at knibe fra Ansvaret, hans haardnakkede Be-
nagtelse af rene og klare Fakta« (Dagens Nybeder, 6. august), og Avisen skrev
samme dag om faengslingen under overskriften »Bergs Ofre«.

Allerede 4. august navnes tiltale mod ikke blot Noes og Nielsen, men
ogsa Berg. Frederiksborg Amts Avis var fortsat optimistisk og udtrykte tillid
til, at PHejesteret ikke vil ggre provisorisk Ulantjeneste«.

Henimod slutningen af september var der indkommet lange indlaeg fra
den beskikkede aktor, prokurator Mundt, og de beskikkede defensorer, pro-
kuratorerne Lassen for Noes og Nielsen og Leth for Berg. Typisk for, hvad
man kunne byde avislaserne i 1883, var, at da sagen narmede sig dommen
1 farste instans 30. september 1885, gengaves hele Bergs defensors indleg
over det meste af forsiden af de kun fire daglige sider, hvor de sidste to sider
var optagne af annoncer og feuilleton, igennem ti samfulde dage, afbrudt af
dommen, som ogsa tryktes in extenso, idet de sidste tre afsnit fgrst tryktes
efter dommen! Kun den juridiske laser idag er taknemlig over denne mu-
lighed for at folge argumentationen ud i de yderste detailler, NB kun Bergs
forsvarers indlaeg, ikke anklagerens, som kun navntes med henblik pa tilba-
gevisning, og ikke de medtiltaltes forsvarers indleg.

Prokurator Leth gjorde galdende, at den private ejendomsret til tribu-
nen udelukkede politiets adgang til denne; ellers ville politimesteren have
haft ret til at tage plads pd en andenmands keretgj eller i et abent vindue
1 andenmands hus. Bl.a. ved citering fra det »intransigente« hgjreblad Jyl-
lands-Posten tegnedes et billede af Borup som alt andet end hgjremand,
men tvertimod sa velvillig og forekommende over for Venstre, at hgjre-
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meend i Holstebro og omegn havde fundet, at det var for meget af det gode.
Borup ville undga »at lgbe Spidsrod gjennem Hgjrepressen« ved at bgje
sig for Berg og havde indfundet sig som en personlig og politisk demon-
stration, men ikke som en embedshandling, hvorfor den igvrigt paberabte
modstandsret over for ulovlige gvrighedshandlinger sa meget desto mere
matte gelde over for en embedsmands private handlinger. Uanset, om den
udferte handling var strafbar, havde Berg ikke pavirket den. Ved omhygge-
lig gennemgang af placeringen af personerne pa tribunen, bl.a. med stotte
af skitser, forsggte Leth at godtgere, at Berg serlig ilkke havde hgrt besty-
relsens radslagning om eventuelt at fjerne politimesteren med magt; hvis
denne intet havde hgrt, havde Berg, der sad ligesa fjernt, heller ikke hert
det. Berg ansa efterfglgende handlingen som lovlig, men pavirkede den
ikke forinden. Da Berg intet havde gjort, »reduceres den hele Aktion mod
Hr. Berg til et psychologisk Spargsmaal om, hvad der har bevaeget sig i Hr.
Bergs Tanke«. Berg t@vede leenge, fordi han til det sidste troede, at Borup
ville ga frivilligt. »Hr. Borup stod paa Afskedstrappen fra en Jurisdiktion, til
hvis Befolkning han i det hele havde staaet i et godt Forhold, og man kunde
vanskelig forudsette, at han nu i det sidste @jeblik ville bryde dette.« Berg
bad kun farvel for at vise, at det lange ophold efter den forrige taler ikke
skyldtes ham.

Den udferlige kommissionsdom, ni taette sider i Ugeskriftet, demte alle
tre tiltalte i fuldt omfang. Om Bergs medvirken fastslog dommen ferst, at det
var uantageligt, at Berg som den eneste pa tribunen og maske i hele forsam-
lingen ikke havde vaeret pa det rene med forholdene og skulle have miskendt
den klare situation. Herefter udtaltes:

Men maa Tiltalte [Berg] saaledes fuldtvel have vaeret bekjendt med, at hans Veeg-
ring ved at tale, saa leenge Politimesteren var paa Tribunen, var paa Veje til og,
idet den for Bestyrelsen stod som eneste Udvej til at undgaa at maatte have Mg-
det, havde staerk Udsigt til at ende med Politimesterens Fjernelse med Magt, og
han herefter ikke med et eneste Ord har segt at afvaerge en saadan Lesning af
Konlflikten eller antydet de andre Udveje, han vil have sat hertil, men efter no-
gen Tids taus Forbeholdenhed peremptorisk opfordret til en hurtig Afgjerelse,
saa maa det have staaet ham fuldkommmen klart, at han ved denne sin Adfzerd,
tilmed efter den Autoritet, han ned hos de tilstedevaerende politiske Menings-
feeller, kastede et vaegtigt og rimeligvis afgjerende Lod i Vagtskaalen til Fordel
for det af de foreliggende Alternativer, der paa en Gang forhindrede, at Mgdet

forspildtes, var Majoriteten af de Tilstedevaerende efter de Raab, der nylig havde
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lydt, til Behag, og som endelig indeholdt en utvetydig Tilslutning til og Haev-
delse af den af Tiltalte forfeegtede Anskuelse om det Utilstedelige i, at Politiet
uden Tilladelse tog Plads paa Tribunen. Den af ham under selve Magtanvendel-
sen mod Politimesteren udviste Passivitet, hans Bestigen af Talerstolen umid-
delbart efter og kraftigt udtalte Billigelse af det Skete som en efter hans Mening
fuldkommen lovlig og befojet Handling af Arrestanterne, tyde da ogsaa bestemt
paa, at han ved sin forommeldte Adferd netop har villet tilskynde til at fjerne
Politimesteren med Magt. Det ber da endelig ogsaa her gjentages, hvad tidligere
er anfert, at de Personer, paa hvilke hans Optraden var beregnet, alle uden Und-
tagelse i denne have set en Opmuntring og Tilskyndelse til at fjerne Politimeste-
ren med Magt.

Dommen fastslog, at politimesteren havde ret til at opholde sig pa tribunen,
og selvom de tre tiltalte matte have troet, at han herved begik et overgreb,
kunne de ikke have troet, at en embedshandling som denne kunne mgdes
med egenmagt. Alle domtes efter straffelovens § 98 (»Den, som med Vold el-
ler Trudsel om Vold overfalder en Embedsmand under Udfgrelsen af hans Em-
bedsgjerning eller i Anledning af samme, saavel som den, der paa lige Maade
spger at tvinge en Embedsmand til at foretage en Embedshandling eller at af-
holde bam fra dens Udfgrelse, ansees, forsaavidt Forbrydelsen ikke efter sin Be-
skaffenbed medfgrer bgiere Straf, med Strafarbeide indtil 6 Aar eller under for-
mildende Omstendigheder med Fengsel, dog ikke under 3 Maaneders simpelt
Fengsel.«), for Berg jfr. § 51 (»Har nogen ... ved Lgfter, Opmuntringer eller andre
Forestillinger spgt at virke til Iverkscettelsen af en Forbrydelse t. Eks. ved at be-
styrke et allerede fattet Forset eller fraraade dets Opgivelse, bliver bans Straf at
bestemme ..«, d.v.s. med nedsat straf). Straffen fastsattes for alle til feengsel pa
sedvanlig fangekost i 6 maneder. I straffeloven af 1866 var de strengeste fTi-
hedsstraffe tugthusarbejde fra 2 ar til livstid og forbedringshusarbejde fra 8
maneder til 6 ar, medens »faengsel« var de mildere straffe. Mildest var »sim-
pelt Fengsel« svarende til hafte efter straffeloven af 1930, dernaest »Feeng-
sel paa seedvanlig Fangekost« 1 hgjst 6 maneder. Dommen ansa nok overtrae-
delsen som et groft brud pa den offentlige myndighed og orden, men antog
formildende omsteendigheder i den ringe vold og for Noes og Nielsen, at
de havde handlet under et tryk fra Bergs side. Endelig nedsattes straffen for
dem efter straffelovens § 58 pa grund af »langvarig Varetegtsarrest, uden at
denne maa tilskrives hans eget Forhold under Sagen« - de to tilstod jo den fak-
tiske handling.
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Reaktionen pd kommissionsdommen

Frederiksborg Amts Avis kommenterede (2. oktober): »Endelig har den Nel-
lemannske Kommission sat Kronen paa sit provisoriske Veerke, forudsagde,
at landets dom ville vaere en anden, og citerede ironisk hgjrebladet National-
tidende: »Og dog er Berg og vil maaske vedblive at vaere en stor Mand i Ven-
stre« med vedfojede bemerkning: »Ja, er det ikke ogsaa argerligt med det
Vealgerfolk, at intet vil bide paa det.«

Efter en varm modtagelse i sin valgkreds Kolding rejste Berg til Kgben-
havn, hvor han fik en heltemodtagelse, omtalt 4. oktober. Der var ingen mod-
sigelse, blot i Roskilde nogle fa konservative, som »sjokkede slukeret bort« og
1 Kgbenhavn blandt de 25.000 begejstrede - beskedent ansat - en enlig piber,
»en fejg konservativ«. Man spandte hestene fra Bergs landauer, som folke-
mengden trak fra Hovedbanegarden til Frederiksholms Kanal. Avisen an-
farer, at det tidligere nglende Kgbenhavn nu var brudt igennem, og konklu-
derer, at »Hr. Bergs Ankomst var en Sejrherres Indtog« Samme dag skildres
en fest i Skanderborg efter lgsladelsen af en anden venstremand, hvor man
afsang en sang af Otto Borchsenius - jeg citerer begyndelsen af fgrste og hele
sidste vers (melodi: »Wort Fadeland var altid rigt«):

Det hed en Gang i dette Land:
Naar Tiderne er onde,
ej Kongen bedre gjore kan

end kalde paa sin Bonde

Skal sammen deres Dage gaa

- de gode med de onde -

maa intet Junkerveaelde staa

imellem Drot og Bonde.

Og vil en frihedsfjendsk Kohort
fortolke selv vor Grundlov bort,

skal Bonden szette haardt mod haardt
i Pagt med Lov og Konge.

Den 7. meddelte avisen, at Berg ved Rigsdagens abning var blevet genvalgt
som Folketingets formand, og at venstremanden, grev Holstein-Ledreborg,
havde udbragt et nifoldigt hurra. Og med et spring fra det hgjstemte til det
nasten smalige fulgtes op med en polemik imod hgjremedlemmet Jagd, der
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med opbakning i hgjrepressen bestred Bergs ret til at lade sig kalde formand
mellem sessionerne. Det ville veere »rettest, om Hgjreaviserne haengte deres
Buxer til Torring og lode Hr. Jagd bade allene, om han har Lyst«.

Den 8. kunne man meddele, at efter appellen af dommen til Hgjesteret
- en ordinzer straffesag skulle appelleres til Viborg Landsoverret, men fra en
kommissionsdom var der direkte appel til Hgjesteret - var Noes og Nielsen
blevet lgsladt. Om deres liv i arresten oplystes den 9., at de ikke havde faet
adgang til at laese Sophus Schandorph, men nok Holger Drachmanns nyeste
veerker. Schandorph var den populare realistisk-humoristiske forfatter og
fuldtro venstremand, medens Drachmann i midten af 1880’erne narmest
var hgjremand, sa arrestens lasereglement var bade konsekvent og inderlig
smaligt. De feengslede havde faet mad sendt fra Bergs hjem, og fru Berg hav-
de hver dag derudover sendt en »Buket friske Blomster som en stille Hilsen
fra Livet uden for de skumle Mure«.

Inden Noes’ og Nielsens hjemrejse fejredes alle tre demte i Studentersam-
fundet. Blandt talerne var Harald Heffding, der sagde (efter Frederiksborg
Amts Avis 11. oktober): »Vestjylland skylde vi ikke saa lidt. Derfra stamme
forskjellige Folk, som have bragt de danskes Navn vidt omkring. Noes og
Nielsen vanslaegte ikke.« Ved samme fest talte professor i historie Kristian
Erslev for Berg, brugte udtrykket »Frihedens Forkeempere« og nzvnte, at de
tilstedeveerende studenter ikke var blevet fordaervede af professorer som
Henning Matzen, der havde opfundet provisoriet.

Hgjrepressen var rasende, bl.a. Matzens eget organ Avisen (15. oktober).

Det var ikke langt fTa, at de to professorer var blevet afskedigede, men det
endte dog alene med, at Konsistorium efter ordre fra kultusminister Jacob
Scavenius udtalte en alvorlig misbilligelse af, at de havde deltaget i og talt ved
en fest »til £re for tvende for voldeligt Angreb paa en Embedsmand dgmte
Maends, hvilket betegnedes som »grov Taktlgshed«. Det blev betydet dem, at
en lignende adfeerd ikke ville blive talt. Haffding oplyser, at han senere fik at
vide, at Niels Lassen havde folt sig kraenket og havde indgivet klage over ham
og Erslev. Jeg ville simand nok ogsa have reageret, hvis to professorer of-
fentligt kaldte personer, jeg havde dgmt for vold imod embedsmand i funk-
tion, »Frihedens Forkempere«.

Efter festen rejste Noes og Nielsen hjem. Frederiksborg Amts Avis fulgte
dem hele vejen og berettede den 13. oktober om begejstrede demonstratio-
ner pa hver eneste jernbanestation. Vi klipper fra talen i Ngrre Aaby: »Naar
Bremserne storme Klippen, miste de Brodden, siger et gammelt Ord. Gid
Provisoristbremserne maa miste Brodden, naar de storme Frihedsklippen,
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hvor Noes og Nielsen staa blandt de forreste. De leve! (Kraftige Hurra!). Ned
med Provisoristerne.«

Et neesten idyllisk hyggeligt praeg har opfordringen i en notits 17. okto-
ber:

Til danske Demokrater. Da Noes og Nielsen vare komne ud af Feengslet, op-
spgtes de af vor Damekomité, der bad, om de vilde lade sig tage af, dernaest an-
modede vi Hr. Kyhn ... om at paatage sig al Ulejlighed. Damekomitéen udbad sig
den halve Del af Nettoindteegten for at anvende den i demokratiske @jemed,
Noes og Nielsen er sammen paa et Kabinetsfotografi a 50 @re og er fra Fredag til
Salgs. Danske Kvinder.

I Hgjesteret

Som aktor for Hgjesteret beskikkedes hgjesteretsadvokat - titlen skyldtes,
at han modtog bestalling 1 1867, aret inden loven af 1868, som udover gen-
nemgribende reformer indfgrte betegnelsen »sagforer« - Anton Hieronymus
Fritzsche Klubien (udtalt Klu'bin). Mange ansa ham som skrankens fgrste
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mand. Det siges, at hans veltalenhed aldrig var pompgs, men det sagte for-
stod han at fremstille med styrke, sa at man stundom kunne hgre hans mod-
parter udtale uden for skranken, at de var naer ved at fole sig overbeviste af
ham. I en mindeartikel om Klubien efter hans pludselige dgd i 1893 - han
ramtes, 59 ar gammel, af et hjerteslag i advokatveaerelset, medens han ven-
tede pa at treede frem i skranken, maske den lykkeligste dad for en advokat
- skrev hgjrejournalisten Godske Nielsen, at »\Opgaven for ham var med for-
nem Ignoreren af alt periferisk at fremstille det hele saa simpelt, naturligt,
let begribeligt, at der ansteendigvis kun kunde vare Tale om een eneste Op-
fattelse - hans - mellem alle fornuftige Mennesker, de hgje Dommere inkl.,
medens enhver anden narmest hgrte under Komikens Omraade«. Referatet
af hans procedure i Holstebrosagen og maske mest hans replik viser, at god-
modig sarkasme ikke var ham fremmed. Han befattede sig ikke med politik,
men der var ingen tvivl om hans, med Godske Nielsens ord, steerkt udpree-
gede medfgdte konservatisme, som placerede ham »staaende alleryderst pa
Hgjres hgjreste Flgj«. Som advokat havde han i 1877 ydet Hgjres sag store
tjenester, da han med sikker hand forte de to rigsretssager for de af Folketin-
get anklagede ministre igennem til frifindelse, sd det var ikke overraskende,
at netop han nu fik aktoratet betroet. Senere i 1886 var han pany aktor i den
principielle sag imod redakter Sigvald Olsen, hvor spgrgsmalet om gyldighe-
den af den provisoriske lovgivning var det vasentligste stridspunkt.

Som privat antaget defensor for Noes og Nielsen mgdte hgjesteretssag-
forer Benedict Frederik Salomon, bergmt for sin talekunst. Fra sin studietid
tilsluttede han sig den politiske opposition, og han var forsvarer i mange po-
litisk farvede sager, saledes efter det kendte »Jyderupslag« i 1883. Han er en
hovedperson i naeste kapitel, hvor jeg vil portraitere ham naermere.

Som beskikket defensor for Berg medte hgjesteretssagforer Octavius
Hansen, formand for den liberale veelgerforening i Kebenhavn. Han var
medlem af Folketinget 1872-76 og af Landstinget fra 1890 til sin ded i 1903,
valgt for Venstre. Hans meningsfeelle, forfatteren Erik Skram, fremhaever
hans urokkelige retsind, mod og uegennyttighed og kalder ham »den dan-
ske Politiks gentleman«. Han forte og tabte som forsvarer flere af de politisk
farvede sager i 1880'erne. Han rettede kritik imod tidens retspleje og blev i
1892 beskikket som medlem af proceskommissionen. Som sagferer beteg-
nes han af N. Bransager som redelig, »maaske var han lidt bred, men det hed
sig, at ingen som han havde den Evne at redde sin Mand fra Galgenc. Palle Ro-
senkrantz, hvis moders sagferer han var, tegner i sine barndomserindringer
et charmerende billede af hans hjem og personlighed og tillaegger ham de
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mest rosende epitheter som sanddru og retfeerdig, men fremhaever ogs3, at
han var aldeles irreligigs, han »gjorde Nar ad Noah og hans Sgnner, behand-
lede Katekismen og Psalmen med meget lidt Respekt og udtalte sig aaben-
hjertig om Praesterne«. Han ma derfor have folt en vis sardonisk fryd ved at
veere forsvarer i 1877 for pastor Vilbelm Birkedal i anledning af ordinationen
pa Askov Hgjskole af en sgnderjydsk frimenighedspraest eller ved i 1899-
1902 at fgre en sag mod Vemmetofte Adelige Jomfrukloster for en katholsk
klosterfrgken, hvis »having« fra klostret var bortfaldet efter hendes over-
gang til Romerkirken!

Frederiksborg Amts Avis citerede, som man ma antage, ordret - stenogra-
fisk? - store dele af proceduren 6.-12. januar 1886 over forsiden, sidste dag
over to sider endog med en ekstra sjette spalte.

Klubien beskrev det skete som »voldelig Forgribelse paa den gverste lo-
kale @vrighedsperson ...i saa at sige hele Jurisdiktionens Paasyn, som om det
var den naturligste Ting i Verden at tage en Politimester i Kraven og smide
ham ned ... efter langvarige Overvejelser og Raadslagninger og efter offent-
lig Meddelelse til Mangden om, hvilken Forestilling den kunde vente at bli-
ve Vidne til«. Borup omtalte han du baut en bas, men ikke uvenligt: »Ganske
vist ser Borup ikke meget imponerende ud, han er mager, svagelig af Udse-
ende, nervgs ... men mod dem, der bebrejde ham en for svag Optraeden i Hol-
stebro, skal det fremhaeves, at han strax og bestemt erklarede og fremdeles
fastholdt, at han ikke veg Pladsen.« - Om Berg sagde han: »Han er Hgvdingen,
og ogsaa for ham gjeelder noblesse oblige, han kan ikke saaledes forstikke sin
Myndighed, skjule sine Insignier. Han m@dte da ogsaa gjeblikkelig med sit
Dekret, udstedt med Solennitet - og det har sikkert ikke manglet paa udvor-
tes Vaerdighed: Taler ikke, naar Politiet er her! Ingen har opfattet Berg som
den beskedne Turist, der overlod til sine Vasaller, om han skulde komme til
Orde eller ej.«

Salomon afviste at mgde som »Venstrejurist«. Han havde overtaget defen-
sionen, fordi der var sket Noes og Nielsen uret, »det samme vilde han have
gjort over andre, ligegyldigt om de var hgjre eller venstre«. Han gjorde geel-
dende, at Borup ikke havde ret til at veere pa tribunen, og at Noes og Nielsen
havde varet berettigede til at handle. Politiet havde ret til tilstedeveerelse i
samme omfang som publikum, men ikke videre. En ret til at veere pa tribu-
nen ville svare til, at politiet ville overvaere proceduren for Hgjesteret fra
dommernes pladser. Borup kom ikke som gvrighedsperson, men som hgj-
repolitiker, og da der sdledes ikke foreld en embedshandling, var der ingen
beskyttelse efter § 98. Nappe uden malice citerede han hgjrepolitikeren pro-
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fessor Matzens these om lovlig modstandsret over for en ulovlig embeds-
handling og afviste, at der kunne vare en granse, hvorefter passiv mod-
stand var tilladt, men positiv handling strafbar; der var ikke anden made
at veerge sig imod overgrebet end at modsette sig det, hvorved han gjorde
npdverge geldende. Subsidiert gjorde han retsvildfarelse geeldende, idet
Borup, som »bad« eller »anmodede« om plads og ikke gjorde indsigelse mod
afslaget herom til hans fuldmeegtig, havde udvist en adfeerd, som matte give
de tiltalte indtryk af, at Borup ikke havde ret til tilstedevaerelse pa tribunen.
[ det mindste blev de overrumplede af situationen. »Hvorfor havde ingen et
Raad at give de to Stakler, thi Stakler vare de over for denne Situation.« Slutte-
lig hudflettede han arresten og spurgte, om man ikke havde turdet arrestere
Berg.

Octavius Hansen, hvis procedure kom mere hulter til bulter end Salo-
mons fast opbyggede tale, hanede aktors »Horrgr« over for den politiske
agitation. Berg respekterede politiets ret til at overvare politiske mgder og
misbilligede, ndr hans tilhangere raillerede over politiet. Hansen kritise-
rede justitsminister Nellemanns brug af kommissionsdomstole og navnte,
at Nellemann som professor havde bedgmt dem skarpt. Han kritiserede, at
Ipsen som forhgrsdommer lagde overdreven vagt pa de akkusatoriske mo-
menter - »Hr. Ipsen lader en dgv Mand fortelle om, hvad der var 'notorisk’ i
Forsamlingen« - og gennemgik selv de vidner, som kastede tvivl om, hvor-
meget Berg havde opfattet, hvilket formentlig var lige sa lidt som Borup, der
ej heller fik alt med. Bergs adfaerd kunne forstas pd anden made end som til-
skyndelse; havde han f.eks. efterladt sin plaid og paraply pa tribunen, kunne
man snarere have sagt, at han ikke mente det alvorligt, ndr han begyndte at
ga. En god pointe var, at selv om Berg ansa Noes’ og Nielsens handling som
retmaessig, var det ikke hermed givet, at han ville rade dem til det; »Defenso-
rerne finde ogsaa Handlingen retmaessig, men de vilde, om de havde staaet
paa Tribunen i Holstebro, sikkert nappe have tilraadet den«. Passiviteten i
selve gerningsgjeblikket var ikke tilskyndelse, da Noes’ og Nielsens forsaet
allerede var fattet. Berg kunne ikke komme udenom at billige det skete efter-
felgende, da han ikke kunne desavouere sine venner.

Klubiens replik var sarkastisk farvet. »Fyrretyve i det vaesentlige overens-
stemmende Vidner gjelde ikke stort, og 18 Vidner mod Hr. Berg angaaende
hans Plaid gjeelde ikke for Defensor«, »man ber veere beskeden og ikke for-
lange Malefikanterne tilbage til Festmaaltid og Ovationer«. Over for kritik-
ken af Borup for svaghed bemarkede han drillende, at hvis man gnskede
steerke politimestre, burde man ga over til at udtage dem pa sessionerne lige-
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som soldaterne. Matzen, hvem han havde megdt pa gaden, havde protesteret
imod Salomons brug af hans udtalelser om modstandsretten. Klubien fast-
holdt Berg som »Generalen« og sagde, at retssikkerheden ville fa et sted, hvis
Noes og Nielsen straffedes, medens Berg gik fri - et hensyn, som sikkert har
spillet en rolle for de dommere, som ville domfeelde, sdledes 12. voterende
Meyer.

Salomon fastholdt i sin duplik, at hvad Matzen havde skrevet, vejede tun-
gere end »en Passiar paa et Rendestensbraet«. Han kommenterede demon-
strationerne imod dommen i fgrste instans saledes: \Dommerne bgr som
Blomsten af et Lands politiske Institutioner staa som det sidste og ufravigelig-
ste Vaern for Borgernes Rettigheder. Jo uafhangere (sic) og selvstendigere
de staa, desto mere Tillid, ja Kjeerlighed ville de finde hos Folket. Og naar de
komme til at staa saaledes, vil ingen fejre en Mand, der er domfaldt.«

Octavius Hansen navnte det betenkelige ved den manglende bevisu-
middelbarhed i Hgjesteret, en vardifuld pointe; Hgjesteret havde jo fuld
provelsesret af beviserne uden at hgre vidnerne selv, en ordning svarende
til den islandske, men ikke den danske Hgjesterets stilling idag. Han fastholdt
atter og atter, at Berg ikke havde styret slagets gang, at han ikke var »Kongen
paa Bogg« som karikeret i hgjrevittighedsbladet Punch.

Hgjesteretsvoteringen og dommen

Hgjesteretsvoteringen blev en af de juridiske gysere, hvor voteringssekre-
teererne, de eneste tilstedeveerende udover dommerne selv, matte have sid-
det og bidt negle af lutter spanding, hvis de ikke havde haft sd lynende travit
med at nedskrive det sagte, medens det blev sagt. Den hurtigste, som fik mest
med, og hvem vi kan takke for de praegnanteste formuleringer, skrev 27 pp.
in folio i en let flydende hand, hans formentlig noget =ldre kollega, hvis kal-
ligrafisk smukke handskrift har visse mindelser fra frakturskriften, 18 pp.
For de egentlige gerningsmand Noes og Nielsen var alle enige om skyl-
den, omend med steerke nuanceringer om strafverdigheden og straffens
strenghed, men for Berg var valget hardt og klart, enten stadfastelse af dom-
men pa seks maneders feengsel eller frifindelse, alene med den krolle, at nog-
le af de frifindende ville palaegge ham sagens omkostninger, en menneske-
ligt og moralsk ikke urimelig, men i vore dage uteenkelig lgsning - hvad ville
Strasbourg ikke sige? Flertallet tippede nasten for hver mand, og ferst med
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den sidstvoterende justitiarius 1 resultatet fast. Udover skyld- og strafspergs-
malet overvejede alle ogsa forsvarligheden af den lange varetegtsfaengsling
1sagen.

1. voterende, den naeste justitiarius Koch, forkastede i sit lange votum Sa-
lomons anbringende om, at politimesteren ikke havde adgang til tribunen.
Han kritiserede Borup let - udtalelser om, at han »mente« at have ret til at
vare pa tribunen, var ikke heldige »overfor Almuen«, og han havde ikke
vist de egenskaber, en politimester bgr have, »hvilket ikke forhindrer, at han
kan vaere en god Borgmester og udmaerket Dommer«. Det var skarpende,
at volden var demonstrativ og rettede sig imod den stedlige @vrighed over
for en stor forsamling, og at den var sket med overlaeg, efter at man havde
»ventileret« det en halv time, men heroverfor var volden ringe, mere marke-
ring end egentlig vold. - Vanskeligere var afggrelsen for Berg. At hensynet
til ham havde motiveret Noes og Nielsen, var utvivlsomt, men var forset til
meddelagtighed bevist? »Han har naegtet, og det har for mig stor Betaenkelig-
hed at forkaste en Forklaring af en Mand i den Stilling; jeg kan ikke se bort
fra den Tillid, hvormed en Del af Befolkningen ser op til ham.« Men det var
lidet sandsynligt, at Berg som den eneste pa tribunen ikke havde hgrt Noes
tale til forsamlingen eller var uvidende om bestyrelsens overvejelser, om
politimesteren skulle »szettes ned«. Det afggrende moment var, at Berg, som
var begyndt at ga, ved Nielsens ord »vent lidt« matte forsta, at handlingen var
besluttet, hvorfor det matte std ham klart, at han ved at vende tilbage til sin
plads bestyrkede Noes og Nielsen i deres beslutning. Med Bergs viden her-
om havde han vaeret pligtig at 1 det mindste forsgge at hindre forbrydelsen,
hvorfor hans passivitet ogsa var strafbar. Hans efterfglgende billigelse af det
skete farvede bevisvurderingen af det forudgaende. Koch voterede sdledes
for stadfeestelse af dommen.

2. voterende, Nyholm, i sin heje alderdom justitiarius efter Koch, kom taet
pa at bestride politiets ret til tilstedeveerelse pa tribunen, men fastholdt Noes’
og Nielsens strafskyld. Omend »Handlingen er udgvet mod den gverste lo-
kale @vrighedsperson saa at sige i hele Jurisdiktionens Naervarelse, var der
staerkt formildende omstaendigheder. Magtanvendelsen var kun symbolsk,
og »de to Almuemand« handlede under indtryk af den opstdede pinlige situ-
ation. Dernaest spillede Borups »hgist urigtige og uheldige Forhold« og usik-
kerhed ind, siledes hans manglende reaktion efter afslaget om tre pladser pa
tribunen. »Denne Adfeerd maa hos en Almuemand ubetinget fremkalde den
Tro, at Politimesteren ikke gor Paastand paa Plads.« Nyholm citerede derfor
straffelovens § 102 om strafnedsattelse, nar »vedkommende Embedsmand ...
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selv ved sin urigtige Adfcerd bar givet Anledning til Gerningen«. Endelig var den
lange arrest, som givetvis skyldtes, at man ikke »vilde eller turde« arrestere
Berg, uforsvarlig og uberettiget, og muligt burde kommissionsdommerne
bare omkostningerne ved arresten. - Om Berg udtalte han: »Den Varsom-
hed vi anvende ved Indiciebevisets Brug, selv hvor der er Tale om en 3 a 4
Gange tidligere dgmt Tyv, maa ogsaa komme denne Tiltalte tilgode, der -
ganske bortset fra, hvad man dgmmer om hans politiske Virksomhed - hid-
til har fort et haederligt Liv og indtager en betydelig Stilling som Formand
for det danske Folkething.« Berg er partichef og »den sine Omgivelser gan-
ske beherskende Folketribun« pa talerstolen, men indtil da kun bestyrelsens
geest. Noes og Nielsen har ikke sagt, at Berg har tilskyndet dem til handlin-
gen, men kun faktisk bevaget dem dertil. Det er ikke bevist, at Berg herte
alt. Han har troet eller habet, at Borup ville ga frivilligt. Passiviteten over for
selve handlingen var ikke strafbar; indgriben kunne lige sa vel kraeves af re-
sten af bestyrelsen, ja af Borup, som ikke benyttede sine magtmidler. Den
efterfplgende tale var taktlgs, men ikke strafbar og ikke indicium for skyld.
Nyholm ville herefter nedszette straffen for Noes og Nielsen til 1 eller 2 ma-
neders simpelt feengsel, og frifinde Berg uden omkostninger, da »Aktion ikke
burde vere anlagt«.

3. voterende, Miiller, sluttede sig til farstvoterende og undskyldte Borups
adferd med, at den 16. juni var retsdag, og at Borup derfor ikke straks om
formiddagen kunne afggre, om han ville indfinde sig pa tribunen - ogsa
dommeren idag ma sande, at sma tilfeeldigheder kan fa en ulykkesvanger be-
tydning. Straffen for Noes og Nielsen var med fgje udmalt under hensyn til
den lange arrest; § 58 burde dog ikke citeres, thi nok var arresten »for Smed
at rette Bager«, men det kunne forsvares, at forhgrsdommeren ikke ville ar-
restere »en Mand som Berg« og sked ansvaret fra sig ved at arrestere de an-
dre. - Da Berg sagde farvel, var han klar over, at Borup ikke ville ga godvilligt.
Bergs forklaringer var tilbageholdende, som ville han skjule noget. »Det er
ikke heldigt, at hans Defensor har maattet paaberaabe sig hans Mangel paa
hurtigt Omdemme, svag Horelse og Syn.« Altsa stadfaestelse i det hele.

4. voterende, With, tilsluttede sig i vidt omfang andenvoterende. Borup
var en »Pjalt«. Da Noes rettede henvendelse til forsamlingen, burde Borup
have havet denne »og opfordret alle gode Borgere til at staa sig bi«. With
overvejede at udmale straffen for Noes og Nielsen til 6 gange 5 dage pa vand
og bred, men valgte 3 maneders simpelt faengsel som en mildere (!) lgsning.
- Da Berg satte sig ned efter »vent lidt«, havde Noes og Nielsen allerede beslut-
tet magtanvendelse, sdledes at tilskyndelse ikke foreld. Aktors billede af Berg

170



som »en Heerforer, der sender sine Patrouiller frem og forsaetlig undlader at
kalde dem tilbagey, afviste With. Da Berg ikke havde villet stte en handling
i virksomhed, havde han ikke pligt til indgriben, dertil var formanden neer-
mest. | en forsamling pa 3.000 mennesker skal der meget til at sige, at en en-
kelt mand, »Du, Du alene!, har en handlepligt. Han ville saledes frifinde Berg,
men palegge ham sagsomkostninger.

5. voterende, Repboltz, anferte rammende, at § 102 forudseetter overgreb,
og at man hgjst kunne bebrejde Borup mangel pa kraft. Pa grund af den po-
litiske side af sagen burde man undga vanaerende straffe, d.v.s. forbedrings-
hus. - Han henviste til kommissionsdommens opregning af indicier mod
Berg og voterede for stadfeestelse.

6. voterende, Lillienskjold, udtalte, at Borup ved at forholde sig tavs efter
det forste afslag og alligevel komme dumpende som en bombe havde udvist
stor »Malkonduite«. § 102 matte anvendes. Arresten var et flagrant misbrug
og burde misbilliges udtrykkeligt, og han overvejede endog at paleegge dom-
meren arrestomkostningerne, »hgist ngdig paa Grund af Kommissionsdom-
merens Personlighed« - i den lille juridiske verden kendte alle hinanden.
- Bergs forhold fandt han mindre heldigt, men ikke strafbart. Uden forsat
under det tidligere forlgb havde Berg ikke handlepligt i selve forbrydelsens
gjeblik. »Jeg betragter dette Resultat ogsaa i politisk Hens[eende] heldigste, vi
vandre paa en politisk Vulkan, det er ikke heldigt at skabe en saadan Martyr.«
Han voterede i det hele som With.

7. voterende, Rimestad, bedemte Noes og Nielsen strengest af alle. Af
gorende for ham var, at de havde handlet over for en stgrre mangde og til
den rettet appel greensende til § 103, oprersparagraffen. Heroverfor var den
aktuelt ringe vold uden betydning, »idet Maalestokken her maa veere, ikke
hvormegen Lidelse der tilfgjes Statens Reprasentant, men hvilken Tort der
er tilfgiet Statsmagten, og her er ved den ringe Vold tilfaiet Staten stgrre Tort,
end om man havde braekket Arme og Ben paa Borup i Enrume«. Som den ene-
ste stemte han for 8 maneders forbedringshus. - Derimod ville han frifinde
Berg, »skjgndt heist ugjerne«, omend han dadlede ham hardt og »selviglge-
lig« palagde ham ombkostninger. Hans optraden og tilbageholdende, delvis
urigtige forklaringer vakte mistanke, han vidste, hvordan sagerne stod, og
burde have advaret Noes og Nielsen, men han har ikke udvist forbryderisk
adfeerd. »Det varer mig for l&nge« indeholdt ingen tilskyndelse til vold, men
kun et spgrgsmal om, hvordan det gik med mgdet.

8. voterende, Lund, bestred som den eneste udtrykkeligt politiets ret til til-
stedeveerelse pa tribunen og anfgrte Grundloven til stgtte herfor. Han citere-
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de § 102 og § 58 og udtalte, at Noes og Nielsen ikke var misdedere, og at den
idgmte straf var »en frygtelig Dom at faelde over Maend, hvis Haederlighed er
ubestridt, om de end give sig af med Politik, der jo er skikket til at adelegge
Folk«. Han voterede for strafbortfald, patalte arresten og overvejede endog
strafansvar for forhgrsdommeren for »lovstridig Faengsling« efter § 127, men
afstod, da han ikke miskendte, at dommeren, »omend ikke upaavirket af Po-
litike, havde handlet efter bedste skgn. - Berg ville han frifinde uden omkost-
ninger. Berg er »ikke en Lurendreier, ikke en Mand, som skyder andre i Bre-
schen for sig«. Nar en ting kan veere foregaet ligesa godt pa en made som pa
en anden, er man ikke berettiget til at forkaste tiltaltes forklaring, en oplagt
rigtig iagttagelse. »Betragter man Sagen rent psychologisk - politisk skal jeg
ikke indlade mig paa at drgfte den - er det min personlige Overbevisning, at
det ikke har vaeret Bergs Hensigt eller @nske, at det som er sket, skulde ske.«
Nu stod det 5-3 for frifindelse af Berg, men sa vendte det.

9. voterende, Smith, stemte for stadfaestelse. Han sluttede fra de ydre fakta
til beviset for Bergs animus. Berg matte have veret sig bevidst, at Noes og
Nielsen ikke havde andre muligheder end at heeve mgadet eller s@tte Borup
ned med magt; Smith forkastede altsa Bergs forklaring om ikke at have hert
Noes’ ord til forsamlingen og ansd denne usandhed som yderligere bevis
mod Berg. Han skad forsaettet lengere frem end de andre dommere og ansa
som det afggrende moment allerede ordene »Hvad bliver det til?, underfor-
stdet at ndr politimesteren var borte, ville han tale. Passiviteten under »Exe-
cutionen« og den efterfglgende billigende tale var ogsa betydningsfulde mo-
menter mod Berg.

10. voterende, Finsen ~ den islandske retshistoriker og Hgjesterets uund-
veerlige ekspert i islandske sager - sluttede sig til Smith. Berg var som »Par-
tichef ikke uden Interesse i, at Conflicten Igstes netop paa den skete Maade«.
Ogsa Finsen skgd det afggrende moment frem, nemlig til, hvor Berg rejste
sig og sagde »Det varer for laenge!«.

11. voterende, Klein, ville ikke udelukke, at Noes og Nielsen frygtede, at
en haevelse af mgdet ville fremkalde alvorlige spektakler fra ma&ngden, som
var kommet for at hgre Berg; dette var ingen undskyldning, »men Menne-
skene ere gjennemgaaende ikke heroiske«. Borups adfeerd og »lidet condui-
temassige Optradens, som den fremtradte udadtil, var ogsé et formildende
moment, selvom Klein selv undskyldte den af aktor hardt medtagne Borup
med, at »det er ikke alle Mennesker givet at have Nerver af Staal«. Arresten
var pinlig, et misbrug, og havde ogsa i udlandet skabt en hgjst ufordelagtig
mening om vor straffeproces. Kun af estime for Ipsen og Lassen ville han

172



undlade straf, men udtrykkelig misbilligelse kravede han. - Indicierne mod
Berg var utilstreekkelige. Berg havde meget muligt ikke hort alt. Nar man
selv er naeste taler - her talte Klein af egen erfaring - leber sa mange tanker
igennem hovedet, at man sagtens kan overhgre, hvad der foregar uden for
en selv. Klein tog afstand fra slutninger ud fra Bergs personlighed, men ud-
talte ogsa: »Jeg har nok ikke ganske kunnet vaerge mig imod at tage Hensyn
til Bergs Person og Karakter, som jeg tror at kjende dem. Jeg tror vel, at han
vilde gve Pression, men paa Politimesteren. Det er vel sagt, at han vidste, at
denne ikke vilde gaa, men han har selv sagt, at han lige til det sidste fastholdt
den Mening, at Borup vilde gaa, og netop fordi jeg véd, at Berg er hgist sang-
vinsk, kan jeg godt teenke mig, at han kan have troet at kunne gve Indflydelse
paa Borup, hvor alle andre vare forblevne virkningslgse.« Herefter voteredes
for 3 maneders simpelt fngsel for Noes og Nielsen og frifindelse for Berg
- nu stod det 6-5 - men med omkostninger.

12. voterende, Meyer, seenkede kirden over for Noes’ og Nielsens »Aaben-
hed og Sanddruhed i Modsatning til Bergs talrige Reservationer«, men ville
ikke lempe straffen, »da man ikke kan se med Mildhed paa politisk Fanatis-
mev«. - Folketingets formand er vant til at bruge gjne og gren med skarphed,
og det er derfor lidet rimeligt, at Berg ikke skulle have hert forsamlingens
rab »ned med Politimesteren«. Noes og Nielsen havde underrettet Berg om,
at Borup ikke ville g3, d.v.s. at Berg vidste, at valget stod mellem magtanven-
delse og haevelse af m@adet, altsa at det ene alternativ var en forbrydelse, og
sa er »Hvad bliver det til?« en tilskyndelse; »det vilde veere kreenkende for
Retsfolelsen, om han gik fri, og de andre blev straffede«. Altsa stadfaestelse.
Nu stod det 6-6.

13. voterende, justitiarius Buch, overvejede strafarbejde for Noes og Niel-
sen, men pa grund af Bergs tryk pa dem forskanede han dem derfor. - Berg
har igennem en halv time hert, at Borup ikke ville g3, og kan derfor ikke
have troet pa, at han dog ville ga sin vej. Valget var magt eller haevelse af meg-
det, og vil man have mgdet, er det meningslgst at sige »vent lidt«. Nar Berg
ser, at hans egen adfeerd (underforstaet: at sige farvel og begynde at ga) fak-
tisk forer til en forbrydelse, er det hans pligt at rabe »stopl« ~ det tager kun
korttid - ogidet mindste at misbillige efterfglgende. Stadfaestelse.

7 dommere ville sdledes stadfeeste hele dommen. 6 ville frifinde Berg
og 5 af disse lempe straffen for Noes og Nielsen, medens den sjette, Rime-
stad, ville skeerpe straffen for disse. Kun et fatal ville misbillige arresten
udadtil.

Den lakonisk korte dom, som skjuler brudfladerne i retten, er sdlydende:
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[Henhold til de i den indankede Dom anferte Grunde og idet de Hgjesteret fore-
lagte nye Oplysninger ikke kunne fgre til et andet Resultat end det i Dommen
antagne,

KJENDES FOR RET:

IKommissariernes Dom ber ved Magt at stande.

Reaktionen pd bgjesteretsdommen

Venstrepressen var indigneret. Morgenbladet (12. januar) anerkendte, at Hg-
jesteret havde dgmit efter jura og ulastelige motiver, men fortsatte: »Sympati
og Antipati er Hgjesteretsdommere underkastet som alle andre. Det vilde
vaere uforsvarligt at forudsaette, at Dommernes politiske Sans skulde vare
forblevet ubergrt i en Sag, hvor det politiske Moment spiller en saa fremra-
gende Rolle, at Aktor endog gjorde Dom eller Frifindelse afhaengig af, hvil-
ket Syn man havde paa Hr. Berg som Oppositionens Leder.«

Politiken gik endnu videre: »Af 100 Mennesker, som i den sidste Uge have
anstillet Gisning om Sagens Udfald, vilde nappe en have holdt noget klek-
keligt paa det Udfald, som Dommen bragte ... Hgjesteretsdomme kan falde,
og 1 Stedet for et enstemmigt Raab over hele Landet: 'Dette er Retfeerdighed,
netop saadan dgmte vi i vore Hjerter!” kan man hegre Folk sige koldt og udel-
tagende: Dette var da Fanden til Dom.«

Frederiksborg Amts Avis kunne omvendt den 14. januar citere udtryk for
tilfredshed, naesten skadefryd i hgjrebladene, hvor Dagens Nybeder gnskede
hurtig afsoning, Avisen beklagede »de to Almuesmand« og sagde, at »Sagen
saetter uudslettelige Maerker paa hans [Bergs| Karakter, Nationaltidende ud-
talte, at »Berg ikke [er| saa meget som en almindelig Gentleman, og Dagbla-
det, at dommen fyldestgjorde den almindelige retsfolelses ngdvendige krav.

Dagen efter, kun fire dage efter dommen, kom fglgende lille notits:

Talmajestaeten. Dags-Avisen vil vide, at det var en eneste Sternme, der i Hojeste-
ret gjorde Udslaget. 6 stemte for Bergs Frifindelse, 7 for Stadfaestelse af Komnmis-

sionsdommen.

Rygtet afslgrede dog ikke, hvemn der stemte for hvad.

174



Noes og Nielsen indsattes hurtigt til afsoning, men Bergs afsoning udsat-
tes, ikke til rigsdagssamlingens afslutning, men til efter en stgrre debat om et
grundlovsforslag. Sendag den 24. afhentedes han i sit hjem af en civilklaedt
politiinspektgr med politiskilt under frakken og fartes til faengslet i en lan-
dauer forspandt hvide heste. Morgenbladets redakter Korsgaard var til stede
og kunne give en levende reportage. Berg medtog sin paraply og sit rejsetaep-
pe med ordene, at de egentlige forbrydere da ogsa skulle med. »Politifunk-
tionarerne er Venligheden og Forekommenheden selv inden for de ved
Dommen satte Graenser« - dansk gemytlighed fornagter sig ikke. Berg lod
samtidig til Folketinget overbringe en protest mod fengslingen. Det sprin-
gende punkt var, om Grundloven af 1866 § 57, hvorefter rigsdagsmand ikke
uden vedkommende tings samtykke kunne »faengsles¢, alene omfattede va-
retegtsfaengsling eller ogsa afsoning af idemt straf. Den forste lgsning anto-
ges | teori og praksis, den anden havdedes uden held af Folketinget. [ Grund-
loven af 1915 § 56 ®ndredes ordlyden til »underkastes Feengsling af nogen
Arte, det var klart, hvemn der nu havde magten. Reglen er gaet ueendret over i
Grundloven af 1953 § 57, og den statsretlige teori betoner, efter min mening
med rette, det anstgdelige ved, at et folketingsmedlem pa denne made kan fa
udseettelse i meget lang tid med afsoning af en maske langvarig straf.

Protesten debatteredes den 28. januar 1886 i Folketinget. Venstres ordfg-
rer Harald Holm kom teet pa at kritisere Hgjesterets integritet (*hvis Regjerin-
gen havde Ret til at tage en hvilkensomhelst Folkethingsmand, som man paa
en eller anden Maade havde faaet en Dom over ... og hvad saa denne Dom
angaar, skulde det undre mig meget, om man ikke for @ieblikket kunne skaf-
fe sig saa mange Domme, som man havde Lyst til ... Der er hverken i Hgieste-
retsdommen eller paa nogen anden Maade bevist, at Folkethingets Formand
har gjort Nogetsombhelst i Holstebro. Man har ment, at han har taenkt noget
Slemt, derfor er han bleven demt«). Mere indtryk ger den gamle D. G. Mon-
rads ord om, at dommen havde bergrt ham smerteligt, fordi han ikke var sik-
ker p3, at han ikke, om han havde veeret der, kunne have gjort sig skyldig i en
lignende adfeerd som den, hvorfor Berg var blevet domt. Hgjres ordfgrer H.
C. Holch haevdede forgaeves den formentlig rigtige forstaelse af »faengslese,
hvilket fra venstremanden, cand. jur. N.J. Larsen indbragte ham en bemeerk-
ning om, at han ville falde igennem ved juridisk embedseksamen, hvis han
skulle op nu, og i hvert fald ikke ville besta pre ceteris (Frederiksborg Amts
Avis 30. januar indfgjer her et lystigt »Her!«). Afstemningen afspejlede par-
tilinierne, 64 stemmer for en protest, 15 imod; Nyholm og Klein, som var
medlemmer af Folketinget, undlod naturligvis at stemme.
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Kort forinden var i gvrigt folketingsmedlemmet Christian Henrik Ravn
1 tre instanser blevet idemt simpelt feengsel i 3 maneder for fornaermelser
mod Kongen (Hgjesterets dom af 22. december 1885, UfR 1886,196) og lige-
ledes feengslet til afsoning under samlingen. Derimod blev redaktar Conrad
Emil Marott og venstrelederen, medlem af Folketinget og redakter af Politi-
ken Viggo Hgrup, som i de lavere instanser var fundet skyldige i samme for-
brydelse, begge frifundet i Hojesteret (domme af 26. januar og 4. februar
1886, UfR 1886, 525 0g 540). 3 af 10, henholdsvis 3 af 11 dommere dissentie-
rede for stadfaestelse, i den sidste sag bl.a. justitiarius Buch. Ved neerlasning
af domme og votering kan jeg ikke se rettere end, at i hvert fald Herup fik en
meget velvillig bevisbedgmmelse og meget muligt reeit var skyldig. Disse
frifindende domme omtaltes kun kortfattet i pressen og gengav ikke Hgje-
steret den ved Holstebro-dommen tabte folkegunst.

Afsoning og eftertid

Noes og Nielsen gled hen i ubemarkethed. 20. februar refererede Frederiks-
borg Amts Avis et smaligt forbud mod leesning af Morgenbladet under afso-
ningen, og den 28. februar og atter 10. marts den triste nyhed, at Noes havde
haft orloviotte dageianledning af en sens dad, ellers intet. Bergs befindende
omtales derimod mindst hver uge, sommetider daglig. Kort efter indseettelsen
konstateredes sukkersyge (meddelelse 8. februar gennem Ritzau), og feng-
selskosten aflgstes af dieet. 16. april naevntes Bergs svaere og blodrige konsti-
tution, som ogsa under normale levevilkar ville kraeve papasselighed. Flere
gange ymtedes muligheden for benddning, og den mod Berg venligt stemte
faengselsinspekter, birkedommer Schou forsggte at forma ham til at sage her-
om (sdledes Aagaard, som giver den fyldigste og bedste skildring af feengsels-
opholdet, og den unge Neergaard, som besggte Berg ofte). Berg naegtede pure
at spge benadning. En gang sagde han »Lad saa min Hustru bestemme det, og
hun sagde, som utvivlsomt af ham forventet, til birkedommeren: »Soge dette
ulovlige Regimente om Benaadning, nej, om jeg saa skal faa Berg derfra som
dad, saa lad det i Guds Navn ske«. Neergaard skriver, at Berg ogsa ville have
nagtet at modtage en uansggt benddning. At benadning uden betingelser
formentlig ikke kan afslas, jfr. @rsted: Eunomia Il p. 415 ff. og al senere straffe-
retlig teori, er en heltanden historie, men da benadning ikke tilbgdes, blev det
ikke sat pd spidsen, om Berg kunne have nagtet at forlade feengslet.
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Behandlingen af Berg under afsoningen var yderst lempelig, og szrlig
blev hans sglvbryllupsdag den 22. maj anledning til storstilede festligheder.
Der n=vnes planlagt flagning pa Slagelseegnen (18. maj), ja endog at mange
havde anskaffet flagstang og flag for at kunne fejre Berg (27. maj). Hele bla-
det for den 23. maj var fyldt af reportagen om den store dag. En deputation
med den gamle digter Hostrup som ordfgrer overbragte fra ikke mindre end
8o.000 personer en pragtfuld sglvopsats med allegoriske figurer, herunder
frihedens genius efter Thorvaldsen, samt 45.000 kr. kontant i guldmenter.
Hojtideligheden 1 faengslet omfattede medvirken af et damekor i feengsels-
kirken. 65 ngjagtigt opregnede medlemmer af det norske Storthing sendte
hilsner. Festligholdelsen var af et omfang, som var Berg blevet en alternativ
konge.

Hans lgsladelse 24. juli 1886 fejredes farst med en stor fest i Marienlyst
nar Helsinggr med ca. 15.000 deltagere ifglge Neergaard og senere i hans
valgkreds Kolding med ca. 40-50.000 deltagere ifolge Morgenbladet. Ifglge
det store referat i Frederiksborg Amts Avis 27. juli af den farste fest citerede
Hostrup Shakespeare »Danmark er et Faengsel«, men for den lovlydige hel-
digvis ikke et livsvarigt fengsel, og sagde bl.a.: »Jeg har aldrig kunnet forstaa,
at den Dom, der bergvede os Hr. Berg, var upartisk¢, og at Berg »nappe no-
gen Gang har staaet renere for det danske Folk, end han gjer nu¢, hvortil avi-
sen noterede voldsomt bifald.

Disse festligheder blev hgjdepunkter og formentlig de sidste helt store
dage i Bergs liv. Neergaard, hvem ledelsen af festen i Marienlyst var betroet,
var alt andet end naiv og var ganske klar over, at dette ikke var en @resbevis-
ning, men udtryk for, at »Spidserne« gnskede at holde sig pa afstand. Hverken
Holstein-Ledreborg, Herup eller Bojsen var til stede. Da hverdagene begynd-
te, viste det sig, at de gvrige ledere af Venstre var sldet ind pa en forsigtig
forhandlingspolitik modsat Bergs harde oppositionslinie, samt at Berg var i
mindretal i sit parti. Dette er ikke en politisk historie, sa jeg ngjes med at no-
tere, at Berg dede 1891, ikke toogtres ar gammel. Man kan ikke bortse fra
muligheden for, at den under - pa grund af? - fengselsopholdet konstatere-
de eller ligefrem opstdede sukkersyge har forkortet hans liv.

Borup forblev i sit nye embede, geografisk stort set svarende til Bergs
valgkreds. Ridder og dannebrogsmand blev han i 1892, henholdsvis 1901,
utvivlsomt »efter tur«. 1910 pensioneredes han og dade forst 1924, seksog-
firs &r gammel. Mon han ikke i sin lange alderdom mangen gang har for-
trudt, at han ikke ved rettidig fasthed havde afveerget katastrofen pad mar-
kedspladsen i Holstebro?
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Holstebro-dommen er blevet ilde medtaget i senere litteratur, maske lige
bortset fra den samtidige piéce af gjenvidnet, handelsrejsende August Jen-
sen, som selv havde befundet sig lige bag tribunen og ikke var i tvivl om
Bergs skyld. Det mest tankevakkende er Jensens beretning om Bergs hov-
ne adfzerd over for de lokale venstremand, bla. Nielsen, som ikke matte
ga ved siden af ham pa vejen til m@det, hans kolige modtagelse i Holstebro,
som om det var »Ridderen af den bedrgvelige Skikkelse og ikke Folketin-
gets Formands, der gaestede byen, og enigheden hos de tyve mand, Jensen
selv iberegnet, som dagen efter rejste i samme dobbelte kupé fra Holste-
bro, om at fordemme den skete voldshandling, ligesom mange tilskuere pa
stedet havde vist deres vrede ved at forlade medet i utide. Uden at vaere et
mesterveerk viser piécen, at beundringen for Berg ikke deltes af alle. Frem-
stillingen slutter forstemmende med, at Jensen efter at have afgivet vidne-
forklaring mod Berg hangtes ud offentligt som angiver og udsattes for in-
jurier, og at Social-Demokraten og andre aviser forsggte at ramme ham pa
hans bred.

De meget velvillige biografier om Berg kritiserer derimod dommen
hardt. Erik Henrichsen, selv overretssagforer, insinuerer grimt efter citering
af kommissionsdommens preemisser: »Det er altsaa dog kun ved at udstraek-
ke Begrebet Forseet til den yderste Graense, at det blev muligt at demme Berg,
og er man forst ude paa saa flygtige Greenser, er det uteenkeligt, at ikke et
politisk Hensyn, tilmed i saa bevaegede Tider, har gjort sig geeldende. Det
hed sig ogsaa, at af Hgjesterets 13 Medlemmer de 6 stemte for Frifindelse.«
Frederik Ngrgaard skriver mere stilfeerdigt i sin lille biografi: mMen det var
nok med knebent Flertal, at Dommen blev feeldet. Og mangen en rundt om i
Landet kunde ikke forstaa, at det var den hgjeste Retfardighed, der havde af-
sagt denne Dom.« Frode Aagaard, hvis omtale er den fyldigste og mest sobre,
ngjes med at nevne den knappe majoritet, »hvad der selvfglgelig gjorde sit
til, at man ikke betragtede Dommen som en retfaerdig Afggrelse«. At netop
forekomsten af den mindst mulige majoritet uden oplysning om de dissen-
tierendes navne var en vasentlig drsag til mistilliden til Hgjesterets motiver,
ma formentlig forstds sdledes, at kritikerne gik ud fra, at de aktive hgjrepoli-
tikere i retten fik vaegtskalen til at synke ned for domfaeldelse. Hvor fejlagtig
denne opfattelse var, kommer jeg tilbage til.

Fra den senere litteratur kan neevnes Erik Arups mindeskrift om Viggo
Herup: »... kunde det ikke hindres, at Dommen over Berg i den offentlige Me-
ning maatte vaekke den stgrste Mistillid til selv Hgjesterets juridiske Upar-
tiskhed og politiske Uafhangigheds. I sin artikel om Berg i Den store danske
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Encyklopaedi skriver Kristian Hvidt, at det lykkedes regeringen at ramme
Berg ved en »urimelig retssage.

Den mest ligevaegtige fremstilling i den almindelige historieskrivning er
givet af Vagn Dybdabl, som efter at have navnt Bergs utdlmodige ord »Hvad
bliver det til?« fortsatter: »Hvad Berg har ment, far sta hen. Ingen kan vide,
om han blot tenkte pa mgdets fortsaettelse eller teenkte pa politimesterens
forbliven eller ikke-forbliven«. I gvrigt naevnte Dybdahl, at Noes eller Niel-
sen flere ar senere udtalte, at hvis Borup havde sat sig til modveerge, ville
de have givet op. Troels Fink tager ikke selv parti, men navner, at dommen
1 den overvejende del af befolkningen blev opfattet som et brutalt udslag af
politisk forfelgelse. Ditlev Tamm nejes med at kalde dommen usadvanlig
hard.

Det mest ubehagelige, naermest ubeherskede angreb pa Hgjesteret udtal-
tes i Folketinget den 26. januar 1926 af da forhenvaerende stats- og justitsmi-
nister, senere pany justitsminister C. Th. Zahle under behandlingen af et lov-
forslag om indfgrelse af offentlig votering i Hgjesteret. Efter et ensidigt refe-
rat af sagen sagde han, at den offentlige mening i 1886 - reprasenteret ved
de 8o.000 gavegivere i anledning af sglvbrylluppet - var, at »hvis Dommerne
personlig overfor Offentligheden skulde have staaet inde for deres Dom, var
den ikke blevet, som den blev«. Under hemmelig votering stgttede Hgjeste-
ret provisoriepolitikken, ikke blot i Holstebro-sagen, men ogsa i de senere
sager om bedgmmelsen af de egentlige provisoriske love, hvorimod retten
ved dben votering ville have demt imod regeringen. Det er en smagssag, om
Zahle kun beskylder den tidligere Hgjesteret - retten anno 1926 under pree-
sident Gram roste han naermest kurrende - for udvist felgagtighed over for
regeringen eller ogsa insinuerer, at retten under offentlig votering ville have
udvist fejghed over for den frisindede offentlige mening. Zahles udbrud kan
bedst forklares ved, at han selv som ung student i 1885-86 levede med i sa-
gen. Staerke politiske indtryk fra ungdommen bliver ofte siddende resten af
livet, og det var maske stadig stud. jur. Zahle, som angreb reaktionens dom-
mere med fyrre ars forsinkelse.

Formentlig var det Zahles angreb, som kaldte Troels G. Jgrgensen frem
pa arenaen. Han undersggte som den forste Hgjesterets voteringsprotokol
og kunne pavise, at ikke blot var voteringen sober og omhyggelig, men
ogsa at politiske hensyn ingen rolle spillede for afggrelsen. Han var ganske
pa det rene med, at anklagemyndigheden, altsd Justitsministeriet, samtidig
med at varetage sit embedsmaessige hverv kunne have interesse i at rette
et kraftigt slag imod en politisk hovedmodstander, og at den derved opsta-
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ede stemningsbglge ogsa skyllede op imod retten. »Forholdet er dog det, at
Retten ikke kunde stille sig mindre imgdekommende overfor en Anklage,
fordi den mulig gik sammen med en partipolitisk Aktion, der var Retsvee-
senet uvedkommende.« Efter en nermere analyse ansa han ikke blot bevis-
bedgmmelsen som havet over tvivl, men fandt ogsa strafudmalingen mo-
derat.

Nogle afsluttende spgrgsmadl og forsigtige svar

Var tiltalen politisk? I hvert fald i nogle hgjrekredse har man vaeret begej-
stret for at kunne ramme Berg. Troels Fink citerer et brev fra den fremtrze-
dende hgjrepolitiker Lars Dinesen, som allerede fa dage efter episoden i Hol-
stebro kaldte Berg Danmarks stgrste klodrian, af hvem man skulle tage ved
leere, hvorledes man ikke skulle baere sig ad, samt sagar et brev fra Kongen
til kejserinde Dagmar 17. juli 1885, hvorefter Bergs brutale ulovlige handling
mindst matte antages at medfgre feengsel pa vand og brad, hvilket forhabent-
lig ville ydmyge denne hovmodige krabat.

Men selvom justitsminister Nellemann i sit hjerte har nydt at kunne ram-
me Berg, bliver tiltalen ikke juridisk uholdbar, hvis der i gvrigt bestod en
sadan forhdndsformodning, at det var rimeligt at indlede undersggelse og
rejse tiltale. Man kan ikke forlange, at anklageren direkte skal skane sin uven,
hvis denne kan formodes at vaere skyldig. Og her afgav Bergs adfaerd selv
velvilligt bedemt rigeligt grundlag for formodning om strafbart forhold, li-
gesom Noes og Nielsen med betydelig sikkerhed var skyldige. Jeg kan derfor
ikke dadle tiltalen.

Var dommen »renc eller politisk motiveret? Min gennemgang af voterin-
gen har forhabentlig vist, at ingen dommer har givet udtryk for krasse hgjre-
synspunkter som en blot indirekte begrundelse for at domfealde nogen af de
tre tiltalte, serlig Berg. Men netop med de mange insinuationer om politiske
motiver bag hgjesteretsdommen in mente er det ikke uden interesse at se
nermere pa de aktive politikere i Hgjesteret, af hvilke der var fire. Senderjy-
den Hother Smith - 1864 forjaget af prgjserne - indvalgtes 1879 i Folketinget
for Hojre, men faldt igen i 1881. Claus Ulrich har i sine grundige studier af
voteringsmgnstret i tidens bade politiske og almindelige straffesager beteg-
net ham som rettens klart strengeste dommer med en udtalt tilbgjelighed til
at stgtte de etablerede myndigheder, herunder kongemagten, men ikke som
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politisk partisk til fordel af Estrups regering eller Hgjre. Efter 1881 ses han
ikke at have deltaget i politik.

De tre andre var alle fremtreedende politikere. Rimestad, oprindelig na-
tionalliberal, var som Smith fuldtro hgjremand, igennem 23 ar fra 1861 til
1884 medlem af Folketinget valgt i Kgbenhavn, flere gange Hgjres kandidat
til posten som Folketingets formand, af Vilbelm Topsge lignet med »de gamle
Majorer]s], der gjorde den indvendige Gjerning ved Bataillonen, baade de-
res egen og Oberstens, og som ogsaa maatte fgre den ved Lejligheds, vel-
lidt ogsa blandt modstandere, med Herups ord »det bedste vi har kendt af
Hgjremand« Nyholm og Klein kunne derimod ikke rubriceres med sikker-
hed. Nyholm var 1864-72 medlem af Folketinget, sidst for »Mellempartiet,
og pany 1884-87 valgt pa Frederiksberg som »liberal« mod regeringen uden
at vaere egentlig venstremand. Endelig var Klein den sidste store gamle na-
tionalliberale, medlem af Folketinget i hele fyrretyve ar, 1858-98. Sammen
med Rimestad gennemferte han forliget af 1877, der afsluttede det forste
provisorium, han var en udtalt modstander af det andet provisorium, og han
var flere gange pa tale som leder af en forsoningsregering af begge partier. I
Hgijre var Klein sa ilde lidt, at han to gange matte ka&ampe imod en hgjrekan-
didat og valgtes pa venstrestemmer. Bortset fra den mere anonyme Smith
frifandt politikerne Berg, som domfzaldtes af de upolitiske dommere med
embedsmandsbaggrund. Man kan endog sige, at rettens politikere anforte
deres kendskab til praktisk politik og politikeren og mennesket Berg som be-
grundelser for deres frifindende votum, serlig Klein, men ogsa, at for sa vidt
de upolitiske dommere overhovedet nevner de politiske forhold, er det som
argumenter for at frifinde Berg, f.eks. Kochs ord om den tillid, Berg nyder i
en stor del af befolkningen, og Lillienskjolds gleede ved gennem frifindelse
af Berg at kunne undga at skabe en politisk martyr.

Mod at antage en politisk motivation for dommen taler efter min opfat-
telse ogsa selve det faktum, at et meget stort mindretal stemte for frifindelse
1 denne sag, som bevismaessigt var lige pa vippen, og at de selvsamme hgje-
steretsdommere i samme periode afsagde flere frifindende domme i sager
imod regeringens politiske modstandere, seerlig frifindelsen af Herup.

Jeg er sdledes ikke i tvivl om, at dommen er en ren juridisk dom, renset
for politiske hensyn. Jeg er herved pa linie med Claus Ulrichs resultater.

Var strafudmalingen mild, passende eller streng, strafskyld forudsat?
Som fer navnt betegnes dommen af Troels G. Jergensen som moderat, af
Tamm som usadvanlig hard, og begge kan vel have ret afhengigt af syns-
vinklen. Efter vore dages strafudmaling i voldssager var straffen sardeles
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streng, men efter den dageeldende straffelov kraevedes direkte formildende
omstendigheder for at sanke straffen under 8 maneders forbedringshus,
den af Rimestad foreslaede straf. Nok var der formildende omstendighe-
der, men vold, ogsa symbolsk vold, imod politimesteren under oververel-
se af hele jurisdiktionen var minsandten en skarpende omstendighed. Jeg
vil ogsa pege p3, at ingen dommere foreslog mildere straf for Berg. Var han
skyldig, ansa alle, som ville domfalde, straffen for passende. Jeg ville dog al-
ligevel veere tilbgjelig til at lempe lidt yderligere, for Noes og Nielsen under
hensyn til den lange til dels uforskyldte feengsling, for Berg under hensyn til,
at han kun havde bestyrket et allerede fattet forseet og derfor havde krav pa
nedsat straf efter straffelovens § 51.

Var de tiltalte skyldige? Der er ingen tvivl om Noes og Nielsen, igvrigt
ligegyldigt om de ville have opgivet deres forehavende over for kraftigere
modstand fra Borup. Meget i Bergs af pirrelig herskesyge preegede adfaerd
taler ogsa for hans skyld, og at bl.a. den ligevaegtige justitiarius stemte her-
for, vejer tungt. Pa den anden side kan en nagende tvivl ikke ryddes af vejen,
og, som tidens stgrste danske journalist, redaktgr Jens Jessen, Flensborg Avis,
anfarte i sin sobre kommentar - som sgnderjyde var han i den sjeldne po-
sition at skulle vaere neutral i striden mellem Hgjre og Venstre - »maa man
fole sig ubehagelig bergrt ved Tanken om, at en saadan Dom kan feeldesien
politisk Sag paa Grundlag af Sandsynlighedsbeviser, hvor slaaende disse end
kan vaere«. Man kan ej heller bortse fra risikoen for, at dommen var baret af
modpvilje mod at straffe Noes og Nielsen og lade Berg ga fri, jfT. 12. voterende
Meyer, menneskeligt og moralsk forstaeligt, men juridisk uholdbart. Endelig
ma man med 8. voterende Lund sige, at nar en ting kan vere foregaet ligesa
godt pa den ene made som pa en anden, d.v.s. at ndr Bergs adfaerd bade kan
fortolkes strafbart som indeholdende en opfordring til at fjerne politimeste-
ren med magt og straffrit som udtrykkende et gnske om, at politimesteren
gik af sig selv, og forespargsel om, hvorvidt mgdet kunne fortsaette, uden at
denne mildere lgsning kan forkastes som usandsynlig, er man ikke beretti-
get til at forkaste tiltaltes forklaring.

Mit eget votum ville derfor vere, at hvis jeg havde veret tilstede i Hg-
jesteret 11. januar 1880, ville jeg have nedsat straffen moderat for Noes og
Nielsen og frifundet Berg, omend med pélaeg af sagsomkostninger og med
Rimestads ord »skjgndt hgist ugjerne«.
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Den tyvtede tjenestepige,
en dansk Dreyfus-sag

I sin Store Katekismus udtolker reformatoren Martin Luther det fjerde bud
(»ZEr din fader og din moder«) derhen, at lydighedspligten glder over for
alle, der er i faders og moders sted, altsa i alle over- og underordnelsesfor-
hold, og giver et rammende eksempel:

Kunne man nu fa det jevne folk indprentet dette, sd ville en tjenestepige veere
kisteglad [so wiird’ ein Maidlin in eitel Sprungen gehen], prise og takke Gud og
hun ville med ordentligt arbejde, som hun tilmed far kost og lon for, erhverve
en sadan skat, som alle de, der anses for de allerhelligste ikke engang har. Er det
nu ikke dejligt at vide og at kunne sige: "Nar du gor dit daglige arbejde i huset, er
det bedre end alle munkes hellighed og strenge liv?« Desuden har du Guds til-
sagn om, at alt godt skal tilflyde dig, og du skal leve vel. Hvordan vil du veere lyk-
keligere eller leve mere helligt, hvad gerningerne angar? For over for Gud er det
alene troen, som gor hellig; kun den tjener ham, medens gerningerne tjener an-
dre mennesker. Saledes har du alt godt, vaern og beskyttelse hos Herren, en glad
samvittighed og en nadig Gud, der hundrede gange vil gengalde dig, og nar du

blot er retskaffen og lydig, er du som en maegtig herre [und bist gar ein Junker].

Den lollandske tjenestepige Alma Bondesen, fadt 1878, der havde vaeret ude at
tjene siden sin konfirmation, og som efter opdragelse og tilbgjelighed tilhar-
te Indre Mission, har utvivlsomt vaeret enig med Luther, og alt tyder pa, athun i
sin feerd har forrettet sine pligter haederligt og retskaffent, hvorimod i hvert fald
hendes husbond pa tidspunktet for straffesagen imod hende, herreekviperings-
handler Fisker, ikke udviste det faderlige hjerte over for hende, som igen ifolge
Luther er en forudsaetning for, at den foresatte kan kaldes »fader«efter Skriften.
Livetsom tjenestepige ved forrige arhundredeskifte var ingen dans paroser.
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lldsjelen Marie Christensen, som 1899, samme ar hvor Alma Bondesens lidel-
seshistorie pagik, grundlagde Kgbenhavns Tjenestepigeforening, som udvik-
lede sig til »De samvirkende Tjenestepigeforeninger« med senere navneskifte,
da ordet tjenestepige @ndredes til husassistent, fortaller bade i agitatoriske
smaskrifter fra tiden og i sine erindringer om usle forhold i et naturligvis uop-
varmet loftkammer pa tgrreloftet med en kasse i stedet for seng og to braedder
sldet fast til vaeggen som et bord og seerlig en na@rmest ubegranset arbejdstid.
I en af sine forste pladser - som femtenarig - begyndte hun klokken seks mor-
gen med at gore ild pd komfuret og sluttede efter klokken ti aften med berst-
ning af 8 a 10 par fodtgj. Selvfglgelig var ikke alle pladser lige raedselsfulde. Ma-
rie Christensen, som barmhjertigt anonymiserer sine mange darlige pladser,
navngiver taknemmeligt en fru kaptajn Meidel, selv en dannet og dygtig hus-
moder, som gjorde tjenestepigen til sin skattede medhjlper og gav hende pas-
sende fritid pa et hyggeligt vaerelse, og de herskaber, som under Alma Bonde-
sens sag tradte offentligt frem med varme skudsmal, har utvivlsomt ogsa hert
til de bedre. Noget tyder ogsa pa, at Alma Bondesen havde haft det taleligt hos
familien Fisker, hvor hun havde tjent siden 1. november 1898, bl.a. hgrer vi, at
hendes Ign pr.maned varsat op fra 12 til 16 kr. kortinden tyveriet.

At mistanken efter et tyveri i privat bolig nasten automatisk rettedes
imod familiens tjenestepige, viser bade sagen om Alma Bondesen og den
ogsa her navnte sag om Nelly Andersen, og end mere ubehageligt har det
veeret derved, at en mistanke om tyveri hyppigt resulterede i varetagts-
feengsling, Paradoksalt risikerede faengslingen at blive sarlig langvarig, nar
den sigtede var uskyldig. Var hun skyldig, og allerbedst, var hun grebet pa
fersk gerning eller i besiddelse af koster, ville undersggelsen blive hurtigt
afsluttet, formentlig med tilstaelse og dom som »afl@sningssags, svarende til
tilstaelsessag efter retsplejelovens § 925 efter 1919. Men var hun uskyldig,
uden at mistanken straks kunne afkreftes, kunne feengslingen traekke ud,
indtil sagen sluttedes som uopklaret. Jeg har ikke grundlag for at tro, at der
var mange tilfeelde, men sadanne faengslinger kunne med en moderne be-
tegnelse anses som en ikke utaenkelig erhvervsrisiko.

Det ikRe tilstdede tyveri

Alma Bondesens via dolorosa begyndte, da der i juni 1899 under familien Fi-
skers sedvanlige sommerophold pd Klampenborg konstateredes indbrud i
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den forladte kabenhavnske lejlighed, hvor der blev stjalet sglvtgj, silketgj, en
hvid @gte strudsfjer m.v. til en samlet veerdi af ca. 9oo kr., et ikke ubetydeligt
belgb efter tidens malestok. Fisker fik mistanke til sin enepige og indbragte
hende den 19. juni til Ngrregades politistation, hvor han sigtede hende for
tyveriet. Hun anholdtes, og pa hendes person fandtes 92 gre kontant og en
laneseddel pa et ur. Den felgende dag kom hun i grundlovsforher hos asses-
sor, d.v.s. dommer, dr. jur. - pa afhandlingen »Om Motivets Betydning i straf
feretlig Henseende« - Richard Severin Gram (1857-1936) og fengsledes pa
nedtgrftige preemisser: »Da Anholdte er mistaenkt for Tyveri, og det fandtes
ngdvendigt at sikre hendes Tilstedevaerelse under Sagen, dekreteredes Ar-
rest paa hendes Person«. Det har en grim bismag, at det for dommeren op-
lystes, at hun tidligere havde varet mistenkt for et stadig uopklaret mindre
pengetyveri i et hus, hvor hun ogsa havde veeret tjenestepige; hun blev ikke
da anholdt og afhegrtes kun en enkelt gang. Med vor tids retsopfattelse ville
det vaere udelukket at fremdrage denne lgse mistanke pany til brug under
det ny grundlovsforher.

Efter feengslingen henvistes sagen til 2. kammer i Kjgbenhavns Kriminal-
og Politiret - idag Kebenhavns Byret - beklaedt af historiens anden hoved-
person, assessor Olaf Finsen (1861-1920), 1879 student fra Reykjavik, 1888
ansat i Justitsministeriet, 1896 udnavnt til assessor. Egentlig efterforskning
var der meget lidt af, bortset fra ikke grundige undersggelser af, hvorvidt der
havde siddet en nggle indvendig i1 kgkkenderen, saledes at tyven matte anta-
ges at veere kommet ind ad entrédgren, hvortil Alma Bondesen havde ngagle.
Selvom det ved niende forhgr 16. august fremgik, at hun og en navngiven
pige 1 lovligt &rinde havde pirket en i kekkendgren isiddende nggle ud ude-
fra og derefter oplast dgren, hvad tyven altsd ogsa kunne have gjort, hvil-
ket saledes var et vaesentligt indicium til gunst for Alma Bondesen, afhartes
denne anden pige forst ved fjortende forher, 14. september, efter en yderli-
gere forlengelse af feengslingen pa en hel maned.

Det fremstar som uvist, hvormeget der er efterforsket efter kosterne.
Ganske vist skrev dommeren den 1o. juli i forhgrsprotokollen, at der var
foretaget ngje og forgaves eftersggning pa Assistenshuset, men i foraret
1900 tilstod den virkelige tyv, at hun straks havde pantsat kosterne netop pa
Det Kgl. Assistenshus, sa noget tyder pa, at eftersggningen har vaeret man-
gelfuld. Derimod foretog politiet og hr. Fisker, man fristes til at sige selvfgl-
gelig, en ransagning uden dommerkendelse i Alma Bondesens ydmyge ve-
relse, hvor ingen koster fandtes, men et par fotografier af bgrn af venner af
hende, som det senere oplystes. Formentlig inspireret af disse fotografier for-
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klarede Fisker til politirapport, som dokumenteredes i det farste forhgr over
Alma Bondesen 21. juni:

»Hun er vistnok ikke forlovet, gik sjelden ud, var hjemme om Natten, brugte
meget lidt paa sin Paaklaedning, og Komparenten |Fisker] er derfor tilbgjelig til
at tro, at hun har et Barn, hun skal underholde, eller at hun, der er hellig, har

stjaalet for at skaffe Penge i dette @jemed.«

Dette og gvrige citater fra sagen star ikke blot at lse i forhgrsprotokollen i
Landsarkivet, men ogsa i denne beretnings hovedkilde, den kolossale pres-
sekampagne i Social-Demokraten, idet avisen indhentede et eksemplar af for-
hersprotokollen og gengav lange passager ordret med indskudte indignerede
kommentarer. Man kan ikke forteenke avisen i en lystig spot om, at Indre Mis-
sion skulle kunne sigtes for haleri. Finsen tog det hellige spor tilstraekkelig al-
vorligt til, at en politibetjent sendtes til Lolland for at efterforske og herunder
afherte, ikke den relevante indremissionzr, men i hans fraveer hans noget
sladderagtige hustru om Alma Bondesens broder Carl Bondesen - noget tyder
pa, atden afhgrte gav ondt af sig over, at broderen snarere gav penge tilalmin-
delige kristelige formal end til den lokale Indre Mission. Broderen kaldtes en
»Laps, ifolge avisen med baggrund i, at han som kunstnere gik med last slips.

[ stedet for opfelgning af spor, segning efter koster etc. anvendtes uhyre
energi pa at spge at fremskaffe en tilstaelse. Hele femten gange fremstilledes
den feengslede for forhgrsdommeren og foreholdtes indicierne, efterhanden
som de fremkom. Nogle forhgr indeholdt alene foreholdelse af dommerens
faste tro pa hendes skyld og forgaeves opfordring til at tilstd, f.eks. fra fjerde
forher, 10. juli:

»Arrestantinden var fremstillet og blev paany indtraengende eksamineret over
Sagen og opfordret til at meddele, hvor hun har gjort af Kosterne. Hun blev
navnlig foreholdt, at det maa anses for aldeles givet, at hun og ingen andre har
begaaet disse Tyverier, men hun benaegter desuagtet haardnakket, at hun er
skyldig.

Oplaest, vedtaget. Affert.

Og de enslydende, kortfattede 5.-7. forher af 19. og 26. juli samt 2. august:

»Arrestantinden var fremstillet og blev paany examineret om Sagen, men ved-

bliver sit tidligere.
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Opleest.

Erkendt.
Arrestantinden affart.
Forheret udsat.

From.«

Under Finsens ferie aflgstes han af assessor Josva From (1860-1941). Denne,
der inden sin udnaevnelse til assessor i 1896 havde vaeret auditer i fem ar, sy-
nes at have bibeholdt noget af kasernesproget, idet han ifglge senere klager
anvendte udtryk som »Tyvetgs« og »Hold Kaeft«. Ved det store socialdemokra-
tiske offentlige m@de 25. juli 1900 sagde folketingsmand Frederik Borgbjerg
sarkastisk, at Alma Bondesen var for dannet til at forsta rettens sprogbrug,
det modsatte af dagens bebrejdelser imod retsvaesenet for at tale for abstrakt
og akademisk til menigmand.

Ved niende forher, 16. august, oplyste fru Fisker, at selvom Alma ikke gik
»paa Sjove, var hun altid i pengeforlegenhed og havde urigtigt fortalt at have
sendt penge til sin moder. Alma Bondesen kunne ikke ggre rede for, hvortil
hun havde anvendt de 113 kr, hun ialt i et halvt ar havde haft at disponere
over, men trods forehold, at ndr hun lgj om sine egne pengesager, lgj hun
nok ogs3, nar hun fralagde sig tyveriet, fastholdt hun sin uskyld.

Sa sent som ved det elvte forher, 28. august, foreholdtes hun, at »det er
utvivlsomt, at det er hende, der har begaaet det omhandlede Tyveri. Hun
paastaar ikke desto mindre vedblivende, at hun er ganske uskyldig.«

Hendes veninde fra Maribo, hvor de havde tjent hos samme herskab, Elise
Wiberg, som gik med Alma Bondesen til gudelige m@der og i kirke, skrev
22. juli og 3. august hjerteskarende breve til Finsen, »Gode Hr. Assessorers,
hvor hun skildrede Alma som blid, uegennyttig og samvittighedsfuld, ud-
talte som sit inderligste @nske, at Alma ville bekende, hvis hun virkelig skulle
have stjalet, og tilbgd at tage straffen for hende. »Vi havde nok hgrt om, at der
var mange Farer i Kjgbenhavn for unge Piger; men minst af alt havde nogen
af os tenkt, at man kunde blive beskyldt for at stjele.« Finsen satte meaerke i
margen ud for den uheldige bemaerkning »og fordi hun har kludret saa for-
feerdeligt med sine Penge, er det da ikke sikkert hun har taget noget af an-
dres¢, og indkaldte Elise Wiberg til det trettende forhgr, 8. september, hvor
hun bekreftede, at Alma Bondesen havde lant og ikke tilbagebetalt 28 kr.

Alma Bondesen fastholdt pany sin uskyld, men kunne ikke sige, hvad hun
brugte sine penge til - det ses atter, at dette ansas som et indicium imod hen-
de.
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Der er ikke tale om, at en eller to ondsindede dommere har behandlet
Alma Bondesen verre end andre sigtede, men det triste ved sagen er snarere
dens nasten banale karakter, bortset fra at feengslingen nok var noget leen-
gere end sadvanligt. Typisk for tidens strafferetspleje var den vidtgdende
anvendelse af varetegtsfeengsling og eftertrykket pa opnaelse af en tilsta-
else, ofte 1 samme sag. Ganske vist hjemlede da geeldende ret ikke brug af
varetegtsfaengsel for at fremkalde en tilstaelse - et aldrig formelt ophavet
reskript af 23. oktober 1795, som foreskrev vand og bragd for den inkvisit, der
slet ikke ville svare, anvendtes sa godt som ikke - men i praksis havde man,
som anfert i motiverne til det netop da fremsatte kommissionsforslag til en
retsreform, »Erfaringens Vidnesbyrd for, at Varetegtsfaengslet er 1 hgj Grad
fremmende for Frembkaldelse af den Tilstaaelse, der er Systemets Alfa og
Omega«. Som forhen i Wilsters sag knaesattes inkvisitionsprocessens gamle
maxime confessio regina probationum est. I to af Waaben fremdragne vanvit-
tige sager forsggte dommeren at opna en tilstaelse ved hjelp af en tankelae-
ser (HRT 1904, p. 595, UfR 1905 B p. 67) eller klgpulver i arrestantens nattele-
je, spendetrgje og prygl (HRT 1905 p. 55); Hojesteret skred strengt ind imod
excesserne i begge sager.

Otto Rung, selv fuldmaegtig i Kriminal- og Politiretten i den samme peri-
ode, beskriver skgnlitteraert - teenk blot pa de vidunderlige historier »Kam-
rets ZAre« og »Den graa Hat« om gentlemanforbryderen Peter Kop - og i erin-
dringsveerket »Fra min Klunketid« drastisk forhgrsdommernes stadige be-
straebelser pa at fremtvinge eller fremlokke en tilstdelse. Et godt eksempel fra
erindringerne, nok tilspidset i formen, men givetvis sandferdig i essensen,
viser sammenkadningen mellem fangslingen og kravet om en tilstaelse:

Kamrene hvilede endnu paa deres Traditioner fra det gamle Stokhus’ hemme-
lige og haarde Inkvisition. Endnu stadig blev de overleverede og krasse Kryds-
forhers-Metoder brugt som Pres for at faa en genstridig Laban til at bekende! Thi
paa Tilstaaelsen hvilede jo hele det solide Retssystem. Beviser og Indicier kunde
vakle, Vidner kunde lyve. Men vedtog Delinkventen uden Baand og Tvang sin
Skyld, saa var al Ting jo i Orden! Man blev dgmt saa at sige med sit eget Samtyk-
ke og pr. Kontrakt! Derfor gav man den Faengslede Tid til at overtaenke Sagen i
sin Celle. Hver tiende Dag en Tur med Salatfadet ind til Kamret og et Par Timers
Venten i et Skab! Saa maatte den fraekke Hertug dog have taenkt tilstraekkeligt:
»Naa, vil De saa heller ikke trille med den i Dag, Mads Endelave? Godt! Saa ned
og teenke ti Dage om igen! Kamret har Tid til at vente, det sidder der kun for det

sammele - -
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Uforglemmelig er historien om den slikkede sadelighedsforbryder, som
havde siddet »paa Bekendelse« et par maneder uden at knakke sammen og
i sidste gjeblik, inden sagen matte forventes sluttet pa bevisets stilling, frem-
stilledes for en serlig robust assessor, »et Dovrefjeld af Kad og Knokler«, som
med det eneste brglte ord »Svinebaest!« tvang arrestanten i kna. »Han fik Hik-
kegraad og tilstod i Lgbet af et Minut.« Over for »Store Russer«, som pa blik-
bakken, som gik pd omgang mellem arrestantskabene, indridsede et fyn-
digt »Hold Kaeft med Lommeuret, var varetegtsfaengslingen nappe heller
et overgreb, og i retrospekt kan man ikke opbyde den store forargelse over
for behandlingen af kamrenes faste stok, om hvem det gjaldt, at matte man
en gang imellem opgive en sag, var de nok skyldige alligevel i den relevante
eller en anden, uopklaret forbrydelse. Her kunne den handfaste feengslings-
praksis betegnes som samfundets legitime varn imod et forbryderuvasen,
som ikke kunne rammes pa anden made. Den nyere efterforskningsteknik
var nok i grede, men endnu mangelfuldt udviklet; politikommissaer Voge-
lius Andersen beretter siledes, at fagrst ved en hgjesteretsdom i 1914 (UfR
1914,669 H) blev fingeraftrykket anerkendt som hovedbevis.

Systemet angrebes i teorien lige fra Hother Hage1 1847 og senest af retsre-
formensihardige bannerforer H. Munch-Petersen, som bestred tidligere tiders
opfattelse om tilstdelsen som den skyldige inkvisits moralske, maske endog
juridiske pligt. Det savnede dog ikke fortalere blandt praktikere, siledes audi-
ter F.C.C. Zablmann, senere dommer og mangearig borgmester i min egen by
Hillergd, der i en leengere artikel om en drabssag, som formentlig kun kunne
opklares i inkvisitionsprocessens régie, udtalte, at denne proces »synes at pas-
se bedst for vor - man kan godt sige - skikkelige Forbryderklasse, fordi der
ved Dommerens Formaning om at sige Sandheden, bekjende o. 1., appelleres
til Begreber og Folelser, som Forbryderen selv rummer. Dommeren taler net-
op til ham, som Foraldrene i Hiemmet, Lererne i Skolen og Husbonden have
talt til ham siden hans Barndom, naar han havde bedrevet noget galt.«

Betankeligt var det meget hgje antal af feengslinger; ifglge faengselsinspek-
tor Stener Grundtvig faengsledes 1 1899 2164 mandspersoner i Kgbenhavns ju-
risdiktion, og efter kriminalretsassessor Tybjergs oplysninger pa den nystifte-
de Dansk Kriminalistforenings andet arsmgde i 1901 udgjorde andelen af va-
retegtsfanger 21, a 3 promille af befolkningen, langt mere end i andre euro-
p=iske riger. Andelen af feengslinger med tvivlsom berettigelse var ogsa stor;
ifelge Grundtvig burde 677 af de 2164 ikke have veeret feengslede, enten fordi
sagen haevedesudenstrafellertiltale (376), ellerde frifandtes (3) eller kunstraf-
fedes med bede (132) eller simpelt feengsel, d.v.s. heefte (166). Det forsvindende
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ringe tal for frifindelser er ikke underligt; nar undersggelsesdommeren var
klar over, at beviserne ikke kunne holde, var det lettere og hurtigere at slutte
den end at kgre igennem til frifindelse; netop for de tre frifundne havde vare-
tegtsfeengslingen vaeret seerlig langvarig, fra 63 tilhele 178 dage. Til sammen-
ligning kan naevnes, at i felge Preben Wilhjelms store undersggelse om szrlig
feengslingspraksisiarene 1976-85 domfaldtes 88% af de feengslede (lidt feerre
for den oprindelige hovedsigtelse og for dom til ubetinget feengsel). Kriminal-
retsassessor, dr. jur. - pa afhandlingen »Anders Sandee @rsted som retslaerd«
- Carl Theodor Ussing, som Gram og Grundtvig medstifter af og bestyrelses-
medlem i Dansk Kriminalistforening, indvendte fra praktikerens synsvinkel,
at mange af de 376 i virkeligheden var skyldige, endog bevist skyldige, og at
mange af de 166 varbetlere, hvor en eller anden form for frihedsbergvelse var
uundgdelig, men desuagtet synes tallene meget store. | mange sager forela der
utvivlsomt ved feengslingen »halvt« bevis - sdledes Tybjerg, som i @vrigt 1904
blev dr. jur. pa afhandlingen »Om Bevisbyrden« - hvorefter man forsggte ved
hjelp af en kortere feengsling at fremskaffe en tilstaelse, og hvis dette ikke lyk-
kedes, lod man den faengslede lgbe og sluttede sagen.

Serlig over for den unge forstegangssigtede kunne fangslingspraksis
virke forfeerdelig hardt, og hvis de ved anholdelsen foreliggende beviser
hverken bestyrkedes eller svaekkedes navnevardigt, kunne fengslingen
treekke urimelig lenge ud. Saledes med Alma Bondesen, som var feengslet i
tre maneder - i Grundtvigs oversigt var den gennemsnitlige varighed ca. en
maned. Ved femtende og sidste forhar, 21. september, gav Finsen op, og tyve-
risigtelsen sluttedes med politidirektgrens samtykke. Alma Bondesen Igslo-
des dog farst den 26., for nu fremkom sagen om

Det mdsRe tilstdede bedrageri

Den 10. juli henvendte Fisker sig til politiet og meddelte, at Alma Bondesen
muligt udover tyveriet havde begaet bedrageri over for en anden tjeneste-
pige Elise Andersen, som en gang i forsommeren skulle have anmodet Alma
Bondesen om at besgrge en kjole til omfarvning og samtidig betroet hende
3 kr. til deekning af udgifterne herved. Alma Bondesen sagde senere, at far-
veren havde lukket, og at hun overlod kjolen til sin faetter. Da Elise Andersen
hverken fik kjolen eller pengene tilbage, havde hun henvendt sig til Fisker
om sagen. Alma Bondesen, som afhgrtes samme dag, bekraftede stort set
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Elise Andersens forklaring, herunder om overladelsen af kjolen til faetteren,
og tilfgjede, at pengene havde hun forbrugt selv.

Politirapporterne blev liggende lenge 1 akterne ubehandlet indtil det
elvte forhar, 28. august 1899. Her fremlagdes de, og protokollen fortsatter:
»Arrestantinden vedtog sin hende forelaeste Forklaring til Rapport og erkjen-
der svigagtig at have tilegnet sig og forbrugt de deri omhandlede 3 Kroner.
Opleest, vedtaget. Affert. Forhgret sluttet.« Det springende punkt er naturlig-
vis ordet »svigagtig«, som ikke findes i politirapporten, men er krgbet ind i
dommerens forhersprotokol. Det betenkelige ved fremgangsmaden er, at
en senere leser ma komme i svar tvivl om, hvorvidt »svigagtig« er den af
hertes erkendelse eller dommerens fortolkning af den afhertes forklaring
om et faktisk haendelsesforlgb. En naermere afhgring ville utvivlsomt have
frembragt, at uanset forbruget af de modtagne tre kronestykker eller stor-
stedelen deraf var Alma Bondesen dog af den opfattelse, at hun, der havde et
langt starre belgb til gode i indtjent lgn hos Fisker, med sikkerhed ville vaere
i stand til at hente kjolen og betale farveren, nar tiden hertil kom. Men som
det gik, ngjedes dommeren med den summariske erkendelse (?) af at have
handlet svigagtig.

Ved det tolvte forhgar, 4. september, medte Elise Andersen og forklarede,
at hun havde overgivet Alma Bondesen kjole og penge sa tidligt som I. juni,
og at Alma Bondesen senere over for hende udtalte, at hun havde leveret
bade kjole og penge til sin broder (ikke faetter) til videre ekspedition. Elise
Andersen havde selv mattet indlgse og betale kjolen. Denne forklaring kan
godt have ledt dommeren pa vildspor - man kunne dog have spurgt farve-
ren, hvemn der hentede og betalte kjolen, og derved faet oplyst, at det ikke var
Elise - men dommeren undlod ogsa at spgrge hende, om hun gnskede Alma
Bondesen straffet, hvilket havde vaeret neerliggende, idet meget talte for, at
forholdet matte bedgmmes efter den mildere § 254 i straffeloven. Hun krae-
vede ikke erstatning.

Alma Bondesen anerkendte Elise Andersens forklaring og »erkenders, at
hun trods sit lafte havde undladt at indbetale de 3 Kr. til farveren »og overfor
Komparentinden, efter at Arrestantinden svigagtig havde tilegnet sig og for-
brugt Pengene, i Strid med Sandheden angivet, at hun havde leveret de 3 Kr.
til sin Broder ...«.

Ved det sidste forher 21. septemnber far tilstdelsen sin endelige udformning:

»Derimod [efter en sidste benagtelse af tyveriet| gentager hun sin Tilstaaelse

om at have den 1ste Juni d. A. svigagtig tilegnet sig og forbrugt et kontant Belgb

192



af 3 Kr,, der af Tjenestepige Elise Andersen var hende betroet, for at hun skulde
betale dem for n@vnte Pige samt svigagtigt at have fragaaet Modtagelsen af dis-
se Penge overfor bemeldte Pige ved i Strid med Sandheden at angive, at Pengene

var af Arrestantinden leverede hendes Broder ...« (Oplaest, vedtaget).

Pa dette sted vil det veere nyttigt at se pa de relevante 8§ i straffeloven af
1866:

§ 253: Samme Straf {[mindstestraffen var feengsel pa vand og bred, ikke under 5
dage] anvendes fremdeles paa den, som i bedragerisk Hensigt afbender eller pant-
seetter eller paa anden svigagtig Maade .. tilegner sig Gods, der er bam betroet til

Laan, Leie, Forvaring, Bestyrelse eller ...

§ 254: Er det fremmede Penge, nogen uberettiget anvender til eget Brug, skal det dog,
dersom det ikke er ved at bryde Segl eller Laas for de fremmede Penge, at ban har sat
sig i Stand til at benytte dem, og ban beller ikke svigagtig har fragaaet Modtagelsen,
bero paa den forurettede, om ban vil bave Sagen forfulgt, ligesom ban og, indtil Dom
er afsagt, kan frafalde Sagens fortsatte Forfalgning, og bortfalder alt Strafansvar,
bvis den Skyldige, inden Dom i farste Instans overgaar ham, erstatter, bvad ban saa-

ledes bar forbrugt.

Det betenkelige ved forhersprotokollen er, at dommeren farer tilstaelsen
pa prent med straffelovens egne formuleringer. Som den radikale overrets-
sagforer Erik Henrichsen, hvem vi megdte i forrige kapitel, hudfletter forhers-
dommeren (Politiken 29. juli 1900), lader denne »Pigen optrade som spraeng-
leerd Kriminalist, der kender Hgjesterets Praksis om, hvilket Forhold der kan
stilles i Lighed med »Fragaaelse« og for sit Vedkommende slutter sig til denc.
Pigen citerer straffelovens ord, som om hun var oppe til juridisk eksamen,
»uhyre bekvemt, hvis Sagen skal for Hajesteret« (Tilskueren).

Alma Bondesen gav afkald pa aktor og defensor - betingelsen for, at sa-
gen kunne fremmes til dom straks - og dom afsagdes samme dag. Ifglge ord-
ningen for Kriminal- og Politiretten skulle alle domme afsiges af fem dom-
mere, som udgangspunkt efter skriftlig votering, men i sager til summarisk
padgmmelse, de sakaldte »Afl@sningssagere, efter mundtligt referat fra for-
hegrsdommeren, selv en af de fem. Voteringsarket indeholder kun navnene
pa de medvirkende dommere Gram, Winther, Lunn og Tybjerg og den yderst
kortfattede dom: »Da Arrestantinden ... ved sin egen Tilstaaelse og det 1 gv-
rigt oplyste er overbevist om at have den 1ste Juni d. A. svigagtig tilegnet sig
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og forbrugt ... vil hun vere at anse efter Straffelovens § 253 efter Omstaen-
dighederne med Faengsel paa Vand og Bred i 5 Dage ..« og sluttende med
den faste formular: »At efterkomme under Adfaerd efter Lovene.

Dommen anvendte saledes den strenge § 253, ikke § 254, og den svigag-
tige fragdelse af modtagelsen fremgar ikke af dommens tekst, men hvordan
Finsen i gvrigt har »aflaest« sagen, véd vi ikke.

Systemet med afl@sningssager var velegnet til klare sager, f.eks. tyveri,
hvor tyven var grebet pa fersk gerning eller i besiddelse af koster, men kun-
ne vere betenkeligt ved mere komplicerede sager. Det var ogsa et spargs-
madl, om ikke en tilstielse efter en langvarig feengsling burde bedgmmes
med skeerpet forsigtighed. Forfatteren Palle Rosenkrantz lader i skuespillet
»En Tilstaaelse«, opfart ar 1900, en uskyldig mand tilsta et stgrre tyveri i et
gjebliks svaghed efter flere maneders faengsling, hvorefter han demmes pa
grundlag af tilstdelsen uden at kunne traekke den tilbage; kriminalretsasses-
sor C. E. Cold indvendte, at tilstdelsen ikke kunne leegges til grund for dom-
men uden stgtte i sagens gvrige beviser - utvivlsomt rigtigt, men Alma Bon-
desens sag viste, hvor sjusket sagsbehandlingen kunne vere. Pa det femte
arsmgde | Dansk Kriminalistforening 1906 indledte overlage Frederik Hal-
lager emnet »Suggererede Tilstaaelser«; han omtalte hovedsagelig den urig-
tige tilstdelse, som den pageldende fremkom med i god tro, men navnte
ogsa som noget selvfglgeligt en tilstelse, hvis eneste formal var at bringe en
varetegtsfengsling til opher. Medindlederen, kriminalretsassessor H. C. N.
Gigrtz, og andre jurister 1 debatten ville dog ikke give afkald pa egen tilsta-
else som et vigtigt bevismiddel.

Alma Bondesen modtog dommen, som derved blev retskraftig, og afso-
nede straks, hvorefter hun lgslodes den 26. juni fra arresthuset pa Christi-
anshavn, efter at hun pr. brev havde bedt Elise Wiberg sende hende hendes
vinterhat, galoscher og »et Par Sngrebaand til mine Stgvler, da jeg ingen har«
- genstande tjenlige til selvmord fratoges jo de fengslede. »Herren har varet
god imod mig, men jeg forstaar det ikke; og der er ogsaa mange andre, som
har veeret gode imod mig.«

Erstatning, pressestorm, genoptagelse og reassumtionsforhgr

Historien kunne vere sluttet her. Alma Bondesen var fri, men stemplet bade
ved dommen for bedrageri og den stadige mistanke for tyveri, og erstatning

194



for uberettiget vareteegtsfaengsling var uopnaelig, idet betingelsen herfor ef-
ter lov nr. 52 af 7. april 1888, »naar det efter de fremkomne Oplysninger maa
antages, at han er uskyldig i den Forbrydelse, hvorfor han var faengslet, klart
ikke var opfyldt. Men sd skete miraklet, at en anden ung kvinde, den Alma
Bondesen ukendte Edith Hasselberg, blev afslgret for et andet tyveri, og at et
stykke silketgj fra tyveriet hos Fisker fandtes i hendes gemmer. Hun tilstod
tyveriet, og andre koster tilvejebragtes pa Assistenthuset, hvor hun havde
pantsat dem. 5. maj 1900 blev Alma Bondesen kaldt op pa politikamret og
fik udbetalt en erstatning pa s5oo kr.,, maske sparsomt udmalt, men dog mere
end det dobbelte af hendes érlige lsn som tjenestepige.

5. juli 1900 offentliggjordes 1 Social-Demokraten under overskriften »En
ung Pige uskyldig arresteret i 3 Maaneder« den forste af en lang reekke artik-
ler, som mdaneden ud gik enestdende grundigt ind i sagen og serlig angreb
assessor Finsen. Allerede her ses de mange sma levendeggrende trak, sdle-
des at Alma Bondesen under en gardtur havde skrevet sin broders navn pa
plankeverket og herfor var ikendt 8 dages strengt faengsel uden lys og be-
skeeftigelse. Beretningen slutter med afslgringen af den rette tyv og erstat-
ningen.

Den folgende dag, 6. juli, er forste spaltes overskrift »Finsen (i spaerrede
typer) og den unge Pige. Han fik hende dgmt alligevel«, hvorefter folger hi-
storien om kjolen og de 3 kroner. »Det fremgaar af denne Sag, hvor hjlpelas
en Arrestant er stillet overfor en uheldig Assessor.« 7. juli attaqueres en rets-
pleje, som kun bestraber sig pa at klemme tilstaelser frem. Faetteren fortael-
ler sin historie om kjolen. 11. juli citeredes et flovt interview med Fiskeriden
konservative avis Vort Land - han ville kun anmelde tyveriet, men politiet
beholdt pigen med det samme - og et brev fra Elise Andersen, der udtaler, at
hun aldrig har anmeldt eller villet anmelde Alma Bondesen.

12. juli bragte avisen et ubetanksomt brev fra Finsen, hvorefter Alma
Bondesen var dgmt for at have forbrugt de 3 kroner og at have fortiet dette
over for Elise Andersen, hvilket matte sidestilles med fragaelse af modtagel-
sen. Dermed lagde Finsen sig blot for nye angreb.

13. juli bespger avisen Alma Bondesen hos hendes indremissionske for-
@ldre, som har opdraget hende i streng religigsitet; faderen er landarbejder
med 500 Kr. i drsindtaegt og 6 begrn. Hun, der beskrives som spinkel og sart,
troskyldig og sandhedskeerlig, ville ikke trods pres bekende tyveriet, da det
var at lyve, og ikke tage livet af sig, da det var en synd. Vi far den lille rgrende
detaille, at hun aldrig har faet bernefotografierne igen. From, som sagde »Ty-
vetgs« og »Hold Keeft«, forsggte at fa hende til at tilsta tyveriet, da straffen for
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dette og det beviste bedrageri ville blive omtrent den samme. En overbetjent
kaldte hende »Maer« og trak hende 1 begge hendes gren, s hun blgdte. Man
forsggte at fralokke hende en tilstaelse ved at bilde hende ind, at hendes bro-
der, »den Laban, ville blive arresteret. Hun modtog dommen pa de fem dage,
da hun var svimmel og neesten afmagtig.

Artiklerne er usignerede, og det siges aldrig, hvordan avisen fandt Alma
Bondesen, som efter sit personlighedspraeg aldrig ville have opsegt Social-
Demokraten. Ifglge avisen Forposten og en 25 ars jubilaeumsartikel i Nordjyl-
lands Social-Demokrat i 1910 tilkommer @ren Danmarks fgrste sportsjourna-
list, den norskfedte Norman Bryn, som havde leert Alma Bondesens broder at
kende i en atletikklub og af ham hert, hvordan hun var blevet tyvtet og uret-
massigt faengslet. | maneder bestormede han familien, fgr han fik lov til at
skrive artiklerne. Broderen bad direkte Bryn om at afvente udbetalingen af
erstatningen for ikke at bringe denne i fare.

De folgende dage fyredes op under Finsen, der betegnedes som en svagt
begavet jurist uden anlaeg og evner for dommergerningen, ikke engang en
gentleman (14. juli); kritiske udtalelser i Kristeligt Dagblad ledsagedes af en
lystig bemarkning om, at »Hr. Finsen synes saaledes opgivet af baade Guder
og Mennesker« (15. juli); smukke skudsmaal for Alma Bondesen fra tidligere
herskaber na@vnes, navnlig fra en stabssergent, »der ifglge hele sin Stilling
forlanger gennemfert Orden og Punktlighed« (17. juli).

Ligeledes 17. juli fordobledes Finsens traengsler, idet Politiken sluttede sig
til hans forfglgere med en lang artikel af Erik Henrichsen. Han greb det cen-
trale ved sagen, at Finsen ved at straffe for det ubetydelige forhold, »som en-
hver Forretningsmand, der har flere Konti i sit Bogholderi, maaske daglig be-
gaary, i virkeligheden ville straffe for tyveriet. \Hans Dommersamvittighed
er som Sveerdet Tyrfing: engang draget kraever det Blod.«

Sa var den arme mand mer. 18. juli ansaggte han Justitsministeriet i et
ikke uveerdigt brev om at udvirke en allerhgjeste resolution om sagens ind-
bringelse for Hgjesteret, idet han nok fastholdt som sin formening, at Alma
Bondesen var dgmt efter loven, men gnskede, at hun kunne fa oprejsning,
hvis det matte vise sig, at hun var uretfeerdig demt. Ministeriet spildte ikke ti-
den; to dage efter bad justitsminister Carl Goos politidirektgren om at afaeske
Alma Bondesen erkleering om, hvorvidt hun enskede sagen indbragt for
Hgjesteret - konceptet er pategnet »citiss[ime]«, d.v.s. sa hurtigt som muligt
- hvilket hun straks bekraftede, og den 27. anmodede hun om beskikkelse
af hgjesteretssagforer Frederik Salomon som defensor. 29. august beskikkede
Kongen hgjesteretsadvokat Sophus Scavenius Nellemann som aktor og Salo-
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mon som defensor og tilskrev justitiarius for Hojesteret: »V. G. [Vor Gunst] Vi
give dig hermed tilkjende, at vi efter samtlige foreliggende Omstendigheder
have fundet det rettest, at ... undergives Prgvelse ved Hgjesteret.

Pressekampagnen fortsatte, nu med direkte citater fra forhersprotokol-
len. Ubehageligt for Finsen var det, at Gram, nu konstitueret som justitiarius,
1 to breve til pressen redegjorde for sin opfattelse af den mundtlige votering
og tog afstand fra Finsens brev af 12. juli.

25. juli afholdt Socialdemokratisk Forbund et stort mgde »Alma Bonde-
sens Sag og Retsreformen« pd Wodroflund, » Tilfaelde af godt Vejr i Havenc.
Alma Bondesen sad pa tribunen. Borgbjerg var hovedtaler. Der kraevedes en
retsreform med offentlighed og mundtlighed, garanti mod misbrug af vare-
tegtsfaengsling, juridisk bistand for den anklagede og navninger valgte ved
almindelig valgret. Forsamlingen udtalte gnske om, at Alma Bondesens lidel-
ser matte give det sidste afggrende stgd til en forbedret retspleje, og madet
sluttede med et leve for socialismen.

29. juli endte kampagnen med et langt citat fra Hajres generalkorrespon-
dent, som naevnte, at Finsen, der var sgn af en afded landshgvding pa Island
og indenrigsminister - den store islandske sleegt kan feres helt tilbage til ar
850 og omfatter den i forrige kapitel navnte retshistoriker og hgjesteretsas-
sessor Vilbjdlmur Ludvig Finsen og seerlig laegen og nobelpristageren Niels
Finsen - udviste megen nidkaerhed og ikke skanede sig selv, men havde haft
flere uheld, og hans renommé var ikke rodfeestet, da sagen kom frem. Social-
Demokraten kraevede bedre, ikke flere, jurister, ikke ministersgnner, ikke
»flere Finsen'er, Horring'er og Goos'er«. Udha@ngningen af Goos, som i man-
ge ar havde veeret forkeemper for en retsreform, seerlig med navninger, var
nappe retferdig,

Nu kom hgjesteretssagforer Benedikt Frederik Salomon ind i billedet.
Han var af en fremtraedende jadisk slaegt, hans farfader Bendix Salomon
var hosekraeemmer og talmudist. Han roses for skarpsindighed, grundighed,
dyb menneskelighed og retorisk begavelse af narmest gallisk art. Illustre-
ret Tidende fremhaevede ham som den mest veltalende blandt reesonngrer;
han var flammende og sentimental, spillede pd mange strenge, og det vilde
ikke virke barokt, hvis han udstgdte et »Hah!«. Aage Gad naevner, at jo skar-
pere hans mening var, des urbanere var ordene, og at han forstod kunsten at
forgylde en bitter pille. En iagttagelse om, at defensorerne i kriminelle sager
inddroges alt for sent, garnerede han med et citat af politikoret i Offenbachs
operette »Rgverne« »Vort Hverv bestaar netop i/ at komme, naar Alt er forbic.
Fra sin studietid tilsluttede han sig den politiske opposition, og han var for-

197



svarer i mange politisk farvede sager, saledes efter det kendte »Jyderupslag«
11883.

Salomon anmodede om reassumtionsforhgr og sammenfattede i en tyve
foliosider lang skrivelse til retten forlgbet, sdledes som Alma Bondesen selv
kunne have afgivet forklaring, hvis hun var blevet grundigt afhert. Elise An-
dersen, som med sit herskab opholdt sig i samme sommervilla som Fiskers,
bad ca. 1. juni 1899 Alma, der skulle til byen, medtage kjole og penge. Da far-
veren havde lukket, overlod Alma kjolen til sin feetter til udferelse af hvervet
og beholdt selv pengene, der var i behold til den 17, hvor hun brugte ca. 1,80
kr. til reparation af stgvler; hun ville telefonisk bede sin broder om at give
faetteren de 3 kr. til kjolen, men fik det ikke gjort straks. Sendag den 18. skul-
le de to tjenestepiger modtage morgenbrgd til familierne, men havde ikke
faet penge dertil. Elise sagde, at de kunne leegge ud af hendes 3 kr., som Alma
jo havde, men Alma, som ikke ville redeggre for sine forhold til Elise, sagde
usandfardigt, at hun havde overladt sin broder de 3 kr. Den 19. blev hun ar-
resteret, inden hun havde naet at tale med broderen. Feetteren fik forst sene-
re underrettet Elise, da denne skiftede kondition 1. juli. Han hentede kjolen
og lagde ud for betalingen, men bad Elise godtggre ham, der var arbejdslgs,
de 3 kr,, hvad hun gjorde. Efter lgsladelsen fik Alma 10 kr. i tilgodehavende
len og betalte straks Elise de 3 kr. Under forhgret nagtede hun at have hand-
let »svigagtigt«, men Finsen sagde, at han ikke havde tid til at hgre pa hendes
lagne, at hun ikke kunne narre ham med sine uskyldige blikke, og, den 21.
september, at hun ville ga derfra som en maerket forbryder. Salomon navnte
ogsa, at Alma Bondesen ikke fik noget at spise i mere end et degn efter an-
holdelsen.

De nye forher, som lededes af Ussing, fik et gigantisk omfang - Berlingske
Tidende nzvnte, at medens hovedekstrakten kun var pa 10 sider, var tillegs-
ekstrakten pa 68 sider. Hele 17 gange sattes retten pany i sag nr. 156/1899,
og hver en sten blev vendt. Intet under, at Alma Bondesen den 23. november
bad om udsettelse pa grund af hovedpine. Man gik s meget i detailler, at det
kunne oplyses, at reparationen af stgvlerne havde kostet 2,35 kr., saledes at
nogle af de 92 gre ved anholdelsen matte have vaeret Alma Bondesens egne
penge. Farveren afhgrtes, hans bog blev gennemgaet, kjolen var til stede, og
Elise Andersen vedkendte sig den. Salomon fik ikke adgang til at overveere
forhgrene, ingen regel svarende til retsplejelovens § 748, men han tog re-
vanche ved at holde konference med Alma Bondesen efter hvert forher, og
dommeren navnte let pikeret (22. december), at dette ikke var gavnligt for
sagens gang. Man kan ikke friggre sig fra det indtryk, at var den forste under-
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sogelse sjusket og alt for kort, var de nye undersggelser ungdigt grundige.
Det indtryk, der blev tilbage, var, at Alma Bondesen havde lettere rod i sine
pengesager og ikke altid havde sagt sandheden, men at hun var fri for alt be-
dragerisk forseet.

I Hgjesteret, votering og dom

Den 5. februar 19o1 naede sagen Hojesteret, hvor der procederedes i hele
fire dage, grundigt refereret i Berlingske Tidende, Politiken, her illustreret
med rammende stregtegninger, og Social-Demokraten - fra den gvrige pres-
se vil jeg kun fremhave Forposten for dens drilagtige tegninger af de tilste-
devaerende bladreferenter (»Hr. Knauer, der aldrig siger Nej til et Glas Port-
ving og meddelelsen om, at Alma Bondesen var blevet set uden for Kong
Georgs Palz, hvor Hgjesteret da havde saede, men ikke ville ga op 1 retssalen
til de mange nysgerrige. Den 7. kaldte Social-Demokraten sagen for »Drey-
fus-Affeeren i1 dansk Format« og sagde, at en hel rekke assessorer og vort
retssystem sad pa anklagebanken. Maske er jevnferelsen med Dreyfus-af-
feeren lige voldsom nok, der var dog forskel mellem fem ar pa Djevlegen og
tre maneder i Christianshavns feengsel, men sammenligningen kan ikke af-
vises, da man ikke kan bortse fra, at den danske sag som den franske blottede
mangler ved et helt system og maske ansporede til gavnlige reformer.

Aktor, den gamle Sophus Nellemann, havde et uhyre fornemt ry. Ved
hans ded i 1915 skrev hgjesteretssagforer Asmussen, at Nellemann var et af
skrankens ypperste medlemmer; hans procedure beskrives som solid, me-
dens han ikke forsggte at virke ved oratoriske floskler - mon der i denne ros
ligger en skjult brod over for retorik a la Salomon? Han indrgmmede i sit ak-
torat, at Finsen, hvem han i gvrigt forsggte at rense ved at tilleegge Fiskers let-
sindige forklaringer mest muligt af skylden, ikke ville have rert bedragerisa-
gen, hvis det ikke havde vaeret for tyveriet, men fastholdt, at Alma Bondesen,
som havde rod i sine pengesager, som flere gange over for fru Fisker forst
havde rettet for sig med betroede penge, nar det opdagedes, at de manglede i
regnskabet, og som endelig havde forbrugt de 3 kr. og havde talt usandt her-
om, var skyldig i bedrageri. En belysende enkelthed: Den afhgrende over-
betjent benagtede at have sagt »Tyvemar«, han plejede nemlig at sige »Ty-
vetgs!«. Betegnende for de nasten ombyttede roller var, at Nellemann pa et
tidspunkt kaldte Salomon »aktore, d.v.s. mod assessorerne. Han citerede justi-
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Defensor taler,

Den l{l Hojesteretsassessor Nellemann, Fr. Balemon,
rits Nielsen.

tiarius for en udtalelse om, at Finsen var en overordentlig samvittighedsfuld,
arbejdsom og omhyggelig dommer, og at han i den pageeldende periode var
steerkt overbebyrdet bl.a. med en stor brandsag.

Mellem de to proceduretaler la dokumentationen, hvis vigtigste element
var, at Finsen, traengt mere og mere i defensiven, den 13. december 1900
havde indrgmmet, at Alma Bondesen ikke havde erkendt »svigagtig at have
tilvendt sig og forbrugt 3 Kr.«, men kun at have brugt belgbet uden Elise An-
dersens vidende og vilje; »for Nemheds Skyld« indsatte han ordet »svigag-
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tigy, fordi han var optaget af tyverisagen. Hermed var grundlaget for de fire
gvrige assessorers godkendelse af sagen som aflesningssag bortfaldet. Ogsa
From afgav erkleering; han fralagde sig de veerste udtryk, men indremmede,
at han ikke havde talt »blidt« til hende.

Politiken var imponeret af Salomon. »Han pointerer overmaade skarpt.
Med smaa faste Hammerslag banker han de Seetninger, som indeholder
Karnepunkterne, fasti Dommernes Hjeerner. Intet sterkt Ord tager hanisin
Mund, det er glat og slebent og forsigtigt Alt, hvad han siger, men under den
glatte Form ligger Brodden altid synlig.« Han gennemgik pany hele sagen.
Han udtalte, at mange studenter e] heller kunne ggre rede for deres pengesa-
ger. Alma Bondesen sendte penge til Indre Mission og havde den overbevis-
ning, »at man ikke maatte holde Regnskab med, hvad man gav borti saadan-
ne Qjemed. Tale om det vilde hun ikke, fordi Fiskers gjorde Nar af hende,
derfor hendes udflugter til familien Fisker om, hvad hun gjorde med sine
penge. Nellemann havde ikke sans for hendes centrale karaktertraek, hendes
religigsitet, f.eks. opfattede han udtryk for syndserkendelse i hendes faeng-
selsbreve som en kriminel tilstdelse. Hvis hendes forbrug af de betroede pen-
gestykker var bedrageri, kunne han selv straffes som bedrager hver eneste
sag. »Jeg bruger de Penge, mine Klienter betror mig, i egen Interesse, thi ind-
komne Penge holdes selvfglgelig ikke for sig selv (det var inden de stramme
regler om klientkontoen). En anden Sag er det, om man kan erstatte disse
Summer, men derom er jo ikke Tale, thi det er bevist.« Han fastholdt, at uag-
tet Alma Bondesen ikke var svgbt i en engels hvide klaedebon, havde hun ret
til oprejsning, som ikke matte forholdes hende.

[ voteringen deltog elleve dommere, Lassen, Griiner, Harald Paulsen, Flori-
an Larsen, Evaldsen, Gottlieb Jensen, Mourier, Nybolm, Miiller, Smith og justitia-
rius Koch - flere af dem har vi mgdt i forrige kapitel. Der er ingen grund til at
ga grundigere igennem voteringen eller at fremhave enkelte vota. Der var
enighed om at frifinde, ja det betegnedes som en kolossal fejltagelse ved den
indankede dom, at forbruget af betroede penge uden samtykke var betegnet
som bedrageri (her skal vel indsaettes et » sig selv«), hvorved fgrstvoterende
henviste til strafferettens stgrste autoritet Goos: Speciel Del Il p. 456 f. Bedra-
gerisk forsat foreld ikke. Alma Bondesen kunne i ethvert gjeblik rette for sig
- det ses, at belgbets lidenhed ogsa har spillet ind. Den blotte usandhed over
for Elise Andersen kunne ikke sidestilles med en fragaelse. Elise Andersen
havde ikke forlangt forholdet inddraget og havde ikke begeert Alma Bonde-
sen straffet, og der var ikke givet denne lejlighed til at erkleere, om hun kun-
ne og ville erstatte belgbet. Udover frifindelsen var der ogsa enighed om at
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tillegge Alma Bondesen en erstatning pa 500 kr.,, rigeligt efter den korte af
soning, men ikke efter sagens langvarige forlgb og betydelige belastninger.

Af saerlig interesse er de abenhjertige udtalelser om de i sagen optraedende
personer. Alle var enige om at dadle Finsen, bdde for dommen og, iser, for
protokollationen. Det store spgrgsmal var, om man skulle korrekse ham di-
rekte i dommens tekst. Mange var tilbgjelige til overbaerenhed, ogsa fordi Fin-
sen selv havde bekiaget protokollationen, men justitiarius trak tilsidst et flertal
med sig til en udtrykkelig misbilligelse af, at »Tiltaltes Forklaring om hendes
Forhold med Hensyn til de hende betroede Penge under de fer Dommens Af
sigelse optagne Forher ... er tilfart Retsprotokollen paa en ungjagtig og ikke
med de virkelige Forhold stemmende Maade«. Medvirkende til den hérde re-
aktion var, at Finsen kun havde opretholdt bedragerisagen, fordi han troede,
at Alma Bondesen var en tyv, der ikke ville bekende, og pa grund af det fejlag-
tige referat for de andre assessorer inden dommen. Flere matte tale kritik: Den
gamle Mourier harcelerede over, at kriminalrettens assessorer ved erklerin-
ger og breve optradte som om de havde grund til at vaere fornarmede af de-
fensor, som gjorde sin pligt, medens assessorerne bragte retssystemet i mis-
kredit. Men e¢j heller Salomon gik ram forbi; det var en generel opfattelse, at
han havde vidtlgftiggjort sagen ungdvendigt, og det gav sig udslag pa det for
en advokat gmmeste sted, saleeret, idet man for de lange skrivelser, de mange
mgder serlig med Alma Bondesen og det fire timer lange defensorat i Hgje-
steret kun tildelte ham 200 kr., det samme som til aktor, som ikke kritiseredes,
ja ferstvoterende, som slog den kritiske tone an, ville ga helt ned til 1oo kr.

Den 11. februar 19o1 afsagdes dommen og aftryktes in extenso i flere avi-
ser (ogsd i UfR 1901,196 H). Naste dag kommenteredes den overalt. Forfat-
teren Sophus Michaelis sammenlignede i Politiken Hgjesterets misbilligelse
med den olympiske Zeus’ nik, der fik hgjen Olymp til at skeelve, og at jorden
skaelvede under rdd- og domhuset. Mere alvorligt: »Lad Lovens Mand tusind
Gange vaere Lovens Tjenere - dens Badler er og bar de ikke veere. Ingen Mis-
teenkt ber stilles for Domstolen som for en uforsonlig og personlig Fjende.«
Social-Demokraten fulgte den 13. Finsen til dgrs med en drillende konstate-
ring af, at han af sin justitiarius rostes som en af de bedste dommere. Hvordan
er sa ikke de andre? »Der sidder de [dommerne], paavirkelige af alt det, som
andre Mennesker paavirkes af: en daarlig Mave, huslige Zrgrelser, Trang til
Sommerferie, gkonomiske Sorger, personlige Sympathier eller Anthipathier.
Der fares i Retssalen et Sprog, som ellers kun hgres blandt de Folk, som man
1de senere Aar 1 Dommer- og Regeringskredse har interesseret sig for at faa
klapset ordentligt af, endogsaa ved korporlige Straffe.«
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Som en sidste tilfgjelse oplyste Social-Demokraten den 16., at Finsen i et
brev havde bedt Alma Bondesen om undskyldning og sendt hende yderlige-
re 500 kr., og at hun havde takket, hvorefter sagen var sluttet.

Selv forlod hun veaerdigt offentlighedens sggelys med et lille brev til Poli-
tikenden 12.:

Hgjstaerede Redaktor!

Jeg sender Dem herved min bedste Tak for den Velvilje, De har vist mig i De-
res xrede Blad, og beder Dem ganske serlig bringe til Offentlighedens Kund-
skab min inderligste og dybtfelte Tak til Hr. Hajesteretssagferer Fr. Salomon,
hvis Arbejde og Interesse for mig i den nu afsluttede Sag jeg aldrig vil kunne
glemme eller takke nok for.

Deres a@rbedige

Alma Bondesen.

De efterhanden store erstatningsbelgb frembragte en syrlig kommentar i
vittighedsbladet Klods-Hans, som under en ubehagelig tegning af en meget
jedisk udseende Salomon bragte folgende lille vers:

Kong Salomons Hgjsang, som fgr var certosa,
Nu overstraales af Salomons Prosa.
Han udfried Alma fra Finsens Gab a’

Og gor hende rig som en Dronning af Saba.

»Certosay, den italienske form af den kendte likgr »Chartreuse, var tidens store
modeord for chic, elegant. Den bevidst bondske rigsdagsmand Jens Busk skal
have protesteret imod insinuationer om, at han talte finere og gik finere klaedt i
Kgbenhavn, med at han ikke »goer med hgw Hat, hvid Flip og Sjartosebowser,

nar a & i Kjpvenhavne« {fra nekrolog i Horsens Folkeblad 30. august 1908).

Nelly Andersen, folketingsforespgrgslen

Fra 15. marts 1901 bragte Social-Demokraten, utvivlsomt pany Norman
Bryn, naesten daglig lange artikler om en celeber, omend nu fem ar gammel
skandale - den fgrste dags overskrift var »Justitsminister Nellemann og hans
Tjenestepige. Uskyldig i Feengsel« - og ogsa her fulgte Politiken med nogle
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dage efter. Nelly Andersen, datter af en nu pensioneret politibetjent fra Korser,
kom den 1. november 1895 som tjenestepige i huset hos davaerende justits-
minister Jobs. Nellemann efter at have tjent halvandet ar hos litteraturhisto-
rikeren, professor Peter Hansen, fra hvem hun medbragte en god anbefaling.
Nogle uger efter hendes ankomst gik glasset til husets frues ur med guldkee-
de i stykker, og fruen skilte ur fra keede. Naeste dag savnede hun guldkaeden
og fik mistanke til Nelly Andersen; ganske vist havde familien tre tjenestepi-
ger, men de to andre havde veeret hos ministeren i flere ar, s de mistenktes
ikke. Et par dage efter fandtes guldkaden i ministerfruens kjoleliv - andet-
steds navnes, at den fandtes i gylpen - men Nelly Andersen kom nu under
mistanke for at have forst stjilet keeden og derpa lagt den tilbage af frygt for
afslgring, sa justitsministeren indgav anmeldelse til politiet, hvorefter Nelly
Andersen anholdtes og fangsledes. Under hendes faengsling udvidede mini-
steren sigtelsen til, at hun ogsa skulle have stjalet en syltetgjsske og en gam-
mel fodpose, ligesom ministeren neevnte, at hun kunne have begaet bedrage-
ri eller tyveri med hensyn til nogle personlige smaindkgb, og uden den fjer-
neste berettigelse angav hendes broder som hzler i et af disse forhold.

Assessor Cold, som vi har medt tidligere i kapitlet, var forhgrsdommer
og forleengede feengslingen flere gange, bl.a. ved under det sidste forhgr in-
den arsskiftet 1895-96 at foreholde arrestantinden, om hun ville g ind i det
nye ar som en tyv og lggner, hvortil hun svarede, at hun ville ga ind i det
nye ar med en ren samvittighed. I januar opklaredes, at kjolelivet ikke havde
veaeret ude af ministerfruens besiddelse, men politiet gav ikke op: En betjent
sendtes til Korser for at spgrge Nelly Andersens fader, om han ikke under en
nylig rejse havde benyttet en fodpose, hvilket han afviste »med Foragt«. Nu
fandtes syltetgjsskeen pa bunden af en syltetgjskrukke og fodposen i en krog
pa loftet, og Nelly Andersen lgslodes efter 53 dages fangsling. Der tilbgdes
hende ikke erstatning, men professor Peter Hansen bragte over for politiet
erstatningsspergsmalet pd bane, hvorefter Cold fastsatte erstatningen for
feengslingen til 5o kr, efter at Justitsministeriets departementschef Ricard
havde udtalt, at man fandt dette passende. | kendelsen om erstatningen ud-
talte Cold, at mistanken om tyveriet af guldkaden var bestyrket, siledes at
alene forlaengelsen af feengslingen pa grund af de yderligere, grundlgse sig-
telser om syltetgjsskeen og fodposen havde begrundet erstatningen, men
Nelly Andersen underrettedes ikke om dette. I de fglgende ar opholdt Nelly
Andersen sig hos sin broder i udlandet, men efter Alma Bondesen-sagen tog
hun mod til sig og henvendte sig til Social-Demokraten, som naturligvis greb
sagen med forngijelse.

204



Ares den, som ares bgr! Social-Demokraten hangte ikke fine damer ud
alene pa grundlag af deres klassetilhgrsforhold. Under overskriften »Hendes
Naade Fru Nellemann og Professorinde Fru P. Hansen« (26. marts) omtalte
avisen, at en brosche var forsvunden for professorinden omtrent samtidig
med, at Nelly Andersen var fratradt sin plads hos hende, men da hun ikke
havde konkret mistanke til pigen, undlod hun at indgive anmeldelse herom,
endog da hun indkaldtes af assessor Cold for at afgive forklaring i den nye
sag. To ar efter blev broschen konstateret af professorindens sester i frak-
keopslaget hos en ekspeditrice, som viste sig at have fundet broschen uden
for Garnisons kirke, hvor ejerinden havde tabt den under udstigning fra en
vogn. Hvis mistanke om tyveri af broschen var blevet rejst imod Nelly An-
dersen, var fengslingen utvivlsomt blevet betragteligt forleenget.

Sagen var pa en made grimmere end Alma Bondesens sag, idet grundla-
get for feengsling var langt lgsere end imod Alma Bondesen, mod hvem den
forste mistanke ikke havde vaeret uden fgje. Det var ogsa kritisabelt, at hgj-
rebladet Nationaltidende, som talte den forhenvarende ministers sag, offent-
liggjorde den fuldsteendige kendelse om erstatning med den deri indeholdte
kraenkende fastholdte beskyldning mod Nelly Andersen. P4 den anden side
var sagen fem ar gamme], og modsat Alma Bondesens sag var der intet akut
behov for retfeerdighed og oprejsning, sa sagen kunne alene bruges i den
generelle debat, herunder til at skandalisere en gammel hgjreminister, seer-
lig med henblik pa den aktuelle valgkamp til folketingsvalget (Social-Demo-
kratens overskrift 31. marts 1901: »Nellys Bysbgrn stemmer Hgjre ned!s 2.
april 1901, dagen fegr valget: »Hgjre til Valg under Bahnsons & Nellemanns
Fane. Alma og Nelly vore Skytsaander!« - Bahnson var tidligere krigsmini-
ster, kraftigt upopuleer i oppositionskredse).

28. og 29. marts behandlede Folketinget en forespargsel til justitsministe-
ren fra Socialdemokratiet om, hvad ministeren havde foretaget sig eller ag-
tede at foretage sig i anledning af Alma Bondesen, Nelly Andersen og andre
rretsskandaler, 1 alt fem sddanne. Borgbjergs lange indlaeg mundede ud i den
rammende bemarkning: »Systemet er slet, men veerre er det blevet derved,
at Personerne ogsaa er slette«. Han kaldte det »juristhavng, at Finsen demte
for bedrageri af irritation over, at han ikke kunne fa Alma Bondesen straffet
for tyveri, og opfordrede kraftigt til, at Justitsministeriet gjorde regres hos
Finsen for erstatningsbelgbene pa 2 x 500 kr. efter 1888-lovens § 7. Nelly
Andersens sag traevlede han op og fremdrog bl.a. det uheldige ved, at Cold,
som var assistent i Justitsministeriet, endnu kun var konstitueret assessor i
Kriminal- og Politiretten, da han fik sagen i anledning af sin gverste chefs
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mere end tynde anmeldelse imod tjenestepigen; det var en oplagt insinua-
tion, at dette ogsa farvede den uheldige ordlyd af kendelsen om erstatning.
Kun et par maneder efter udnavntes Cold som Nellemanns sidste udnav-
nelse inden hans fratreeden som minister.

Goos bestred, at Finsen havde begaet fejl ved behandlingen af tyverisig-
telsen, og at hans fejl ved protokollationen i bedragerisagen kunne tilskri-
des forszet eller skadeslgshed, hvorfor han afslog at s@ge regres hos ham og
under hele den ophedede debat fastholdt afslaget. Hans indleeg udmundede
1: »Der er intet Retssystem, som kan sikre imod, at der ikke skulde kunne be-
gaas Fejl af Dommerne. Saa maatte Dommere jo vaere mere end Mennesker.«
Nevninger, som godt kunne dgmme pa mindre indicier end juridiske dom-
mere, kunne meget vel have demt Alma Bondesen eller Nelly Andersen,
som begge havde undgaet dom. Man havde taget den praktiske konsekvens
af Alma Bondesen-sagen, at retten fremtidig kun voterede mundtligt i utvivl-
somme aflesningssager (lees: ty verisager); ved blot skygge af tvivl skulle hele
protokollen cirkulere mellem dommerne, og en anden assessor end forhars-
dommeren skulle vaere referent.

Svend Hggsbro, selv hgjesteretssagfarer og senere justitsminister, kritiserede
praksis for dommerudnaevnelser, herunder konstitutionssystemnet - det er som
en foregribelse af debatten i den anden ende af arhundredet - og kraevede of
fentlighed og medvirken af forsvarer. Pa hans forslag vedtoges med alle stem-
mer mod Hgjre en misbilligelse af, at regeringen, som havde modtaget et kom-
missionsforslag om retsreformen i 1899, endnu ikke havde fremsat lovforslag.

Hvordan det siden gik

Ved folketingsvalget 3. april 1901 mistede Hgjre otte af sine seksten man-
dater i Folketinget, og 24. juli udnavntes den fgrste regering af Venstre,
hvorved Goos aflgstes som justitsminister af P. A. Alberti, der med ikke ringe
handlekraft igangsatte retsplejereformen.

Samme ar blev Salomon ridder af Dannebrog. Det var ikke den nye re-
gerings tak for tidligere tjenester, idet dekorationen ifglge Ordenskapitlet er
dateret 16. juli, uden at det har kunnet oplyses, hvemn der indstillede ham. Er
det for fantasifuldt at indleese Goos’ ridderlige anerkendelse af Salomons for-
tienester 1 Alma Bondesen-sagen? Han dgde 28. december 1903, og meget
tyder p3, at den franskpragede retorik dode med ham.
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Finsen undgik straf og regresansvar, men hans karriére var brudt. Over-
ret og Hagjesteret var lukket land for ham; 1905 lod han sig udnaevne til
borgmester og by- og herredsfoged i Nykegbing Falster, efter 1919 dommer. [
1849-1919 blev af 76 assessorer 1 Kriminal- og Politiretten kun 6 »retsbetjen-
te« 1 provinsen, medens 39 kom i overretten, sa han har givetvis anset flyt-
ningen som en deklassering. Han blev ogsa direkter i den lokale sparekasse
og for jernbanen Stubbekgbing-Nykebing-Nysted samt formand for byens
musikforening. Han forblev medlem af Dansk Kriminalistforening til sin
ded i 1920, ikke 60 ar gammel.

De andre implicerede dommere skadedes ikke. Cold dede 1916 som as-
sessor 1 Landsover- samt Hof- og Stadsretten. From afsluttede sin karriere
som praesident i Kgbenhavns Byret, Kriminal- og politirettens nye navn efter
1919. Ussing avancerede 1905 til overretten, hvis justitiarius han blev 1910,
hvorefter han var juridisk direkter i Nationalbanken 1914-24.

Gram, hvis andel i Alma Bondesen-sagen var den alvorligste efter Finsen
og muligvis From, idet han faengslede i grundlovsforhgret og var farstvote-
rende i bedrageridommen, ndede zrens allerhgjeste spids, idet han via over-
retten kom i Hgjesteret i 1909 og 1918 blev den sidste justitiarius, efter 1919
den forste praesident. Lidt syrligt kan man sige, at det ikke kom ham til skade,
at han under kampagnen mod Finsen trak tappet vaek under denne med
sine indlag i pressen, og at han i en artikel i 1901 om revision af straffeloven
tillagde »den maegtige socialdemokratiske Bevagelse, hvis Bolgeslag har sat
sine dybe Spor ogsaa i de Lag, der staar Bevaegelsen fjernest« en stor del af
e@ren for de nye humanere synspunkter om brgde og straf, hvilket skrabud
Social-Demokraten kvitterede for 6. april 19o1.

Den retsreform, som Goos gnskede i sit hjerte, men ikke havde kunnet
fremme som minister, medvirkede han i sin hgje alderdom kraftigt til at lem-
pe igennem Landstinget som kongevalgt medlem af denne forsamling. Som
Moses pa bjerget Nebo forundtes det ham at se ind i det forjeettede land, idet
han, der dgde 82 ar gammel 1 1917 inden retsplejelovens ikrafttradelse 1.
oktober 1919, ndede at opleve den kongelige stadfastelse afloveni 1916.1 en
smuk nekrolog i Ugeskriftet hyldede Munch-Petersen ham som den danske
retsvidenskabs hgvding, en andens gigant, som ikke lod sig male med almin-
delige mal.

Trods kritik fra flere sider - Munch-Petersen og Knud Berlin - blev syste-
met med summarisk sagsbehandling efter tilstaelse ikke blot bevaret efter
1919, men endog udstrakt fra Kgbenhavn til hele riget og til alle sager, selv
de alvorligste, mod kun de mindre tyverisager m.v. for 1919, ligesom sager-
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ne kunne behandles af enkeltdommer, hvor den gamle ordning forudsatte
en omend rudimenteer votering. Pa ét vaesentligt punkt tog man hensyn til
de skremmende erfaringer i Alma Bondesen-sagen: Hvor kommissionsfor-
slaget af 1899 § 302 bestemte, at »Beskikkelse af Forsvarer finder ikke Stede,
bestemte den ny § 925 (idag § 922), at der, sdfremt sigtede var anholdt eller
faengslet, altid skulle vaere beskikket ham en forsvarer, altsd ogsa selvom be-
tingelsen for forsvarerbeskikkelse ikke i1 gvrigt var opfyldt, at der i alle an-
dre tilfeelde skulle tilbydes sigtede en forsvarer, inden bemarkning om hans
samtykke til sagens fremme tilfgrtes retsbogen, og at en bemarkning om
hans eventuelle afslag herpa skulle tilfgjes i retsbogen. Denne regel er stadig
geldende.

Danmark fik sdledes sin Lex Alma Bondesen, og om ikke den lille tjene-
stepiges gerninger - med Luthers ord - sa tjente dog hendes lidelser andre
mennesker og gav stgdet til 3benbare og tiltreengte forbedringer i retsvaese-
net.
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Prgjseren fra Gram
og den blaa sangbog

Den 15. september 1865 kundgjorde den nye prgjsiske guverner i Slesvig,
generallgjtnant og generaladjudant Manteuffel, i »Verordnungsblatt fiir das
Herzogthum Schleswig« for indbyggerne, at Prgjsen i henhold til overens-
komsten i Gastein med @strig overtog eneforvaltningen af Slesvig, og fort-
satte i spaerrede typer: »Das Wort Preussische Verwaltung schliesst den Ge-
danken: »Gerechtigkeit, o6ffentliche Ordnung, Beforderung der allgemeinen
Wohlfahrt« in sich ein.« Netop ordet Gerechtigkeit, retfeerdighed, far en iro-
nisk klang ved tanken om, hvorledes den ofte smalige ondsindethed, som
var karakteristisk for det prgjsiske styres behandling af de danske sgnderjy-
deridrene fra 1864 til 1920, i mange tilfeelde gav sig udslag i grove retskreen-
kelser, i de nok veerste tilfeelde under misbrug af domstolene.

Jeg var stillet over for en embarras de choix, da jeg skulle veelge en for
projsisk retspleje i Senderjylland typisk sag til denne bog. Jeg overvejede en
af de aldeles urimelige domme over en af danskhedens rankeste mand, re-
dakter Jens Jessen, »Flensborg Avis«, som for fornaermelser, som kun kunne
ses med meget ond vilje, afsonede i alt 41 maneders feengsel, hvilket utvivl-
somt var medvirkende til hans alt for tidlige dad.

Eller det opfindsomme »optantlaveri«, hvor fremtraedende danske sgn-
derjyder i 1902-03 efter at have levet som prgjsiske undersatter i en fuld
generation nu pa mere end luftigt grundlag og i hvert fald ét tilfaelde under
anvendelse af et underkgbt og formentlig falsk vidne erklaeredes for danske
»optanter, d.v.s. at de skulle have opteret for Danmark engang i de f@rste ar
efter 1864 og dermed bevaret dansk indfgdsret, saledes at de kunne udvises
fra Sgnderjylland, som i den berygtede Finnemann-sag.

Eller de menneskeligt set grusomste sager, hvor retterne fratog forzeldre,
hvis voksne bgrn undervistes pa danske efterskoler eller hgjskoler, foraldre-
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myndigheden over deres endnu umyndige bgrn. Den veerste synder var her
amtsdommer Hahn, formand for den mange tusinde medlemmer steerke og
stadig voksende kamporganisation »Der deutsche Verein fiir das nordliche
Schleswigy, der med ubgnhgrlig konsekvens og stadige anmeldelser til gv-
righeden kravede den hardeste statslige indskriden mod den dansksindede
befolkningsgruppe, og flere gange tysk rigsdagskandidat i Senderjylland
mod Jessen og senere H. P. Hanssen, hvilke aktiviteter ikke foranledigede
ham til at erkleere sig inhabil i politiske sager. Jessen skrev en af sine skarpe
ledere i Flensborg Avis (19. marts 1903) om det passende ved, at netop en
prajsisk dommer og netop Hahn opstilledes som tysk kandidat. Morsomt
nok forteeller mejeristen Marius Schildt 1 sine erindringer, at de fa tysksin-
dede i et overvaeldende dansksindet omrade kaldtes »Kokkemand« (vkoke« =
»hane«, Hahn).

Men efter moden overvejelse valgte jeg en sag, som er mindre kendt idag
og €] heller omtales i korte fremstillinger af Senderjyllands historie under
fremmedherredgmmet, men som i sine ofte nasten komiske enkeltheder
illustrerer sarlig de lokale myndigheders og domstoles smalige opfindsom-
hed, men ogsa den gverste instans’ respekt for klassiske strafferetlige nor-
mer, hvilket her kom de danske sgnderjyder til gode. Samtidig ses som i flere
andre sager en tydelig forskel mellem retterne, mest mellem instanserne.
Hvor retterne 1 farste instans, Amtsgerichte eller amtsretterne, udviste en
vidtgdende partiskhed sigtende mod undertrykkelse af den danske nationa-
litet, var allerede melleminstansen, her Landgericht i Flensborg, sjeldnere
hildet i politisk eller national forudindtagethed, omend det ikke var ukendt.
Endelig var gverste instans, som i alle tilfaelde var placeret udenfor de gamle
hertugdemmer, enten Reichsgericht, d.v.s. rigsretten i Leipzig, Berlin Kam-
mergericht eller Oberverwaltungsgericht, fri for nationale fordomme, om-
end ikke pragede af frisindede retsopfattelser.

Endvidere viser sagen sgnderjydernes reaktion pa det prgjsiske tryk. Al-
drig voldeligt oprgr, men altid juridisk kamp og udnyttelse af den tyske og
prajsiske lovs muligheder. Og endelig er hovedpersonen pa modstander-
siden, overlerer og tituleerprofessor Nis Ankjer Schroder, med alle sine fra-
stedende egenskaber en langt mere faengslende skikkelse end de mere far-
velgse bureaukrater i andre sager. Som mit sgnderjydske kapitel veelger jeg
derfor sagen om det prgjsiske styres sidste og alvorligste forsgg pa at knaekke
den danske sang i Senderjylland, ikke blot ved forbud imod afsyngning af
enkelte sange, men ved forsgg pa indgreb mod selve grundlaget, den danske
sangbog, »Den blaa Sangbog«, som den kaldtes efter omslaget.
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»Jeg vil veerge mit Land«

Angrebene pa den danske sang i Sgnderjylland begyndte med en forordning
af 12.juli 1865 - endnu under det @strigsk-prgjsiske fellesstyre - med forbud
imod danske flag og kokarder, hvorhos »Afsyngelsen af danske Sange, for saa
vidt samme er af fornarmeligt eller ophidsende Indhold i national Henseen-
de, forbydes indtil videre i Hertugdgmmet Slesvig.

En yderligere forordning af 28. august 1866 forbgd »der Vertriebe, dv.s.
afseetning og udbredelse af slige sange.

Efter hertugdemmet Slesvigs indlemmelse i Prgjsen fra 1. januar 1867
og indfgrelsen af en ny forfatning for »Det nordtyske Forbund« med bl.a.
ytringsfrihed kunne det havdes, at de tidligere forordninger var bortfaldne,
omend de ikke var udtrykkeligt ophavede, og under alle omstendigheder
ses indskriden med straffesager fersti 188c'erne. Erindringsvaerker om den-
ne tid omtaler snarere muntre drillerier over for den prgjsiske gendarm end
aben trods.

Saledes forteeller H. P. Hanssen morsomt i sine erindringer Et Tilbage-
blik om en episode fra et mg@de i Sundeved i midten af 1880’erne med tidens
ferende sgnderjydske politiker J. P. Junggreen, Sprogforeningens forste for-
mand. Historien begynder, da mgdet havedes:

Politimesteren og tre Gendarmer, som havde overvaaget Forsamlingen, trak sig
tilbage. Noget efter rykkede Deltagerne sammen, fik en Punsebolle paa Bordet
og begyndte at synge »Den Gang jeg drog afsted« Pludselig dukkede Pikkelhu-
erne op nede ved Dgren - Salen var ovenover Gastestuen - og i det samme
forstummede den forbudte Sang. Men gamle Jens Andresen fra Ullerup sang
videre med sin kraftige Basstemme: »Og Katten ligger under Kakkelovnen og
serger for sine Unger«, og hele Forsamlingen istemte under megen Munterhed
Omkvadet: »For nu er Katten ded, ded«. Gendarmerne forsvandt og Jens Andre-
sen istemnte: »Brat af Slaget rammet«. Inden han var tilende med Sangen, blinkede
Pikkelhuerne atter nede ved Dgren og saa fortsatte han under stigende Munter-
hed med: »I Skoven skulde vaere Gilde, alt hos den gamle @rn!« Endnu en Gang
trak Gendarmen sig tilbage og saa istemte han: »Blev nu til Spot dine Tusindaars
Minder, for da Gendarmerne for tredje Gang viste sig og tog Plads i Salen at
fortsatte med: »Den lille Ole med Paraplyen«. Med denne Aftensang sluttede saa
Megdet, og Forsamlingen forlod Salen i straalende Humer.

Det gik dog ikke altid sa harmlgst til. I den farste ubehagelige sag - levende
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skildret af Karl Hede og Flensborg Avis - havde frk. Ida Robde med femten
veninder om aftenen den 16. juli 1884 sunget danske nationalsange til ak-
kompagnement af pianoforte i sit hjem, en farstesalslejlighed i Storegade i
Aabenraa for abne vinduer; ifglge Flensborg Avis drejede det sig om »Vift
stolt paa Codans Bglge, blodrede Dannebrog« og »l vor Barndom vi herte
Kartovernes Brag«. En hamborgsk markedshandler havde »som tysk under-
sat« klaget til en militaerpatrouille, hvis underofficer sendte en mand op i lej-
ligheden for at forbyde sangen, som derefter opharte. Herefter rejstes tiltale
imod samtlige unge piger for »grober Unfuge, »grov uordens, svarende til
den danske politivedtaegts forbud mod stgjende optraeden, der er egnet til
at forstyrre den offentlige orden, og overtradelse af forordningen af 186s5.
En jurist af idag kan ikke kritisere, at det efter omhyggelig vidneforsel an-
sas bevist, at uanset om de syngende havde lenet sig ud af vinduet eller e;j,
kunne sangen hgres pa gaden, og nogle forbipasserende havde sunget med.
Et af vidnerne, en natvaegter, udtalte, at sangen i sig selv ikke fremkaldte op-
lgb, men at folk fgrst blev stdende, da kremmeren begyndte at skaelde ud, og
patrouillen blev sendt op i huset. Forsvareren gjorde geeldende, at vinduerne
kun havde varet dbne pa grund af den kvalme luft efter et tidligere torden-
vejr.

Amtsretten i Aabenraa idemte hver af de unge piger en bgde pa fem mark
for overtraedelse af forordningen af 1865 og palagde dem sagens omkostnin-
ger, men landsretten i Flensborg frifandt dem med begrundelsen, at forord-
ningen af 1865, som var udstedt »indtil videre«, ikke laengere var geeldende.
Efter anklagemyndighedens formalitetsanke, »Revision« i tysk juridisk sprog,
ophavede Berlin kammerret frifindelsesdommen, idet forordningen af 1865
fortsat ansas geeldende, og sagen henvistes til pakendelse ved Oberlandesge-
richt i Kiel, som stadfaestede den forste domfaeldelse. Nu var det de unge pi-
gers tur til at forsgge lykken i Berlins kammerret, denne gang til afgerelse af
det ligeledes juridiske spgrgsmal, om de afsungne sange var af ophidsende
indhold. Kammerretten fandt, at dette var tilfeeldet, og udtalte, at afggrelsen
afhang bade af et objektivt moment, d.v.s. om sangen kunne i sig selv antages
at have et ophidsende indhold, og et subjektivt moment, d.v.s. den syngendes
nationale forhold og anskuelser. Ligesom afsyngelse af den tyske national-
sang 1 Frankrig ville have udgjort en fornarmelse imod Frankrig, uagtet san-
gen i sig selv ingen sadan fornarmelse indeholder, var offentlig forherligelse
af Dannebrog en fornarmelse i Tyskland. Som det ses, var det uden betyd-
ning, at Ingemann, som skrev sin sang om Dannebrog sa langt tilbage som
1816, hvor helstatens danske konges danske og tyske undersatter levede i
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indbyrdes fred, ikke da kunne have et dansk-tysk modsatningsforhold i tan-
kerne, og at de af ham besungne sphelte alle havde keempet imod de svenske.
Den fgrste domfeeldelse stod sdledes ved magt.

I 1890'erne kom en ny belge af forbud mod danske sange som ophid-
sende, bl.a. wWort Modersmaal er dejligt«. Det mest berygtede forbud ramte
en norsk sang, omend digtet pa det feelles dansk-norske skriftsprog, nemlig
Bjgrnstjerne Bjgrnson: »Jeg vil vaerge mit Land.« H. P. Hanssen, da landdags-
mand, havde foreslaet sangen sunget ved et politisk mgde i Redding i 1897.
Mgadet oplestes pa stedet, og H. P. Hanssen idemtes ved alle instanser en bade,
idet domstolene statuerede, at i hvert fald for de syngende og forsamlingen
kunne sangen forstds som sigtende til Danmark snarere end Norge, f.eks.
kunne linien »ifra Graensen og ud til de drivende Garn« forstas som henvi-
sende til de danske @er. Ironisk nok var sangen 1 oversattelse allerede velbe-
kendt for den dannede tyske laeserkreds, idet den udger et lyrisk hgjdepunkt
i Bjgrnsons pragtfulde fortelling »Fiskerjenten« fra 1868, som i Bjgrnsons le-
vetid frem til 1904 udkom i 8 udgaver pa tysk, herunder de to fgrste allerede
1 1868 og den naeste i det fglgende dr. Lige sa ironisk virker det, at Bjgrnson
fra 1872 offentligt havde givet udtryk for pangermanske sympatier. I en ar-
tikel i 1898 hudflettede Bjgrnson indgrebene imod den danske sang. »I 1885
blev seksten - 16 - unge Piger dgmte, fordi de i privat Hus havde sunget @dle
danske Sange! Er ikke det Synd, som hver dannet Mand og Kvinde fristes til
at kalde 'Synd imod den hellige Aand'?« Bjgrnson blev kritiseret af den tyske
gesandt i Stockholm og angrebet i tysk presse - hans egen kommentar: »jeg
har truffet den onde samvittighed; truffet godt« - medens hans artikel del-
tes ud som flyveblad i Senderjylland, og fremtraedende danske, bla. Harald
Hgffding, sendte takkebreve.

I 1903 opleste gvrigheden et af Jessens valgmeder, efter at forsamlingen
havde sunget den indtil da ikke forbudte sang »Hgje Nord, Friheds Hjem!,
af Hostrup, oprindelig digtet til et nordisk studentermgde 1869 i Christiania.
Jessen fremprovokerede en straffesag imod sig selv ved at udtale i sin avis, at
han havde sunget med. Under sagen fremdrog anklageren seerlig sangens
tredie vers »Hgje Nord, Haabets Borgl, idet en sang om habet sunget ved
et mgde i Slesvig uvagerlig matte sigte til hdbet om genforening med Dan-
mark. Domsmandsretten med Hahn som retsformand idgmte Jessen en bade
pa 30 mark. Landsretten i Flensborg stadfastede med felgende praemisser:

En Sang kan oprindelig, som den er ment fra Digterens, Laserens eller Sange-

rens Side vare politisk ganske uangribelig, men kan saa ved et eller andet Til-
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faelde eller ved Omtydninger af enkelte Udtryk, uden nogen Forandring af Ord-
lyden, faa et helt nyt Indhold, saaledes at den bliver til en national Kampsang.
Ogsaa saadanne i Betydningen @&ndrede Sange forbyder Forordningen af 1865,
da det ikke kan komme an paa, hvad Digteren kan have ment, men hvad de, der
synger Sangen, vil udtrykke. Og det var i det foreliggende Tilfaelde et Opraab til
Kamp imod Tyskheden. Dermed er Sangens nationalt ophidsende Indhold slaaet
fast.

Berlin kammerret stadfeestede den 14. januar 1904 dommen. Det sidste ord
i sagen fik Jessen selv i den tyske rigsdag 2. marts 1904, hvor han citerede
landsrettens preemisser og fortsatte i samme tankegang:

»Efter en saadan Fortolkning kan jo til syvende og sidst alt muligt forbydes og
straffes. Saa kunde man ogsaa i Luthers Salme »Vor Gud han er saa fast en Borg«
ved Ordene

Og myldred Djeevle frem paa Jord,

og os opsluge vilde,

vi frygte dog ej Fare stor,

de deres Trusler spilde,

sige: Naar Danskerne synger om Djavle, saa mener de naturligvis Projserne
{Munterhed). Og naar det i sidste Vers hedder:

Det Ord de vel skal lade staa
og dertil Tak ej have,

saa kunde man sige: Der tenker Danskerne naturligvis paa Bestemmelsen i
Pragfredens Paragraf s, ifelge hvilken de skulde tilbagegives til Danmark. Saa
kunde man altsaa ogsaa forbyde denne Sang.«

Samtidig omtalte han forbudet imod Mads Hansen: »Jeg er en simpel Bon-
demande. Jeg gar ud fra, at det drejer sig om sidste vers, hvor det bla. hed-
der: »da kemper jeg paa Aandens Grund/ for Faedreland og Sprog« Denne
smukke, jevne sang var i lighed med »Jeg vil vaerge mit Land« godt bekendt i
Tyskland i overszttelse, idet den var uhyre populeer og ofte sunget i afholds-
kredse. Kun sunget pa dansk i Sgnderjylland var den strafbar.

Pa dette tidspunkt var 25 - mindst - sange blevet forbudt, d.v.s. at de ikke
matte synges offentligt. Det drejer sig om fglgende - her efter Schroders re-
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sponsum, alle aftrykte hos Erling Stensgdrd (nrr. efter deres plads i »Den blaa
Sangbogy, enkelte arstal er uoplyste):

14.

5I.

53.

56.
57.

61.

64a.

65.

74-
78.
8o.
81.
806.
88.

90.
I15.
I17.
125.
. P Hansen:1 Arilds Tid, da end begravet.
252.

256.

2063.

Edvard Lembcke: Vort Modersmaal er dejligt. 1858.

B.S. Ingemann: 1 alle de Riger og Lande. 1838.

J. C. Hostrup: Velkommen - ej til fremmed Jord,

iDanmark selv I bygge -

(sang ved sgnderjyders besgg 1 Korser 2. september 1865).
Edvard Lembcke: Blev nu til Spot dine Tusindaars Minder?

Er dit Sveerd nu brustent og plettet dit Skjold?

(ved »Faedrelandet«s 25 ars fest 7. december 1864).

N.E.S. Grundtvig: Federneland! Ved den belgende Strand. 1848.
Frederik Paludan-Miiller: Brat af Slaget rammet.
(»Fremtidsmaalets, trykt 13. november 1864).

Mads Hansen: Vi har sagt det saa tidt, og du véd det saa godt,

du er maegtig, du Kvinde i Nord. 1862.

M. Rosing: Der er Haab 1 vort Bryst, thi da Herren os slog,

saa | Kna for den Staerke vi faldt.

(ved en skyttefest i Sorg 13. oktober 1867).

Mads Hansen: | vor Barndom vi herte Kartovernes Brag,

og vor Drot fik vi keer og vort Land og vort Flag.

Mads Hansen: Jeg er en simpel Bondemand.

J. C. Hostrup: Hoje Nord, Friheds Hjem! 1869.

Carl Ploug: Unge Genbyrds-Liv i Norden. 1845.

Carl Ploug: Leenge var Nordens herlige Stamme. 1842.

Carsten Hauch: Morgendug, der sagte baever i den lune Vind. 1861.
K. Karstensen: Jeg sporger Solen, naar Dagen gry':

Naar kommer Dagen dog, den, vi mene? Efter 1864.

Edvard Lembcke: Du skenne Land med Dal og Bakker fagre. 1859.
C.]. Boye: Der er et Land; dets Sted er hgjt mod Norden. 1824.
A.Oeblenschlager: Der er et yndigt Land. 1819.

Bjarnstjerne Bjgrnson: Jeg vil vaerge mit Land. 1868.

L. Krog: Elsk dit Land! Dannekvinde, Dannemand.
Th. Thaulow: Slesvig, vort elskede, omstridte Land,
du, som endnu bliver tynget af Aaget.

(ved en sangerfest pa Skamlingsbanken 1877).
Niels Mgller: Der er vel Dag til Suk og Graad,
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en Tid til: Lid og Taal!
(ved en fest i Kebenhavn for Gustav Johannsen 1889).
266. Joban Ottosen: Det haver saa nyligen regnet. 189o.
280. K. Karstensen: Goj Avten, I Dreenge! (bAlsingervihs«). Efter 1864.

Stensgards samling indeholder yderligere fem sange, som ikke opgives tid-
ligere forbudt, men hvis afsyngning for de tre farstes vedkommende utvivl-
somt ville blive straffet eller i det mindste forbudt for fremtiden - »Vift stolt
paa Codans Bolge« var jo omfattet af sagen af 1884-85 - ligesom de to sidste
blev szrlig fremdragne i appelinstanserne. Det drejer sig om:

P. Faber: Den Gang jeg drog af Sted. 1848 (NB: ikke i sangbogen)
29. Jobannes Ewald: Kong Christian stod ved hgien Mast. 1778.
32. B.S.Ingemann: Vift stolt paa Codans Bglge, blodrgde Dannebrog! 1816.
69. J.C. Hostrup: Er Skolen for andre end Pilt og Pog. 1867.
257. Karsten Thomsen: Skal Syndejylland skilles for aaltids fraa sin Mor?
Skal Sgster ryw’s fraa Sgster o’ Bror jawes fraa Bror? 1868.

Bortset fra »Den Gang jeg drog af Sted« - der var graenser for, hvormeget ud-
giverne ville tirre gvrigheden - fandtes ogsa disse »forbudte sange« i sangbo-
gen.

»Den blaa Sangbog«

Allerede i 1867 udkom samlingen »To Hundrede Sange, udgivet af Sgnder-
jydsk Samfunde, aret efter i forgget udgave som »Dansk Visebog«. Da Sprog-
foreningen, mere ngjagtigt »Foreningen til det danske Sprogs Bevarelse i
Nordslesvige, var grundlagti 1880, overtog den udgivelsen, nu under navnet
»Dansk Sangbogy, i folkemunde »Den blaa Sangbogy, og efterhdnden naede
sangbogen en enestdende folkeyndest og brugtes ved alle danske mgder.
Indtil omkring arhundredeskiftet var den udkommet i ca. 26.000 eksempla-
rer. Fra 1891 var foreningens sekretar og senere formand, tobaksfabrikant
Matbias Andresen, nominelt udgiver for at skeerme foreningen mod gvrig-
hedens overgreb. Den her aktuelle 7. udgave af 1899 indeholdt 332 sange
fordelt pa salmer, feedrelandssange, herunder et stort tal specifikt sgnderjyd-
ske sange, folkesange og bernesange. Praegtigere sangbog har maske aldrig
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eksisteret pa dansk. Alle de store digtere er repraesenterede. De indtil da for-
budte sange var optagne i bogen, men seerskilt afmaerkede, og i et »Efterord«
udtalte udgiveren:

.. De af Sangene, der enten ved Dom eller administrativt af Myndighederne er
blevne ansete som ikke tilladte i Henhold til Politiforordningen af 1865, er i den-
ne Udgave betegnede med 3 Stjerner -*+ foroven.

Men igvrigt finder Udgiveren det formaalstjenligt at henstille iszr til Leder-
ne af og Deltagerne i alle offentlige Forsamlinger herhjemme, at de ville iagttage
den forngdne Varsomhed ved Valget af de Sange, som synges.

Thi man maa jo regne med Forholdene, som de nu er.

Og der er desuden i Bogen nok af smukke og passende Sange, som kan syn-
ges uhindret allevegne. ...

Naturligvis var der ingen tvivl om bogens tendens, ja selve besiddelsen af
bogen var et bevis for ejerens danske sindelag. Larerinden Christine Plov,
der som udgdet fra et dansk hjem svaevede 1 stadig risiko for tvangsforflyt-
telse sydpa til helt tyske egne, fik tjenstligt besgg af skoleinspektgren, der
bl.a. bebrejdede hende manglende deltagelse i fejringen af kejserens fgdsels-
dag. »Godt var det, at han ikke gnskede at se min stue, thi jeg havde allerede
dengang en del danske bgger pa min reol, blandt dem »den bla sangbog« og
»Danmarks melodier«« Sadelmagerlerling, senere fabrikant Fr. Lorenzen -
han synes at have @ndret fornavnet fra Friedrich til Frederik - som farst blev
bevidst dansksindet i voksenalderen, fik sit ferste mgde med dansk litteratur
1salmebogen og »Den blaa Sangboge.

De fgrste mange ar kunne sangbogen selges frit. Juridisk udtrykt kunne
man sige, at medens forordningen af 1865 anvendtes hyppigt, hvilede for-
ordningen af 1866. Sangbogen havde en blidere skabne end den lille sang-
bog for bern med 59 numre, som »Flensborg Avis« i begyndelsen af 1889 lod
udbrede i ca. 12.000 eksemplarer som modtrak imod, at dansk var afskaffet
som undervisningssprog i samtlige skoler. Efter paleeg fra hgjere sted - se-
nere udstedtes sdgar et regeringsreskript mod denne bog - fratog adskillige
skoleleerere bgrnene bogen og palagde dem endog at hente den hjemme,
hvorefter bagerne blev braendt til tonerne af den slesvig-holstenske oprers-
sang fra 1848 »Schleswig-Holstein meerumschlungen«. Jessens kommenta-
rer til denne autodafé indbragte ham 1 @vrigt to ugers faengsel for fornaer-
melse imod de pageldende lerere.

»Das blaue Liederbuch« var en torn i gjet pa de danske sgnderjyders fjen-
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der. Redaktgren af »Schleswigsche Grenzpost« i Haderslev, den hadefulde
Karl Strackerjan, kendt for sine angiverier imod danske bladmeend, citerede
i »Danische Friedensstorer« i 1902 flere af sangene, som han beskrev som
kamp- og havnsange imod tyskheden, som bl.a. i en sang betegnes som or-
men, som bider i Danmarks hzel, men skal bygge sin rede bag Eideren. Sange,
hvor kongen af Danmark omtales som »unser Konige, fremhavedes. Carl
Plougs bekendte sang »Paaskeklokken kimed mildt« (om slaget ved Slesvig)
citeredes etc.

Omkring arhundredeskiftet rejstes de forste sager om udbredelse pa
tryk af forbudte sange. En af de ferste sager var nermest komisk. Nicolai
Svendsen, da ansat ved »Hejmdal« i Aabenraa og senere redaktgr for »Dan-
nevirke« i Haderslev, blev i 1900 tiltalt for at have aftrykt farste vers af »Vift
stolt paa Codans Bolge« pa grgnlandsk, men frifandtes (han blev demt for
andre forhold); det viste sig senere, at teksten i virkeligheden var et gren-
landsk hyldestdigt til en vellidt dansk kolonibestyrer og blot skulle synges
pa melodien til den forbudte sang. Derimod virker det som prgveskud in-
den det store slag mod sangbogen, at der i tre sager i 1903 rejstes tiltale for
trykning i Hejmdal og Flensborg Avis af sange eller i det mindste digte »af
sanglig karakter«. Berlins kammerret, som domfaeldte i alle tilfaelde, statu-
erede, at forordningen af 1866 fortsat var geeldende og ikke stred mod for-
fatningen.

»Ich bin (k)ein Preusse«

Tiden var en syngende tid, og det gjaldt tyske lige sa vel som danske. 1883-84
indfertes i alle skoler i Nordslesvig en ny sangbog, indeholdende 85 sange,
hvoraf 24 national- og krigssange. Ved udgangen af skolen skulle eleverne
have laert 1 alt 20 sange udenad, ligesom det fandtes gnskeligt, at bgrnene
yderligere leerte »Schleswig-Holstein meerumschlungen« udenad. Tonen i
disse sange er maske ikke mere nationalt hgjstemt end i de tilsvarende dan-
ske sange, men det stgdende ligger i, at gvrigheden tvang de dansksindedes
bern til at fremhykle en tysk eller prejsisk patriotisme, som de ikke delte.
Blandt de patvungne sange var sangen »Ich bin ein Preusse« - Stensgéard op-
lyser ironisk, at forfatteren var en for embedsforsemmelser afskediget latin-
skoleinspektgr - som til seerlig brug i Senderjylliand var blevet suppleret med
dette nydigtede vers:
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Und wir, die wir am Ost- und Nordseestrande
als Wacht gestellt, gestahlt von Wog’ und Wind,
wir, die seit Dippel durch des Blutes Bande

an Preussens Thron und Volk gekettet sind,

wir woll'n nicht riickwarts schauen,

nein, vorwarts mit Vertrauen!

Wir rufen’s laut in alle Welt hinein:

Auch wir sind Preussen, wollen Preussen sein!

Det var naerliggende for modige bgrn at indsaette et lille »k« foran »eing, som
fortalt af bade Christine Plov og af H. P. Hanssens datter Ingeborg Refslund
Thomsen - af denne med tilfgjelse, at det kostede hendes storesgster en ti-
mes eftersidning hver dag igennem et helt skolear at nagte at synge »Ich bin
ein Preusse«. Nicolai Svendsen fortaller, at eleverne efter at have indfgjet et
»nicht«isangen bankede den eneste tysksindede dreng i klassen og rev et ud-
leveret billede af den tyske kronprins i stumper og stykker og igvrigt hvert
ar teendte »Kongeblus« pa markerne for at fejre Christian den Niendes fad-
selsdag.

Medens den blotte sang af danske sange for abne vinduer straffedes som
gadeuorden, gjaldt der ingen indskraenkninger for tyskerne. Nis Petersen,
som 1889-97 var ansat ved Flensborg Avis, forteeller morsomt om, at Jessens
skarpe kritik af »Schleswig-Holstein meerumschlungen« medferte, at et ty-
vemands hornorkester tog opstilling foran avisen og spillede melodien en
hel time, kun afbrudt nar de trak vejret, og at politiet naturligvis ikke lod sig
se. Det var naesten synd, at Jessen ikke var pa bladet den dag, sd han herte
ikke koncerten. Lidt ironisk kan man tilfgje, at den oprerssang er det eneste,
der blev tilbage af drsmmen om et selvsteendigt Slesvig-Holsten efter her-
tugdemmernes indlemmelse i Prgjsen som en simpel provins. At man pa de
tysknationale festdage som Sedandagen sang sarlig hajt foran bekendte dan-
skes ikke-illuminerede huse, var nasten en selvfglge, som fortalt med en lidt
darlig smag i munden af den senere hjemmetyske praest Gottlieb Horstmann.

Latinskolelererens responsum

DeniDanmark meget udbredte sleegt Schrgder har haft betydelig tilknytning
til Sgnderjylland og iseer Haderslev. Sleegtens fgrste kendte mand, radmand
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Jes Schrgder begravedes 1593 i Frue kirke 1 Haderslev. En efterkommer i sy-
vende led Nis Andkier Schrgder blev som sin fader kgl. skovrider i Ulfshus
neer Haderslev. De fleste af hans bgrn blev som ogsa hans bredre forstmaend,
men en af sgnnerne Gotsche Hans Ernst Schroder - som den eneste valgte
han den tyske stavemade med o-umlaut, »o« - slog sig ned i Haderslev som
malermester. Hans sgn igen, Nis Ankjer Schroder (mellemnavnets stavernade
er generelt usikker), fedt 1849, blev skolemand, 1870 student (»Abituriende)
fra den gamle latinskole 1 Haderslev, hvor han senere ansattes i 1879. Skolen
blev grundlagt af hertug Hans den AZldre i 1567, 1655 af kong Frederik den
Tredie forsynet med nye statutter, der tillod brugen af tysk som hjelpesprog
ved latinundervisningen, men forbgd al dansk tale med disciplene, 1847 og
1850-1864 omdannet til dansk skole - 1 denne periode var digteren og over-
seetteren Edvard Lembcke konrektor - lukket i marts 1864, hvor de danske
leerere udvistes, straks genabnet som tysk skole. I det forste skoleprogram ef-
ter 1864 skrev den nye rektor: »Der Unterricht begann am 19ten April 1864
unmittelbar nach jenem denkwurdigen Tage, an welchem das letzte Boll-
werk fremder Herrschaft auf dem Festlande des Herzogthums fiel«. De efter
1864 nyansatte lerere var naturligvis alle tysksindede, men kun fa af dem, af
skolens historiker Favrboldt betegnet som prajsere, deltog i politisk aktivitet.

Bedst kendt af disse var Schroder, hvis fgdsel i det overvaeldende dansk-
sindede Gram - 674 danske stemmer mod 18 tyske i 1867, 95% dansk flertal
i 1920 - ikke udelukkede en steerk tysk holdning. Fra 1895 var han sekreter
og bestyrelsesmedlem for Den tyske Forening, ligesom han i flere ar redige-
rede foreningens blad »Die Nordmark« og var medlem af »Nordmark-Schutz-
komitee«, hvis selvpalagte opgave var at forsyne den nationale tyske presse
med korrespondancer om situationen i Nordslesvig. Han var en mandsling
med meagtigt hdr og skaeg; blandt de haerdebrede leerere fra gruppefotogra-
fiet af leererkollegiet i 1905, der alle figurligt talt har ordet »reserveofficer«
henover bringen, bliver han nasten borte. Med sine kloagtige negle bankede
han eleverne i hovedet, i hvert fald i de sma klasser. Han beherskede dansk
og havde i en periode den frivillige ugentlige dansktime ved gymnasiet. En
elev har fortalt, at man gik til denne undervisning simpelt hen for at drille
»lille Nis¢, hans ggenavn pa skolen.

Endnu 1963 mindes en elev fra anno dazumal, viceskoleinspektgr An-
dreas Thomsen, Schroder som »altysker«, d.v.s. overbevist om det tyske folks
store mission 1 verden, og som den eneste lerer, der utilslgret viste sit dan-
skerhad og optradte udeaeskende over for elever fra danske hjem. Men ogsa
Thomsen husker drillerier mod ham. Vikartjeneste betgd, at den vikarieren-
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de leerer underviste sin egen og den fravarende leerers klasse sammen, og
ved disse lejligheder brugte Schroder sit eneste emne, der lgd: »Was bedeutet
deutsch? Deutsch kommt von diutisk und bedeutet volkisch osv.« Drengene,
som vidste dette, hilste engang Schroder, da denne som vikar tradte ind i
dobbeltklassen, med at rabe i kor: "Was bedeutet deutsch osv.« »Hvad folgen
blev, ma vi helst forbiga i tavsheds, slutter den gamle elev.

Sleegtsband i Senderjylland kan veere tvundne merkvaerdigt. Medens Nis
A. Schroder virkede for tyskheden, modvirkede hans faders feetter Ludvig
Schrgder - med dansk »@« - med kraft germaniseringen ved som forstander
pa Askov hgjskole lige nord for Kongedgraensen at modtage sgnderjydske
elever i stort tal. Trods geografisk naerhed har de to mand givetvis aldrig
medt hinanden; Ludvig Schreders biografi navner en passant »den blandt
Danske for sin Forfelgelse af Danskheden 1 Sgnderjylland berygtede Prof. N.
A. Schroder i Haderslev og dennes hgjtbegavede, energiske og smidige Sgn
Ernst Schroder«, men ikke videre.

Men i 1905 fik N. A. Schregder sin stjernestund i historien. Lgrdag den 6.
maj 1905 beslaglagde politiet hos de danske boghandlere i Haderslev (to),
Redding, Toftlund og Senderborg, et par dage efter ogsa 1 Sprogforeningen
1 Aabenraa, alle forefundne eksemplarer af »Den blaa Sangbog« med henblik
pa straffesag efter forordningen af 1866.

Bogladerne var sma danske kulturcentre i Sgnderjylland, som spredte
kendskab til dansk og nordisk skenlitteratur, men ogsa store subskriptions-
veerker som »Fredensborg, det danske Kongehus og dets Slegt« i to bind
- sgnderjydernes kongetroskab fornaegtede sig ikke - og »Danmarks Riges
Historie« i seks volumingse bind. Jeg fremhaver her »Sabroes Boghandel«
(senere »Carl Nielsens Boghandel«) i Haderslev, indehaver i 1905 Carl Niel-
sen, som ved flere lejligheder havde forsvaret danske sgnderjyders interesse,
serlig under kampen om bladet »Dannevirke« i 1900-03, den berygtede sag
om fru von Wildenradt-Krabbe, den danske adelszetling, som gik prgjsernes
@rinde. Ogsa som indehaver af boghandelen havde Nielsen og den tidligere
indehaver Axel Sabroe haft sammenstgd med @vrigheden, f.eks. i anledning
af vinduesudsmykningen i 1892 ved Christian den Niendes og dronning
Louises guldbryllup, hvor buster af kongeparret flankerede den tapre land-
soldat, hvilket indbragte Sabroe bgde pa 15 mark for kraenkelse af den tyske
nationalfglelse.

Til brug for behandlingen af sagerne om sangbogen for amtsretterne
indhentede politiet et responsum hos Schroder. Han tog opgaven uhyre al-
vorligt; ikke blot udfaerdigede han til Toftlund amtsret et responsum pa 34
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foliosider med en sirlig lille handskrift, men oversatte ogsa i et 103 sider stort
stileheefte, indkleebet i retsbogen og saledes gjort til en del af protokollen,
halvtreds sange, herunder de femogtyve tidligere forbudte, og satte omhyg-
geligt rgde linier, optrukne med lineal, under de betankelige steder, som om
tyskleereren rettede stile. En smagspreve, med liniering:

Konig Christian stand am hohen Mast
in Rauch und Dampf,

seine Waffe hammerte so fest.

dass des Goten Helm und Hirn zerbarst,
da sank jeder Spiegel (Schiff) und Mast
in Rauch und Dampf.

Fliebe, schrien sie, jeder, der fliehen Rann,
wer steht gegen Danemarks Christian

im Kampf?

Visse steder understreges hele vers, f.eks. 1 oversaettelsen af »Slesvig, vor el-
skede, omstridte Land« eller »Vi har sagt det saa tidt, og du véd det saa godt,
du er maegtig, du Kvinde i Nord« er kun enkelte ord undtagne herfra. Gene-
relt understreges alle benavnelser af \Danmarke, »Sgnderjylland¢, »Kongen,
»Fjenden« - ligegyldigt om digtet omhandler svenskekrigene eller de sgnder-
jydske krige - »Dannebrogu« eller blot farverne i det danske flag eller symbo-
lerne i det danske rigsvaben (sledes »l alle de Riger og Lande«), men ogsa
anrabelse af Guds hjzlp, f.eks. ordene »Gott gebe dir Zukunft, wie er dir Erin-
nerung gab«, »Gud giv dig Fremtid, som han gav dig Minder« (H. C. Andersen:
»l Danmark er jeg fgdt«). I Grundtvig: »Feederneland« er »den Gamle af Dagex,
»der Alte an Tagen« understreget fast, f.eks. i anden strofe om fjenderne, »sie
(die Feinde) baben alle das Schlimmste zu erwarten, /denn noch lebt der Alte an
Tagens, »de har alle det veerste tilbage, /thi end lever den Gamle af Dage«. Selv
Gud bliver »gefahrlich¢, ndr han holder med de danske.

[ det vedfgjede responsum betegner han generelt sangbogens afdelinger
drikke- og folkeviser, bernesange, morgensange, aftensange, andelige sange
og tildels blandede sange som »harmlos¢, bgrne-, morgen- og aftensangene
endog »lieblich«. De gvrige afdelinger, modersmalet, sagn og historie, fra den
nyere tid samt Norden og resten af de blandede sange, tilsammen lidt over
halvdelen af bogen, betegner han med enkelte undtagelser som »gefahrliche,
hvorefter han 1 nasten hver eneste sang fremhaver de farlige ord og ven-
dinger.
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Den mest frappante del af erkleeringen er opstillingen af mellembegrebet
»bedenklich« omfattende 16 af de igvrigt harmlgse sange. Herunder indreg-
ner han nogle af de smukkeste, ogsa idag bedst kendte sange. Nogle eksem-
pler: Bjgrnson: »Left dit Hoved, du raske Gut, om et Haab eller to blev brudt
»Haab« fremhaeves, og det navnes, at denne sang er meget afholdt i danske
forsamlinger i Nordslesvig. Henrik Hertz: »Hr. Peder kasted Runer over Span-
ge«, som indeholder ordene »dansk« og »Danmark«. Ingemann: »I Snee staaer
Urt og Busk 1 Skjul¢, hvor Schrgder fremhaever linierne »Giv Tid! (oversat
»Wartet nurl«) og hvad du drgmte skjont, Du skal i Sandhed skue« og »forvist
hans Frelse kommer« {Ingemanns originaltekst lyder »Hans Skjenhedsrige
kommer«), underforstaet at det kristelige hab om frelse ggres politisk en ge-
neration efter digterens ded. Christian Richardt: »Altid frejdig, naar du gaar«
med fremhavelse af linien »Kemp for alt, hvad du har kjeerts; igen naevnes
sangens betydning for »die danischen Elemente im nordlichen Schleswige.
Oeblenschlager: »Leer mig, o Skov, at visne glad« med linierne »Laer mig (her
mangler ordene »du lette Sommerfugl«) at senderbryde tunge Skiul, som nu
min Frihed tvinger«, hvor Schroder navner, at selvom disse sange star under
de andelige sange, er det ikke tvivlsomt, at de citerede ord kan overfgres pa
verdslige ting. Blicher: »Sig neermer Tiden« med fremhaevelse af de lgsrevne
linier »Men megrke Dage jeg maatte see ... sidder fast i mit snevre Buur ... Mig
baeres for, som ret snart i Qvel /At Gitterverket vil briste«. Og maske aller-
mest sldende Brorson: »Her vil ties, her vil bies« med fremhavelse af titlen
og linierne »Trange Tider langsomt skrider ... Se nu er Stunden naesten op-
runden, nasten oprunden, som gjer dig glad« Den pietistiske laengsel om
udfTielse fra jordelivets jammerdal til paradiset fortolkes som et politisk hab
om udfrielse fra Tyskland og genforening med Danmark. Man kunne spgrge
- Schroder gor det ikke - om det er helt tilfeeldigt, at netop denne fortrgst-
ningssalme er sangbogens sidste nr. »Resten af de harmlgse sange, som for
en stor del er af hgj poetisk veerdi, kunne meget vel udgives serskilt og tjene
formalet at opretholde det danske sprog 1 Nordslesvig.«

I slutningen af sit responsum undrede Schroder sig over gvrighedens tal-
somhed, som havde vist sig ved, at bogen uhindret havde kunnet udbredes
og s&xlges i over tyve ar, og konkluderede: »Kurz, das sog. blaue Liederbuch
ist nach meinem Dafiirhalten eins der gefabrlichsten Agitationsmittel. die unsere
danischgesinnten Landsleute hier im nordlichen Schleswig besitzen.«

Til yderligere stgtte for hovedsynspunktet om poesiens og kunstens op-
hidsende potentiale vedfgjer Schroder en gammel erindring fra den tid, hvor
det var tilladt danske skuespillere at give forestillinger i Nordslesvig, nemlig
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en aften med »Elverhgi« for et fuldt hus i Haderslev. Man applauderede ikke
det gode spil, derimod felgende sted (Christian den Fjerdes store replik til
Agnete i fjerde akt, pAny med Schroders understregninger):

»Hvis nogen Sorrig tynger paa dit Hjerte,
Hvis noget @nske hviler i din Barm,

Saa vend dig til den Konge, for hvis Aasyn
Du her er stedet! Ham din Sorg du klage,
For ham frembere du dit Haab, din Frygt!
Saaledes var det stedse Skik i Danmark;

Jeg seer i Aanden: Saadan skal det blive!«

Schroder naevner den ophidsende virkning af disse linier, som udtaltes med
bevidst og steerk betoning, pa det store flertal dansksindede tilskuere og den
forneermende virkning pa de fa tysksindede og fortsaetter, at man vel kan
forstd det senere forbud mod danske skuespilforestillinger 1 det nordlige
Slesvig.

Laesningen af dette pd mange mdder sa frastedende dokument viser pa en
paradoksal made bogmenneskets og skolemandens hgje vurdering af poe-
siens enestaende evne i folkeopdragende eller her snarere folkeophidsende
retning.

I amtsretterne

Sagerne behandledes som domsmandssager ved amtsretterne i Senderborg,
Aabenraa, Haderslev og Toftlund. Generelt kunne man regne med, at doms-
mendene eller bisidderne var hjemmetyske, idet dansksindede aldrig udto-
ges til gvrighedsudevelse, selv af den mest beskedne art.

Retten i Sgnderborg frifandt boghandler Jobannes Moldt, idet forordnin-
gen af 1866 ikke leengere ansas geldende, endog med den fra foraeldremyn-
dighedssagerne berygtede dr. Hahn, formand for Den tyske Forening, som
retsformand. Anklagemyndigheden ankede, men opgav anken.

Retten i Aabenraa afgjorde sagen den 13. september 19o5. Dommen
fremhaevede »Vort Modersmaal er dejligte, »] alle de Riger og Lande«, »Kong
Christian stod ved hgjen Mast« og »Der er et yndigt Land« som ophidsende
og idemte, ikke den lokale boghandler, men udgiveren Andresen, som havde
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uddelt bogen gratis, en bgde pa 5o mark. Derimod afslog retten anklagerens
begaering om beslaglaggelse af restoplaget, idet ikke bogen som sadan eller
dens besiddelse, men kun udbredelsen, »Vertriebs, var strafbelagt - et varsel
om sagens senere skebne.

Sagerne i Haderslev og Toftlund 14. september og 18. oktober fremtrae-
der serlig levende, idet Flensborg Avis bragte sidelange ordrette retsrefera-
ter. Begge gange var Schroder indkaldt som sagkyndigt vidne. I Haderslev
var byens borgmester, Dr. Schindelbauer, anklager - i Danmark ville borg-
mesteren have vaeret dommer, men i den mere moderne prgjsiske retspleje
var domsmagt og forvaltning adskilt. Avisen gengiver hans ivrige indskudte
kommentarer, nar han udtrykker enighed med Schroder. Jeg har kun et ka-
pitel og ikke hele bogen til sagen, sa jeg ngjes med nogle eksempler, pa dansk
efter avisen:

»Kong Kristian.« Schrgder: Saa snart der her i Nordslesvig er Tale om Danske og
Danmark, virker det ophidsende. Dr. Schindelhauer: De, der synger sligt, maa jo
fole sig som Kong Christians Undersaatter. Boghandler P. Christensen (ankla-
get): Sangen handler jo dog om Kampen mellem Danmark og Sverige i gammel
Tid! Det veed dog enhver, der kender Sangen. Schreder: Ja, det veed De og jeg,
som er mere dannede. Christensen: Men der er dog udtrykkeligt Tale om Goten!
Schreder: Goterne opfattes jo som Tyskernes Forfaedre, og det kommer jo an
paa, hvad de syngende mener og teenker.

I Danmark er jeg fadt«. Schrader: Det er en af de skgnneste Sange. Men naar
den synges her i Nordslesvig, taber den sin Skenhed, kunde jeg sige. Dr. Schin-
delhauer: Netop fordi Danmark er fremstillet paa en saa poetisk skgn Maade, er
der Fare for, at der her opstaar Lengsler efter dette skenne Land.

»Der er et yndigt Land.« Schragder: Naturligvis! Vist saa! Det er et yndigt Land!
Men naar en Nordslesviger synger »vort gamle Danmark skal bestaal« saa veed
viogsaa, hvad han mener.

Carl Ploug: »Vi har et Hus ved Alfarvej«. Schrgder: Det er meget fornaermen-
de, naar det om Tyskerne hedder: »Vor Nabo ejer selv en Gaard /med seks og tre-
dive Bure - (de 306 tyske forbundsstater)«. Eller naar det hedder: »men vi vil ikke
drikke Dus /med dem, som spytter i vort Krus.« Hvad er det dog for et Billede! Dr.
Schindelhauer: »Nej, det lader intet tilbage at snske med Hensyn til Hadefuld-
hed.«

P.Hansen:»1 Arilds Tid, da end begravet«. Schrgder beretter om Niels Ebbe-
sen, der vog Grev Gert. »Han havde ganske vist undsagt Grev Gerhard den Store;
men det var dog ikke ridderligt at dreebe ham ved Nattetid.«
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Schroder citerede fra en bog af Joban Ottosen (forfatter til nDet haver saa nyli-
gen regnet«), at man i sangforeninger for at undga forfelgelse undlod at syn-
ge sange, der indeholdt ordet »Danmark«, men at man merkede, hvad der
foregik i de syngendes hjerte, f.eks. da de gav hinanden handen ved ordene
»Denne Bostavn er vor« (fra »Jeg vil veerge mit Land«). Schroder udtrykte for-
trydelse over misbruget af disse »wunderschone« sange.

Anklagerens procedure citeres udferligt. Han naevnte forsvarets argu-
menter, at sangene var blomster af nordisk poesi, og at »[Kong Kristian« blev
spillet ved den danske konges besgg i Berlin, og fortsatte:

Sangene kan jo vaere uskyldige nok, naar de synges i Berlin eller Kgbenhavn.
Det kan ogsaa godt vaere, at det er Blomster af nordisk Poesi. Men her raader
andre Forhold. Her har vi en dansk irredentistisk Agitation. Derfor er det ikke
normale Tilstande.

Vi behgver ikke at undersgge, naar disse Sange er opstaaede. Vi veed jo, at
»den blaa Sangbog« er et af Agitationens Midler. Sangene kan i og for sig vaere
uskyldige; men her virker de forgiftende, idet de udnyttes til at opaegge Befolk-
ningen. Det kan ikke dreje sig om at konstatere, hvorvidt tysksindede har folt sig
kreenkede ved disse Sange. Tyskerne er jo godmodige. De har taalt saa meget; de
taaler ogsaa nok dette.

Her maa regnes med de dansksindede selv, med Agitationens Fglge. De op-
hidses mere og mere (argumentet synes at vare, at de syngende ophidser sig
selv). Iseer Poesien er et egnet Middel til at opflamme Fantasien. Agitationen for-
staar meget godt at udnytte Folkets Instinkter.

Hvad er Agitationens Formaal? - Man behgver blot at kigge i Aviserne for at
se, hvad der gaar for sig paa begge Sider af Graensen. Agitationens Formaal er at
opretholde den Indbildning, at hele Landsdelen heroppe egentlig endnu efter
Lov og Ret hgrer til Danmark, og at vedligeholde Haabet om en Genforening.
Enhver Agitation har sine Slagord; thi andet er det ikke; de er nemlig uhistoriske;
(i talens slutning opstilles beviser pd Senderjyllands tyskhed i historie og nutid,
f.eks. at alle stednavne er oprindelig tyske, at arkiverne er tyske etc.; anklageren

kraevede bader pa 5o mark til hver af de to tiltalte boghandlere).

Dommen fastslog, at forordningen af 1866 var opretholdt ved den senere
presselov, hvilket Kammerretten ogsd havde antaget. Udbredelse var bevist.
Dommen fortsatte:

Sangene er ophidsende, men naturligvis kun for dem, der synger dem, og som
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endnu ikke er fuldstaendig vundne for Tyskheden. De hensattes ved disse San-
ge i en fjendtlig Stemning mod den projsiske Regering. Dette kan have Uro til
Folge.

Sangene er i hgjeste Grad ophidsende. De har alle uden Undtagelse et staerkt
danskpatriotisk Indhold. Der er Tale om Danmark, Danmarks Fald, Danebrog,
Danmarks Sorg, om Haabet og Genforening. Den Slags Sange er ophidsende her,
saa leenge der endnu findes Folk, der har Forkaerlighed for Danmark (»die mit

Danemark liebaugelne).

Dommen slutter med at udtale det beklagelige ved, at disse farlige sange hav-
de kunnet slges uhindret i 15-20 r, men dette var en formildende omsten-
dighed, hvorfor der kun blev idgmt bader pa 10 mark som en advarsel. Nee-
ste gang ville straffen blive mere folelig.

I Toftlund forsegte den anklagede boghandler Niels Hansen forgaves at
fa indkaldt bl.a. Georg Brandes som sagkyndig. Udover Schroder fortes deri-
mod pa den anklagedes begeering Nicolai Svendsen som sagkyndigt vidne;
han navnte, at udgivernes gnske om at undga at ophidse fremgik af udela-
delsen af »Den Gang jeg drog afsted« og anvendelsen af stjerne ved de sange,
som ikke matte synges. Han lagde vaegt pa sangenes historiske moment og
deres oprindelse og advarede imod den anskuelse, at de syngende lagde be-
stemte tendenser ind i sangene; selv salmer kunne herved rammes.

Flensborg Avis optrykte store dele af Schroders stilebog oversat til dansk.
Udover de halvtreds oversatte sange navnes yderligere fireogtyve, bl.a. fol-
gende farlige linier af Grundtvig: »Og breender kun Hjeertet for Sandhed og
Ret,/skal Tiden nok vise, vi teenkte ej slet« (»\Langt hgjere Bjerge«). Vigtigst
var, at Schroder nu ogsa gennemgik de »betenkelige« sange, som saledes
indgik i rettens overvejelser.

Den anklagede fremkom med et prosaisk argument, som amtsretten af-
viste, men senere fik afggrende betydning for sagens udfald, nemlig at sagen
var foraldet, idet han ikke havde solgt noget eksemplar de sidste maneder
inden beslagleeggelsen.

Dommen udtalte, at da den anklagede boghandler endnu i maj havde haft
bogen til salgs, foreld »Vertrieb«, og at forordningen af 1866 var geldende.
»Retten har derfor udelukkende at prgve, om Sangene i Bogen er ophidsende
i national Henseende. At de er det, var der efter den sagkyndige Professor
Schroders Sken ingen Tvivl om; naar de synges ved Mgder, maa de ophidse
danske Folk.« Bade 10 mark, da den anklagede var ustraffet. Dommens prae-
misser viser igvrigt, at ikke blot kategorien »farlige«, men ogsa »betaenkelige«
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sange fandtes ophidsende; de »betankelige« sange opremses enkeltvis, me-
dens dommen for de »farlige« afdelingers vedkommende opremser de fa
ikke ophidsende sange. Schroders sken tiltraedes til sidste detaille.

En leder i Flensborg Avis 25. oktober 1905, utvivisomt af Jessen, kom-
menterer og delvis ironiserer over dommen i Toftlund. Det navnes, at selv
ligsalmer ikke undtages fra praedikatet farlige, og der leges med tanken om,
at Grundtvigs linier blev sunget »og braender kun Hjertet for Lagn og Uret«
(med tryk pa sidste stavelse). »Men selv om Rytmen ikke blev falsk ved det,
vilde vi Danske ikke synge saadant noget, for vi tror ikke, at Lagn og Uret tri-
ves 1 Laengden, vi holder os til det gamle Ord: Z£rlighed varer laengst.«

Landsret, Kammerret og landsret igen

Den medfart, den arme professor Schroder oplevede i landsretten i Flens-
borg, er et smukt eksempel pa den gamle erfaring, at man i den juridiske ver-
den kan give en mand formelt medhold og samtidig korrekse ham, ja neer-
mest treekke teeppet vaek under ham. Som i ferste instans kraevede de ankla-
gede Schroder afvist som sagkyndigt vidne pa grund af hildethed, inhabilitet
med det i dag anvendte uskenne fremmedord, men hvor amtsretten i Toft
lund havde afvist forkastelsesandragendet med den for Schroder og statsad-
vokaten gunstige begrundelse, at Schroder ikke var hildet, forkastede lands-
retten 27. oktober 1905 andragendet om afvisning af Schroder med den nye
begrundelse, at den sagkyndige ikke skulle afgive sken om sangenes politi-
ske tendens eller ophidsende virkning, altsd om de faldt ind under forord-
ningerne af 1865 og 1866, hvilket det var rettens opgave at afggre, men kun
om tiden for sangenes oprindelse, d.v.s. om de var fremkomne for eller efter
Slesvigs adskillelse fra Danmark. Da Schroder ikke havde undersegt dette,
udsattes sagen. Ved et nyt retsmgde 18. december forkastedes udtrykkeligt
et andragende fra statsadvokaten om, at den sagkyndige skulle udtale sig om
sangbogens samlede indhold. Schroder mente at kunne slutte sig til, delvis
pa grundlag af en fortolkning af indholdet, at 30 sange var fremkomne ef-
ter 1864, hvoraf 12 tidligere forbudte, men landsretten med Landgerichtsdi-
rektor Dr. Jacobsen i spidsen havde allerede valgt at koncentrere sig om fire
og kun fire sange, nemlig »Brat af Slaget rammet«, »Er Skolen for andre end
Pilt og Pog« - den var ikke engang med i Schroders oprindelige udvalg af 50
oversatte sange - »Slesvig, vort elskede, omstridte Land« og »Skal Syndejyl-
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land skilles for aaltids fraa sin Mor«. Strengt taget var »Brat af Slaget rammet«
digtet umiddelbart inden fredsslutningen i 1864, men lad det fare. Forsvare-
ren, sagfarer Crespel, havdede pany uden held, at forordningerne af 1865 og
1866 kun ville ramme agitatoriske og spottende sange, som truede den of-
fentlige fred, men ikke patriotiske sange, samt at forordningerne matte anses
ophaevede ved den senere presselov.

I dommene, afsagte den 28. december 1905 i alle sager samtidig, henviste
landsretten forst til kammerrettens dom af 26. oktober 1903, hvorefter for-
ordningen af 1866 fortsat var geeldende, og fastslog, at »Vertrieb« forela ved,
at bggerne var anskaffede med henblik pa videresalg og forela med dette for-
mal for gje, hvorefter dommen fortsatte (min overseettelse):

Til bedemmelse af spgrgsmalet, om bogen indeholder sange af ophidsende ind-
hold i national henseende, kommer alle de sange ikke i betragtning, som kun
under serlige omstendigheder kan virke ophidsende. Saledes kan sange af i sig
selv harmlest indhold virke, nar de synges af dansksindede og der gives dem et
indhold, som svarer til de syngendes ophidsede stemning. Med sadanne serlige
omstaendigheder kunne den anklagede ikke regne. Derfor kan den anklagede
kun drages til strafferetligt ansvar for omsatning af sidanne sange, som allere-
de ved deres indhold virker ophidsende. I denne henseende kan iser traeffes en
sikker (nzweifelsfreie«) afgarelse for de sange, som er fremkomne efter den gen-
nem krigen forarsagede adskillelse af Slesvig fra Danmark. Sadanne sange er i
henhold til den sagkyndige professor dr. Schroders responsum sangene nrr. {de
fire ovennaevnte). Retten har naet den overbevisning, at disse sange har et i na-
tional henseende ophidsende indhold, og lagger denne overbevisning til grund
for afgerelsen af det faktiske spergsmal. [ disse sange udtrykkes i klare ord ikke
blot hdbet om en genforening af Slesvig med Danmark, men der opfordres til
kamp med dette formal. En sadan opfordring rettet til den del af Slesvigs befolk-
ning, som ikke kan affinde sig med den bestaende tilstand, virker ophidsende i

national henseende.

Landsretten benyttede ikke lejligheden til at ggre badestgrrelsen ens i alle
sagerne, men stadfaestede i det hele dommene. Man antog saledes, at ligegyl-
digt om bogen indeholdt fire eller som antaget af amtsretten i Toftlund over
hundrede sange, som faldt ind under forordningen af 1866, var udbredelse
af bogen strafbar.

Men statsadvokatens og professor Schroders traengsler var ikke afslut-
tede med landsrettens domme. Disse blev nemlig appellerede til den gver-
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ste instans, Kammerretten i Berlin, som afsagde dom den 5. marts 1906. |
flere henseender var kammerretten enig med landsretten. Man fastslog, at
indholdet var den eller de anklagede bekendt, og at der i bggerne »waren
.. unter anderem vier danische Lieder abgedruckt, die, wie die Strafkammer
annimmt, »einen in nationaler Bezeihung aufreizenden Inhalt« hatten« (min
udhzvning). Som de fremhaevede ord viser, bedgmte ogsad kammerretten de
fire sange som ophidsende. Retten fandt desuden, at forordningen af 1866
fortsat var geeldende. Det springende punkt var, om der foreld »Vertriebe, ud-
bredelse. Ved hjelp af Sanders: Worterbuch der deutschen Sprache, vedrg-
rende verbet »treibene, definerede man udbredelse som handling, hvorved
ting, som befinder sig pa ét punkt, spredes til et dbent rum, hvilket overfort
til den foreliggende sag betyder den virksomhed, hvorved sangene udbre-
des til publikum. Allerede forordningen af 1865 forbgd ikke alle handlinger,
hvorved ophidsende sange gjordes bekendt for publikum, men alene den
farligste handling, nemlig »absingen«. Det er udelukket, at forbudet imod ud-
bredelse skulle rette sig imod forberedelse til bekendtggrelse, d.v.s. trykning
og lagerfaring. Det var ikke oplyst, om der forela udbredelse i den forstand,
hvor dette ord matte opfattes. Herefter ophavedes dommen, og sagen hjem-
vistes til Flensborg landsret til afggrelse af, om sadan udbredelse forela.

Det juridisk interessante for den danske kriminalist er den kraftige son-
dring mellem forberedelse til en forbudt og strafbelagt handling og handlin-
gen selv. Dansk rets meget vidtgaende forsggsbegreb, hvorefter selv fjernt-
liggende forberedelseshandlinger kan straffes som forseg, afvises saledes af
tysk (ogsa af norsk) strafferet; sangbggernes tilstedevaerelse i boghandlen
med henblik pa salg eller i Sprogforeningen med henblik pa uddeling er sa-
ledes straffri forberedelse efter tysk ret, men strafbart forsgg efter dansk ret
(den geeldende danske straffelov udelukker forsggsstraf ved de mindste de-
likter, men det er en anden historie).

I et tankevaekkende foredrag sammenligner Troels Fink de projsiske em-
bedsmaend - heri til en vis grad indbefattet dommerne i de laveste instanser
- der ansa sig forpligtede, bl.a. pa grundlag af et cirkuleere af 1898, som gjor-
de tyskhedens fremme til embedspligt, til som kronens og statsraisonens tje-
nere at bekempe den danske opposition, med de uafhangige, af fordomme
ikke bundne dommere i de hgjere, serlig de hgjeste retter. Disse dommere
nerede naeppe sympati for den danske befolkning i Senderjylland, men de
hagede om de gamle prgjsiske dyder retskaffenhed og pligttroskab. Deres
retskaffenhed var uden humor og deres pligttroskab uden menneskelig var-
me, men de vogtede de gamle retstraditioner »gleich Felsen im aufgerthrten
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Meer der innerdeutschen Entwicklung« Med Finks ord var den tids Tyskland
omend en magtstat, sa dog stadig en retsstat.

Inden den fornyede behandling af sagen i landsretten holdt den deds-
meerkede Jessen den 24. marts 1906 sin sidste tale som medlem af den tyske
rigsdag 1 anledning af et forslag om @&ndring af straffelovens regel om straf
for offentlig ophidselse af forskellige folkeklasser mod hinanden. Han navn-
te forst som eksempel pa, hvad man i Nordslesvig ikke ansa for sddan opeeg-
gelse, det omdelte sanghafte ved en fest i Aabenraa og mange andre fester i
anledning af kejserparrets sglvbryllup - kejserens og kejserindens portraet-
ter ses pa forsiden - under tilstedevaerelse af byens og omegnens tyske ho-
noratiores, hvor en af sangene »Wat is den Dan sin Vaaderland« (formentlig
en parodi pd »Was ist des Deutschen Vaterlande, en patriotisk sang fra 1813), i
folge Jessen pa darligt plattysk, forhdnede Danmark. Sangen naevner, at »Ele-
fanten oder Swien« gives for store statsfortjenester, og Jessen dler veloplagt
forhdnelsen af elefantordenen, som blev béret af den selvsamme kejser, som
kort forinden havde deltaget i biseettelseshgjtideligheden af kong Christian
den Niende. Som eksempler pa de mere end hundrede sange, som den sag-
kyndige professor Schroder, »naturligvis Kasserer for den tyske Forening for
det nordlige Slesvige, betegnede som anstadelige, oplaeste han pa bade dansk
og tysk fra Grundtvig: »Og braender kun Hjertet etc.«, Brorson: »Trange Tider
etc.« - der fandtes i en salmebog, udgivet af det kgl. konsistorium i Kiel, som
en trgstesang for syge - og Oehlenschlager: »Laer mig, du lette Sommerfugl
etc.« »Det er nok ferste Gang, der har lydt Dansk i den tyske Rigsdag,« sagde
han med et smil efter talen.

Statsadvokatens og Schroders nederlag blev definitivt beseglet, da sa-
gerne naede tilbage til landsretten, som afsagde endelige domme den 4. maj
19006, pa to dage neer et ar efter de fgrste beslagleeggelser. Retten fastslog, at
de anklagede havde falholdt, »feilgehalten¢, bogen til salg for publikum, men
at dette efter Kammerrettens dom ikke var udbredelse i forordningens for-
stand. Da salg af bogen ikke kunne bevises, blev den anklagede frifundet.
Der var et enkelt sgrgmuntert intermezzo, idet boghandler Carl Nielsen
faktisk nyligt havde solgt et eksemplar af bogen til den lokale politibetjent
Kraack, som havde fortalt boghandleren, at han havde kebt bogen til politiet,
men dette salg kunne ikke @ndre udfaldet, da boghandleren nappe havde
haft til hensigt at ophidse politiet.

Trods frifindelsesdommen var faren langtfra overstdet. Alle instanser
havde jo antaget, at »Den blaa Sangbog« indeholdt ophidsende sange, hvilket
gjorde salg af bogen strafbart, og hvis en civilklaedt denunciant indkebte et
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Den blaa Sangbog, 8. udgave

eksemplar i en by, hvor han ikke var kendt, ville det vaere tilstrakkeligt be-
vis til, at en ny sag kunne rejses. Men her viste det sig, at den vigtigste dom
ikke var Kammerrettens dom eller landsrettens afsluttende frifindelse, men
den farste dom i landsretten, selvom denne umiddelbart fremtradte som en
stadfeestelse af de feeldende domme fra de tre amtsretter. Det for Sprogfor-
eningen og boghandlerne lgfterige var denne doms nedskering af antallet
af »ophidsende« sange fra mere end hundrede, som antaget af amtsretten i
Toftlund, til kun fire. Ved at ofre disse kunne man redde resten af bogens
332 sange.

Allerede i Pinsen 1906 udkom derefter 8. udgave af sangbogen med en
enkelt, men afggrende nyhed: De fire sange, som landsretten havde erklee-
ret ophidsende, var fjernede bortset fra overskrift og eventuelt ferste linie,

hvorefter fulgte:

Teksten er af Landsretten i Flensborg under 18. 12. 1905 erklaeret for ophidsen-
de og ter derfor i Henhold til Politiforordningen af 28. August 1866 ikke udbre-
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des i Slesvig. Denne Dom er under 5. 3. 1906 bleven stadfaestet af Kammerret-

ten i Berlin.

Selvom Kammerretten strengt taget ikke havde stadfaestet landsrettens dom,
havde den jo tiltradt vurderingen af de fire sange som ophidsende, og det var
det afgegrende. De tre stjerner, som tidligere havde staet ved (alle?) de forbud-
te sange, var fjernede som felge af den pa grund af gvrighedens og domsto-
lenes indbyrdes afvigende opfattelser om, hvad der offentligt matte synges
eller ej. I stedet opfordrede udgiveren pany til varsomhed ved valget af san-
ge, »da vi jo ikke synger for at hidfgre Konflikter, men alene til feelles Gleede
og Opmuntring. I forordet udtryktes endvidere hdbet om, at bogen nu ville
blive ladt i fred, da den ikke fandtes at indeholde noget, »der kan ophidse os
selv, eller som kan ophidse eller fornaerme vore politiske Modstandere«.

Af trykketekniske grunde lod man de sider sta blanke, hvor de fire sange
havde staet, hvorved man kunne genoptrykke det store flertal af uendrede
sider direkte, men det fik ogsd den muntre konsekvens, at keberne af den
nye 8. udgave kunne lane et eksemplar af 7. udgave og selv indfgje teksten
til de forbudte fire sange. Der findes flere eksemplarer, hvor disse tekster er
indsatte med sma flueben, svarende til den trykte tekst igvrigt. Naturligvis er
dette ikke betragtet som udbredelse.

Hvordan det siden gik

Sangbogen blev endnu en gang genstand for en proces. En ivrig dansksindet,
tandlaege Jonathan Smith 1 Haderslev, ansggte i 1908 om vandrebrev, "Wan-
dergewerbescheing, til salg af sangbogen, som dette ar igvrigt var udkommet
1 ny og udvidet udgave, men fik afslag med begrundelsen, at sangbogen in-
deholdt ophidsende sange, hvorefter han indgav klage til overforvaltnings-
retten, Oberverwaltungsgericht, vedlagt et omfangsrigt processkrift, hvor-
ved han havdede, bade at forordningerne af 1865 og 1866 stred imod den
projsiske forfatning, straffeloven, rigsnaeringsloven og rigspresseloven, og at
de i sangbogen indeholdte sange ikke var ophidsende. Retten afviste hans
klage ved dom af 18. marts 1909. Med hensyn til den fortsatte gyldighed af
de gamle forordninger gentog den stort set praemisserne fra de tidligere af-
gorelser. Med hensyn til spgrgsmalet, om sangene var ophidsende, fik Schro-
der endnu en gang mulighed for at fremlaegge sit responsum, og denne gang
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med bedre held end i landsretten i Flensborg, idet sytten sange erkleeredes
ophidsende. Som amtsretterne i sagerne fra 1905-06, men modsat landsret-
ten, lagde Overforvaltningsretten vagt pa den virkning, som sangene var
egnede til at udgve i nutiden, snarere end pa forfatternes hensigt pa den tid,
hvor sangene digtedes. »Die in nationaler Beziehung aufreizende Wirkung
der Lieder kann aber angesichts der Tatsache, dass die Gebietsteile, in denen
der Klager sie vertreiben will, fir immer mit dem Preussischen Staate und
durch diesen mit dem Deutschen Reich vereinigt sind, nicht in Zweifel gezo-
gen werden.« Dette »fur immer« varede elleve ar, maske havde en vis ydmyg-
hed over for fremtidens usikkerhed ssmmet sig bedre for retten.

Denne dom fik heldigvis ingen praktisk betydning, idet sangbogens
skabne i det daglige liv afhang af strafforfglgningsmyndighederne, og disse
respekterede ankedommene af 1905-06 og foretog ikke videre bortset fra
den stadige papasselighed over for, hvilke sange der blev sunget offentligt.
Nicolai Svendsen forteller fra tiden omkring 1912 om de store mgader i »Hgj-
skolehjemmet« i Haderslev:

»Naar den store Forsamling var kommet til Ro, og den skikkelige Overbetjent
Lausen havde sat sig ved et Bord i Neerheden af Talerstolen med Den blaa Sang-
bog og en Fortegnelse over de forbudte Sange foran sig, kunde man begynde, og
da rungede snart den danske Sang med Begejstring og Fylde ud over Salen, ud
over Haven og langt ud over Dammen, hvor Folk, som ikke kunde komme ind,

laa i Smaabaade og lyttede eller nynnede med i Melodierne.«

1912 blev Schroders sgn Ernst - med fuldsteendig patriotisk navngivning
Friedrich Wilbelm Ernst - Schroder, fodt 1889, medredakter pa »Schleswig-
sche Grenzpost«, en nydelig skole ma man sige. Strackerjan havde mattet
afga som redakter i 1909, da han var blevet demt i s mange injuriesager, at
han var blevet en belastning.

Mordet i Sarajevo i 1914 gav Schroder senior anledning til et rabiat udfald
mod de danske sgnderjyder, da han haevdede, at »serbere og andre slaver er
protestagitationens andsfaeller og leeremestre« Livets sgrgelige virkelighed
var, at omkring 30.000 sgnderjyder matte drage i krig for en sag, der ikke var
deres; i deres tornyster var Det Ny Testamente og Den blaa Sangbog, og det
siges, at hvis der kun var plads til én bog, blev det sangbogen.

Medens boghandler Nielsens to voksne sgnner - begge kom heldigvis
hjem - var i felten, var den i 1904 fadte yngste sgn Johannes Christian elev i
Haderslev Latinskole i »sexta« {latinskolerne talte omvendt i forhold til dansk
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praksis, i rekkefglge nona, octava, septima - disse tre klasser som forbere-
delsesklasser - sexta, hvor latinundervisningen begyndte med otte ugentlige
timer, quinta, quarta, untertertia, obertertia, untersecunda, obersecunda, unter-
prima, oberprima eller tredie G.). Ved skolefesten ved kejserens fadselsdag
8. februar 1915 blev drengen siddende, »als vom Festredner das Kaiserhoch
ausgebracht wurde« (skolens forhandlingsprotokol, »Ein Disziplinarfall«). Ved
rektors forher af drengen i overvaerelse af hans klasselarer, professor Schro-
der, sagde han, at han havde undladt at rejse sig, fordi han ikke ville, og angav
som yderligere grund, at han var dansker. Han benzgtede, at hans foraldre
havde opfordret ham til denne handling. Det ansds som skarpende om-
steendigheder, at denne adfeerd fandt sted under krigen, hvor de dansksin-
dede havde al grund til at opfgre sig mest muligt ubemaerket (»sich moglichst
unauffallig zu benehmen«), og at bade drengen og hans fader havde modta-
get en alvorlig advarsel, fordi han ved det store danske drsmgde i 1914 havde
opholdt sig pa festpladsen. Selvom det var formildende, at denne meget unge
dreng var offer for foraldrenes sindelag mod Tyskland og dets kejser, blev
han ved leererradets beslutning bortvist med 11 stemmer mod 1 (én undlod
at stemme). Foraeldrene forsggte at fa straffen formildet til legemlig revselse
eller alvorlig irettesattelse, men forgeeves. Naturligvis fremkaldte Schroder
ikke dette optrin, men han har nappe veret utilfreds med, at den dansksin-
dede boghandler, som i 1906 undslap, nu ramtes gennem sin sgn; jeg anser
som givet, at den enlige nejstemme ikke var Schroders.

Det hgrer med, at det efter fast praksis straffedes som majestetsfornaer-
melse at blive siddende, hvis der udbragtes et \Hoch« for kejseren, og at der
var episoder, hvor tyske ved mgder, hvor begge nationaliteter var til stede,
udbragte et sddant »Hoch« for at kunne angive de danske, som blev siddende;
ved en sddan lejlighed havde det danske rigsdagsmedlem Gustav Jobannsen
snarradigt rejst sig og trukket alle med, hvorefter han selv udbragte et »Hoch«
for kejseren i den udtrykkelige forventning, at kejseren ville opfylde sin bed-
stefaders lgfte om opfyldelse af § 5, hvilket »Hoch« de tilstedevaerende tyske
ngdtvungent matte tilslutte sig. Men uanset hvor meget man kunne misbru-
ge et »Kaiserhoch« over for voksne, var det urimeligt at straffe en dreng pa ti
ar, som man gjorde det her.

[ oktober 1918, da alle matte imgdese Tysklands snarlige nederlag, rejste
H. P. Hanssen i den tyske rigsdag kravet om opfyldelse af § 5 ved en folkeaf-
stemning i Senderjylland og blev ikke ganske afvist. 2. november udsendte
Den tyske Forening, hvor Schroder fortsat var bestyrelsesmedlem, et oprab
til sine medlemmer med parolen: »Ingen fodsbred slesvig-holstensk jord ma
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afstas, ingen slesvig-holstensk folkefeelle ma udleveres til danske magthave-
re.« Det var sidste gang, denne forening gjorde sig geldende. Efter forman-
den, dr. Hahns ded i januar 1920 gik foreningen i oplgsning. En anden gam-
mel stridsmand tradte ogsd endnu en gang frem, idet Strackerjan 5. novem-
ber i »Schleswigsche Grenzpost« indrykkede en annonce med store bogsta-
ver GEWISSEN LEUTEN INS STAMMBUCH efterfulgt af en henvisning til
Jobs bog, kap. 13, vers 4 og 5, som lyder: »Men I sammensyr lggn; I er alle
unyttige leeger. Gid I ville tie, sa skulle det regnes Eder til visdom.« Det var
ogsa sidste gang. 1921 dgde han.

Ved skoledrets afslutning i Pasken 1919 gik Schroder, som indtil da havde
varetaget tyskundervisningen i sexta og forestaet og katalogiseret skolens
steerkt voksende bibliotek, hans mest fortjenstfulde indsats, pa pension og
flyttede som »Studienrat ausser Dienst« til Flensborg,

Forbudene mod danske farver og flag og danske sange blev siden novem-
ber 1918 ikke respekteret; Ingeborg Refslund Thomsen forteeller, at ved det
store folkemgde i Aabenraa 17. november 1918 var dagens helt den »rgde«
soldat, der kom i flyvemaskine og pa sgnderjydsk rabte »jeg skal hilse jer fra
Noske (den socialdemokratiske kommisseer for haer og flade), | kan godt hejs
@ Dannebrog!« 1919 udkom en ny udgave af Den blaa Sangbog uden blan-
ke blade. Januar 1920 overtog »Commission Internationale Slesvig« admini-
strationen af afstemningszonerne, og s var forbudene helt uden betydning.
Men juridisk bestod de endnu savel som den formelle tyske suveranitet, sa
som en symbolsk retfeerdighedshandling ophavede den ny republikanske
regering i Prgjsen den 19. april 1920 forordningerne af 1865 og 1866. Mieux
vaut tard que jamais, kan man sige pa de velkomne midlertidige beszettelses-
styrkers sprog, og 1 hvert fald skulle det tilbageblevne danske mindretal i
Sydslesvig ikke traekkes med disse forbud i den fglgende periode.

14. juni 1920, dagen for Genforeningen, opherte Haderslev Latinskole
som tysk skole med afsyngning af salmerne Wie Gott mich fiibrt, so will ich
gehen og Unsern Ausgang segne Gott. Modsat den brutale overgang i 1864 be-
varedes de forste ar efter 1920 tyske AbbauRlassen til fortsaettelse indtil tysk
studentereksamen for de elever, der matte gnske det.

Johannes Christian Nielsen kom tilbage til skolen, nu Haderslev Katedral-
skole, og tog dansk realeksamen. 1930 overtog han ledelsen af faderens bog-
handel. Under Beszttelsen var han arresteret et par maneder i 1944 som fal-
ge af sit medlemskab af Dansk Samling.

1924 tog de sidste elever tysk Abitur pa Haderslev Katedralskole.

Ligeledes 1924 dede Schroder. Sprogforeningens formand Feilberg Jor-
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gensen navner, at Ernst Schroder efter faderens ded refererede sin faders
indsigelser imod den danske presses fordrejede fremstilling af hans rolle
som sagkyndig. Ifglge sonnen gik faderen kun ind i sagen af pligtfolelse over
for gvrigheden, og ingen led mere end han under det, der palagdes ham. Nu-
vel, efter de andre beviser pa Schroders fanatisme vil jeg ikke tilleegge hans
sons forsgg pa Ehrenrettung vaegt. Ernst Schroder vurderede selv de tyske
embedsmaends optraeden som udtryk for en ufattelig mangel pa forstielse
for forholdene i Nordslesvig.

Ernst Schroder, der som fgdt 1 Haderslev og bosiddende der ved Genfor-
eningen var blevet dansk undersat, flyttede »Schleswigsche Grenzpost« sydpa
og opndede i mellemkrigsarene en indflydelsesrig position bade som publicist
for det tyske mindretal i Nordslesvig og som gra eminence bag kulisserne for
ledende tyske embedsmaend og politikere syd for greensen. Hans artikler dels
fra hans eget »Korrespondenzbureau Nordschleswig«i Flensborg, dels i »Nord-
schleswigsche Zeitung« kunne ansla en misteenkeligggrende tone, som fik en
af tidens historieskildrere Tage Jessen, Jens Jessens son, til at minde om hans
laeredr hos denuncianten Strackerjan. Mest giftig var en artikel i 1937 om, at
»marxister og kommunister Igber til det danske mindretal for der at skjule de-
res fjendskab imod det nye Tyskland« Han forsggte ogsa at ramme mindre-
tallet gennem det af ham i 1936 igangsatte »landsbyfallesskabsarbejdes, hvis
negative del gik ud pa systematisk overvagning af flest muligt dansksindede
syd for graensen med henblik pa senere helst upafaldende pression. I det ge-
dulgte medvirkede han i et stort anlagt angreb mod danskheden i Flensborg
ved, at impdekommelse af ansggninger fra dansksindede om sociale ydelser,
f.eks. hj=elp til bgrnerige familier, betingedes af udmeldelse af danske forenin-
ger eller flytning af bern fra dansk til tysk skole. Den gamle latinskoleleerer
ville have veeret stolt af sin sgn. 1945-48 var han interneret i Faarhuslejren. Un-
der retsopgeret efter beszettelsen blev han som formand for tilsynsradet for
»Nordschleswigsche Zeitung«inddraget i den store Aabenraa-sag imod det ty-
ske mindretals ledere og 1948 straffet for veernemageri pa grund af ydelser
fra den tyske veernemagt, herunder midler fra dr. Best til udvidelse af avisens
trykkeri. 1951 dade han. Den mere begavede end sympatiske mands mange
roller kunne godt fortjene en grundig samlet fremstilling.

1924 var endelig dret, hvor en udvidet 14. udgave af »Den blaa Sangbog«
udkom med 408 sange. Indtil 1919 var udkommet 56.000 eksemplarer samt
yderligere 14.000 I en mere spartansk krigsudgave, men markedet var al-
ligevel ikke meettet, skgnt naesten hvert hjem i Sgnderjylland ma have haft
en bog. Nu kom »Den Gang jeg drog afsted« endelig med. Efterhanden blev
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bogen erstattet af Folkehgjskolens Sangbog, som stadig udkommer i nye ud-
gaver og indeholder omend et reduceret antal sgnderjydske sange, ligesom
den modsat »Den blaa« aftrykte melodierne. Og maske var tiden blevet mere
prosaisk - Palle Lauring omtaler i sine erindringer genforeningstiden som de
sgnderjydske sanges sidste store dage. Efterblomstringen var dog lang. End-
nu 1939 udkom en forgget 18. udgave med en halvt hundrede nye sange, og
under Besattelsen kunne der ikke vaere tale om at afskaffe bogen. 1946 ud-
kom 20. og sidste udgave.

[ skrivende stund, 17. november 2003, beretter Berlingske Tidende, at et
mig ubekendt radioprograms lyttere har karet de ti bedste danske sange »no-
gensinde«. Efter titlerne - jeg kender ikke en eneste - drejer det sig om keer-
lighedssange, og fem af disse »danske« sange er pa engelsk. Havde sgnderjy-
derne sunget den slags frembringelser for hundrede ar siden, ville fremmed-
herredommet aldrig have ulejliget sig med at knagte den danske sang og
pregjseren fra Gram aldrig veere blevet mobiliseret!
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Adkomsthaver ukendt
- bolschevikerne og den berrelgse Rirke

Bredgade er ikke blot en af Kgbenhavns vaesentligste juristgader med sede
for PDstre Landsret, incl. nu det Bernstorffske palae, S¢- og Handelsretten og
flere traditionsrige sagfererforretninger, men er ogsa hjemsted for to af de
anerkendte trossamfund uden for folkekirken, nemlig den romersk-kathol-
ske Skt. Ansgar kirke og den russiske Skt. Alexander Newsky kirke med de
tre forgyldte smukke lggkupler. Naturligvis skyldes det ikke smitte fra det
omliggende juridiske milieu, men at Guds kirke i sine menneskelige manife-
stationer ikke lever i et retligt tomrum, ses af, at Skt. Ansgar kirke har vaeret
genstand for en vigtig ombudsmandsafggrelse om brydning mellem liturgi-
ske behov og fredningshensyn (Folketingets ombudsmands beretning 1976,
p. 200), og at der er afsagt to vigtige hgjesteretsdomme om den russiske kir-
ke. Den nyeste dom, UfR 1966,60 H, som jeg ikke vil komme naermere ind
pa her, tog stilling til stridigheder mellem praesten, stgttet af den uden for
riget residerende aerkebiskop, og menighedsradet - resultatet var remis, da
begge siders afsattelse af modparten tilbagevistes - og havde et interessant
processuelt forspil, UfR 1964,781 @L, hvor praesten uden held pastod sagen
afvist fra de verdslige domstole, da den vedrgrte interne og religigse spergs-
mal, medens retten fandt, at menighedsradet, som paberabte sig almindelige
retsgrundsetninger, havde en berettiget interesse i at opna en afggrelse af
deres krav. Den @ldre dom, UfR 1925,940 H, genstanden for dette sidste es-
say, reddede kirkens og muligt menighedens eksistens fra et malbevidst
ydre angreb.

Uagtet Kongeloven principielt forbgd ikke-luthersk gudstjeneste i Dan-
mark i enevaldens tid, taltes 1 praksis serlig gudstjeneste knyttet til frem-
mede gesandtskaber, og siden 1797 var der permanent russisk gudstjeneste
1 Kgbenhavn, siden 1852 i lejede lokaler, forst i Laksegade, siden i St. Kon-
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gensgade. Den danske prinsesse Dagmar, gift med den russiske tronfelger og
senere czar Alexander 111, lagde sig kraftigt i selen for en egentlig kirkebyg-
ning, og den 12. april 1880 tinglaestes tilskedningen af grunden matr.nr. 337
Skt. Annae @ster Kvarter, Bredgade 53, til den kejserlige russiske regering,
som bevilgede 300.000 rubler til bygning af kirken. Af et brev fra den rus-
siske udenrigsminister Giers til gesandten i Kgbenhavn, baron A. Mohren-
beim, 9. juli 1881, fremgar, at finansministeren havde indstillet et yderligere
statstilskud pa 70.000 rubler til fuldferelse af kirken, men at kejseren ikke
havde samtykket i indstillingen og i stedet havde udfaerdiget en allerhgjeste
nadig befaling om et tilsvarende bidrag fra kejserens private formue. Kort
efter indlgb en anvisning pa 7395 £ fra Baring Brothers i London. Kejser-
parret og naturligvis ogsa den danske kongelige familie og kong Georg af
Grakenland, sgn af den danske konge, deltog i indvielsen i 1883. Det siges,
at kejseren var gram i hu over den snavre grund, som bl.a. medforte, at alte-
ret placeredes mod vest og ikke som ellers mod @st, og at hans vrede kom sa
tydeligt til udtryk, at de officierende praester i forfjamskelse begik flere litur-
giske fejl ved gudstjenesten. Kejseren skulle have udset sig den stgrre grund,
hvor den engelske Skt. Albans kirke senere byggedes, og med henblik derpa
var der udskrevet en arkitektkonkurrence i Skt. Petersborg, men sa skulle det
ikke veare. Den nyeste kilde antyder uden at have opklaret det til bunds, at
arsagen til uheldet var baron Mohrenheims geeld til C. F. Tietgen, som ejede
grunden i Bredgade, eller, hvad der malende er beskrevet som »uzerlige kuré-
rer pa den lange hullede vej fra det russiske finansministeriume.

Omend kirken blev mindre end gnsket, blev den udstyret med betyde-
lig pragt, bade i det ydre med lggkuplerne og maleriet af kirkens vaernehel-
gen, storfyrst Alexander Newsky, pa facaden og indvendig, hvor en fornem
marmortrappe forer fra gaden op i kirkerummet, hvor serlig malerierne
fremhaves, bade pa ikonostasen og to narmest romantiske oliemalerier pa
kirkevaeggen »Kristus stiller stormen pa sgen« og »Kristus vandrer pa sgenc.
Alexander III har skeenket en bronzelysekrone og et i perler og guld brode-
ret alterkalkkleede. Yderligere inventar omfatter et massivt, sglvforgyldt og
emailleret alterkors og i et hjgrne ved hgjre korflgj et af kejserinde Dagmars
svigers@n, oberst Kulikowsky, skeenket helgenskrin af mahogni indeholden-
de de helgenbilleder, foran hvilke kejserinden plejede at forrette sin andagt.
»Naturligvis er de hellige Kar af purt Guld« {fra en leengere beskrivelse af
Emil Aars i Vore Damer 22. februar 1923, som andre pressecitater fra lensba-
ron Gersdorffs store udklipsamling i kirken). I kirkens stueetage var indrettet
tjenesteboliger for preaest, kantor og kirketjener - i akterne foreligger attesta-
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tion for, at Gerassim Lukianoff siden 1900 i sin egenskab af »Custode« udover
en beskeden lgn, i 1925 65 kr. pr. mdned, havde bolig under kirken med be-
lysning og varme.

Fra overflod til ngd

Igennem en generation ngd den russiske kirke godt af seerlig kejserens gav-
mildhed, og kirken var midtpunkt for russisk religigst liv under de legenda-
riske Fredensborgdage med deltagelse i gudstjenesterne af ikke blot czarens
hof, men ogsa besztningerne pa kejseryachten og andre russiske krigsskibe
under de hyppige fladebesgg. Da gesandtens datter, komtesse Olga Toll, i
1885 blev viet til en fyrstelig diplomat, som ngd kejserens bevagenhed, del-
tog bade kejserparret, det danske kongepar, den danske konges gvrige svi-
gersgnner - prinsen af Wales og hertugen af Cumberland - med gemalinder,
kongen af Graekenland og fremtidige konger af Danmark og Norge, ogsa de
15 og 13 ar gamle prinser Christian og Carl, senere Christian X og Haakon
VII. Gesandten, grev Toll, var som flere russiske gesandter i det 19. arhundre-
de selv lutheraner, men det gjorde ingen forskel. Den forrige gesandt, baron
Mohrenheim, var romersk-katholsk, hvilket viste sig ved, at han under guds-
tjenester forblev pa trappen uden at betraede kirkerummet.

Udgifter til lanninger m.v. betaltes i hele denne periode af den russiske
stat, og de kirkelige myndigheder i Rusland udpegede og ansatte de succes-
sive praster. Saledes var den under Verdenskrigen virkende praest Ivan (el-
ler Joann) Stchelkunoff, fedt i Danmark og tidligere diakon ved den kejserlige
russiske legations kirke i Athen, den 13. september 1911 ifglge »UKAS, ud-
stedt af Hans Kejserlige Majestaet, Selvherskeren over alle Ruslande, gennem
St. Petersborg Konsistoriums 1ste Ekspeditionskontor ... efter Ordre fra Hans
Eminence Biskop-Vikaren, fungerende Metropolit ... kaldet til at beklaede den
ledige Post som Gesandtskabspraest ved den kejserlige russiske Legationskir-
ke 1 Kebenhavne.

Et hejdepunkt i kirkens tidligere historie var den kgl. resolution af 11.
marts 1915 om anerkendelse af en egentlig menighed, jfr. bekendtggrelse
nr. 69 af 13. s.m. fra Ministeriet for Kirke og Undervisningsvasen. Initiativet
udgik fra tre »Repraesentanter for Medlemmerne af den orthodoxe russiske
Kirke i Danmarkg, bl.a. praesten, som anmodede gesandten, baron Charles de
Buxbhoeveden - pany en lutheraner - om at indgive ansggningen. Praesten op-
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lyste, at han havde besvaret et spgrgsmal fra Sjeellands biskop om antallet af
ortodokse i Danmark med, at man kunne telle op til 2.000; maske har prae-
sten taget munden lidt vel fuld, men ogsa de erhvervsmeessige forbindelser
mellem Danmark og Rusland var tatte i disse ar, og der har utvivlsomt vaeret
en betydelig russisk koloni i Kebenhavn. Gesandten betegnede sig i ansag-
ningen som »Veerge for den russiske Kirke ved den Kejserlige russiske Le-
gation« og navnte, at ret til optagelse i menigheden ikke blot omfattede alle
»Hans Majesteet Kejseren af Ruslands, i Danmark bosatte Undersaatters, men
ogsa andre personer tilhgrende den ortodokse graeske trosbekendelse.
Bekendtggrelsen om anerkendelse indeholdt to elementer, 1)} kongelig
anerkendelse af den ortodokse russiske kirkes menighed i Kgbenhavn i hen-
hold til Grundloven, saledes at kirkelige handlinger, navnlig dab og agtevi-
else, foretagne af de af trossamfundets praester, som havde modtaget aller-
hojeste anerkendelse i denne egenskab, og attestationer overensstemmende
med kirkebggerne fik borgerlig gyldighed, 2) speciel anerkendelse af Stchel-
kunoff som preest for denne menighed mod skriftligt lafte pa aere og samvit-
tighed om at holde sig dansk lovgivning efterrettelig. Anerkendelsen af den
konkrete praest skulle fornyes ved hver ny ansattelse, modsat anerkendel-
sen af trossamfundet som sadant én gang for alle. Siden 1. januar 1970, hvor
Kirkeministeriet har faet adgang til at bemyndige andre trossamfund til at
foretage ®gtevielse med borgerlig gyldighed, meddeles ikke flere kongelige
anerkendelser, men de gamle anerkendelser, herunder af »den russiske kir-
kes menigheds, star fortsat ved magt, og stillingsskift ved de anerkendte tros-
samfund kraever stadig kongelig anerkendelse af den nye praest.
Spergsmalet om, hvorvidt og fra hvornar der kunne siges at bestd en
egentlig menighed som separat i forhold til en blot gesandtskabskirke, kom
til at spille en rolle under den senere retssag om kirkebygningen. Provst
Leonid Koltscheff - han havde modtaget kgl. anerkendelse 13. oktober 1924
- gjorde i et brev af 24. august 1925 gaeldende, at man i den orthodoxe Kirke
ved ordet »menighed« (»Prikhod«) forstod den sammenslutning af vedkom-
mende klerus og kirkesggende medlemmer, som er samlede om kirken og
som sadanne star under kanonisk administration af deres eparchialbiskop,
og at »den Russiske-Orthodoxe Alexander-Nevsky Kirkes Menighed« set
fra dette synspunkt havde bestaet lige fra kirkens indvielse i 1883, ikke blot
fra 1915. De allerforste kirkespgende medlemmer fra 1883 var den russiske
kejser og hans familie. Hvis man skal indleegge et juridisk indhold, ma det
veere et argument om, at kejseren som person kunne adskilles fra kejseren
som statschef. Kirkeretligt set kan man forsigtigvis sige, at i hvert fald nogle
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danske myndigheder har antaget, at der fra 1915 har bestaet en »menighedc.
Hvilke retsvirkninger dette matte medfere, er en anden historie. At preesten
uanset den danske kongelige anerkendelse fremdeles ansds som »gesandt-
skabspraest« d.v.s. som russisk undersat med diplomatisk status og umiddel-
bar ret til at virke uden krav om opholds- og arbejdstilladelse, er utvivlsomt.

Sic transit gloria mundi! [ februar eller marts 1917 - februar efter den i
Rusland anvendte julianske kalender (som i dag stadig er i brug i den orto-
dokse kirke), marts efter den vesterlandske gregorianske kalender - faldt
kejserdgmmet i Rusland og aflgstes af den svage provisoriske regering. Den
ortodokse russiske kirke mistede saledes sit overhoved, for sa vidt som man
kan sige, at czaren havde vaeret kirkens overhoved, men omvendt abnede det
muligheder for en friere stilling for kirken. Saledes afskaffedes embedet som
overprokurator, som i lange tider havde indebaret en hard statslig kontrol af
kirken, medens embedet som patriark, som Peter den Store to hundrede ar
forinden faktisk havde afskaffet, genoprettedes, og der indkaldtes til et hele
riget omfattende stort kirkeme@de eller »Sobor« i oktober-november 1917, der
4.november 1917 som en af sine forste vedtagelser bestemte, at den hgjeste
magt i den ortodokse russiske kirke tilhgrte det kirkelige koncil, som skulle
indkaldes periodisk og som bestar af biskopper, klerus og laegmaend.

Men samtidig med sobor’en indtraf den naste store omvzltning, det bol-
schevikiske coup de main 7. november 1917. Modsat den provisoriske rege-
ring, som formentlig havde tilsigtet en fortsat statskirkeordning i afsvaekket
form, gik det nye régime anderledes handfast til veerks. 23. januar 1918 ud-
stedte regeringen eller »Folkekommissaerernes Rad« et dekret om adskillelse
af stat og kirke samt skole og kirke. De for dette kapitel vigtigste bestemmel-
ser, som de dokumenteredes i den fglgende retssag, er fglgende:

I Kirken er adskilt fra Staten.

2 Indenfor Republikkens Omraade [d.v.s. den russiske republik, »Sovjetunio-
nen«var jo endnu ikke oprettet] er det forbudt at offentliggere nogensom-
helst lokale Love eller Forordninger, som maatte kunne trykke eller be-
graense Samvittighedsfriheden eller skabe Forrettigheder eller Privilegier

i Forbindelse med Borgernes Religionsbekendelser.

12 Ingen kirkelige og religigse Samfund har Ret til at besidde Ejendom. De
har ikke Rettigheder som en juridisk Person.
13 Al Ejendom, der tilharer kirkelige og religigse Samfund i Rusland, bliver

erklaret for Folkets Ejendom. Bygninger og Genstande, som specielt tje-
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ner til gudstjenstlig Brug, bliver, efter sarlig Bestemmelse af de lokale el-
ler centrale Statsmyndigheder, overladt til de paageeldende religigse Sam-
funds frie [d.v.s. gratis] Benyttelse.

Blandt andre kirkefjendske bestemmelser kan fremhaves, at munke og an-
dre gejstlige ikke havde valgret og ikke var valgbare.

Den 10. juli 1918 erklerede den femte »alrussiske Sovjetkongres« de af
»Zarens, Grundbesiddernes og Bourgeoisiets Regering« stiftede lan for ugyl-
dige og udtrykte som sin overbevisning, at sovjetregeringen urokkeligt ville
ga videre ad denne vej. Spgrgsmalet om det nye styres holdning til de af for-
gengerne indgede forpligtelser var et af de mest penible og fremdroges i
lighed med lovgivningen om kirken under den senere retssag. Ganske vist
havde den bolschevikiske regering i fredstraktaten i Brest-Litovsk den 3.
marts 1918 lovet de tidligere fjendemagter Tyskland, @strig-Ungarn, Tyr-
kiet og Bulgarien at respektere tidligere aftaler fra for Verdenskrigen, men
ved disse magters sammenbrud bortfaldt disse lgfter i praksis, og over for de
tidligere allierede i ententen med Frankrig og England i spidsen fornaegtedes
samtlige forpligtelser.

Uden for Rusland fandtes store ortodokse russiske kirkesamfund. 1921
samlede »Hans Hellighed, Patriarken over samtlige russiske Lande« alle kir-
ker 1 Vesteuropa 1 ét uafhangigt stift, som lgsreves fra den tidligere under-
ordnelse under metropoliten 1 Petrograd (Skt. Petersborg) og Ladoga, og
indsatte erkebiskop Eulogios i Paris som leder af dette stift. 1924 oprettedes
»Union Directrice Diocésaine des Associations Orthodoxes Russes en Europe Oc-
cidentale«, fremdeles under ledelse af Eulogios med titel af metropolit. Hver
enkelt kirke besad dog ejendomsret og umiddelbar administrationsret over
sit eget gods.

[ Kgbenhavn vansmeaegtede de russiske emigranter, af hvilke de mest
fremtraedende var den danskfedte enkekejserinde Dagmar og hendes dat-
ter, storfyrstinde Olga, og den russiske kirke, som ikke leengere fik de tidli-
gere sa rundhandede tilskud fra den russiske stat. Under den senere retssag
oplystes af menighedens advokat, at menigheden selv efter 1917 havde betalt
samtlige udgifter, bade lgn til praest, kantor og kirketjener og vedligeholdelse
af kirken. Summen, ca. 18.000 kr. pr. dr, ville i gamle dage have varet let at
udrede, men var tyngende for den lille menighed, som ifglge oplysninger
under sagen kun havde ca. 300 indskrevne medlemmer. Den stgrste gruppe
var russiske emigranter - ifglge Politiken 13. marts 1924 var der ca. 150 emi-
granter i Kebenhavn - men der var ogsa medlemmer af andre nationer, og
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under retssagen tradte 52 danske statsborgere frem som medlemmer af me-
nigheden og parter i sagen.

Efter meddelelsen om mordet pa den kejserlige familie i Jekaterinburg
17.juli 1918 overvarede den danske kongefamilie, som anlagde hofsorg, og
corps diplomatique en sgrgemesse 1 den russiske kirke. Den nzre forbindelse
mellem kirken og den tidligere kejserlige regering viste sig ogsa ved, at kir-
ken en tid gav husly til den russiske legation eller i hvert fald dennes ansatte.
Som i andre vestlige stater varede det nogle ar, inden den danske regering
anerkendte den nye Sovjetunion som retmaessig regering over det gamle
Rusland eller med folkeretlig sprogbrug anerkendte den nye regering »de
jure«. Allerede i maj 1918 anerkendte Danmark régimet »de facto«bl.a. ved, at
Udenrigsministeriet modtog en diplomatisk reprasentant, som i gvrigt un-
der sit kortvarige ophold i Danmark overveerede den natlige paskemesse i
den russiske kirke, nappe for gudstjenestens skyld, men snarere for at mgde
den russiske koloni i Danmark (Bent Jensen). Forbindelserne afbredes gan-
ske vist omkring arsskiftet 1918-19, men forst flere maneder efter mordet
og ikke pa grund af dette. Men selvom czarens regering var oplgst og czaren
myrdet, bestod der stadig en kejserlig eller i det mindste ikke-bolschevikisk
legation med den tidligere forstesekretaer ved legationen, baron Meyendorff,
der af den provisoriske regering var blevet udnavnt som chargé d’affaires,
som chef. Da konsulatet i Amaliegade 1 1922-23 matte lukke pa grund af pen-
gemangel, flyttede personalet med Meyendorff i spidsen ind i kirkens be-
boelsesrum, hvor ogsa kirkens tre embedsmand boede, og hvor hvert lille
rum matte inddrages. Fra 1. januar 1923 modtoges baronen ikke mere som
gesandt, og herefter fungerede kontoret i kirken kun som et utvivisomt hgijt
pakraevet hjelpekontor for emigranterne. Udenrigsministeriets Kalender for
1922 opregnede endnu en overordentlig gesandt og befuldmagtiget mini-
ster samt en chargé d'affaires, medens kalenderen for 1923 navnte, at Rus-
land kun havde et »Efterretningskontor for russiske Emigranter i Danmark.

Den fgrste presseomtale om kirkens traengsler fremkom i begyndelsen af
1923 straks efter julemessen 5. januar, som man frygtede ville blive den sid-
ste. Den notable repraesentant for kirken, den dansk-russiske lensbaron Nico-
laj Nikolajewitsch Gersdorff (1857-1936), hvis umiddelbare aner havde gjort
karriere i Rusland som officerer, sidste ztling af den friherrelige gren af den
gamle adelsslaegt Gersdorff, »den elskvaerdige gamle Adelsmand, gennem
hvis brede Humor og joviale Gestus et bravt Hjerte taler, udtalte sig dbent
om emigranternes og kirkens betrangte tilstand, om at forere en gammel
frakke til en fyrste og et par sko til en oberst og om manglende udbetaling af
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lgn til praest, kantor og kirketjener, men han nzvnte ogsa frygten for, at kir-
ken med dens kostbarheder, som tilhgrer »Staten«, og som man under ingen
omstendigheder ville selge, kunne komme i bolschevikernes hander, hvis
den»nuveerende russiske Regering« skulle blive anerkendt af den danske stat
(11.-12. januar 1923). Men vi herer ogsa om gode kreefter, der forsggte at bi-
std, om Kgbenhavns biskop Ostenfeld, der tilbgd hjeelp, og laeser den 14. janu-
ar om fejringen af det russiske nytr dagen for med gudstjeneste efterfulgt
af en lille reception pa hotel Monopol, hvor man kunne gnske Godt Nytar,
»Snowim Godome«. »En Hertug, en Prinsesse [vist nok storfyrstinde Olga], 7
Baroner og Hr. Bagermester Petersen fra St. Kongensgade .., hvis Kager de
som Gave ngd til Teen.« Ogsa i disse linier skal den godgerende bagermester
huskes.

Utvivlsomt er indkommet gaver fra rige russere i udlandet og fra danske,
som gnskede at stotte kirken, i hvert fald herer vi ikke mere om betrangte
gkonomiske forhold, derimod om juridiske farer.

De farste angreb

1923 og 1924 pagik forhandlinger mellem den danske regering og den rus-
siske - eller sovjetiske, som vi vel nu ma kalde ham - stedfortreedende folke-
kommissaer for udenrigske anliggender Maxim Litvinoff, som resulterede i
en forelgbig overenskomst m.v. under 23. april 1923, herunder en erklaering
om fordringer (jfr. bekendtg@arelse nr. 266 af 15. juni 1923) og en aftale under
18. juni 1924 om handels- og skibsfartsforbindelsen og en deklaration om
gensidige fordringer, og samme dag anerkendte den danske regering de so-
cialistiske Sovjetrepublikkers Forbunds Regering de jure (bekendtggrelse nr.
197 af 28. juni 1924). Af interesse her er artikel III, 1, 1 den forelgbige aftale:
»Begge Regeringer erklerer, at de ikke vil indlede eller understgtte noget
Skridt med det Formaal at beslaglaegge eller satte sig i Besiddelse af Penge-
midler, Varer, fast Ejendom, Losare eller Skibe, som tilhgrer den anden Partg,
og deklarationen om gensidige fordringer, hvorefter begge parter fastholdt
alle sine egne og sine statsborgeres og selskabers fordringer imod den anden
part med hensyn til ejendom eller rettigheder eller forpligtelser, som hver af
parternes nuvarende eller tidligere regeringer havde padraget sig, og at in-
gen af parterne gav afkald pa nogensombhelst af deres fordringer pa betaling
af erstatning eller restitution af ejendom.
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Den ra virkelighed bag de diplomatiske vendinger var, at Danmark af-
meaegtigt fastholdt fordringer og tilgodehavender 1 Rusland, i vidt omfang
direkte over den russiske stat, som det nye régime nagtede at anerkende. Af-
talen gar ikke ind pa penible enkeltspgrgsmal, saledes ej heller pa det i denne
sag breendende spegrgsmal om omfanget af tidligere russisk statsejendom i
Danmark og denne ejendoms eventuelle overgang til den sovjetiske rege-
ring i dennes pastaede egenskab af successor af den tidligere kejserlige rege-
ring. Det folgende forlgb viser dog klart, at den sovjetiske regering - som det
udtryktes mange gange - haevdede ret til at fastholde arven efter det tidlige-
re styre, ogsa uden at anerkende geelden, og aftalernes tekst har i hvert fald
ikke hindret dette.

Det forste tegn udadtil pa bolschevikernes vrede over for kirken ses i en
artikel i det sovjetiske regeringsorgan »Isvestija« 4. marts 1924, gengivet i Po-
litiken 13.s.m.:

Personer, der er anerkendt af den danske Regering, benytter den russiske Kir-
ke til Agitation mod Sovjetregeringen, med hvilken Danmark har afsluttet en
Traktat. Dette er en skrigende Krankelse af Ordlyden af og Meningen med den
russisk-danske Overenskomst. Denne Kirke ligner i gvrigt udvendig fra set ikke
nogen Kirke. Den til Bolig for Praesten bestemte underste Etage er af den danske
Regering overladst til Kancelli for Baron Meyendorff, og samtidig har Kancelliet
den Frakhed at kalde sig Gesandtskab, Konsulat o.s.v. Saaledes handler den dan-
ske Regering med en Bygning, der tilhgrer Sovjetregeringen. I Kirkebygningen
finder der Forsamlinger Sted af Officerer, forhenvaerende Studenter og over-
hovedet Emigranter, ligesom der forekommer Drikkegilder med Slagsmaal og

Skaenderi, i hvilket ogsaa Praesterne deltager.

Man ryster pa hovedet over det primitive og skingre opspind i de sidste linier,
som straks afvistes med skarphed af baron Meyendorff (wor gamle Kirke ...
er hellig for os og bliver behandlet saadan«), og som fgr navnt havde der i
over et ar ikke vaeret gesandtskab i kirkebygningen, men for sa vidt som kir-
ken - maske - tilherte eller havde tilhgrt en russisk regering, kunne det be-
stemt ggres geeldende, at bygningen ville tilhgre sovjetregeringen efter den-
nes umiddelbart forestdende anerkendelse de jure. Politiken gik i sin kom-
mentar ud fra, at kirkebygningen med alle tilhgrende kostbarheder skulle
overleveres til sovjetregeringen i uforringet tilstand som tidligere russisk
statsejendorm.

Efter anerkendelsen spildte de forenede socialistiske Sovjet-Republikkers
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legation ikke tiden, men antog straks overretssagferer Viggo Lachmann, som
den 15. oktober 1924 gav mg@de i Kgbenhavns Byrets Fogedkontor I og be-
geerte indsattelsesforretning 1 ejendommen med inventar og arkiv og alt til
bygningen hgrende samt udsattelse af de derboende herrer, som havde op-
hold i bygningen og nagtede at give »Ejeren« adgang til denne.

For menighedsradet for den anerkendte ortodokse russiske menighed
og kirkevargen, generalmajor Potozki, mgdte den gamle overretssagforer
Frederik Wolff, som tidligere havde bistdet den kejserlige russiske legation
far krigen og var dekoreret med flere gamle russiske ordner. For de tre i kir-
kebygningen boende samt for 52 danske statsborgere af menigheden - fle-
re gange fremhaeves blandt disse 52 som den mest prominente Gersdorff
- medte hgjesteretssagfarer Esbern Trolle, som kom til at fglge sagen til ders.
Trolle havde udtalte kirkelige sympatier; i mange ar var han medlem af og
senere formand for Garnisons kirkes menighedsrad, og han var bestyrel-
sesformand for bade Olfert Ricards Mindelegat og Dansk Sgmandsmission.
Wolff og Trolle anferte, at sagen ikke var tilstraekkelig klar til at kunne af-
gares af fogedretten, at rekvirenterne ikke havde succederet i den kejserlige
russiske regerings rettigheder og derfor ikke var legitimeret til at fordre sig
indsat i besiddelse, og subsidizrt, at huslejelovgivningen beskyttede de tre
mod udszettelse af deres boliger.

Kgbenhavns byfoged udgik i sin kendelse af 25. oktober 1924 fra pante-
attesten, hvorefter ejendommen tilhgrte den kejserlige russiske regering, og
den danske anerkendelse af sovjetregeringen i stedet for den tidligere rege-
ring, hvorfor ejendomsretten nu madtte tilkomme sovjetregeringen, uagtet
aftalerne af 1923 og 1924 intet indeholdt om denne bestemte bygning. Det
fremgik af proceduren, at den kejserlige regering siden 1883 havde overladt
menigheden brugen af kirken med de dertil hgrende boliger. Nok fremgik
det ikke, pa hvilke vilkar kirkebygningen var overladt menigheden, men da
der til denne hgrte embedsboliger for menighedens embedsmand, som ikke
kunne fjernes fra stillinger og boliger uden varsel, kunne menighedens ret
til at benytte bygningen ej heller bringes til ophgr med et ringere varsel end
det, der for menigheden matte udkraeves til at fa dens embedsmaend fjerne-
de. Herefter kunne legationens begaeringer »for Tiden« ikke tages til folge.

Selvom byfogden i farste omgang undgik at sette menigheden og dens
embedsmand pa gaden, havde bolschevikerne faet ret i det afggrende
spergsmal om ejendomsretten til kirkebygningen. Overretssagfgrer Lach-
mann udferdigede den 21. november 1924 fire skrivelser til menigheden,
provst Leonid Koltscheff, kantor Ivan Schoumoff og kustode Erasmus Lou-
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kjanoff om opsigelse af deres benyttelse af kirken og de tre lejligheder »til
Opher April Flyttedag 1925¢ 1 gvrigt under forbehold af ret til eventuel tidli-
gere udseettelse, og lod steevningsmanden forkynde opsigelserne den folgen-
de dag. Med et skaevt smil ser man, hvordan bolschevikerne, som i Rusland
ved at sende »en Sovjetkommissar med en Afdeling Redgardister« - som pa
en lille vittighedstegning, hvor en lang- og hvidskaegget preest sleebes bort
af et par grobrianer narmest i kosakudstyr - lukkede tusindvis af kirker og
skad, deporterede og eksilerede tusinder af praester, i Danmark var henvist
til det ulige grundigere retsvaesen i deres kamp mod en eneste menighed og
tre kirkelige embedsmaend.

Kustode Lukjanoff tog det efter danske forhold logiske skridt at klage til
Kgbenhavns 3. Huslejenavn, som i skrivelse af 17. december 1924 under-
skrevet af n@®vnets sekretzr A. Seidelin-Larsen meddelte, at navnet »paa sit
Mgde d. 15. ds. enstemmigt har vedtaget at naegte Godkendelse af den Dem
givne Opsigelse til April Fltdg. 1925 fra Lejligheden Bredgade 53, allerede
fordi Sovjet Republikkens Legation ikke overfor Navnet har dokumenteret
deres Ejendomsret til Eiendommenc. En lille sejr for kirken, men af profetisk
betydning, serlig ved den valgte »allerede fordi« begrundelse, som gik ele-
gant uden om alle vanskelige folkeretlige overvejelser om succession, aner-
kendelsens betydning etc.

Allerede den 7. novemnber 1924 havde Wolff og Trolle anket fogedken-
delsen til landsretten med pastand om, at sovjetlegationens begaring afvi-
stes helt og ikke blot »for Tidenx.

I @stre Landsret

Den nye sovjetiske gesandt Kobezki deltog i nytarskuren 1925 - i avisen ses
et fotografi af »vor nye Bolshevikgesandt«i hvide handsker og hgj hat - nzp-
pe til gleede for kong Christian X, som i gesandten kun kunne se det régime,
som havde myrdet hans feetter og dennes familie. Den franske gesandt med-
delte sit ministerium, at dronning Alexandrine ikke kunne skjule sin mod-
vilje og kun havde rakt Kobezki det yderste af sine fingre, medens kongen
mod s@dvanlig skik ikke stillede gesandten et eneste spgrgsmal om dennes
land og regering.

20. januar indgav Lachmann sit indlaeg til @stre Landsret med bilag og
satte fingeren pa det gmme punkt, fogedkendelsens bemaerkning om, at det
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fremgik, at den kejserlige regering siden 1883 havde overladt menigheden
brugen af kirken, hvilket han bestred.

22. januar indgav Trolle sit processkrift. Han henviste til, at kirkebyg-
ningen aldrig havde haft eksterritorialitetsret og stedse havde betalt kom-
muneskatter - der forela attest for april kvartal 1924 om arealskat 25,25 kr.,
grundskat 94 kr., broleegningsskat 9,95 kr. samt smabelgb for afgift af tap-
haner, et vandkloset og malerleje, i alt 144,20 kr. Det var et godt argument
for, at uanset ejendomsforholdene var bygningen ikke en del af gesandtska-
bet, idet »gesandtskabs- og konsulatejendomme« altid har veeret fritaget for
ejendomsskat under forudsaetning af gensidighed, jfr. senest § 7 i loven om
ejendomsskat til kommunen; det gamle ord »gesandtskab« i stedet for det i
dag anvendte »ambassade« viser reglens alder. Kirkebygningen var bygget til
kirke og bolig for praesten m.fl. og havde stedse veret anvendt af den nu an-
erkendte russiske menighed, som, »da al ordnet Statsmagt i Rusland i Efteraa-
ret 1917 brgd sammen¢, overtog administrationen og siden havde besiddet
og administreret kirken og betalt alle udgifter. Danske Lov 5-8-13 paberab-
tes (»Leje gaar for Eje, til Fardag er ude«). Endelig fremlagde han en del doku-
menter om udenlandske forviklinger i forbindelse med den bolschevikiske
magtovertagelse - disse aspekter, som jeg kommer tilbage til, fik ikke direkte
betydning for udfaldet, men er ikke uden interesse.

10. februar 1925 domsforhandledes sagen, ventetiderne var ikke lange i
1925. Aviserne nevner landsdommerne Oldenburg, Haack og Giese og ad-
vokaterne og de mere prominente tilhgrere; i retten ma der jo ikke fotogra-
feres, men artiklerne levendeggres af bladtegninger - fra den bolschevikiske
legation en dr. Rubin og presseattachéen, den danske kommunist, cand. phil.
Aage Jorgensen og mod dem en raekke russiske monarkister, herunder baro-
nerne Meyendorff og Gersdorff og en mager herre med det sveere navn Tap-
pasigopolitos.

Wolff talte for menigheden og gjorde gldende, at menigheden ved den
uafbrudte brug siden 1883 havde erhvervet en retsbeskyttet tidsubegraenset
brugsret til kirken, ngjagtig som danske menigheders ret til deres kirker. Den
kejserlige regering kunne ikke have frataget menigheden brugsretten, end
mindre Sovjet, som manglede enhver adkomst.

Trolle anferte, at menigheden selv vaigte sin preest, og at kun denne
preest kunne opna kongelig anerkendelse - nuvel, dette anbringende er vist
af tvivlsom bonitet for tiden inden 1917 - at den hervarende kejserlige rus-
siske legation efter 1917 havde indvilliget i, at menigheden selv tog kirkens
ledelse i sin hand, uden at kraeve kirkebygningen udleveret, og at menighe-
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den siden da havde afholdt alle udgifter. Lachmann havde ikke i huslejenav-
net kunnet oplyse, hvad sovjetregeringen ville bruge bygningen til, s man
mdtte udga fra, at der tilsigtedes en rent verdslig brug, noget ganske andet,
end hvad den efter sin arkitektur var bestemt til - det er en fast ingrediens i
lejelovgivningen, at opsigelse pa grund af udlejers gnske om selv at bruge det
udlejede forudseetter en anerkendelsesveerdig grund til opsigelse, sa i den
henseende var det et held for menigheden, at bygningen ogsa rummede tje-
nesteboliger, herunder for den ydmyge kustode. De mange reportager viser
igvrigt, at Lachmann og legationen aldrig lgftede slgret for, hvad man ville
bruge huset til.

Trolle fortsatte, at den kejserlige regering, ngjagtig som en dansk kirke-
ejer, ikke kunne bemagtige sig kirken uden at give menigheden en lige sa
god kirkebygning som den gamle, og at Sovjet ikke kunne have bedre ret
end den gamle regering. Han skarpede argumentet derhen, at Sovjetrege-
ringen ikke var direkte successor efter den gamle regering; den havde ikke
vedgdet arv og geld og herskede ikke over de samme territorier, og den
havde endog strgget ordet »Rusland« af sit navn. Sluttelig fremdrog han flere
udenlandske domme om ortodokse russiske kirkebygninger, som 1 intet til-
feelde havde udleveret kirkerne til den bolschevikiske regering. »Skal Dan-
mark virkelig veere det fgrste Land, som udleverer den russiske Menigheds
hellige Bygning til den irreligigse Sovjet-Regering?«

Lachmann haevdede, at Sovjet som successor efter den gamle regering
havde ejendomsret til kirken og ret til at fjerne menigheden og kirkens be-
boere. At Sovjet ikke anerkendte arv og gaeld efter det gamle Rusland, kom
ikke sagen ved, da Danmark desuagtet havde anerkendt sovjetregeringen de
jure - en sarkastisk mellemrubrik i avisen indskad her »Skgnt Sovjet ikke har
Pligt, har det dog Ret«. Kirken var legationskirke, menigheden havde ikke
haft uindskranket brugsret siden 1883, og der bestod ingen pligt til at skaffe
menigheden en anden kirke.

Et veltalende indleeg fra Gersdorff, formentlig for sent til at fa betydning,
fremhaevede de mange ofre og gaver fra private danske og russere, gaver,
som giverne aldrig ville lade tilkomme sovjetregeringen, bade ved kirkens
bygning ogide magre ar efter 1917, hvor menigheden, hvem kirken »tilfaldt«
allerede efter Februarrevolutionen, bestred alle udgifter. Kirken, den sidste
redningsplanke for de ulykkelige emigranter, hvem alt var bergvet, ville bol-
schevikerne, der ikke anerkendte nogen religion, maske bruge til et pakhus.
Kun i Berlin var en kirke gaet tabt, men den 1a ogsa i selve gesandtskabsboli-
gen.
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Selvom landsrettens dom, der afsagdes allerede den felgende dag, 11.
februar 1925, formelt blot stadfeestede fogedkendelsen, gav den pa alle vee-
sentlige punkter legationen ret. Den fastslog, at det var rettelig statueret, at
ejendomsretten tilkom »de forenede socialistiske Sovjet-Republiker«, men
ikke, at den kejserlige regering siden 1883 havde overladt den »nu« [min kur-
sivering] anerkendte menighed brugen af kirken og boligerne. Indtil »Rus-
lands Regeringsform i 1917 blev forandrets, var kirken undergivet den davee-
rende regerings radighed. Derefter matte det antages, at menigheden havde
benyttet kirken uden indsigelse, men at der ikke derved eller pa anden made
var skabt ret for menigheden til fortsat benyttelse af den. »Den nuvarende
russiske Regering maa derfor vaere berettiget til at fordre sig indsat og de nu-
varende Brugere udsat af Besiddelsen af Kirken«, dog med et rimeligt varsel,
hvor det i opsigelsesskrivelserne givne varsel, april flyttedag 1925, betegne-
des som tilstraekkeligt.

Teettere pd kom legationen aldrig.

ERskurs: I fremmede retssale

I min studietid leerte vi som en af de vigtigste sager om virkningen af aner-
kendelse af et nyt régime den engelske sag Lutherv. James Sagor and Company,
afgjort 1 Court of Appeal 1921 (3 K.B. 532): Luther havde siden 1899 drevet
virksomhed i Rusland og 1d i 1919 inde med et parti tgmmer, som den bol-
schevikiske regering eksproprierede uden erstatning og solgte til Sagor &
Co. Da temmeret importeredes i England, kraevede Luther det udleveret, ngj-
agtig som en bestjalen kraever vindikation af tyvekoster. Dommeren i fgrste
instans gav ham medhold, da den sovjetiske regering ikke var anerkendt af
den engelske regering. Appelretten var enig heri, men inden appellen skete
denne anerkendelse - kun de facto, men det var tilstraekkeligt i engelsk ret
- hvorfor dommen i forste instans omstgdtes, da ekspropriationen nu matte
betegnes som en lovlig statsakt, som matte respekteres 1 andre lande. Lidt
letfeerdigt kan man sammenligne med den dejlige Lubitschfilm »Ninotchka«
fra 1939 (med Garbo), hvor der ikke kan veaere tvivl om, at storfyrstinde Swa-
nas juveler, som konfiskeredes fra hende i Rusland pa grummeste vis og se-
nere af den bolschevikiske regering forsggtes solgti Frankrig, ikke nu kunne
kreaeves tilbageleverede til storfyrstinden, efter at Frankrig havde anerkendt
det nye régime.
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Anderledes forholder det sig derimod med bygninger i udlandet eller an-
dre effekter, som befandt sig i udlandet allerede inden magtskiftet eller var
bragt dertil pa anden made end ved det nye régimes udfersel.

Den franske regering, som ligeledes anerkendte den sovjetiske regering
1 1924, forsegte at fastlase stillingen ved at indseette en midlertidig admini-
strator, Monsieur Jaudon, for russisk ejendom og forbyde besidderne, herun-
der den russiske ortodokse menighed, at overdrage sadan ejendom til anden
side, men en lokal domstol udtalte, at Jaudons bemyndigelse ikke kunne gg-
res geldende over for kirkegods tilhgrende den russiske menighed i Nizza,
som folgelig ikke var pligtig at rette sig derefter.

Skibe tilhgrende det russiske dampskibsselskab »Ropit« forlod 1 1920
Odessas havn og segte tilflugt i Konstantinopel og Marseille, og der indsat-
tes en midlertidig administrator. I 1925 kraevede den sovjetiske regering ski-
bene udleverede i kraft af sovjetkommisszrernes dekret af 26. januar 1918
om handelsfladens nationalisering og under paberabelse af anerkendelsen
de jure. I dom af 23. april 1925 analyserede handelsretten i Marseille aner-
kendelsens betydning og konkluderede, at anerkendelse af en regering skal
forstas saledes, at man indvilliger i diplomatisk forbindelse, handelstraktater
og andre traktater, men »paa ingen Maade, at man antager som sine egne de
Love og Sader, der er geldende i den Nation, hvis Regering man har aner-
kendst, for derved at sikre disses Gennemforelse«. Franske domstole afviser
gennemfgrelse af fremmede love, nar disse er i modstrid med den offentlige
orden, hvilket er tilfeeldet med nationaliseringsdekretet. Lidt drilagtigt cite-
rede retten et cirkulare fra det sovjetiske Folkekommissariat for udenrigske
Anliggender af 1922, hvorefter »den Lovgivning i et Land, der maatte fast-
seette et eller andet afvigende ejendomsretligt System, kan kun komme til
Anvendelse indenfor dette Lands Territorialgraenser«. Touché! Skibene blev
ikke udleverede.

OK’s russiske datterselskab matte i 1918 tale nationalisering, men det
lykkedes @K nzermest ved et trick med hjeelp fra det danske gesandtskab i
Petrograd at fa sine skibe ud. Forholdet spegte i de fglgende ar, og det var
nappe umuligt, at den sovjetiske regering i det mindste kunne fremsztte
et modkrav over for de store danske erstatningskrav, hvis det nogensin-
de var kommet pa tale at honorere disse. Der blev dog aldrig fremsat et
krav.

Mest speendende var sagen om den russiske domkirke 1 New York. De for
sa nere band mellem den russiske kirke i Amerika og moderkirken i Rus-
land lgsnedes ved begivenhederne i 1917 - bla. bortfaldt de tidligere store
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gkonomiske tilskud fra Rusland - men forbindelsen afbrgdes ikke helt, og
patriark Tikbon havde mundtligt anerkendt valget af Platon Rojdestvensky
som metropolit i De Forenede Stater og Canada i 1922. Med bolschevikisk
stgtte forsggte en praest Jobn Kedrovsky fra en udbryderbevaegelse »Den kir-
kelige Fornyelses Forbund« (i nogle fremstillinger kaldet »Den levende Kir-
ke«), som ved en »sobor«i Rusland i 1923, vendt imod patriarken, var blevet
udpeget som =rkebiskop over kirken i Amerika, at udsatte Rojdestvensky
af domkirken i New York og selv at blive indsat i denne. Den kanoniske gyl-
dighed af hans valg var uhyre dubigs; historiken Pospielovsky, hvis hele sym-
pati er med den i Rusland forfulgte og mod patriarken loyale kirke, kalder
Kedrovsky en bedrager og fremhaever, at han var gift - modsat den tradi-
tionelle ortodokse kirke, hvor kun munke udnavnes til biskopper, begun-
stigede »Fornyerne« de gifte sognepraester - men dommer J. Ford afholdt sig
i sin dom af 23. december 1924 fra at udtale, at sobor’en af 1923 var skisma-
tisk, omend den indstaevnte metropolit havde skellig grund til at anse dette.
Derimod ansa Ford Kedrovskys sggsmal som et forsgg pa bolschevikisk un-
dergravende virksomhed. »Det er et alvorligt Hensyn, der gor sig geldende
1 Forsgget paa fra denne nye Kirke, der er et Produkt af det russiske Diktatur,
at opnaa Kontrol med udstrakte religigse Organisationer i Amerika, der om-
fatter Hundreder af Preester ... Den af den russiske Kirke benyttede Ejendom
andrager 1 Verdi en enorm Sum. Hvis Sovjetmyndighederne kan faa Kon-
trol over disse Verdier, hvilken Basis for deres revolutionare Propaganda
vil de da ikke have sikret sigl« Ikke blot kriminalretterne, men ogsa de civile
domstole bgr beskytte staten mod en trussel om oprersk propaganda. Heref-
ter tabte Kedrovsky sagen. Den danske sag var renere derved, at modparten
var den bolschevikiske stat og ikke en alternativ praest udsendt fra hjernlan-
det. Som det ses senere, lykkedes det den danske Hgjesteret at afsige en dom
uden skingre politiske slagord.

Mere verdifuld end disse fremmede parallelsager under andre juridi-
ske forudsztninger var en erkleering fra fire hgjtstdende russiske jurister
fra czartiden, hvorefter klostre og kirker indtil 1918 kunne erhverve ejen-
domsret, jfT. den tidligere civillovs § 698; gejstlige godser ansas juridisk som
privatgods, ikke som statsejendom, § 413; kirker, praesteboliger og den jord,
hvorpa disse var bygget, tithgrte disse institutioner og ikke staten, §§ 413 og
698; hver kirke var en juridisk person »og ngd sine Rettigheder og Privile-
gier under autonome Former« Det var en logisk konklusion, at uden for den
sovjetiske republiks omrade, bl.a. i Frankrig, vedblev de gejstlige godser at
vaere de enkelte kirkers ejendom.
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I Hgjesteret, votering og dom

Allerede den 16. februar 1925 udtog Trolle hgjesteretssteevning. Tredjein-
stansbevilling har ikke vaeret forngden, utvivlsomt fordi den underliggende
fordring ville have henhert under landsretten som fgrste instans. For fgrste
og eneste gang ses Udenrigsministeriet medvirke i sagen, nemlig ved at for-
kynde stvningen for legationen i et probat stykke kancelliprosa, hvor et
punktum forst ses efter tolv linier.

Legationen antog den fremtreedende hgjesteretssagferer Christian Ludvig
Julius David, grundlagger af »C. L. Davids Fond og Samlinge.

Onsdag 21. oktober 1925 procederedes sagen for Hgjesteret. Ved den al-
mindelige gudstjeneste sgndagen forinden holdt provst Koltscheff en seerlig
ben for kirkens frelse, hvor han mindede om, at kirkens skytspatron Ale-
xander Nevsky i spidsen for en lille haer havde keempet imod stor overmagt,
men at Gud havde hjulpet ham og hans trofaste lille skare. Nu ville Vorherre
lede menigheden og dens sag til den afggrelse, der var bedst for dem. Lige
for bennen ankom enkekejserinde Dagmar, som pa grund af svagelighed
ikke havde kunnet komme til gudstjeneste det seneste halve ar.

Pany viser bladtegningerne advokater og tilhgrere, sarlig menigheden
medte talstaerkt.

Trolle redegjorde for udenlandsk praksis, herunder dommer Fords skar-
pe votum, og haevdede, at benzvnelsen »Gesandtskabskirke« var en tom for-
mel, da gesandtskabets eksterritorialitet ikke var knyttet til kirken. Nok hav-
de den gamle regering haft radighed over kirkebygningen indtil 1917, men
det var regeringen i dens gejstlige funktion, og i denne henseende kunne
Sovijet ikke betragte sig som den tidligere regerings successor, da kirke og
stat var adskilt i det nye Rusland. Sovjet, som selv nagtede at vedga arv og
gald, havde intet successorkrav med hensyn til kirkebygningen.

David gentog stort set Lachmanns succésfulde procedure ved landsret-
ten, seerlig med hensyn til kirkens status som gesandtskabskirke og anerken-
delsens afggrende betydning. Den kejserlige regering havde aldrig overladt
menigheden brugsretten til kirken, hvortil alle havde adgang. At menighe-
den - 300 personer, blandt hvilke mange ikke-russere - havde tiltaget sig
radigheden efter 1917, skabte ingen ret, thi denne faktiske besiddelse fandt
kun sted, sa l&nge Sovjet ikke var anerkendt af den danske stat.

To hgjesteretsdommere kunne ikke medvirke. Den ene var den senere
prasident Troels G. Jgrgensen, hvis udnavnelse er dateret 23. oktober, da-
gen efter dommen. Den anden var Erik Trolle, Esbern Trolles ldre broder
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Striden om den russiske Kirke
for Hﬂeﬁteret,

Proceduren tilendebragles I Gaar. — Dommen falder
1 Dag.

Menighedens Repraesentanier: Fra venstre Baron GersdorfT,
Fyrst Misjeiski, J¥onsul @©rnfelt, Baron Meyendorff og
Kirkevmrge, General Pototskl.

- dommeren viger jo for advokaten, Rpl. § 60 stk. 1 nr. 3. Sa var der elleve til-
bage. Kun praesident - ikke laengere justitiarius - Gram har vi megdt for, nem-
lig som en ikke helt heldig kriminalretsassessor i sagen om Alma Bondesen.

Af de hgjesteretsvoteringer, jeg har gennemlaest under arbejdet med den-
ne bog, er denne den mest rodede. I Holstebrosagen, som ogsa afgjordes med
én stemmes overvaegt, foreld vanskelige bevisspgrgsmal, seerlig om Bergs
forseet, men ingen juridisk tvivl. I sagen om den russiske kirke foreld formi-
dable problemer af bade faktisk og retlig karakter, og dommen afspejler den
stadig efter voteringen radende usikkerhed.

1. voterende, Vilbelm Topsge-Jensen - indtil fa maneder forinden rigsadvo-
kat, Danmarks farste - voterede for stadfaestelse. Han fandt det utvivlsomit,
at »Sowjet« var folkeretlig successor efter czarregeringen. At den nye rege-
ring ikke anerkendte danske fordringer pa 400 mill. kr., var ikke afggrende.
»Fordi det ene Land stiller sig udenfor de almindeligt anerkendte folkeret-
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lige Regler, kan et andet Land ikke optrade uciviliseret.« Den russiske stat
havde opretholdt kirken i en raekke ar, og »den tilfeeldige Dannelse af en Me-
nighed gennem de Personer, hvoraf denne fT. bestaar, kan ikke paaberaa-
be sig, at Sowjet ikke opretholder sine egne Forpligtelser.« Anerkender man
ikke Sowjet som ejer, er der ingen ejer; menigheden har jo aldrig haft ejen-
domsret. Menigheden har ingen brugsret eller servitut. Der var ingen faste
rammer for menigheden. Enhver kunne indskrive sig. Der var kun 300 faste
medlemmer, resten var emigranter, som tilfaeldigt opholdt sig her.

2. voterende, Rump - i en arraekke medredaktgr af Ugeskrift for Retsvee-
sen, flittig udgiver af domssamlinger, svigersen til en praest - voterede for
menigheden. Han mente, at kirkerne efter gammel russisk ret nok tilhgrte
menighedssamfundene, ikke staten, hvilket bestyrkedes ved, at Sovjet natio-
naliserede kirkerne, en fin iagttagelse. Sovjet erkleerede selv, at de brgd suc-
cessionen og intet havde at ggre med den gamle stat, hvis 1an de erklerede
ugyldige, modsat det nye Tyskland, som mere snedigt indtradte i den tidli-
gere regerings geeld, men derpa gik statsbankerot! Hvis man ikke ville aner-
kende successionen, var det irrelevant, hvem der i sa fald matte anses som
ejer, og en anden institution havde en ret, der ikke var sa meget darligere end
Sovjets. Efter den gamle stats undergang var der ingen, der kunne tage sig af
kirken, men til denne var knyttet andre interesser, nemlig de stadige bruge-
re, menigheden, som tradte til og overtog de ngdvendige udgifter.

3. voterende, Riise - 1 mange ar formand for Foreningen af 1837 til for-
spmte Barns Frelse - voterede som Rump. Han var mere forsigtig med hen-
syn til successionen og anerkendte efter de jure anerkendelsen Sovjets ejen-
domsret til feks. gesandtskabsbygningen. Men med hensyn til kirken kunne
Sovjets ejendomsret ikke fa andet omfang end den gamle regerings ret, og
der kunne vaere erhvervet andre rettigheder, som Sovjet, ligesom den gamle
regering, matte respektere. Sovjet matte bevise deres ejendomsret, og det
havde de ikke bevist. Omvendt havde appellanterne godtgjort »en Ret« over
bygningen, som var opfart ikke blot ved tilskud fra den russiske stat, men
ogsa for midler ydede af menighedens medlemmer og siden 1883 uantastet
havde vaeret anvendt af menigheden. En »udelukkende Raadighedsret til kir-
kelig Brug over Bygningen« var godtgjort og var til hinder for udseettelses-
forretningen. Menigheden var tilstraekkelig fikseret til, at man kunne anse
den som juridisk person og tillegge den radighedsret.

4. voterende, Mgller voterede i forste omgang ligeledes for menigheden.
Atskedet naevnte nden russiske Stat« var ikke afggrende, man kunne blot have
henvist til en uklar status for czaren som kirkens overhoved. Selvom kirke-
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godset i Rusland var inddraget af bolschevikerne, var forholdene uden for
Rusland uklare. Om successionen udtalte han sig med usikkerhed, i det hele
er hans votum det mest tvivlradige. Anerkendelsen lgste ikke spargsmal om
ejendomsret om forhold fra den tidligere regering. Afggrende for ham var, at
der ikke var fort bevis for, at kirken, »der jo er gejstligt Gods, tilhgrte Sovijet,
og subsidieert anferte han, at hvis Sovjet var successor, matte den respektere
de forpligtelser, der fulgte med ejendomsretten. Han synes at have indlagt,
at den gamle regering ved at medvirke til anerkendelsen, hvor det oplystes,
at menigheden har en fast struktur og ejede et lokale til deres gudstjeneste,
havde givet menigheden en garanti mod at blive kastet pa gaden.

5. voterende, Cosmus Meyer - den naste preesident og i sin tidligere kar-
riere mangearig auditgr - som ogsa voterede for menigheden, mente dog
modsat Rump, at efter anerkendelsen kunne Sovjet optrade, hvor den gam-
le regering kunne, underforstdet: ikke med en bedre ret. Danske domstole
kunne ikke benyttes til at tage danske borgeres ejendomsret i Danmark pa
grund af et russisk magtsprog. Han mente narmest, at menigheden ejede
kirken, ogsa selvom gesandten optradte i skedet, og at meget tydede pa, at
kirkerne i det gamle Rusland selv ejede kirkebygningerne. HRS David havde
ikke kunnet fremlegge et dekret om konfiskation af de russiske kirker uden
for Rusland. Han citerede Danske Lov 5-5-3 (»Haver nogen Ejendom i Haand og
havendis Verge, og anden Mand siger den sin at veere, da er den, som i Hevd ha-
ver, i bvor faa Aar det er, ikke pligtig til at fgre sin AdkRomst tilstede, med mindre
den, som sgger Ejendommen, fgrer sine Bevisninger frem, hvormed hand Ejen-
dommen vil vinde«), hvorefter den, der vil forstyrre det bestdende forhold, ma
fore bevis for sin ret hertil. Han ville helst begrunde ved kirkegodsets stilling
i den gamle stat.

6. voterende, Nellemann, sgn af Estrups justitsminister, voterede som Me-
yer og ville ophave sagsomkostningerne med det snusfornuftige argument,
at man savnede midler til at kraeve betaling af disse over for Sovjet.

7. voterende, Olrik, fremtrazdende juridisk forfatter, voterede som Rump
i Meyers udformning. Han fandt Sovjets succession tvivlsom, men fandt det
afggrende, at Sovjet ikke kunne fa en videre ret end den gamle regering.

8. voterede, Schou - bedst kendt som Albertis dommer - voterede som den
forste efter forstvoterende for Sovjet. Han fandt, at kirken, som engang var
gesandtskabskirke som de andre landes kirker, tilherte den gamle russiske
stat, og da der ikke ved anerkendelsen var taget forbehold, var den nye rege-
ring succederet. Det var ikke oplyst, at menigheden havde nogen ret. Sovjet
matte behandles efter almindelige europeeiske retsgrundsaetninger.
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9. voterende, Lunn, voterede ligeledes for Sovjet. Menigheden havde ikke
erhvervet nogen ret, og anerkendelsen var afggrende.

10. voterende, Krarup - som havde betydelige kirkelige interesser og i
hele femogtyve ar var medlem af bestyrelsen for Det danske Bibelselskab
- voterede for menigheden og opfattede narmest situationen som at adskil-
lelsen mellem stat og kirke medferte opher af den tidligere regerings »Re-
prasenterenc af kirken, og at menigheden var den nzrmeste successor.

11. voterende, praesident Gram, voterede for Sovjet, »men er ikke glad ved
at gaa den Vej. Men der maa vaere lige Ret for alle uden Hensyn til, hvor Sym-
patien ligger. Jeg kan derfor ikke give Sovjet Uret.« Sovjet var successor og
matte respekteres for kirken som for gesandtskabshuse. En radighedsret for
kirken efter D.L. 5-5-3 var konstrueret, selvormn det var en fristende vej at ga.
Det modsatte resultat kunne fa uheldige felger for danske statsborgere, der
havde interesse pa russisk territorium.

Herefter stod det 7-4 til menigheden, men sa @ndrede fjerdevoterende
Mgller sit votum uden naermere begrundelse, hvorefter menighedens sejr
blev den snaevrest teenkelige, 6-5.

Den kortfattede dom, der skjulte brudfladerne inden for flertallet med
hensyn til det vanskelige spgrgsmal om successionens omfang og valgte den
laveste feellesnavner, bevisusikkerheden med hensyn til ejendomsretten og
bevisbyrde hos den part, der vil @ndre en bestdende faktisk tilstand, var sa-
lydende:

Efter Proceduren og Sagens Oplysninger staar det uklart hen, hvem der er Ejer
af Kirken i Bredgade, og det kan serlig ikke anses for godtgjort, at de forenede
socialistiske Sovjetrepublikker kan gere nogen Ejendomsret med Hensyn til Kir-
ken g=ldende. Herefter vil den af Indstevnte begarte Ind- og Udsattelsesfor-
retning ikke kunne finde Sted, og som Folge heraf vil der veere at give Dom som
nedenfor anfgrt.

Sagens Omkostninger for Landsretten og for Hgjesteret findes at burde op-
haeves.

THI KENDES FOR RET:
Den begaerte Ind- og Udszaettelsesforretning bar ikke nyde Fremme.

[omkostningerne]
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Reaktionen pd bgjesteretsdommen

Jublen hos menigheden var stor. Politikens fotograf fangede kindkys mellem
senator van der Vliet - senere virksom som udgiver af klassisk russisk skgnlitte-
ratur - og general Potozki pa gaden uden for Hgjesteret. Man ilede ud pa Bred-
gade til provsten, som straks ringede til Hvidere og talte med oberst Kulikow-
sky, der underrettede enkekejserinden. Lykgnskninger streammede ind.

En umiddelbar @druelig kommentar gav Politiken - som i gvrigt udviste
velvillig dbenhed over for det nye styre i Rusland og den 27. oktober 1925
bragte et langt interview med gesandten, uden at kirkesagen naevntes med
et ord - i sin ledende artikel 23. oktober. Man mente, at det for »den store og
magtige Sovjet-Regering« ikke kunne spille nogen rolle at komme 1 besid-
delse af bygningen, for hvilken den ikke havde nogen anvendelse. »Og noget
underligt, nasten humoristisk virkede det, at denne Proces, som var anlagt
af en Regering, hvis store Indsats i Verdensudviklingen har veret at afskaffe
Ejendomsretten, netop gik ud paa at faa sig Ejendomsretten til en Kirke til-
kendt.« Ved siden af kunne leeses et charmerende gjebliksbillede af Gers-
dorff, der med @®mhed promenerer sin lille Hund« og griber fat i den samme
knap i journalistens overfrakke inden den lange passiar, som kun afbrydes,
ndr baronen hilser dybt pa forbigdende emigranter. Han er blevet tyve ar
yngre; »Knebelsbarten strutter, i et udsggt Slips blinker Brillantnaalen«. Men
vi herer ogsa om, hvordan det sggte selskabsmenneske, »en Pryd ved Fest-
bordet med sin brede Bringe«, med drene er blevet midtpunktet i det dansk-
russiske velggrenhedsveerk.

Som Nationaltidende kunne meddele den samme 23. oktober, kunne der
ikke afholdes en sarlig gudstjeneste de forste dage, »da saa godt som alle Ko-
loniens Medlemmer er ansatte i Pladser, de ikke kan forlade paa Hverdage-
ne«, sa man ventede til sendag den 25. oktober.

Natten til sendag indtraf »Kommunisternes sidste raa Drengestreger«, da
ordene »SOVJETS HUS« maledes med rgd oliefarve pa kirkens granitfunda-
ment. De tilkaldte politibetjente sd nogle unge knaegte tage flugten pa cykle.
Politiken havde en luftig teori om, at de skyldige var fascister, som ville tilby-
de emigranterne beskyttelse imod kommunisterne, men det er vist for fan-
tasifuldt. Kirkebetjenten vaskede malingen af med petroleum, men ordene
kunne stadig lases, da deltagerne i takkegudstjenesten ankom med enkekej-
serinden i spidsen, stgttet til sin keempestore livkosak, som blev stdende ved
deren, medens Potozki ledsagede kejserinden til hendes plads. Opregningen
af de tilstedeveerende lyder delvis som geestelisten ved en hoffest i Sankt Pe-
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tersborg, »Fyrst Mischetzki med Frue og to yndige Smaabgrn, Senator v. d.
Vliet, den fhv. Gesandt, Baron Meyendorff, Prinsessen af Altenburge, men
omfattede ogsa »Bagermester Petersen, der leverer gratis Kirkebrad til Me-
nigheden« og naturligvis Trolle, som kom med hustru og datter. Omkring
marmorpillerne var snoet kranse af vintergrgnt og vildvin, og lysene blaf-
rede fra de tynde voksst®nger foran Sankt Nikolaus, Alexander Nevsky,
Jomfru Maria og den sejrende Kristus. Provst Koltscheff bad for den danske
Konge og det danske folk og takkede Gud, »der havde oplyst og ledet de hgje
Dommere, virket i deres Hjerner og deres Hjerter, saaledes at de havde set og
sagt det rette« - han vidste jo ikke, at det var en 6-5 afggrelse, og at bevisusik-
kerhed var den vasentligste begrundelse for dommen.

Senere viste kirken hgjesteretsagferer Trolle sin taknemmelighed ved en
kalligraferet takkeadresse og en fornem vase af kgl. porceleen med afbild-
ning af det kejserlige vaben og kirken i Bredgade. Efter Trolles ded kom va-
sen og adressen tilbage til kirken, blandt hvis skatte de er, og hvor pastor Ser-
gij Plekbov har vist mig dem. Takkeadressen, underskrevet af hele menighe-
den, udtaler: »Med Tro og Viden som Vaaben overtog De modigt Forsvaret
af vor Helligdom mod de Ugudeliges Stormlgb ... Langt udover Granserne af
Deres geestfrie Land vil dets [kirkens kors| milde Lys spredes, og i dets Straa-
ler vil hele Verden laese ogsaa Deres Navn - det straalende Navn paa den
kristne Kriger, der uden Blodsudgydelse sejrede under Korsets Tegn«, haj-
stemt tak fra en klient til en sagforer.

Ikke uventet var der vrede pa bolschevikisk hold. Det russiske telegram-
bureau bragte en artikel fra Isvestija:

Hojesteret har ved sin Afgerelse overskredet Gransen for ydre Anstendighed
1 Forhold til Sovjet-Unionen og har vist det mest minimale Mindstemaal af ju-
ridisk Indsigt med Hensyn til de borgerlige Staters civilretlige Grundprinciper.
Hpjesteret har end ikke givet nogen Motivering for sin ulovlige Afggrelse, hvor-
med den overgiver Ejendommen i Henderne paa Usurpatorer, som rgver Sov-
jet-Unionens Statsejendom. Denne Afgorelse savner ganske Fortilfeelde i den
Rettergangspraksis, hvor Sovjet-Unionen er optraadt som den ene Part, og det
endda i Lande, til hvilke Sovjet-Unionen ikke staar i noget normalt diplomatisk
Forhold. Af Danmark har Sovjetunionen Ret til i det mindste at kraeve Beskyt-
telse og Overlevering af sin lovlige Ejendom ... Vor Elskvaerdighed har en vis
Greanse. Det er tvivlsomnt, om ledende Krese i Danmark skulde kunne taenke sig,
at den indtrufne Situation vil blive anset som normal i den offentlige Mening i

Sovjet-Unionen.
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Som det ses, antydninger om repressalier som befrygtet af Gram. Jeg har dog
ikke set, at det blev til mere end det vrantne udbrud. Som allerede naevnt i
Politikens kommentar er det naesten ironisk at se et bolschevikisk krav om
respekt for den hellige ejendomsret. Hgjst kan man med et stille smil bemaer-
ke Isvestijas papegning af de ngdtgrftige praemisser.

Hvordan det siden gik, et af sluttende spgrgsmdl og forsigtigt svar

Nok var emigranterne og menigheden fortsat fattige, men de kunne dog
vedligeholde kirken og lgnne dens embedsmend. Som general Potozki be-
maerkede, var kirken jo geldfri - den dag i dag er ejendommen ubehzftet
- og ved streng sparsommelighed kunne menigheden klare sig igennem.
Mon ikke man med taknemlighed fortsat har taget imod bagermesterens
milde gaver?

Selvom spgrgsmalet om ejendomsretten var uafgjort, og det var teoretisk
muligt, at en ejer under en senere sag kunne fremlaegge bedre beviser for
sin pastdede ejendomsret, var det i praksis umuligt, at menigheden kunne
udseettes af kirkebygningen. Tinglysningsmeessigt anferte afdeling I, ejen-
domsret, stadig skede til Den kejserlige russiske Regering. Dette er senere
overstreget, 1 1963 efter det for mig oplyste, formentlig 1 medfer af tinglys-
ningslovens § 20 stk. 1 om sletning af rettigheder, »der dbenbart er ophart,
det var nu seksogfyrretyve ar, siden den kejserlige regering var ophert. Sam-
me ar rejste landsretssagferer Garth-Griiner for menigheden spgrgsmal om
ejendomsdom for menigheden i medfer af retsplejelovens § 476. Spergsma-
let om omfanget af retsafgiften ved en sadan sag forhandledes med Skattede-
partementet, som den 27. januar 1964 (Skd. V j.nr.3302/1963) under henvis-
ning til et fortilfaelde fra 1920 gav det uvelkomne svar, at medmindre menig-
heden opndede fri proces, skulle der svares retsafgift som efter domssager,
jfr. retsafgiftsloven af 1932 § 14 sammenholdt med § 6 og § 8, hvilket beted
afgift efter sagens vaerdi med 6o kr. af de forste 4.000 kr. og seks promille af
det overskydende belgb, hvilket endog skulle betales to gange, medmindre
sagen kunne optages til dom pa forste teegtedag. Garth-Griner havde gjort
gxldende, at der ved notering af adkomst for den russiske ortodokse menig-
hed som ejer ikke ville ske noget ejerskifte, men alene en navnerettelse, idet
det fra 1880 alene havde veeret hensigten at skaffe og sikre de herboende
kristne af denne trosbekendelse et gudshus og samlingssted for fejringen af
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deres gudstjeneste, saledes at demokratiseringen af »vaergemalet« for kirken
ved dettes overgang fra kejseren til menighedens valgte reprasentanter og
kirkevarge var den eneste @ndring, men dette ikke uefne argument overbe-
viste ikke skattedepartementet, som lidt pedantisk ogsd mindede om tinglys-
ningsafgiften ved tinglysning af ejendomsdom som adkomst for menighe-
den jfr. tinglysningsafgiftslovens § 12. Medens menigheden nok kunne klare
de 1o kr. for tinglysningen, var en efter bygningens vaerdi beregnet retsafgift
naturligvis helt prohibitiv, sa man opgav at sgge ejendomsdom. Landsarkivet
har oplyst, at der under adkomst- og servitutdokumenter ses intet pa matr.
nr. 337 Sankt Anna @ster for arene 1927-1976. Derimod er det mig oplyst, at
den russiske ambassade - nu ikke lngere den kirkefjendske sovjetiske lega-
tion - i 1990'erne over for Kirkeministeriet bragte ejerforholdet til kirkebyg-
ningen pa bane. Ministeriet henviste ambassaden til forhandlinger direkte
med menigheden og understregede, at spgrgsmalet om ejendomsretten til
kirkebygningen i den sidste ende henhgrte under domstolenes kompetence.

Men selvom menigheden aldrig har opnaet en formel ejendomsret, op-
treeder den i praksis som ejer, f.eks. da »Undertegnede menighedsrad for Den
russisk-ortodokse Sankt Alexander Nevsky Kirke« (underskrevet af kirke-
vargen og menighedsradets samtlige medlemmer) i 1973 palagde sig en for
almenheden velkommen servitut, hvor de forpligtede sig til ikke at nedrive
ejendommen og til ikke at foretage dispositioner, hvorved ejendommens stil,
karakter eller udseende andredes, uden tilladelse fra Det sarlige Bygnings-
syn. Der er saledes ikke risiko for, at Bredgades bybillede forringes.

Jeg har tidligere i denne bog spurgt mig selv ved slutningen af en forteel-
ling, om dommen var rigtig, og hvordan jeg selv ville have dgmt, hvis jeg
havde siddet i dommerkollegiet, og denne gang er besvarelsen mere vanske-
lig end noget andet sted, da vaegten af de falske lodder i justitiae vaegtskal er
overmagtig. Som formentlig ogsda dommerne i 1925 narer jeg en hjertelig
sympati for den russiske kirke og en indadt afsky for kommunismen, dens
gerninger og alt dens vasen, og ndr dertil laegges, at brugen af kirken var vi-
tal for menigheden, medens Sovjetregeringen ikke havde et anerkendelses-
vaerdigt formal med at opna besiddelse af kirken - jeg tror snarest, at gnsket
om at ramme de russiske antikommunister med baron Meyendorff i spidsen
har veaeret det bestemmende motiv - er det vanskeligt at se uhildet pa sagen.
Der var snarere risiko for, at dommerne af lutter angst for at dsmme uretfaer-
digt ville demme i faver af legationen, omtrent som herredsfogden i »Pree-
sten 1 Vejlbye«, som for ikke at give udseende af, at han begunstigede sin egen
svigerfader, demte ham vaerre end en udenforstadende ville have gjort.
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Men nér dette er sagt og erkendt, er det stadig min opfattelse, at dommen
var rigtig. En afggrelse om, at Sovjetregeringen ikke var retmaessig successor
efter den kejserlige regering, et synspunkt som sarlig andenvoterende Rump
var inde pa og var ved at lede flere andre dommere i ufere med, ville have
veeret farlig og formentlig forkert efter anerkendelsen de jure, som rettens
mindretal med rette anfgrte. Cosmus Meyers votum afvaergede denne risiko.
Derimod var det oplagt rigtigt, at successoren ikke kunne opna mere ret end
den tidligere regering, og hvis denne ikke havde fuld ejendomsret og/eller
ikke havde ret til at bringe menighedens brug til opher, kunne den nye rege-
ring ikke fa bedre ret end den gamle. Udgangspunktet for sdidan ejendomsret
var efter oplysninger om den tidligere russiske civilret med stor, utvivisomt
overvejende sandsynlighed, at kirken ejede sig selv, eller at menigheden eje-
de kirken, og det var dbenbart, at et internt russisk magtsprog om konfiskati-
on af kirker og kirkegods ikke uden videre ville have gyldighed for ejendom
uden for Rusland. Kun en tidligere status som »gesandtskabskirke« kunne her
fore til en anden lgsning, og da kirkebygningen geografisk var afgrenset fra
gesandtskabet, ikke havde eksterritorialitet og betalte kommunale afgifter,
havde Lachmann og David en darlig sag, som de i gvrigt naeppe gjorde nok
for at forbedre. Ganske vist er det rigtigt, at nmenigheden« anset som juridisk
person var en noget luftig stgrrelse, men det havde ikke hindret den konge-
lige anerkendelse i 1915, og de 300 medlemmer, herunder Gersdorff og de
andre 51 danske medlemmer, var hgjst virkelige. Det var ogsa praktisk vir-
kelighed, at tre af kirkens ansatte boede i bygningen, kirketjeneren igennem
de sidste femogtyve ar inden sagen. Nar usikker ret stader sammen pa begge
sider, er det rigtigst at forrykke status quo mindst muligt, jfT. ogsa princippeti
Danske Lov 5-5-3. En bevisbyrdedom var derfor den rette lgsning.

Frygten for, at der ved en senere oplgsning af menigheden ikke ville vaere
nogen til at tage sig af kirken - anfgrt af fjerdevoterende Mgller, som jo i den
sidste ende andrede sit votum og dgmte for Sovjetlegationen - holdt ikke
stik. Ikke engang de alvorlige interne stridigheder i kirken i 1960'erne kun-
ne sprenge menigheden. Tvaertimod ramtes modparten af oplgsning. Det
bolschevikiske régime, som i 1924-25 virkede steerkt, ja uovervindeligt, led i
1991 en forsmaedelig strddgd, men enkekejserinde Dagmars jordiske rester
kan forventes overfgrte til den kejserlige begravelseskirke i Sankt Peters-
borg, og den kgl. anerkendte russiske ortodokse menighed fejrer stadig sine
gudstjenester i den smukke kirke i Bredgade med de forgyldte lagkupler.

267



Kilder

Ivan Stchelkunoff: so Aar under gyldne Kupler. 1926.
Leonid Koltscheff: Den Russiske Orthodokse Alexander-Newsky Kirke i Kgbenhavn. 1935.

Otto Luchterbandt: Der Sowjetstaat und die Russisch-Orthodoxe Kirche. Eine rechtshistorische
und rechtssystematische Untersuchung. Koln 1976.

Bent Jensen: Danmark og det russiske spergsmal 1917-1924. 1979.
Samme: Zarmoder blandt zarmordere. 1997.

D. Pospielovsky: The Russian Orthodox Church under the Soviet Regime, 1917-1982. Vol. 1-2.
New York 1984.

Kristian Gerner: Kirkens historie i sovjetperioden. I: Jens Norgaard-Sgrensen (red.): Den russiske
kirke i 1000-3ret. 1988, p. 29-41.

Anne Myschetsky: Den russiske kirke i Bredgade, Kebenhavn. I: Jens Norgaard-Serensen (red.):
Den russiske kirke i 1000-3ret. 1988, p. 138-50.

Preben Espersen: Kirkeret Almindelig del, 2. udgave. 1999.

Min hjerteligste tak til hojesteretsdommer Torben Melchior for akter, til pastor Sergij Plekbov, Ale-
xander Newsky Kirken, for adgang til kopiering af den af lensbaron Gersdorff udarbejdede ud-
klipsamling i kirken, til Landsarkivet for Sjelland m.v. for oplysning om ejerforhold, til Kaben-
havns Byret for akter sarlig vedrorende tinglysningsmaessige forhold samt til konsulent, biblio-
tekar Vibeke Dilling Tortzen for samarbejde ved fremskaffelse af materiale.

268



Pag. 21:

Pag. 54:
Pag. 75:

Pag. 79:

Pag. 95:

Pag. 107:

Pag. 140:

Pag. 155:

Pag. 164:

Pag. 200:
Pag. 234:

Pag. 259:

Billedfortegnelse

Billedet af Peder Hjort er malet af C. A. Jensen i Rom 1819
(fra Morten Borup: Peder Hjort).

Fra Personalhistorisk Tidsskrift 190s5.

Bilag til generalkrigsrettens dom. Fra Nyt Archiv for Sgvee-
senet 1850.

Fra Det Kgl. Bibliotek, Kort- og Billedafdelingen. Proveniens
uoplyst, men mon det ikke er en tysk avisillustration straks
efter treefningen?

Fra Det Kgl. Bibliotek, Kort- og Billedafdelingen.
Forfatterens portraet fra hans »Fabler for Ungdommen«
1852.

Skillingsvise fra Julius Strandbergs Forlag.

Fra August Jensen: Skandalen i Holstebro den 16de Juni
188s5.

Fra Det Kgl. Bibliotek, Kort- og Billedafdelingen, der oplyser,
at billedet meget muligt hidrerer fra fotograf Kyhn. Biblio-
tekets eksemplar er ituklippet, formentlig af en tidligere ejer
med henblik pd indsaettelse i album.

Fra Politiken, 8. februar 19or.

Fra Erling Stensgard: De forbudte Sange. De to sider fra
sangbogens 8. udgave viser to af de forbudte sange, nemlig
slutningen af nr. 255, Slesvig, vort elskede, omstridte Land,
og nr. 257, Skal Sgnderjylland skilles. Siderne var blanke fra
trykkeriet, men ejeren har indsat de forbudte tekster med
flueben.

Fra Politiken, 22. oktober 192s.

269



